ΕΙΣΗΓΗΤΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόμου "Διεπαγγελματικές Οργανώσεις και ρύθμιση θεμάτων αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας"

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Με το προτεινόμενο νομοσχέδιο θεσπίζονται διατάξεις για τη σύσταση και το πλαίσιο λειτουργίας Διεπαγγελματικών Οργανώσεων και την αναγνώριση των οργανώσεων αυτών από το Υπουργείο Γεωργίας εφόσον είναι εγκατεστημένες στην Ελλάδα, επίσης συμπληρώνονται και τροποποιούνται διατάξεις των νόμων 2520/1997 (ΦΕΚ 173 Α'), 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α'), 2637/1998 (ΦΕΚ 200 Α'), 1564/1985 (ΦΕΚ 164 Α'), 1565/1985 (ΦΕΚ 164 Α'), 248/1914 (ΦΕΚ 110 Α'), 2232/1995 (ΦΕΚ 181 Α'), 2242/1994 (ΦΕΚ 162 Α'), 2647/1998 (ΦΕΚ 237 Α'), 2470/1997 (ΦΕΚ 40 Α'), α.ν. 1539/1938 (ΦΕΚ 488 Α') και ρυθμίζονται θέματα αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας.

Ειδικότερα με τις διατάξεις του προτεινόμενου νομοσχεδίου:

Με το άρθρο 1: Ρυθμίζεται νομοθετικά για πρώτη φορά στη χώρα μας, η δυνατότητα ίδρυσης και το πλαίσιο λειτουργίας των διεπαγγελματικών οργανώσεων και συμφωνιών, ενός από πολλά χρόνια δοκιμασμένου στις χώρες της Ε.Ε. και επιτυχημένου θεσμού συντονισμού και κοινής δράσης των διαφόρων κατηγοριών επαγγελματιών που δραστηριοποιούνται στην παραγωγή, μεταποίηση, εμπορία, τυποποίηση και διάθεση των αγροτικών προϊόντων, με σκοπό την αποτελεσματική στήριξή τους στις αγορές.

Ειδικότερα, με τις διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 του άρθρου αυτού, προβλέπεται ότι οι διεπαγγελματικές οργανώσεις συστήνονται εκούσια από τις πλέον αντιπροσωπευτικές οργανώσεις, ενώσεις και φορείς των παραπάνω κατηγοριών επαγγελματιών, σύμφωνα με τις διατάξεις του Αστικού 

Κώδικα και εφόσον επιθυμούν, μπορούν να αναγνωριστούν μετά από αίτησή τους, από το Υπουργείο Γεωργίας ως διεπαγγελματικές οργανώσεις που θα συμβάλλουν και θα υποβοηθούν με τη δράση τους στο σχεδιασμό, στη διαμόρφωση και στην εφαρμογή της εθνικής στρατηγικής και των ειδικότερων πολιτικών ανάπτυξης στον ευρύτερο τομέα προϊόντων του Υπουργείου Γεωργίας.

Έτσι οι αναγνωρισμένες διεπαγγελματικές οργανώσεις θα μπορούν να αποτελούν φορείς διαλόγου, ανταλλαγής απόψεων, υποβολής και συνδιαμόρφωσης θέσεων και προτάσεων προς το Υπουργείο Γεωργίας.

Προβλέπεται επίσης ότι η όλη δράση των διεπαγγελματικών οργανώσεων θα είναι σύμφωνη με τα οριζόμενα, από την εθνική και κοινοτική νομοθεσία, πλαίσια και θα στοχεύει στον ορθό προσανατολισμό των προϊόντων στις εκάστοτε πραγματικές ανάγκες της αγοράς, τη βελτίωση της ποιότητας των προσφερόμενων, στους καταναλωτές αγαθών και το σεβασμό του περιβάλλοντος.

Με τις διατάξεις της παραγράφου 3 του ίδιου άρθρου, προβλέπεται ότι οι διεπαγγελματικές οργανώσεις θα μπορούν να αναγνωριστούν σε περιφερειακό (πρωτοβάθμιο) και σε εθνικό (δευτεροβάθμιο) επίπεδο. Οι περιφέρειες, στις οποίες οι διεπαγγελματικές οργανώσεις θα συστήνονται, λειτουργούν και αναγνωρίζονται από το Υπουργείο Γεωργίας, προβλέπεται ότι ταυτίζονται με τις μείζονες διοικητικές περιφέρειες, που έχουν καθοριστεί με το π.δ. 51/1987 για τον προγραμματισμό και συντονισμό της περιφερειακής ανάπτυξης της Χώρας. Κρίνεται ότι ο καθορισμός μικρότερων διοικητικών περιοχών, όπως π.χ. της περιφέρειας των νομών θα οδηγούσε στον πολυκερματισμό και την αναποτελεσματικότητα του θεσμού των διεπαγγελματικών οργανώσεων.

Για τον ίδιο λόγο ο συνολικός αριθμός των αναγνωριζόμενων σε εθνικό επίπεδο διεπαγγελματικών οργανώσεων θα καθορίζεται με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, δημοσιευόμενες στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.

Τέλος ορίζεται ότι η εποπτεία και ο έλεγχος των αναγνωρισμένων διεπαγγελματικών οργανώσεων ανήκει στον Υπουργό Γεωργίας.

 Με τις διατάξεις της παραγράφου 4 του άρθρου αυτού παρέχονται οι αναγκαίες εξουσιοδοτήσεις για τον καθορισμό, με αντίστοιχες αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, όλων εκείνων των θεμάτων που αφορούν τους ειδικότερους όρους, τις προϋποθέσεις και τη διαδικασία για την αναγνώριση των διεπαγγελματικών οργανώσεων, των κανόνων της δράσης τους, των υποχρεώσεων που θα έχουν έναντι της εποπτεύουσας αρχής, τον τρόπο και το περιεχόμενο της εποπτείας και του ελέγχου, τους λόγους για τους οποίους θα επιτρέπεται ή επιβάλλεται η ανάκληση της αναγνώρισής τους ή η τυχόν επιβολή άλλων κυρώσεων εκ μέρους της εποπτεύουσας αρχής, σε περίπτωση μη τήρησης της εθνικής και κοινοτικής νομοθεσίας, καθώς και για τη ρύθμιση κάθε άλλου συναφούς θέματος ή αναγκαίας λεπτομέρειας για την εύρυθμη λειτουργία των διεπαγγελματικών οργανώσεων.

 Με το άρθρο 2: Τροποποιούνται και συμπληρώνονται διατάξεις του ν. 2520/1997 "Μέτρα για τους νέους αγρότες, σύσταση Οργανισμού Γεωργικής Επαγγελματικής Εκπαίδευσης, Κατάρτισης και Απασχόλησης και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 173 Α') και ειδικότερα:

- Με τις παραγράφους 1, 2, 3 και 4: Επιδιώκεται η τροποποίηση των διατάξεων των άρθρων 1, 6 και 26 του ν. 2520/1997 και ειδικότερα:

α) Με την παράγραφο 2 του άρθρου 1 του ως άνω νόμου ως νέοι αγρότες για την εφαρμογή των διατάξεων του νόμου αυτού λογίζονται εκείνοι οι αγρότες που δεν έχουν υπερβεί το 40ό έτος της ηλικίας τους.

Για τον υπολογισμό της ηλικίας, ως ημερομηνία γεννήσεως λαμβάνεται υπόψη η 1η Ιανουαρίου του έτους γεννήσεως. Με την προτεινόμενη ρύθμιση ως ημερομηνία γεννήσεως ορίζεται η 31η Δεκεμβρίου του έτους γεννήσεως, διότι με βάση την αναφερόμενη ημερομηνία 1η Ιανουαρίου του έτους γεννήσεως αποκλείονται από την εφαρμογή των διατάξεων του ν. 2520/1997 οι νέοι αγρότες, που με βάση την ημερομηνία γεννήσεώς τους, δεν συμπλήρωσαν το 40ό έτος της ηλικίας τους.

β) Τροποποιείται το άρθρο 6 που αφορά πρόσθετα κίνητρα για τους νέους αγρότες και με την προτεινόμενη ρύθμιση:

- Τα επιτόκια μακροπρόθεσμων δανείων που χορηγούνται στους νέους αγρότες για την αγορά γης και των σε αυτήν ευρισκόμενων αγροτικών εγκαταστάσεων που εξυπηρετούν αποκλειστικά την αγροτική εκμετάλλευση επιδοτούνται, για μεν τις ορεινές και μειονεκτικές περιοχές μέχρι ογδόντα τοις εκατό (80%), για δε τις λοιπές περιοχές μέχρι εξήντα τοις εκατό (60%). Ήτοι με την προτεινόμενη ρύθμιση επιδιώκεται ίση κατανομή της ενίσχυσης καθ' όλη τη διάρκεια του δανείου χωρίς το συνολικό όφελος για το δικαιούχο να μεταβληθεί, αφού αυτό, σύμφωνα με την έγκριση της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ε.Ε.) υπολογίζεται σαν ποσοστό του ύψους της επένδυσης (κεφαλοποιημένη αξία της ισοδύναμης ενίσχυσης κεφαλαίου).

- Από τους ενδιάμεσους υπολογισμούς απαλείφεται το επιτόκιο του Ταμείου Παρακαταθηκών και Δανείων και σαν βάση στην επιδότηση του επιτοκίου θα λαμβάνεται το επιτόκιο δανεισμού που κάθε φορά ισχύει χωρίς να μειώνεται ή να αυξάνεται το συνολικό όφελος για το δικαιούχο, αφού η συνολική ενίσχυση, με βάση την έγκριση της Ε.Ε., υπολογίζεται ως ποσοστό του ύψους δαπάνης (75% για τις ορεινές και μειονεκτικές περιοχές και 35% για τις λοιπές περιοχές).

γ) Η προβλεπόμενη από την περίπτωση α' της παραγράφου 2 του άρθρου 26 του ν. 2520/1997 μείωση κατά πενήντα τοις εκατό (50%) των αμοιβών των μηχανικών για μελέτες και επίβλεψη των αγροτικών κατασκευών των εδαφίων α' και β' της περίπτωσης ΙΙ της παραγράφου 1 του άρθρου 26 του ν. 2520/1997, ισχύει και για τη μελέτη και επίβλεψη των αγροτοτουριστικών εγκαταστάσεων του εδαφίου δ' της αναφερόμενης περίπτωσης ΙΙ που προστέθηκαν με την παράγραφο 13 του άρθρου 70 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α'), διότι και οι εγκαταστάσεις αυτές θεωρούνται αγροτικές κατασκευές χωρίς όμως να έχει προβλεφθεί στις άλλες σχετικές διατάξεις μείωση των αμοιβών των μηχανικών και για τις αγροτοτουριστικές αυτές εγκαταστάσεις.

δ) Για την αποτελεσματικότερη εφαρμογή των διατάξεων του ν. 2520/1997 για τους νέους αγρότες συστήνεται:

- Στο Υπουργείο Γεωργίας ενδεκαμελής επιτροπή με τη συμμετοχή εκπροσώπων όλων των εμπλεκόμενων φορέων ήτοι των Υπουργείων Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης, Οικονομικών Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημόσιων Έργων και Γεωργίας, Γεωπονικού Πανεπιστημίου Αθηνών, Πανελλήνιας Συνομοσπονδίας Ενώσεων Γεωργικών Συνεταιρισμών (ΠΑ.Σ.Ε.ΓΕ.Σ.) και της Αγροτικής Τράπεζας Ελλάδος (Α.Τ.Ε. Α.Ε.). Έργο της επιτροπής είναι η υποβολή προτάσεων και εισηγήσεων για την αποτελεσματικότερη εφαρμογή των μέτρων για τους νέους αγρότες.

- Αυτοτελές Γραφείο Νέων Αγροτών στη Διεύθυνση Αγροτικής Ανάπτυξης κάθε Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης ή Νομαρχιακού Διαμερίσματος, στην αρμοδιότητα του οποίου ανήκει η παρακολούθηση της εφαρμογής των μέτρων για τους νέους αγρότες, η ενημέρωση των πολιτών και η υποβολή εισηγήσεων για τη βελτίωση του συστήματος των αναφερόμενων μέτρων.

Για την αντιμετώπιση των αναφερόμενων θεμάτων η προτεινόμενη διάταξη κρίνεται απολύτως αναγκαία και επείγουσα για την αποτελεσματικότερη εφαρμογή των διατάξεων του ν. 2520/1997 για τους νέους αγρότες.

- Με την παράγραφο 5: Αντικαθίσταται το άρθρο 28 του ν. 2520/1997.

Με τις εν λόγω διατάξεις θεσπίζονται διαδικασίες διαπιστώσεως και καταβολής από τον εισπράξαντα των αχρεωστήτως καταβληθέντων σε βάρος των πιστώσεων του Ειδικού Λογαριασμού Εγγυήσεων Γεωργικών Προϊόντων (Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π.), λόγω μη τηρήσεως υποχρεώσεων που προβλέπονται από κοινοτικές ή εθνικές διατάξεις.

Η υλοποίηση όμως των διαπιστώσεων των ελέγχων και η αποδεδειγμένη αδυναμία για την ανάκτηση των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών επιβάλλει τη θέσπιση διατάξεων, με τις οποίες να εξασφαλίζεται η ταχύτητα και η αποτελεσματικότητα για την ανάκτηση των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π., καθόσον καθυστερήσεις που οφείλονται σε μακροχρόνιες διοικητικές και δικαστικές διαδικασίες ή σε αδυναμία ανακτήσεως λόγω ελλείψεως περιουσίας ή διαλύσεως των υπόχρεων νομικών προσώπων δεν εμποδίζουν την Ευρωπαϊκή Ένωση να προβεί σε καταλογισμούς σε βάρος του Κράτους μας.

Με την προτεινόμενη ρύθμιση, που κρίνεται αναγκαία για την αντιμετώπιση των κατά τα ανωτέρω αδυναμιών, επιδιώκεται η συντόμευση των διοικητικών διαδικασιών για τη διαπίστωση και ανάκτηση των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών, καθώς και η μη εφαρμογή των σχετικών δικονομικών διατάξεων σε περίπτωση δικαστικής αμφισβητήσεως με σκοπό την έκδοση σε σύντομο χρονικό διάστημα των αποφάσεων με τις οποίες διατάσσεται η επιστροφή από τον εισπράξαντα των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών.

Ειδικότερα, με τις διατάξεις της προτεινόμενης διάταξης:

 - Παράγραφος 1: Καθορίζονται οι διαδικασίες διαπιστώσεως και καταβολής από τον εισπράξαντα των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών, ύστερα από την έκδοση απόφασης του Υπουργού Γεωργίας, με την οποία διατάσσεται η επιστροφή των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών.

- Παράγραφος 2: Καθορίζονται τα στοιχεία που πρέπει να μνημονεύονται στην απόφαση της προηγούμενης παραγράφου.

- Παράγραφος 3: Καθορίζεται ο τρόπος καταθέσεως από τον υπόχρεο του απαιτούμενου ποσού, καθώς και η βεβαίωση αυτού στην αρμόδια Δημόσια Οικονομική Υπηρεσία (Δ.Ο.Υ.) σε περίπτωση μη καταβολής του.

- Παράγραφος 4: Προβλέπεται η δυνατότητα συμψηφισμού απαιτήσεων.

 - Παράγραφος 5: Η ευθύνη για την επιστροφή των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών επεκτείνεται και στα εντεταλμένα με τη διοίκηση των νομικών προσώπων φυσικά πρόσωπα, καθώς και στα νέα νομικά πρόσωπα που συνεστήθησαν ύστερα από συγχώνευση του υπόχρεου νομικού προσώπου.

 - Παράγραφος 6: Η εκδίκαση των προσφυγών των υποχρέων που ασκούνται ενώπιον του αρμόδιου διοικητικού πρωτοδικείου κατά των αποφάσεων του Υπουργού Γεωργίας της παραγράφου 1, με τις οποίες διατάσσεται η επιστροφή των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών, ενεργείται κατ' εξαίρεση των διατάξεων του π.δ. 341/1978 "Περί της ενώπιον των τακτικών διοικητικών δικαστηρίων διαδικασίας επί των υπαγομένων εις αυτά διοικητικών διαφορών δυνάμει του άρθρου 7 του ν. 702/1977" (ΦΕΚ 71 Α'). Σε περίπτωση ασκήσεως εφέσεως από υπόχρεο δημόσιο υπόλογο ενώπιον του Ελεγκτικού Συνεδρίου εφαρμόζονται ανάλογα οι προτεινόμενες διατάξεις, μη εφαρμοζομένων των αντίστοιχων διατάξεων του Οργανισμού του Ελεγκτικού Συνεδρίου και των διατάξεων του π.δ. 1225/1981 "Περί εκτελέσεως των περί Ελεγκτικού Συνεδρίου διατάξεων".

 - Παράγραφος 7: Καθορίζεται η τηρητέα διαδικασία στις περιπτώσεις υλοποιήσεως διοικητικών συμβάσεων κατ' εφαρμογή κοινοτικών πολιτικών και προγραμμάτων που βαρύνουν τον Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π..

 - Παράγραφος 8: Προβλέπεται η εκχώρηση της αρμοδιότητας του Υπουργού Γεωργίας για την έκδοση των αποφάσεων της παραγράφου 1 σε Προέδρους Οργανισμών, στους οποίους έχει ανατεθεί η αρμοδιότητα για την αναγνώριση και εκκαθάριση δαπανών σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π..

 - Παράγραφος 9: Οι μη νόμιμες δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π., καταλογίζονται σε βάρος των υπαίτιων υπαλλήλων, εφαρμοζομένων των διατάξεων της περίπτωσης α' της παραγράφου 1 του άρθρου 33 του ν. 2362/1995 "Περί Δημοσίου Λογιστικού, ελέγχου δαπανών του Κράτους και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 247 Α').

- Παράγραφος 10: Προβλέπεται η σύσταση επιτροπών με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας για τον έλεγχο των δαπανών ή των λογαριασμών σχετικών με τον Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π..

- Παράγραφος 11: Ρυθμίζονται θέματα αρμοδιοτήτων και λειτουργίας του Ειδικού Γραφείου Κοινοτικού Δικαίου στο Υπουργείο Γεωργίας, που συστήθηκε με τις διατάξεις της παρ. 10 του άρθρου 14 του ν. 2227/1994 "Αύξηση των συντάξεων του Δημοσίου και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 129 Α').

Με το άρθρο 3: Επιδιώκεται η τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α') και ειδικότερα:

- Με την παράγραφο 1: Αντικαθίστανται τα άρθρα 4 και 4α του ν. 2538/1997 αφότου άρχισαν και ισχύουν. Με τις διατάξεις των άρθρων αυτών είχε θεσπισθεί υποχρεωτική υπηρεσία για ένα (1) έτος των πτυχιούχων των Γεωπονικών και Κτηνιατρικών Σχολών και αυτών που προβλέπονται για τον κλάδο των ιχθυολόγων, προκειμένου, αφ' ενός να αποκτήσουν μεγαλύτερη εμπειρία στο γνωστικό τους αντικείμενο, αφ' ετέρου να καλυφθούν, κατά το δυνατόν πληρέστερα, οι ανάγκες σε εξειδικευμένο επιστημονικό προσωπικό των αντίστοιχων υπηρεσιακών μονάδων.

Με την προτεινόμενη διάταξη επιδιώκεται να αντιμετωπισθούν τα ανακύψαντα πραγματικά προβλήματα που αφορούν στην επαγγελματική αποκατάσταση των προαναφερθέντων επιστημόνων. Με την προτεινόμενη προαιρετικότητα του μέτρου ικανοποιούνται όλες οι πλευρές, αφού οι ενδιαφερόμενοι που επιθυμούν την πρακτική τους άσκηση, δύνανται να επωφεληθούν της παρεχόμενης ευχέρειας, χωρίς παράλληλα να εξαναγκάζονται σε αυτό, όσοι δεν το επιθυμούν.

- Με την παράγραφο 2: Ορίζεται ότι αιτήσεις, οι οποίες έχουν υποβληθεί υπό την ισχύ των αναφερόμενων διατάξεων των άρθρων 4 και 4α του ν. 2538/1997, δεν λαμβάνονται υπόψη.

- Με τις παραγράφους 3 και 5: Με την περίπτωση ιβ' της παραγράφου 1 του άρθρου 14 και με την περίπτωση β' της παραγράφου 1 του άρθρου 16 του ν. 2538/1997 το Ελληνικό Δημόσιο αναλαμβάνει να καλύψει οφειλές του Συν/σμού επεξεργασίας και πώλησης καπνών Μπέρλεϋ Γιαννιτσών με λογιστικό 31.12.1990 και των Ομορρύθμων Εταιριών, Συν/σμών και Κοινοπραξιών καπνοπαραγωγών Μπέρλεϋ με λογιστικό 31.12.1991 προς την Α.Τ.Ε. Α.Ε. από δάνεια για αγορά καπνών Μπέρλεϋ. Εκτός όμως από τα ρυθμιζόμενα ποσά, για το μετά την 31.12.1990 και την 31.12.1991, αντίστοιχα, χρονικό διάστημα έχουν προκύψει για τις ανωτέρω κατηγορίες οφειλών ποσά οφειλόμενων τόκων, τα οποία θα πρέπει να διαγραφούν σε βάρος της Α.Τ.Ε. Α.Ε..

- Με την παράγραφο 4: Αντικαθίσταται το τελευταίο εδάφιο της περίπτωσης α' της παραγράφου 2 του άρθρου 15 του ν. 2538/1997 και με την προτεινόμενη διάταξη παρέχεται η δυνατότητα στην Α.Τ.Ε. Α.Ε., πέραν των ποσών των τόκων του πρώτου εδαφίου της περίπτωσης α' της παραγράφου 2 του ως άνω άρθρου, να διαγραφούν τα επιπλέον ποσά τόκων μέχρι την ημερομηνία υπογραφής των συμβάσεων ρύθμισης, εφόσον με τον τρόπο αυτόν εξασφαλίζεται η βιωσιμότητα των φορέων.

- Με την παράγραφο 6: Συμπληρώνονται οι διατάξεις της παραγράφου 2 του άρθρου 17 του ν. 2538/1997. Ειδικότερα στις εν λόγω διατάξεις ορίζεται ότι όπου στην παράγραφο 3 του άρθρου 3 του ν. 2237/1994 αναφέρονται υφιστάμενα μέτρα για την παροχή οικονομικών ενισχύσεων και πιστωτικών διευκολύνσεων σε επιχειρήσεις της περιφέρειας Θράκης, νοούνται εκείνα που ορίζονται στην 1648/Γ.Γ.54/8.22/13.1.1994 κοινή απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας και Οικονομικών, όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε με την αριθμ. 14237/Β/664/6.4.1994 όμοια.

Η προτεινόμενη ρύθμιση κρίνεται αναγκαία για να καταστεί δυνατή η καταβολή των αναφερόμενων οικονομικών ενισχύσεων στις επιχειρήσεις περιοχής Θράκης ΣΕΒΑΘ Α.Ε., ΣΕΠΕΚ Α.Ε. και ΡΟΔΟΠΗ Α.Ε..- Με την παράγραφο 7: Με την παράγραφο 1 του άρθρου 19 του ν. 2538/1997 προβλέπεται η μεταβίβαση αποθηκευτικών χώρων (κτιρίων και εγκαταστάσεων) που κατασκευάστηκαν από την ΚΥΔΕΠ σε ακίνητα ιδιοκτησίας γεωργικών ή αγροτικών συνεταιρισμών ή ενώσεων αυτών, των οποίων έχει παραχωρηθεί η χρήση στην ΚΥΔΕΠ. Οι αποθηκευτικοί αυτοί χώροι μεταβιβάζονται στους ιδιοκτήτες του αντίστοιχου οικοπέδου.

Η παραχώρηση της χρήσης των εν λόγω ακινήτων έγινε με συμβολαιογραφικές πράξεις από τις ιδιοκτήτριες Αγροτικές Συνεταιριστικές Οργανώσεις (Α.Σ.Ο.), με βάση τις οποίες η ΚΥΔΕΠ απέκτησε εμπράγματα και ενοχικά δικαιώματα, τα οποία όπως είναι ευνόητο δεν μπορεί να απεμπολήσει.

Περαιτέρω, η Α.Τ.Ε. A.E. ενέγραψε υποθήκες με τη συναίνεση των ιδιοκτητριών Α.Σ.Ο. για τα δάνεια που χορήγησε στην ΚΥΔΕΠ για την κατασκευή των αποθηκών, τις οποίες δεν μπορεί να διαγράψει χωρίς την καταβολή των συμφωνηθέντων ποσών.

Με την προτεινόμενη διάταξη ρυθμίζεται ο τρόπος κάλυψης των δαπανών στις οποίες υποβλήθηκε η ΚΥΔΕΠ για την ανέγερση των αποθηκευτικών χώρων, την επισκευή και συντήρησή τους και γενικά για κάθε ενοχική αξίωσή της.

- Με τις παραγράφους 8 και 9: Στην παράγραφο 2 του άρθρου 20 του ν. 2538/1997 αντικαθίσταται και προστίθεται λέξη.

- Με τις παραγράφους 10 και 11: Επιδιώκεται η καταβολή αμοιβής και δαπανών μετακίνησης εκτός έδρας για εκτέλεση υπηρεσίας στα μέλη των επιτροπών απογραφής και στους εκκαθαριστές, καθώς και στα μέλη του διαχειριστικού συμβουλίου που προβλέπονται στις διατάξεις της παραγράφου 2, της περίπτωσης β' της παραγράφου 3 και της παραγράφου 6 του άρθρου 20 του ν. 2538/1997.

- Με τις παραγράφους 12,13 14,15 και 16: Αντικαθίστανται ορισμένες διατάξεις των άρθρων 21 και 22 του ν. 2538/1997 προκειμένου η Κοινοπραξία Ενώσεων Γεωργικών Συνεταιρισμών Διαχείρισης Νωπών Προϊόντων (ΣΚΟΠ) να τεθεί σε καθεστώς ειδικής εκκαθάρισης και ρυθμίζονται θέματα Περιφερειακών Αγορών.

Ειδικότερα:

- Η ΣΚΟΠ τίθεται σε καθεστώς ειδικής εκκαθάρισης του ν. 2000/1991 "Για την αποκρατικοποίηση, απλούστευση διαδικασιών εκκαθάρισης, ενισχύσεως κανόνων ανταγωνισμού και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 206 Α') και του άρθρου 46 του ν. 1892/1990 "Για τον εκσυγχρονισμό και την ανάπτυξη και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 101 Α') και προβλέπεται ότι η Αγροτική Τράπεζα Ελλάδος με αίτησή της στο αρμόδιο Εφετείο θα ζητήσει να ορισθεί ειδική εκκαθαρίστρια μέσα σε ένα (1) μήνα από τη δημοσίευση του παρόντος νόμου.

Περαιτέρω ορίζεται ότι πράξεις απογραφής περιουσιακών στοιχείων και προπαρασκευαστικές πράξεις εκκαθάρισης που έγιναν μέχρι σήμερα σε εφαρμογή των διατάξεων της παρ. 5 του άρθρου 22 του ν. 2538/1997 θεωρείται ότι έγιναν για τις ανάγκες της ειδικής εκκαθάρισης.

- Με την παράγραφο 17:  Καταργούνται οι περιπτώσεις β', γ' και ζ', καθώς και το τελευταίο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 40 του ν. 2538/1997, καθ' όσον η Ευρωπαϊκή Επιτροπή έχει επισημάνει ότι οι διατάξεις αυτές είναι αντικοινοτικές.

- Με την παράγραφο 18: Αντικαθίσταται η περίπτωση α' της παραγράφου 1 του άρθρου 47 του ν. 2538/1997 όσον αφορά τη συγκρότηση των κλιμακίων ελέγχου αλιευτικών προϊόντων.

- Με την παράγραφο 19: Διευκρινίζεται η αληθινή έννοια των κατά την παράγραφο 6 του άρθρου 50 του ν. 2538/1997 λοιπών υπόχρεων για την καταβολή του ειδικού τέλους που προβλέπεται από τις εν λόγω διατάξεις. Το τέλος αυτό καταβάλλεται από τους συναλλασσόμενους και τους ως άνω υπόχρεους χάριν του δημοσίου συμφέροντος, ανεξάρτητα από τη χρησιμοποίηση ή μη των δημόσιων υπηρεσιών που προσφέρουν οι ιχθυόσκαλες και ιχθυαγορές.

Περαιτέρω με την προτεινόμενη ρύθμιση καθορίζεται ότι το ειδικό τέλος της παραγράφου 6 του άρθρου 50 του ν. 2538/1997 που καταβάλλεται από τους εν λόγω υπόχρεους υπέρ των ιχθυοσκαλών και ιχθυαγορών του Δημοσίου διατίθεται για την κάλυψη των αναγκών σε έργα βελτίωσης και εκσυγχρονισμού τους.

Η παράγραφος 10 του άρθρου 50 καταργείται διότι το ίδιο θέμα ρυθμίζεται με την παράγραφο 4 του ιδίου άρθρου.

- Με τις παραγράφους 20 και 21: Επιδιώκεται η μεταφορά της ημερομηνίας ισχύος των διατάξεων του άρθρου 61 του ν. 2538/1997, σχετικά με τη βεβαίωση και είσπραξη των εισφορών υπέρ των Οργανισμών Εγγείων Βελτιώσεων (Ο.Ε.Β.), καθώς και η συμπλήρωση των διατάξεων της παραγράφου 1 του άρθρου 64 του ίδιου ως άνω νόμου και ειδικότερα:

α) Σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία περί Έργων Εγγείων Βελτιώσεων, τα εγγειοβελτιωτικά έργα μελετώνται και κατασκευάζονται με δαπάνες του κράτους και μετά την κατασκευή τους παραδίδονται στους Ο.Ε.Β. για διοίκηση, λειτουργία και συντήρηση. Οι δαπάνες για τη διοίκηση, λειτουργία και συντήρηση των εγγειοβελτιωτικών έργων βαρύνουν εξ ολοκλήρου τους ωφελούμενους από τα έργα παραγωγούς και καταβάλλονται από αυτούς, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 1 του ν. 414/1976, με τη μορφή στρεμματικών εισφορών, αρδευτικών τελών ή αντιτίμου χρήσεως ύδατος.

β) Σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 3 του άρθρου 4 του ν.δ. 1277/1972 "Περί τροποποιήσεως και συμπληρώσεως του ν.δ. 3881/1958 "Περί Έργων Εγγείων Βελτιώσεων" (ΦΕΚ 213 Α'), που ίσχυαν πριν από την έναρξη ισχύος (1η Δεκεμβρίου 1997) των διατάξεων του άρθρου 61 του ν. 2538/1997, η βεβαίωση και είσπραξη των εισφορών των υποχρέων ενεργείτο από την Αγροτική Τράπεζα Ελλάδος ή τις αρμόδιες Δ.Ο.Υ..

γ) Με τις νεότερες όμως διατάξεις του άρθρου 61 του ν. 2538/1997, που ισχύουν από 1ης Ιανουαρίου 1999 σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1 του άρθρου 11 του ν. 2612/1998 "Ανάθεση της δασοπυρόσβεσης στο Πυροσβεστικό Σώμα και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 112 Α'), η είσπραξη των κατά τα ανωτέρω εισφορών των υποχρέων ενεργείται από τους αρμόδιους φορείς ύδρευσης και τις αρμόδιες Δ.Ο.Υ.. Με βάση τις διατάξεις του άρθρου 292 του π.δ. 410/1995, που αντικαταστάθηκε με την παράγραφο 4 του άρθρου 16 του ν. 2539/1997 "Συγκρότηση της Πρωτοβάθμιας Τοπικής Αυτοδιοίκησης" (ΦΕΚ 244 Α') οι επιχειρήσεις ύδρευσης, στις οποίες έχει ανατεθεί και η είσπραξη των υπέρ Ο.Ε.Β. εισφορών των υποχρέων, περιέρχονται αυτοδικαίως στους νέους Ο.Τ.Α., οι οποίοι ως προς τις επιχειρήσεις αυτές υπεισέρχονται αυτοδικαίως από την έναρξη λειτουργίας τους, ήτοι από την αναφερόμενη ημερομηνία 1η Ιανουαρίου 1999, σε όλα τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των καταργούμενων δήμων και κοινοτήτων.

δ) Οι νέοι όμως Ο.Τ.Α. δεν είναι έτοιμοι να ανταποκριθούν στις υποχρεώσεις τους διότι τώρα οργανώνονται και τα προβλήματα που υπάρχουν από τη μη είσπραξη των υπέρ Ο.Ε.Β. εισφορών έτους 1998 παραμένουν σε εκκρεμότητα και η περίοδος συντήρησης και λειτουργίας των εγγειοβελτιωτικών έργων για τη θερινή περίοδο (Απρίλιος - Οκτώβριος 1999) έπρεπε να έχει ήδη αρχίσει αφού μέχρι 15.4.99 πρέπει να έχουν λειτουργική ετοιμότητα τα έργα. Οι Οργανισμοί Εγγείων Βελτιώσεων αντιμετωπίζουν έντονα οικονομικά προβλήματα για τη συντήρηση και λειτουργία των εγγειοβελτιωτικών έργων και δεν έχουν δημιουργήσει αποθεματικά για την αντιμετώπιση των ετήσιων αναγκών συντήρησης και λειτουργίας των έργων, με αποτέλεσμα να αδυνατούν να εκπληρώσουν τις υποχρεώσεις τους όσον αφορά ιδία την προετοιμασία των δικτύων άρδευσης για τη νέα αρδευτική περίοδο.

ε) Με την εφαρμογή της διάταξης του άρθρου 11 του ν. 2612/1998 καθιερώθηκε η χρηματοδότηση από την Α.Τ.Ε. Α.Ε. προς τους Ο.Ε.Β., να γίνεται μόνο για εισφορές μελών των Οργανισμών που είναι πιστούχοι της Α.Τ.Ε. Α.Ε. με ενήμερες οφειλές.

στ) Επειδή η χορήγηση αυτή χρεώνεται στις ατομικές καρτέλες βραχυπρόθεσμων χρηματοδοτήσεων των μελών των Ο.Ε.Β., αυτή δεν αποτελεί πλέον δανειοδότηση του νομικού προσώπου των Οργανισμών και κατά συνέπεια δεν πρέπει να γίνει απαιτητή μετά την παρέλευση τριάντα ημερών (30) από τη χορήγηση προς τους Ο.Ε.Β., και να της επιβληθούν τόκοι υπερημερίας, όπως αυτό γινόταν, πριν από την 1.1.98, διότι επιβαρύνονται άνισα τα μέλη των Ο.Ε.Β. συγκριτικά με τους μεμονωμένους καλλιεργητές.

ζ) Κατά συνέπεια πρέπει να διατυπωθεί με σαφήνεια ότι δεν επιβαρύνονται οι χορηγήσεις προς τους Ο.Ε.Β., από 1.1.1998, με τόκους υπερημερίας και ότι οι χορηγήσεις αυτές είναι ίδιες με αυτές προς τους μεμονωμένους καλλιεργητές προκειμένου να έχουν κεφάλαια κίνησης (βραχυπρόθεσμος δανεισμός).

η) Με αυτή τη ρύθμιση αποφεύγεται η επιβάρυνση του κόστους παραγωγής των γεωργικών προϊόντων που παράγονται εντός της περιμέτρου των συλλογικών αρδευτικών έργων των Ο.Ε.Β..

Για την αντιμετώπιση των ανωτέρω θεμάτων και προς αποφυγή συσσωρεύσεως και άλλων προβλημάτων στη λειτουργία των Ο.Ε.Β. κρίνεται απολύτως αναγκαία και επείγουσα η προτεινόμενη διάταξη.

- Με την παράγραφο 22: Επιδιώκεται η ρύθμιση της ακυρότητας των συμβολαίων που έχουν συνταχθεί μέχρι την 28.2.1998 κατά παράβαση της παραγράφου 1 του άρθρου 65 του ν. 2538/1997. Από της ισχύος του νόμου αυτού και μέχρι να πληροφορηθούν οι συμβαλλόμενοι πολίτες αλλά και οι συμβολαιογράφοι την ισχύ και τις συνέπειες του νόμου αυτού και το αν και σε ποιες περιοχές υπάρχουν και λειτουργούν Οργανισμοί Εγγείων Βελτιώσεων παρήλθε αρκετό χρονικό διάστημα τουλάχιστον τριών (3) μηνών. Κατά το χρονικό διάστημα αυτό συνετάγησαν αρκετά συμβόλαια μεταβιβάσεως αγροτικών ακινήτων ευρισκομένων σε περιοχές όπου λειτουργούν Οργανισμοί Εγγείων Βελτιώσεων, χωρίς να έχουν προσαρτηθεί βεβαιώσεις των οικείων Οργανισμών περί μη οφειλής εισφορών από αρδευτικά τέλη κ.λπ. με βαρύτατη συνέπεια την ακυρότητα των συμβολαίων.

Με το άρθρο 4: Επιδιώκεται η συμπλήρωση και τροποποίηση διατάξεων του ν. 2637/1998 (ΦΕΚ 200 Α') και συγκεκριμένα:

- Με την παράγραφο 1: Αντικαθίστανται οι αναφερόμενες διατάξεις του άρθρου 13 του ν. 2637/1998 και συνιστάται νομικό πρόσωπο ιδιωτικού δικαίου (Ν.Π.Ι.Δ.) με την ίδια επωνυμία Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., ο οποίος λειτουργεί χάριν του δημοσίου συμφέροντος και δρα κατά τους κανόνες της ιδιωτικής οικονομίας. Η προτεινόμενη ρύθμιση κρίνεται αναγκαία προκειμένου ο υπόψη Οργανισμός να έχει μεγαλύτερη ευελιξία κατά τη λειτουργία αυτού για την αποτελεσματικότερη επίτευξη των σκοπών του, αλλά και να προσαρμοστεί στο αντίστοιχο καθεστώς λειτουργίας των Οργανισμών Πληρωμών των λοιπών Κρατών-Μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

- Με την παράγραφο 2: Ορίζεται ότι η προβλεπόμενη στην περίπτωση β' της παραγράφου 2 του άρθρου 14 του ν. 2637/1998 ανάκτηση των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών ενεργείται σύμφωνα με τα οριζόμενα στην παράγραφο 5 του άρθρου 2 του προτεινόμενου νομοσχεδίου.

- Με την παράγραφο 3: Αντικαθίσταται η παράγραφος 1 του άρθρου 19 του ν. 2637/1998 όσον αφορά τη συγκρότηση του Διοικητικού Συμβουλίου (Δ.Σ.) του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. και ορίζεται ότι ο Γενικός Διευθυντής του Οργανισμού αυτού, που είναι μέλος του Δ.Σ., επιλέγεται από τον Υπουργό Γεωργίας, μεταξύ επιστημόνων με κύρος, γνώσεις και εμπειρία στο αντικείμενο. Η ρύθμιση αυτή κρίνεται αναγκαία, διότι από τις σχετικές για τον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. διατάξεις των άρθρων 13 μέχρι 28 του ως άνω νόμου, δεν προβλέπεται ο τρόπος και η διαδικασία διορισμού του Γενικού Διευθυντή με αποτέλεσμα να μην καθίσταται δυνατή η συγκρότηση του Διοικητικού Συμβουλίου του Οργανισμού αυτού.

- Με την παράγραφο 4: Στο τέταρτο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 19 του ν. 2637/1998 η φράση του τέταρτου και πέμπτου εδαφίου ".............. και των παραγράφων 1 και 4 του άρθρου 24 του παρόντος νόμου" αντικαθίσταται στο ορθό με τη φράση "............. και των παραγράφων 1 και 5 του παρόντος νόμου" και καταργείται το τελευταίο εδάφιο της παραγράφου 2 του ως άνω άρθρου 19, διότι οι αρμοδιότητες των Αντιπροέδρων του 

Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. ρυθμίζονται με την παράγραφο 8 του παρόντος άρθρου.

- Με την παράγραφο 5: Ορίζεται ότι ως Πρόεδρος, Αντιπρόεδρος ή Γενικός Διευθυντής του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. επιτρέπεται να ορίζονται και μέλη των Διοικητικών Συμβουλίων του Οργανισμού Ελέγχου Ενισχύσεων Ελαιολάδου, του Οργανισμού Βάμβακος και του Εθνικού Οργανισμού Καπνού, τα οποία εξακολουθούν να παρέχουν τις υπηρεσίες τους και στους Οργανισμούς αυτούς μέχρι την κατά τις παραγράφους 3 και 4 του άρθρου 28 του ν. 2637/1998 κατάργησή τους. Περαιτέρω ρυθμίζεται και το θέμα της καταβολής μηνιαίας αντιμισθίας για την απασχόλησή τους στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., καθώς και εξόδων παράστασης, οδοιπορικών εξόδων και ημερήσιας αποζημίωσης για τις εκτός έδρας μετακινήσεις τους.

- Με την παράγραφο 6: Αντικαθίσταται η περίπτωση α' της παραγράφου 1 του άρθρου 20 του ν. 2637/1998 και ορίζεται ότι το Δ.Σ. του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. καταρτίζει τον Οργανισμό οργανωτικής διάρθρωσης και λειτουργίας, τον Οργανισμό κατάστασης προσωπικού, τον Οργανισμό οικονομικής διαχείρισης, καθώς και κάθε άλλο Οργανισμό που κρίνεται αναγκαίος για την εύρυθμη λειτουργία του. Η ρύθμιση αυτή κρίνεται αναγκαία προκειμένου οι αναφερόμενες διατάξεις να προσαρμοσθούν με τη μορφή και τη λειτουργία του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. ως Ν.Π.Ι.Δ., διότι οι κατά το άρθρο 20 του ν. 2503/1997 Οργανισμοί δεν καταρτίζονται από τα Ν.Π.Ι.Δ. αλλά από τα Υπουργεία και τα Ν.Π.Δ.Δ.

- Με την παράγραφο 7: Καταργείται η παράγραφος 6 του άρθρου 20 του ν. 2637/1998 διότι ο Γενικός Διευθυντής του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. είναι μέλος του Δ.Σ. και έχει δικαίωμα ψήφου στις συνεδριάσεις αυτού.

- Με την παράγραφο 8: Οι αρμοδιότητες των Αντιπροέδρων και του Γενικού Διευθυντή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. καθορίζονται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, ύστερα από εισήγηση του Δ.Σ. του Οργανισμού αυτού.

- Με τις παραγράφους 9 και 10: Αντικαθίστανται οι παράγραφοι 4 και 5 του άρθρου 21 του ν. 2637/1998 και ρυθμίζονται τα θέματα καταβολής μηνιαίας αντιμισθίας και εξόδων παράστασης στον Πρόεδρο, Αντιπροέδρους και Γενικό Διευθυντή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., καθώς και οδοιπορικών εξόδων και ημερήσιας αποζημίωσης για τις εκτός έδρας μετακινήσεις τους. Οι διατάξεις της παραγράφου 6 του ως άνω άρθρου για την πλήρη και αποκλειστική απασχόληση του Προέδρου και των Αντιπροέδρων και την ασφαλιστική κάλυψη αυτών, που αναριθμείται σε παράγραφο 5, εφαρμόζονται και για το Γενικό Διευθυντή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε..

- Με την παράγραφο 11: Αντικαθίσταται η περίπτωση α' της παραγράφου 1 του άρθρου 23 του ν. 2637/1998 για τη σύσταση θέσεων προσωπικού στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. και οι σχετικές διατάξεις προσαρμόζονται με τη μορφή και τη λειτουργία του Οργανισμού αυτού ως Ν.Π.Ι.Δ. Περαιτέρω ορίζεται ο τρόπος πλήρωσης των συνιστάμενων θέσεων, εφαρμοζομένων κατ' αρχή των διατάξεων του άρθρου 24 του ν. 2637/1998.

- Με την παράγραφο 12: Παρέχεται η δυνατότητα, με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, παράτασης της αποκλειστικής προθεσμίας των έξι (6) μηνών της παραγράφου 1 του άρθρου 24 του ν. 2637/1998 για την υποβολή αιτήσεως μετατάξεως υπαλλήλων στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε..

- Με την παράγραφο 13: Μετά την παράγραφο 4 του άρθρου 24 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέα παράγραφος 4α και θεσπίζονται διατάξεις για τη διατήρηση της σχέσης εργασίας και των αποδοχών του πάσης φύσεως προσωπικού που μετατάσσεται στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. σύμφωνα με την παράγραφο 1 του άρθρου 24 του ν. 2637/1998 και τη μετάταξη του προσωπικού αυτού στο Υπουργείο Γεωργίας, στις περιφέρειες ή στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις σε περίπτωση που καθ' οιονδήποτε τρόπο παύσει η λειτουργία του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε..

- Με την παράγραφο 14: Για τις ανάγκες του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. σε προσωπικό και κατά παρέκκλιση από κάθε άλλη αντίθετη διάταξη, επιτρέπεται, κατά την πρώτη διετία από τη συγκρότηση σε σώμα του Δ.Σ. του Οργανισμού αυτού, η απόσπαση στον Οργανισμό υπαλλήλων του Υπουργείου Γεωργίας ή Οργανισμών ή Ιδρυμάτων που εποπτεύονται από αυτό.
- Με την παράγραφο 15: Αντικαθίστανται διατάξεις της παραγράφου 1 του άρθρου 28 του ν. 2637/1998 και ρυθμίζεται το θέμα της έναρξης των ελεγκτικών εργασιών του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. και της κατά τις περιπτώσεις α' και β' της παραγράφου 2 του ως άνω άρθρου μεταφοράς στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. της άσκησης των αρμοδιοτήτων ελέγχου και της κατάργησης των πράξεων μεταβίβασης αρμοδιοτήτων στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις, που μπορεί να ενεργηθούν, συνολικά ή τμηματικά, με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, ύστερα από πρόταση του Δ.Σ. του Οργανισμού αυτού. Η προτεινόμενη ρύθμιση κρίνεται αναγκαία για την εύρυθμη λειτουργία του Οργανισμού.

- Με την παράγραφο 16: Ο Ελληνικός Οργανισμός Γάλακτος (ΕΛ.Ο.Γ.) δεν συμπεριλαμβάνεται στους καταργούμενους Οργανισμούς της παραγράφου 3 του άρθρου 28 του ν. 2637/1998.

- Με την παράγραφο 17: Ρυθμίζονται θέματα μεταφοράς στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. της ακίνητης περιουσίας και των πάσης φύσεως εμπραγμάτων δικαιωμάτων των καταργούμενων με την παράγραφο 3 του άρθρου 28 του ν. 2637/1998 Οργανισμών.

- Με την παράγραφο 18: Διαγράφονται λέξεις και φράσεις από τα άρθρα 14, 21, 22, 24, 28 του ν. 2637/1998 που αναφέρονται σε θέματα του ΕΛ.Ο.Γ. ύστερα από την κατά την παράγραφο 16 του παρόντος άρθρου εξαίρεση αυτού από τους καταργούμενους Οργανισμούς της παραγράφου 3 του άρθρου 28 του ως άνω νόμου.
- Με την παράγραφο 19: Ρυθμίζονται θέματα κατάργησης της Γενικής Διεύθυνσης Διαχείρισης Αγορών Γεωργικών Προϊόντων (ΓΕ.ΔΙ.Δ.Α.ΓΕ.Π.) του Υπουργείου Γεωργίας και των οργανικών αυτής μονάδων μετά την έναρξη λειτουργίας του Οργανισμού Πιστοποίησης Λογαριασμών (Ο.ΠΙ.ΛΟΓ.) και του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε..

- Με την παράγραφο 20: Ρυθμίζονται θέματα εφαρμογής των άρθρων 28 και 29 του ν. 2637/1998 με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας.

- Με την παράγραφο 21: Καταργείται κάθε διάταξη των άρθρων 13 έως 29 του ν. 2638/1998 που είναι ασυμβίβαστη με τη μορφή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. ως νομικού προσώπου ιδιωτικού δικαίου και με τις ρυθμίσεις των παραγράφων 1 έως 20 του παρόντος άρθρου.

- Με την παράγραφο 22: Ρυθμίζεται το θέμα ορισμού άλλου εκπροσώπου στο Δ.Σ. της Εταιρίας Αξιοποίησης Αγροτικής Γης Α.Ε., καθόσον μέχρι σήμερα δεν έχουν συσταθεί διεπαγγελματικές οργανώσεις.

- Με τις παραγράφους 23, 24, 25 και 26: Επιδιώκεται η συμπλήρωση και τροποποίηση διατάξεων του άρθρου 60 του ν. 2637/1998 (ΦΕΚ 200 Α'), όσον αφορά τη συγκρότηση της Δευτεροβάθμιας Επιτροπής Αναγνώρισης που λειτουργεί στην έδρα κάθε Περιφέρειας για την αναγνώριση των ομάδων παραγωγών του άρθρου 2 του π.δ. 36/1996 (ΦΕΚ 86 Α'). Η υπόψη επιτροπή συνιστάται με απόφαση του Γενικού Γραμματέα της οικείας Περιφέρειας και στην αρμοδιότητα αυτής ανήκει η κρίση των προσφυγών των ομάδων παραγωγών κατά των αποφάσεων των πρωτοβάθμιων επιτροπών αναγνώρισης που λειτουργούν στην έδρα κάθε Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης ή Νομαρχιακού Διαμερίσματος.

Η προτεινόμενη ρύθμιση κρίνεται αναγκαία καθόσον σε πολλές περιπτώσεις δεν καθίσταται δυνατή η συγκρότηση της εν λόγω επιτροπής λόγω μη επαρκούς στελέχωσης των Διευθύνσεων Γεωργικής Ανάπτυξης των οικείων Περιφερειών, υπάλληλοι των οποίων ορίζονται ως μέλη της επιτροπής αυτής.

- Με την παράγραφο 27: Αντικαθίσταται το δεύτερο εδάφιο του άρθρου 66 του ν. 2637/1998 και ορίζεται ότι η ισχύς του άρθρου 50 του νόμου αυτού για την άσκηση του δικαιώματος προτίμησης της Εταιρίας Αξιοποίησης Αγροτικής Γης για την αγορά αγροτικών εκτάσεων, αρχίζει δύο (2) μήνες μετά τη δημοσίευση στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως των αποφάσεων της παραγράφου 1 του άρθρου 56 του ίδιου νόμου, με τις οποίες καθορίζονται τα γεωγραφικά όρια μέσα στα οποία δικαιολογείται η χρήση του δικαιώματος προτίμησης της Εταιρίας σε αγροτική γη υψηλής παραγωγικότητας. Η ρύθμιση αυτή κρίνεται αναγκαία προκειμένου να δοθεί η δυνατότητα στους συμβολαιογράφους να λάβουν γνώση των αναφερόμενων αποφάσεων.

Με το άρθρο 5: Επιδιώκεται η τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του ν. 1564/1985 (ΦΕΚ 164 Α') και ειδικότερα:

- Με την παράγραφο 1: Αντικαθίσταται το πρώτο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 6 του ως άνω νόμου, με το οποίο προβλέπεται ότι η διάρκεια εγγραφής μιας ποικιλίας στον Εθνικό Κατάλογο είναι δέκα  (10) έτη. Η χρονική αυτή διάρκεια είναι μεν επαρκής για τα φυτά μεγάλης καλλιέργειας και τα είδη κηπευτικών, πλην όμως κρίνεται ανεπαρκής για τις ποικιλίες των δενδρωδών και της αμπέλου, λαμβανομένου υπόψη ότι οι καλλιέργειες αυτές είναι πολυετείς. Η κοινοτική νομοθεσία για το πολλαπλασιαστικό υλικό των φυτών μεγάλης καλλιέργειας και κηπευτικών προβλέπει διάρκεια δέκα (10) ετών, του χρόνου ισχύος αρχομένου από το έτος που ακολουθεί το έτος εγγραφής. Για το πολλαπλασιαστικό όμως υλικό των δενδρωδών και της αμπέλου δεν υπάρχει χρονική διάρκεια. Με την προτεινομένη διάταξη, που είναι σύμφωνη με την κοινοτική νομοθεσία, ορίζεται ότι η εγγραφή της ποικιλίας ισχύει για χρονικό διάστημα που ορίζεται στους τεχνικούς κανονισμούς της παραγράφου 3 του άρθρου 20 του ν. 1564/1985 και η ισχύς της εγγραφής αρχίζει από την 1η Ιανουαρίου του επόμενου της εγγραφής έτους.

- Με την παράγραφο 2: Αντικαθίσταται το δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 1 του άρθρου 7 του ν. 1564/1985, που τροποποιήθηκε με την παράγραφο 5 του άρθρου 2 του ν. 2040/1992 (ΦΕΚ 170 Α'). Με τις διατάξεις αυτές ο Υπουργός Γεωργίας μπορεί, με απόφασή του, να αναθέτει τη διενέργεια του ελέγχου και της πιστοποίησης του πολλαπλασιαστικού υλικού και σε εποπτευόμενους από το Δημόσιο φορείς γεωργικού ενδιαφέροντος ή αγροτικούς συνεταιρισμούς ή ενώσεις αυτών. Μετά την ψήφιση της Οδηγίας 98/96 του Συμβουλίου και προκειμένου να γίνει δυνατή η εναρμόνιση κρίνεται απαραίτητη η τροποποίηση των αναφερόμενων διατάξεων, ώστε να δοθεί η δυνατότητα για τη διενέργεια των ελέγχων από κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο και με όρους οι οποίοι θα καθορισθούν με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας.

Με το άρθρο 6: Επιδιώκεται η τροποποίηση των διατάξεων της παραγράφου 1 του άρθρου 1 του ν. 1565/1985 (ΦΕΚ 164 Α'). Ειδικότερα με τις προτεινόμενες διατάξεις καθορίζονται η έννοια και οι κατηγορίες των λιπασμάτων, καθώς και οι απαιτούμενες προϋποθέσεις για την κυκλοφορία και αποθήκευση αυτών.

Η προτεινόμενη ρύθμιση κρίνεται αναγκαία καθόσον συμβάλλει στην αποτελεσματικότερη εφαρμογή των διατάξεων των προεδρικών διαταγμάτων και υπουργικών αποφάσεων, που εκδίδονται με βάση τις εξουσιοδοτικές διατάξεις των νόμων 2326/1995 και 1565/1985 και στην αποφυγή παρερμηνειών των διατάξεων αυτών από τους ενδιαφερομένους.

Με το άρθρο 7: Επιδιώκεται η τροποποίηση διατάξεων του ν. 2147/1952 (ΦΕΚ 155 Α') και ειδικότερα:

- Με την παράγραφο 1: Αντικαθίσταται η παράγραφος 1 του άρθρου 35 του ν. 2147/1952, που αντικαταστάθηκε με την παράγραφο 2 του άρθρου 3 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α') και προβλέπεται η επιβολή ποινικών κυρώσεων στους παραβάτες του ν. 2147/1952 και των σε εκτέλεση αυτού εκδιδόμενων προεδρικών διαταγμάτων και υπουργικών αποφάσεων.

- Με την παράγραφο 2: Στο άρθρο 35α του ν. 2147/1952, που προστέθηκε με την παράγραφο 3 του άρθρου 3 του ν. 2538/1997, προστίθεται νέα παράγραφος 1, με την οποία παρέχεται εξουσιοδότηση έκδοσης προεδρικών διαταγμάτων, με πρόταση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας, για τον καθορισμό τελών φυτοϋγειονομικών επιθεωρήσεων και ελέγχων. Με τα προεδρικά αυτά διατάγματα καθορίζονται ακόμη οι υπόχρεοι για την καταβολή των τελών, ο χρόνος καταβολής, το ύψος αυτών, η αρμόδια αρχή για την είσπραξή τους και περαιτέρω εξουσιοδοτείται ο Υπουργός Γεωργίας να ρυθμίζει με απόφασή του ειδικότερα θέματα, μεταξύ των οποίων η αναπροσαρμογή του ύψους των τελών και η διαδικασία είσπραξής τους, θέματα τοπικού ενδιαφέροντος, καθώς και τεχνικά και λεπτομερειακά θέματα των προεδρικών αυτών διαταγμάτων.

- Με την παράγραφο 3: Η παράγραφος 1 του ως άνω άρθρου 35α του ν. 2147/1952 αναριθμείται σε παράγραφο 2 και αντικαθίσταται το πρώτο εδάφιο αυτής.

Με το άρθρο 8: Επιδιώκεται η τροποποίηση διατάξεων του ν. 721/1977 (ΦΕΚ 298 Α') και ειδικότερα:

- Με την παράγραφο 1: Προστίθεται νέο εδάφιο στο τέλος της παρ. 1 του άρθρου 13 του ν. 721/1977, σύμφωνα με το οποίο επιτρέπεται κατ' εξαίρεση και η διαφήμιση των προϊόντων που χρησιμοποιούνται για την καταπολέμηση επιβλαβών ή ενοχλητικών για τον άνθρωπο αρθροπόδων εν γένει ή τρωκτικών των αποθηκών και των κατοικημένων χώρων και από όλα τα μέσα μαζικής ενημέρωσης.

- Με την παράγραφο 2: Αντικαθίσταται η περίπτωση ιζ' του άρθρου 14 του ν. 721/1977.

- Με την παράγραφο 3: Προστίθεται νέα παράγραφος κστ' στο άρθρο 14 του ν. 721/1977, με την οποία επεκτείνεται το πεδίο της εξουσιοδοτικής διάταξης του άρθρου 14, ώστε να ρυθμίζονται και τα θέματα αυτά των γεωργικών φαρμάκων με την έκδοση υπουργικής απόφασης.

- Με την παράγραφο 4: Προστίθεται νέα παράγραφος 4, στο άρθρο 27 του ν. 721/1977 με την οποία: με απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας καθορίζεται η αμοιβή των μελών, εισηγητών και γραμματέων του Ανωτάτου Συμβουλίου Γεωργικών Φαρμάκων (Α.ΣΥ.ΓΕ.Φ.), των εμπειρογνωμόνων και των υπηρεσιακών παραγόντων που μετέχουν στην αξιολόγηση φυτοπροστατευτικών προϊόντων.

Με το άρθρο 9: Ρυθμίζονται θέματα αλιείας και συγκεκριμένα:

- Με την παρ. 1: Ορίζεται, ότι στους παραβάτες των διατάξεων των διαταγμάτων που εκδίδονται σύμφωνα με την παρ. 4 του άρθρου 10 του ν.δ. 420/1970 "Αλιευτικός Κώδιξ" (ΦΕΚ 27 Α'), που αντικαθίστανται με την παρ. 2 του άρθρου 3 του ν. 1740/1987 "Αξιοποίηση και προστασία κοραλλιογενών σχηματισμών, ιχθυοτρόφων υδάτων, υδατοκαλλιεργειών και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 221 Α'), επιβάλλεται πρόστιμο από εκατό χιλιάδες (100.000) μέχρι πεντακόσιες χιλιάδες (500.000) δραχμές, σύμφωνα με τη διαδικασία που ορίζεται, κατά περίπτωση, στο άρθρο 11 του ν.δ. 420/1970, που αντικαθίσταται με την παρ. 2 του άρθρου 9 του ν. 2040/1992 "Ρύθμιση θεμάτων αρμοδιότητας Υπουργείου Γεωργίας και νομικών προσώπων εποπτείας του και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 70 Α') και στις παραγράφους 4, 5 και 6 του άρθρου 57ε του ν.δ. 136/1946 (ΦΕΚ 298 Α') "Περί Αγορανομικού Κώδικος", που προστίθεται με το ν. 1732/1987 (ΦΕΚ 164 Α').

Με τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 11 του ν.δ. 420/1970 τιμωρούνται μόνο οι παραβάτες αλιείς. Η επιβολή προστίμου σε άλλους παραβάτες (π.χ. εμπόρους) μπορεί να γίνει με τη διαδικασία που ορίζεται στις παρ. 4, 5 και 6 του άρθρου 57ε του ν.δ. 136/1946.

Επειδή οι διαπράττοντες την ίδια παράβαση θα πρέπει να τιμωρούνται κατά ενιαίο τρόπο με την ίδια ποινή, ανεξάρτητα από την ιδιότητά τους και για να λυθεί το θέμα των διαδικασιών επιβολής των εν λόγω προστίμων, κρίνεται αναγκαία η προτεινόμενη με την παραπάνω παράγραφο ρύθμιση.

- Με την παράγραφο 2: Ρυθμίζονται θέματα άμεσης εφαρμογής των Κοινοτικών Κανονισμών για θέματα αλιείας και ειδικότερα:

Ο τομέας της αλιείας αποτελεί αναμφισβήτητα έναν από τους σπουδαιότερους και πλέον ευαίσθητους κλάδους της εθνικής μας οικονομίας. Περαιτέρω, η αύξηση της αλιευτικής δραστηριότητας και της δυναμικότητας των αλιευτικών εργαλείων, καθώς και η έλλειψη πλούσιας ιχθυοπανίδας στη Μεσόγειο Θάλασσα που οφείλεται στη χαμηλή παραγωγικότητά της, όπως επίσης η παράνομη αλιεία και η ρύπανση είναι μερικές από τις αιτίες και τους λόγους λήψης μέτρων διαχείρισης σε εθνικό και κοινοτικό επίπεδο.

Ειδικότερα, για ορισμένα είδη, σύμφωνα και με τις συστάσεις Διεθνών Οργανισμών (ICCAT, FAO κ.λπ.) τα αποθέματά τους στην περιοχή της Μεσογείου βρίσκονται σε άμεσο κίνδυνο και απαιτούνται άμεσα μέτρα διαχείρισης.

Οι παραπάνω αιτίες, μεταξύ των άλλων, οδήγησαν την Ευρωπαϊκή Ένωση στην έκδοση κοινοτικών κανονισμών που αναφέρονται στη διαχείριση των αλιευτικών πόρων.

Για πρώτη φορά τίθενται κοινοτικοί περιορισμοί σχετικοί με την εφαρμογή μέτρων ποσόστωσης σε συγκεκριμένα ευαίσθητα είδη στη Μεσόγειο, απαιτώντας από τα Κράτη - Μέλη τη λήψη, χωρίς χρονοτριβές, μέτρων διαχείρισης και εφαρμογής των κανονισμών αυτών κατά τακτά χρονικά διαστήματα.

Η άμεση εφαρμογή των υπόψη κοινοτικών κανονισμών σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία δεν είναι δυνατή, καθόσον απαιτεί χρονοβόρες διαδικασίες.

Για την αντιμετώπιση του ανωτέρω θέματος κρίνεται αναγκαία η προτεινόμενη διάταξη.

- Με την παράγραφο 3: Ορίζεται ότι για την εγκατάσταση οποιασδήποτε μονάδας μεταποίησης, κονσερβοποίησης, παρασκευής, τυποποίησης, συσκευασίας και καθαρισμού, καθώς και επεξεργασίας γενικά αλιευτικών προϊόντων, απαιτείται η έγκριση της σκοπιμότητας ίδρυσής της.

Σύμφωνα με το π.δ. 422/1991 "Τροποποίηση διατάξεων του π.δ. 402/1988 "Οργανισμός Υπουργείου Γεωργίας" (ΦΕΚ 187 Α')" (ΦΕΚ 154 Α'), η μελέτη για την αναγκαιότητα ίδρυσης, χωροταξικής κατανομής και δυναμικότητας μονάδων, συντήρησης, μεταποίησης και εξυγίανσης υδρόβιων οργανισμών, η κατάρτιση τεχνικών προδιαγραφών κατασκευής και λειτουργίας τους, καθώς και ο έλεγχος της λειτουργίας αυτών, ανήκει στη Γενική Διεύθυνση Αλιείας του Υπουργείου Γεωργίας σε συνεργασία με συναρμόδιες υπηρεσίες.

Η αρμόδια διεύθυνση είναι επίσης επιφορτισμένη με τον καθορισμό προϋποθέσεων και τη μέριμνα για τη χρηματοδότηση της κατασκευής και του εκσυγχρονισμού των επενδυτικών σχεδίων του τομέα μεταποίησης και εμπορίας αλιευτικών προϊόντων.
Για την εγκατάσταση οποιασδήποτε μονάδας μεταποίησης ή εμπορίας αλιευτικών προϊόντων είναι επιβεβλημένο να αξιολογούν ορισμένα στοιχεία, όπως εξεύρεση και προέλευση της πρώτης ύλης, τρόποι επεξεργασίας του προϊόντος, προοπτική της διάθεσης του τελικού προϊόντος, ώστε να εξάγονται συμπεράσματα επί της σκοπιμότητας και βιωσιμότητας της εν λόγω μονάδας.

Δεδομένου ότι:

α) Ο σχεδιασμός της ανάπτυξης του τομέα μεταποίησης και εμπορίας αλιευτικών προϊόντων ανήκει στο Υπουργείο Γεωργίας.

β) Το Υπουργείο Γεωργίας είναι αρμόδιο για την προώθηση και παρακολούθηση της υλοποίησης σχετικών επενδυτικών σχεδίων που συγχρηματοδοτούνται από την Ευρωπαϊκή Ένωση.

γ) Τα αναφερόμενα στοιχεία που προσδιορίζουν τη σκοπιμότητα και βιωσιμότητα μιας επένδυσης στον τομέα μεταποίησης και εμπορίας αλιευτικών προϊόντων δεν αξιολογούνται, αλλά ούτε είναι δυνατόν να αξιολογηθούν από τις συναρμόδιες υπηρεσίες που χορηγούν κατά περίπτωση τις ως κατωτέρω αναφερόμενες ενδεικτικά άδειες:

αα) Άδεια εγκατάστασης και λειτουργίας, με την οποία ελέγχεται η σχέση μηχανολογικού εξοπλισμού και δυναμικότητας της μονάδας.

ββ) Προέγκριση χωροθέτησης και έγκριση περιβαλλοντικών όρων, με την οποία ελέγχεται η ένταξη της συγκεκριμένης δραστηριότητας στην περιοχή εγκατάστασής της και καθορίζονται οι περιβαλλοντικοί όροι που πρέπει να τηρούνται για να μην επιβαρύνει το περιβάλλον η εγκατάσταση και η λειτουργία της.

γγ) Έγκριση της συμβατότητας των εγκαταστάσεων με τις ισχύουσες από υγειονομική άποψη προδιαγραφές από τις νομαρχιακές υπηρεσίες κτηνιατρικής.

Κατ' ακολουθία κρίνεται απαραίτητη η προτεινόμενη ρύθμιση, που προβλέπει τη χορήγηση εγκριτικής απόφασης για τη σκοπιμότητα ίδρυσης τέτοιων μονάδων, η οποία θα προηγείται της χορήγησης οποιασδήποτε άδειας εγκατάστασης και λειτουργίας τους.

- Με την παράγραφο 4: Επιδιώκεται η ταχεία ενημέρωση των υπηρεσιών αλιείας για κατάσχεση, πλειστηριασμό ή κάθε μορφής εκκαθάριση επιχείρησης του τομέα αλιείας που έχει τύχει οικονομικής ενίσχυσης.

Σύμφωνα με το άρθρο 23 του Κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4253/88 του Συμβουλίου της 19ης Δεκεμβρίου 1988 "για τις διατάξεις εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2052/88 όσον αφορά τον συντονισμό των παρεμβάσεων των διαφόρων διαρθρωτικών ταμείων μεταξύ τους, καθώς και με τις παρεμβάσεις της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων και των λοιπών υφιστάμενων χρηματοδοτικών οργάνων" (Ε.Ε. L 374), τα Κράτη-Μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για να εξακριβώνεται τακτικά ότι οι ενέργειες που χρηματοδοτούνται από την Ευρωπαϊκή Ένωση έχουν διεξαχθεί σωστά, καθώς και για την πρόληψη παρανομιών, τη δίωξη των παρανομούντων και την ανάκτηση των απολεσθέντων κεφαλαίων λόγω κατάχρησης ή παράλειψης.

Το Κράτος-Μέλος ευθύνεται επικουρικά για την επιστροφή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών, εκτός αν αποδείξει ότι δεν ευθύνεται για την κατάχρηση ή την παράλειψη. Εξάλλου σύμφωνα με τον Κανονισμό (ΕΚ) 1681/94 της Επιτροπής της 11ης Ιουλίου 1994 "για τις παρατυπίες και την ανάκτηση των αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών στα πλαίσια της χρηματοδότησης των διαρθρωτικών πολιτικών, καθώς και την οργάνωση ενός συστήματος πληροφόρησης στον τομέα αυτό" (Ε.Ε. L 178), τα Κράτη-Μέλη είναι υποχρεωμένα να κοινοποιούν στην Επιτροπή της Ευρωπαϊκής Ένωσης τις περιπτώσεις παρατυπιών και τις διαδικασίες που πρέπει να ακολουθούν για την ανάκτηση των ποσών.

Το Υπουργείο Γεωργίας για τα επενδυτικά σχέδια του τομέα αλιείας καθόρισε με την 260515/2.3.1995 απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Οικονομικών και Γεωργίας "Καθορισμός διαδικασίας υπαγωγής επενδυτικών σχεδίων των Τομέων Θαλάσσιας Αλιείας Υδατοκαλλιεργειών και Εμπορίας και Μεταποίησης προϊόντων Αλιείας στον Κανονισμό (ΕΟΚ) 3699/93 ως και καταβολής των οικονομικών ενισχύσεων στους δικαιούχους" (ΦΕΚ 197 Β') τις διαδικασίες πρόληψης και καταστολής παρατυπιών, καθώς και τις διαδικασίες ανάκτησης κοινοτικών και εθνικών ενισχύσεων.

Επειδή όμως οι υπηρεσίες αλιείας δεν ενημερώνονται καθόλου ή ενημερώνονται καθυστερημένα για κατάσχεση, πλειστηριασμό ή κάθε μορφής εκκαθάριση επιχείρησης του τομέα αλιείας που έχει τύχει οικονομικής ενίσχυσης και προκειμένου να διασφαλισθούν τα συμφέροντα του Δημοσίου και της Ευρωπαϊκής Ένωσης με την έγκαιρη αναγγελία των απαιτήσεών τους και να μην αναγκάζεται η χώρα μας να επιστρέψει εξ ιδίων τα αχρεωστήτως καταβληθέντα ποσά, προτείνεται η παρούσα διάταξη.

Με το άρθρο 10: Επιδιώκεται η νομιμοποίηση των γεωπόνων και υπαλλήλων άλλων κλάδων κατά την εκτέλεση των υπηρεσιών, των οποίων η ένταξη σε ωράρια εργασίας ή η προκαθορισμένη υπερωριακή απασχόληση είναι αδύνατη ή παρεμποδίζει την ομαλή λειτουργία της υπηρεσίας, εν όψει και των διατάξεων του άρθρου 18 του ν. 2470/1997 (ΦΕΚ 40 Α') που αντικαταστάθηκε με το άρθρο 15 του ν. 2592/1998 (ΦΕΚ 57 Α').

 Η προτεινόμενη διάταξη είναι απολύτως αναγκαία και κατεπείγουσα, εν όψει των αναφερόμενων διατάξεων, προκειμένου να παρασχεθεί η δυνατότητα στους υπαλλήλους ελεγκτές να συνεχίσουν να παρέχουν τις υπηρεσίες τους και πέραν του κανονικού ωραρίου ή κατά τις νυχτερινές ώρες ή εξαιρέσιμες ημέρες, οσάκις επιβάλλεται τούτο από την κοινοτική και εθνική νομοθεσία. Ιδιαίτερα οι έλεγχοι στα νωπά και μεταποιημένα οπωροκηπευτικά διενεργούνται καθημερινά, σε εφαρμογή κοινοτικών κανονισμών, κατά την 24ωρη λειτουργία των βιομηχανιών μεταποίησης, κατά την αιχμή δε παραγωγής βασικών προϊόντων η εξαγωγή και μεταποίησή τους είναι συνεχής και αδιάλειπτη και συνεπώς παρίσταται ανάγκη διεξαγωγής συνεχών ελέγχων. Στις εξαγωγές έχει παρατηρηθεί μεγάλη δραστηριότητα κατά τις εξαιρέσιμες ημέρες. Άλλωστε όμοια διάταξη για την υποχρεωτική παροχή υπηρεσιών από τους κτηνιάτρους και πέραν του κανονικού ωραρίου ή τις Κυριακές και ημέρες αργίας έχει θεσπισθεί με το άρθρο 20β του ν. 248/1914 (ΦΕΚ 110 Α'), που προστέθηκε με το άρθρο 13 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α').

 Με το άρθρο 11: Επιδιώκεται η συνέχιση προσφοράς υπηρεσιών στο Εθνικό 'Iδρυμα Αγροτικής Έρευνας (ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε.) του πάσης φύσεως προσωπικού του Υπουργείου Γεωργίας που προσέφερε υπηρεσίες με απόσπαση στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε. κατά τη δημοσίευση του ν. 2503/1997 "Διοίκηση, οργάνωση, στελέχωση της Περιφέρειας, ρύθμιση θεμάτων για την τοπική αυτοδιοίκηση και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 107 Α'). Σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 17 του άρθρου 32 του ν. 2040/1992 "Ρύθμιση θεμάτων αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας και νομικών προσώπων εποπτείας του και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 70 Α') το πάσης φύσεως προσωπικό του Υπουργείου Γεωργίας που υπηρετούσε σε υπηρεσίες του Υπουργείου Γεωργίας που μεταφέρθηκαν στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε. παραμένει προσφέρον τις υπηρεσίες του στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε., ως αποσπασμένο προσωπικό του Υπουργείου Γεωργίας, κατά παρέκκλιση των κειμένων διατάξεων ως προς το χρόνο της απόσπασης.

 Το παραπάνω προσωπικό είχε τοποθετηθεί σε υπηρεσίες του Υπουργείου Γεωργίας. Από τις υπηρεσίες όμως αυτές άλλες καταργήθηκαν με τις διατάξεις της παραγράφου 2 του άρθρου 115 του π.δ. 30/1996 "Κωδικοποίηση σε ενιαίο κείμενο νόμου με τίτλο "Κώδικας Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης" των ισχυουσών διατάξεων για τη Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση" (ΦΕΚ 21 Α') και άλλες με τις διατάξεις της παραγράφου 1 του άρθρου 2 του ν. 2503/1997 "Διοίκηση, οργάνωση, στελέχωση της Περιφέρειας, ρύθμιση θεμάτων για την τοπική αυτοδιοίκηση και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 107 Α').

'Yστερα από την κατάργηση των αναφερόμενων υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας με τις εν λόγω διατάξεις, το πάσης φύσεως προσωπικό του Υπουργείου Γεωργίας που προσέφερε υπηρεσίες με απόσπαση στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε., θεωρείται αποσπασμένο στην οικεία Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση ή ανήκει οργανικά στις οικείες Περιφέρειες.

Το ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε. έτσι θα στερηθεί της προσφοράς των υπηρεσιών του εν λόγω προσωπικού, με το οποίο αποκλειστικά εξυπηρετούσε τις ανάγκες του, αφού δεν παρεσχέθη έγκριση για την πρόσληψη άλλου τακτικού προσωπικού. 

Για την αντιμετώπιση του ανωτέρω θέματος κρίνεται αναγκαία η προτεινόμενη ρύθμιση προκειμένου το παραπάνω προσωπικό, καθώς και το προσωπικό που είναι τοποθετημένο σε υπηρεσίες του Υπουργείου Γεωργίας, να εξακολουθεί να προσφέρει τις υπηρεσίες του στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε..

Με το άρθρο 12: Επιδιώκεται η απλούστευση των διαδικασιών ανάθεσης στον Ελληνικό Οργανισμό Γάλακτος (ΕΛ.Ο.Γ.) της λειτουργίας των Εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος και Γαλακτοκομικών Προϊόντων για τη διενέργεια ελέγχων της ποιότητας του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων.

Με το άρθρο 13: Επιδιώκεται η ρύθμιση των συμβατικών υποχρεώσεων του Ελληνικού Δημοσίου προς την Αγροτική Τράπεζα της Ελλάδος (Α.Τ.Ε. Α.Ε.) για το χρονικό διάστημα από 1.1.1994 μέχρι 31.12.1998 και ειδικότερα:

α) Με το άρθρο 22 του ν. 2040/1992 (ΦΕΚ 70 Α') ορίζονται συμπληρωματικά μέτρα για την εκτέλεση του Κανονισμού (ΕΟΚ) 1096/1988 του Συμβουλίου της 25.4.1988 "σχετικά με την καθιέρωση κοινοτικού καθεστώτος για την ενθάρρυνση της παύσης της γεωργικής δραστηριότητας" (Ε.Ε. L 110).

Περαιτέρω με την περίπτωση α' της παραγράφου 3 και το εδάφιο δδ' της περίπτωσης β' της παραγράφου 8 του άρθρου 22 του ίδιου νόμου ορίζεται ως φορέας εφαρμογής του ως άνω Κανονισμού η Α.Τ.Ε. Α.Ε., η οποία ενεργεί κατ' εντολή και για λογαριασμό του Ελληνικού Δημοσίου και προβλέπεται η είσπραξη προμήθειας της Α.Τ.Ε. Α.Ε. από την παροχή των εργασιών της, χωρίς όμως να καθορίζεται το ύψος αυτής.

β) Με τις διατάξεις των παραγράφων 2 και 3 του άρθρου 19 του ν. 2198/1994 (ΦΕΚ 43 Α') ρυθμίστηκαν οι κατά την 31.12.1993 συμβατικές υποχρεώσεις του Ελληνικού Δημοσίου προς την Α.Τ.Ε. Α.Ε. για τις αναφερόμενες εργασίες της, ύψους 2.200.000.000 δρχ., με την έκδοση από το Ελληνικό Δημόσιο ειδικού ισόποσου ομολογιακού δανείου (άρθρα 31 και 32 του ν. 1914/1990).

'Hδη παραμένει σε εκκρεμότητα η υποχρέωση του Υπουργείου Γεωργίας για την καταβολή στην Α.Τ.Ε. Α.Ε. της προμήθειας, ύψους ενός δισεκατομμυρίου διακοσίων πενήντα δύο εκατομμυρίων (1.252.000.000) δραχμών από την παροχή των υπηρεσιών της κατά το χρονικό διάστημα από 1.1.1994 μέχρι 31.12.1998, ως φορέα εφαρμογής του Κανονισμού (ΕΟΚ) 1096/1988.

Με το άρθρο 14: Επιδιώκεται η συμπλήρωση διατάξεων του ν. 2503/1997 "Διοίκηση, οργάνωση, στελέχωση της Περιφέρειας, ρύθμιση θεμάτων για την τοπική αυτοδιοίκηση και άλλες διατάξεις" (ΦΕΚ 107 Α') και του ν. 2218/1994 "Ίδρυση νομαρχιακής αυτοδιοίκησης, τροποποίηση διατάξεων για την πρωτοβάθμια αυτοδιοίκηση και την περιφέρεια και άλλες διατάξεις" 

(ΦΕΚ 90 Α') και καλύπτεται διαχειριστική εκκρεμότητα του Κεντρικού Ταμείου Γεωργίας, Κτηνοτροφίας και Δασών (Κ.Τ.Γ.Κ. και Δασών) με την Περιφέρεια και τη Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση.

Ειδικότερα ορίζεται ότι:

α) Η κινητή και ακίνητη περιουσία των με το άρθρο 2 του ν. 2503/1997 καταργούμενων υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας, κυριότητας του Κ.Τ.Γ.Κ. και Δασών, μεταβιβάζεται κατά κυριότητα, νομή και κατοχή στο Δημόσιο.

β) Μπορεί να παραχωρούνται κατά χρήση ή να μεταβιβάζονται κατά πλήρη κυριότητα στο Δημόσιο κινητά ή ακίνητα περιουσιακά στοιχεία που ανήκουν σε νομικά πρόσωπα εποπτείας Υπουργείου Γεωργίας.

γ) Μπορεί να παραχωρείται με απόφαση του Γενικού Γραμματέα της οικείας Περιφέρειας η χρήση ή να μεταβιβάζεται η κυριότητα κινητών περιουσιακών στοιχείων σε υπηρεσίες Υπουργείων, οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης α' και β' βαθμού ή άλλης Περιφέρειας, καθώς και σε νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου.

δ) Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης, Οικονομικών και Γεωργίας μπορεί να ρυθμίζονται διαχειριστικά θέματα του Κ.Τ.Γ.Κ. και Δασών με τις οικείες Περιφέρειες, εφόσον δεν αναφέρονται ρητά στην εν λόγω διάταξη.

ε) Στα τακτικά έσοδα της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης της περ. α' της παρ. 1 του άρθρου 22 του ν. 2218/1994 προστίθενται και οι κάθε φύσης επιχορηγήσεις που προέρχονται από το Κ.Τ.Γ.Κ. και Δασών για την υλοποίηση των αγροτικών προγραμμάτων.

Με το άρθρο 15: Στις διατάξεις του άρθρου 20β του ν. 248/1914 (ΦΕΚ 110 Α'), που προστέθηκε με την παράγραφο 1 του άρθρου 13 του ν. 2538/1997, υπάγονται και οι υπάλληλοι των κλάδων ΔΕ1 Γεωργικός και Κτηνοτροφικός, ΔΕ3 Τεχνητών Σπερματεγχυτών-Επιζοωτιών και Πειραματοζώων, ΥΕ4 Φυλάκων-Νυκτοφυλάκων και ΥΕ5 Βοηθητικού Προσωπικού, που υπηρετούν στα Κέντρα Κτηνιατρικών Ιδρυμάτων Αθηνών και Θεσσαλονίκης και στα υπαγόμενα σε αυτά Ινστιτούτα και ασχολούνται με σταβλικές εργασίες ή τη φύλαξη των εκτρεφόμενων στις υπηρεσιακές αυτές μονάδες ζώων.

Η προτεινόμενη ρύθμιση κρίνεται αναγκαία προκειμένου να καλυφθούν οι υπάλληλοι των παραπάνω κλάδων για προσφερόμενη υπηρεσία πέραν του κανονικού ωραρίου ή τις Κυριακές και αργίες.

Με το άρθρο 16: Προβλέπεται η έκδοση κοινών υπουργικών αποφάσεων για τον καθορισμό και την είσπραξη τελών, για τη διενέργεια υγειονομικών κτηνιατρικών επιθεωρήσεων και ελέγχων, σε συμμόρφωση ή εκτέλεση πράξεων οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Με το άρθρο 17: Για την οργάνωση και λειτουργία του θεσπισθέντος Μητρώου εμπόρων νωπών οπωροκηπευτικών (εξαγωγής αποστολής) απαιτείται η καταβολή τελών εγγραφής και ανανέωσης εγγραφής. Τα τέλη αυτά είναι αναγκαία τόσο για τους εμπόρους που επιθυμούν να εγγραφούν στο επίσημο μητρώο και να λειτουργούν με όλους τους κανόνες του θεσμικού πλαισίου ώστε να αποφεύγεται ο αθέμιτος ανταγωνισμός, όσο και για τις υπηρεσίες που πρέπει να τηρούν τα σχετικά αρχεία και να ελέγχουν την ακρίβεια των στοιχείων και την ορθή λειτουργία των μελών.

Με το άρθρο 18: Τροποποιούνται διατάξεις του ν. 2242/1994 (ΦΕΚ 162 Α') και ειδικότερα:

Σύμφωνα με την παράγραφο 4 του άρθρου 24 του ν. 1650/1986 και το άρθρο 24 του Συντάγματος οι χωροθετήσεις παραγωγικών δραστηριοτήτων, θα πρέπει να πραγματοποιούνται σύμφωνα με προεδρικά διατάγματα που θα εκδίδονται με βάση ειδικές χωροταξικές μελέτες, σε εφαρμογή αντίστοιχων τομεακών μελετών.

Επειδή μέχρι σήμερα δεν έχουν πραγματοποιηθεί οι ανωτέρω χωροταξικές μελέτες και προκειμένου να συνεχισθεί ο ρυθμός ανάπτυξης του τομέα των θαλάσσιων καλλιεργειών, οι χωροθετήσεις πραγματοποιούνται "σημειακά" και χωριστά για κάθε μονάδα, λαμβάνοντας υπόψη τις σύμφωνες γνώμες των συναρμόδιων υπηρεσιών, (Υ.ΠΕ.ΧΩ.Δ.Ε., Υ.Ε.Ν., Γ.Ε.Ν., Ε.Ο.Τ., Αρχαιολογία κ.λπ.) και σύμφωνα με την παράγραφο 2 του άρθρου 6 του ν. 2242/1994, που προέβλεπε ότι για την προέγκριση χωροθέτησης θα συνεκτιμούνται στοιχεία περιφερειακών, τομεακών και αναπτυξιακών προγραμμάτων, η οποία όμως έπαυσε να ισχύει από τον Οκτώβριο του 1997.

Κατόπιν των ανωτέρω, υπάρχει κίνδυνος ακύρωσης από το Σ.τ.Ε. διοικητικών πράξεων σχετικών με την ανάπτυξη του Τομέα των Υδατοκαλλιεργειών (προέγκρισης χωροθέτησης, μίσθωσης θαλάσσιων χώρων κ.λπ.), απαιτείται η ρύθμιση του θέματος με παράταση ισχύος της παρ. 2 του άρθρου 6 του ν. 2242/94, μέχρι την ολοκλήρωση της διαδικασίας χωροταξικών μελετών του τομέα των υδατοκαλλιεργειών για το σύνολο της χώρας.

Με το άρθρο 19: Τροποποιούνται διατάξεις του ν. 2647/1998 (ΦΕΚ 237 Α') και ειδικότερα:

Η έγκριση περιβαλλοντικών όρων για την ανάπτυξη έργων και δραστηριοτήτων 

Α ΙΙ κατηγορίας (άρθρο 4 παρ. 1 και άρθρο 5 παρ. 1 του ν.1650/1986, 

(ΦΕΚ 160 Α'), άρθρο 9 ΚΥΑ 69269/5387/1990, (ΦΕΚ 678 B') και ΚΥΑ 75308/5512/1990 (ΦΕΚ 691 Β') στην οποία συμπεριλαμβάνονται και οι εγκαταστάσεις υδατοκαλλιέργειας, είναι συναρμοδιότητα των Υπουργών Γεωργίας και Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημόσιων Έργων.

Με την παράγραφο 2 εδάφιο 17δ του άρθρου 1, του ν. 2647/1998 η αρμοδιότητα έγκρισης περιβαλλοντικών όρων για δραστηριότητες υδατοκαλλιεργειών έχει μεταβιβαστεί στις Περιφέρειες. Στην παραπάνω παράγραφο όμως αναφέρονται ορισμένες ασάφειες. Για την αντιμετώπιση του θέματος αυτού, με την προτεινόμενη διάταξη επιδιώκεται η μεταβίβαση αυτής της αρμοδιότητας να είναι πιο ουσιαστική και να διορθωθούν οι υπάρχουσες ασάφειες.

Με το άρθρο 20: Με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας προβλέπεται να οριστεί η αρμόδια διεύθυνση της Κεντρικής Υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας για την παρακολούθηση της αποτελεσματικότερης εφαρμογής των διατάξεων του άρθρου 1 του ν. 2332/1995 "Μητρώο Αγροτών και Αγροτικών Εκμεταλλεύσεων" (ΦΕΚ 181 Α') και των κατ' εξουσιοδότηση αυτών εκδιδόμενων υπουργικών αποφάσεων.

Η προτεινόμενη ρύθμιση κρίνεται αναγκαία διότι από τις οργανωτικές διατάξεις της κεντρικής Υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας δεν προβλέπεται αρμόδια διεύθυνση για την παρακολούθηση της εφαρμογής των αναφερόμενων διατάξεων.

Με το άρθρο 21: Τροποποιείται η σύνθεση του Ανωτάτου Συμβουλίου Γεωργικών Φαρμάκων προκειμένου να συμμετέχει σε αυτό μέλος με νομικές γνώσεις, εξειδίκευση και εμπειρία σε θέματα εθνικής και κοινοτικής νομοθεσίας σχετικής με φυτοπροστατευτικά προϊόντα. Μέχρι σήμερα δεν συμμετείχε νομικός στο συμβούλιο αυτό. Η έγκριση όμως κυκλοφορίας κάθε φυτοπροστατευτικού προϊόντος πρέπει να είναι πρωτίστως σύμφωνη με το νόμο.

Με το άρθρο 22: Ρυθμίζονται θέματα υπερωριακής απασχόλησης των γεωπόνων των υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας και των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων που ασχολούνται με τους ποιοτικούς και φυτοϋγειονομικούς ελέγχους γεωργικών προϊόντων και λοιπούς ελέγχους.

Από πολλές δεκαετίες ασκείται ποιοτικός και φυτοϋγειονομικός έλεγχος στα εξαγόμενα γεωργικά προϊόντα στα διάφορα εξαγωγικά κέντρα της χώρας (συσκευαστήρια, βιομηχανίες, λιμάνια, σταθμούς, αεροδρόμια, κ.λπ.) και οι ποιοτικοί ελεγκτές ευρίσκονται στη διάθεση των εξαγωγικών φορέων όποτε αυτό χρειαστεί. Για το σκοπό αυτόν οι φορείς εξαγωγής καταβάλουν ένα μικρό χρηματικό τέλος, το Κρατικό Σήμα, το οποίο έχει θεσμοθετηθεί με το ν. 4035/1960, και το οποίο χρησιμοποιείται για να καλύπτει δαπάνες ποιοτικού ελέγχου και κυρίως την εργασία των υπαλλήλων εκτός κανονικού ωραρίου (απογεύματα, Κυριακές και εξαιρέσιμες). Με τον τρόπο αυτόν υπήρχε πάντα παρουσία γεωπόνων ποιοτικών ελεγκτών τη στιγμή της εξαγωγής για τον έλεγχο των φορτίων οποιαδήποτε ημέρα και ώρα του έτους αυτό απαιτείται.

Κατά το προηγούμενο έτος 1998 καθυστέρησε η υπογραφή και η δημοσίευση στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως της διυπουργικής απόφασης για την καθιέρωση των υπερωριών του δεύτερου εξαμήνου 1998 με αποτέλεσμα να μην είναι δυνατή η αμοιβή των δεδουλευμένων υπερωριών για τους μήνες Ιούλιο - Αύγουστο - Σεπτέμβριο - Οκτώβριο - Νοέμβριο 1998, λόγω της μη αναδρομικής ισχύος της ανωτέρω διυπουργικής απόφασης πέραν του μηνός.

Επίσης και για το έτος 1999 εμφανίζεται ο κίνδυνος να μην είναι δυνατόν να αμειφθούν υπερωριακά όσοι γεωπόνοι εργάζονται σε θέματα οργάνωσης εποπτείας και άσκησης των ποιοτικών και φυτοϋγειονομικών ελέγχων από την έναρξη του πρώτου εξαμήνου 1999, αλλά και σε άλλους ελέγχους αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας.

Αυτό θα δημιουργήσει σημαντικά προβλήματα στις εξαγωγές οπωροκηπευτικών 

νωπών και μεταποιημένων, όπως και στη μεταποίηση μεγάλου όγκου οπωροκηπευτικών της ελληνικής παραγωγής (τοματοπολτός, κονσέρβες ροδακίνων, χυμοποίηση εσπεριδοειδών κ.λπ.), διότι στην περίπτωση που σταματήσουν να εργάζονται υπερωριακά οι γεωπόνοι οι ασχολούμενοι με τον ποιοτικό έλεγχο θα υπάρξει πρόβλημα στην ομαλή πορεία των εξαγωγών, της μεταποίησης και των λοιπών δραστηριοτήτων του γεωργικού τομέα και ιδιαίτερα πρόβλημα στην καταβολή των κοινοτικών ενισχύσεων για τις οποίες ο έλεγχος αποτελεί απαραίτητη προϋπόθεση.

Εάν δε δεν τηρηθούν οι διαδικασίες και οι προθεσμίες που τίθενται από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, θα υπάρξουν καθυστερήσεις ή και ακυρώσεις σε εισροές και πιθανότατα καταλογισμοί σε βάρος του Ελληνικού Κράτους, για τις οποίες επιβαρύνεται ο Κρατικός Προϋπολογισμός. Σημειώνουμε ότι για όλες αυτές τις δραστηριότητες υπάρχουν πιστώσεις που κατά μεγάλο ποσοστό καλύπτονται από τις εισπράξεις του Κρατικού Σήματος.

Με το άρθρο 23: Μεταβιβάζονται τα πάγια περιουσιακά στοιχεία, ο εξοπλισμός και τα αυτοκίνητα των Εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος Λάρισας, Ηπείρου (Ν. Ιωαννίνων), Θράκης (Ν.Έβρου), Ανατολικής Μακεδονίας (Ν. Δράμας), Κεντρικής Μακεδονίας (Ν. Πέλλας), Λέσβου και Κρήτης (Ν. Ρεθύμνης), που αποκτήθηκαν από κοινοτικές ενισχύσεις στα πλαίσια των Κανονισμών ΕΟΚ 272/82, 593/83, 283/84, 615/85, 1153/86, 567/87, 1931/88 (ΠΒΠΓ/90, ΠΒΠΓ/91 και ΠΒΠΓ/94), στο Υπουργείο Γεωργίας στο οποίο ανήκουν, απαλλαγμένα από οποιοδήποτε φόρο προκύψει, όπως αυτό προβλέπεται στην από 4.11.1991 υπογραφείσα σύμβαση μεταξύ της ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΗΣ και του Υπουργείου Γεωργίας.

Με το άρθρο 24: Σκοπείται η δια τροποποιήσεως της διατάξεως της παραγράφου 1 του άρθρου 8 του α.ν. 1539/1938 καθιέρωση της τηρήσεως της προδικασίας της αιτήσεως θεραπείας προ της εγέρσεως οποιασδήποτε κατά του Ελληνικού Δημοσίου διεκδικητικής ή αναγνωριστικής κυριότητας ακινήτου αγωγής, ανεξαρτήτως αν το ακίνητο κατέχεται ή όχι από το Δημόσιο -δεδομένου ότι, όπως έχει γίνει μέχρι τώρα νομολογιακώς δεκτό (βλ. μεταξύ άλλων Α.Π. 966, 967/1975 ΝοΒ 24 σελ. 273, Α.Π. 353/1976 ΝοΒ 24 σελ. 871, Α.Π. 597/1977 ΝοΒ 26 σελ. 215, Α.Π. 1381/1977 ΝοΒ 216 σελ. 1063, Α.Π. 271/1980 ΝοΒ 28 σελ. 1711), εν όψει της διατυπώσεως του άρθρου 8 του α.ν. 1539/1938- η προδικασία αυτή είναι υποχρεωτική μόνο αν το ακίνητο κατέχεται πράγματι από το Δημόσιο, ενώ έχει διατυπωθεί και αντίθετη άποψη (Β. Παπαχρήστου "Αντιδικίες Δημοσίου - Ιδιωτών επί των δασών - δασικών εκτάσεων" εκδ. 1994 παρ. 32 σελ. 93). Τούτο θα επιτευχθεί με τη νέα νομοθετική ρύθμιση, της οποίας η διατύπωση εναρμονίζεται πληρέστερα προς την επιβαλλομένη και συνταγματική προστασία των δασών και του περιβάλλοντος γενικότερα (άρθρα 24,117 του Συντάγματος) και η οποία δεν θα καταλείπει αμφιβολίες για την υποχρεωτικότητα αυτής σε κάθε περίπτωση και μάλιστα με την προσκόμιση τίτλων - σχεδιαγραμμάτων και λοιπών στοιχείων στη Γενική Γραμματεία Δασών και Φυσικού Περιβάλλοντος του Υπουργείου Γεωργίας, ως και ακριβή περιγραφή, της κατά νόμο τυχόν κτήσεως της κυριότητας επί δασών - δασικών εκτάσεων, ως όρου προδικασίας για το παραδεκτό της συζητήσεως της αγωγής, η οποία δεν θα εισάγεται καν προς συζήτηση. Αν, μάλιστα, έχει παραλλαγμένη την πραγματική και νομική της βάση, σε σχέση με την προϋποβληθείσα (κατά την προδικασία) αίτηση, τούτο θα εκτιμάται από το Δικαστήριο.

Κατά τον τρόπο αυτόν θα επιτυγχάνεται η ασφαλής περιέλευση στην Γ.Γ.Δ.Φ.Π. των επικαλούμενων από τους θεωρούντες εαυτούς κυρίους των δασών ή δασικών εκτάσεων ιδιώτες τίτλων και όλων των σχετικών στοιχείων και θα παρέχεται η ευχέρεια αξιολογήσεως και σχολιασμού αυτών και λήψεως αντιγράφων, ούτως ώστε, αν η αίτηση θεραπείας κριθεί ουσιαστικώς αβάσιμη ή δεν εξετασθεί καν εντός του τασσόμενου χρόνου και επακολουθήσει έγερση τακτικής αγωγής, να είναι εις θέση η αρμόδια δασική υπηρεσία να παράσχει όλα τα απαιτούμενα στοιχεία προς αντίκρουσή της.

Με το άρθρο 25: Ορίζεται η έναρξη ισχύος του νόμου.

                             Αθήνα, 12 Μαΐου 1999

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

 ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ         

 ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ       

    Β. Παπανδρέου


Γ. Παπανδρέου

 ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ

  ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ  

 ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ       

  Γ. Παπαντωνίου    


  Ε. Βενιζέλος 

 ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 
ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ      

   Κ. Λαλιώτης  



 Γ. Ανωμερίτης

 ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ

 Ε. Γιαννόπουλος
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TPOMNOMAIOYNENEY AIATAZEIT

IXEAIO NOMOY :
<<AisTrayysAparikic Opyavwosig kai pidpion espdrwy
apuodidTnTag Tou Ymoupyeiou Mewpyiag>>

Apépo 1
AierayyeAparikég Opyavwoeig

ATToTEALl VEQ didragn

_Ap8po2 .
Tpotrotroinon xai CUUITANpwWon Siaradewy
’ Tou v.2520/1997 (A 173)

Map. 1 Avtika@laTarai n didragn Tou GpBpou 1 Tap. 2 reAeuralo eddgio

I NEotSYDOTES. via MV coaouoyn Twy Sarafewv
“JU FEOOVTOC vCUOU, AOYILOVTat EKEIVCE Ot AYOOTEC Moy
éev gynuv urcolei to 400 £TOC ™S NAKIZC Toug

= TICUMOSET ™MQ NAKIZC TOEREL va SUVTDEXE! *QTg
T0 XPpove unaicAng and Tov evEIaPESOLEVO vED aypom
IXETKNG AMONS n SNAwCMC yia mv anoAafn twe
EUEDYETLCTWY TOU NZECVTOC vOUOU. 910U ARG TOUNTAl
1 7373 MV unoypaYn xaSe QAANG OXETKNG ~safnc.

Tz tov unolovicuo mS tAIag WG NUEOCOUNVIC vEv-
¥nocwe Aculavetar uncwn 3 'n lgvoucpiou Tou gTouc
Ye/vNZewg

Map.2 Tpotomoieital 10 GpBpo 6

‘Ap8oo §
MoocBecra XIVATOQ ¥ Toug vEoug avgoreg

! Karagnlerai ano ra Ymouavewo Mewovice 7€ £3vxo
emnedo <o untofarAeral yig Erxoxan amv Suowraikn
Zvwon npoypauua SLUMANPWUATIKWY uETowy <cl qvr-
TWy via toug VEQUQ aYpoteg xai 1biwe CLTOUC oy
#3TEXOUV enqQyyeAuanxn adeig wq "Mogavo Motcron -
TXQ". cTQ onotq nezAauBavovrar xar o ooldueveg Ine

TCpaypcooug 3 cwe 7 TOU napovrog Scveickeg Sieu-
<2Auvgere.




[image: image2.png]2. H £9wvixn guuueToxn vid ¢ Sanaveg nou Mocka-
AQUVTAL G0 TV £CCUOYN TCU CVWTEQW mOQYPAQUUATOR]
<CAUMTOVTCL YIC LEV TA LETOA SQVEIGRWY SiELx0AUvVaEWY
2R0 NC MOTWOES Tou v. 12871975 (OEK 178 A, wia
5€ TQ YETPA MPOCAVCTOAICUOU ANd MOTWJIEIC Moy £Y -
Y0AQOVTAl KQBE €TOC GTOV NPpounoAovicud Snuodiwv
‘enevéuCEWY Tou Ynoupyeiou ewoyiag.

3. Ta emréxia rwv Boayxunoodbeouwy daveiwv oy
£0ONYOUVTAL Y1 ActToupnikd €£06a npog Toug VEOUG
JYLOTESQ OC€IVWYV XAl LEIOVEXTWWY MEQIOXWY EmMdoTou-
viat xata e08ounvra tog £xard (70%). Kara nemvra
to1g £xat0 (S0%) emidorouvTal Ta emréxia Twy Saveiwy
TCU XOONYOUVTCL JTOUG vEQUG QYPOTES Twv Aoinwv
TESIOXWY.

Me ta n0000Td MQ emdOMANQ Twv NOGNYOWIEVWY
eScowy emMEQTOUVTAL XAl TQ EMTOKIQ TWwV UETOUGKPO-
rnocBeguwv daveiwv MOU XOENYOUVTIAl CTOUC VvEOUQ
aypeTtES YIa@ v npounfeia Tou anagAimroy naviou
€EOMAICUOU TWV CYPOTIXWYV TOUS EXLUETAAAEUCEWY. LE
AETWEN NOU 0 vEOQ. aypdme cival xcHoAikdc Sa-
§0y0g ™C AYPOTKNS EXMETAAALUONG, TQ MQCOCTA ™MQ
emdomone Twv eMTOKIWY TWy NPonyouucvwy cSaviwy
aufavovral kara 8éxa ToIC exara (10%)

Ta emroxia Twv paxponpddcouwy Savoiwv Sou xO-
pNYOUVTAL V1@ MV aYCpd yN¢ Mpog Toug vEQUS 3YpOTES
00EIVWY kGl UELIOVEKTIKWV Nepoxwy, erudorouvral kare
oy8dvra tog exatd (80%). Kara efavra toic exatod
(60%) emdoToUvTal Ta critoxkid twy dcveiwv Nou xO-
PRYOUVTAl TTOUQ VEOUSG AQYPATES TWY ACtNWY NEOIOXWY
To nopandvw NOgooTd voeital ge gXLon ue 1a £mroxia
1Q €XACTOTE €papuolducva and to Tcueto MNaoaxara-
gnxwv xat Aaveiwv nou yopnvel daveia yiad {Soug oxo-

13
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TI.Q 3TILE SPLSCICLE LheAARAGLG.

< EmEoTLTal «GTI mgvnvIa tOIC CXATE (50%) o
€77 2xi0 SCVEIWY Ty vEwy AYDOTWY. 10U KETOIKOUY CE
TSCBATLETKES TESIONES QL TOUAAXIOTOV TO CIKAOL e e
T:g 2272 (25%) ccu cicodnuarog roud agcoeoxerat
170 2vEoTkES 50QTTTOIOMTES, VG xLWaAAQId xivAGEWS
<t /11Q TCrKEQ SCCSTTOOMTEG CE JAAOUC TOUEIS Tre
SIKCVCUIAS TCU SNCCEI0UVY JLURANCWUG K 1 nKG.
&Q Tcroes AcaomMoIcMTEQ voouvTal n n%jaiiiqbc.
uEranoiNon nootovTwy, xcBwg XAl A Cuncod Touc. 1
SIKOTEXVIQ. Ot EMYEONTEIS SIAXEIOIONE MEQBQAAOVTIC
<3t 9 AYPOTOULITUOG.

3 ZmoTtouvral «aT3 SExanEVTE TOIC £xaTO ('5%) ra
£Texia *wv fpaxunoobecuwy §AVEIWY MOy YOoAYSLV TSl
STC JUYES 00YAVWOLIG vEWV CYPOTWY

§ H C&ig YpLwuevwy xCt UuROBNKEVLEVWY gV A T =
SKIVATWY XAl TWy EMCYYEAMUQTKWY QJAIEUTIKWY TXCQWV
4ETQ TOU NAEXTPIKOU «Ct unXaQvikou efenmAiguou Toud
Tou werelBelovial Jg veoug AYPOTES xC&t NOuU 1000~
$1001{OVTCl UE QVTIKEIWEVIKG XxOL™PIQ CROTEAEL veo. 8a-
/€10 100Q TO VEO 2YPOM, uE TO oncio cfsyleara
{COMOaN CYELIAN TOU NWANT, TO OROlQ ££0WAEL:TAl CE
(soviko Staomua roiavra (30) etwy. ue Nepiodo YCoTeg
revre (5) etwv. To emTOKIO TOU VECU GuTOU &avelcu
cridoreitat xaTq SexanevTe TCIQ £xato (15%).

7 Ta npocgBera xivaToa QU [POBAEnNovTICt 270 NG
&ara€eig Tou Ncoovrog An8oqQu £vaouolovTar Levo yia
TSUQ VEOUG QYPOTESG 0PEIVWY KGL UEIOVEX TXWY RESIC YWY
cnwe cuteg npogdiogilfovral ano mv QOdnnag 75,258/
EQK.. Tq uerpa aura eoapuolovral nia Toug vESLS
QYOO TEQ TWV UMOAOINWY MEQOXWY. WETA 2ano cxdocm
xQIvng anogaong twy Yrnoupywv Owovoukwy xat e -
viag, ue Baon nC MPOWBOMIEVES XQAAEDYEES. [OU
xcgoolovral gmy cnowaon aum.
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Map. 3

‘Ap8pa 26
Mérpa via 1 ayponkeg karagxcucs

! fa mv epapuoyn twy &arafswv tou naoovrog
acBoou ot cxeAouBot 000t £XCuV MV avTIATOIM Roog-
Socifouevn. evvaia:

L AypoTxéq nepoveq Scwoouvral;

a) Ot 0eEIveES, NUIOCEIVES Xl UEIGVEXTIKES REQOXEQ,
onwg auteg npocdieoilovral ane NG [xUoudeS SiaTa-
feig.

8) Ot napauefooiec recioxeq Mou anexowv 30 xAu.
QM0 T JUVOEA TOU xDATOUG, EXTOC TWY TOAEWY Avw
Twv nevte xliadwy (5 000) xatowy xat Twv MEOOXWY
foU £XOuv xacar™Mglel tcupidTkES A QEI0AOYES N
Suvauweg A neplagnixes xat 1oy 30iICxavTal ytoa ova
oo twv toravra (3Q) xpAioueTowv
-y} Qu meploxeq Mou 30ioxovTal LECd OTQ Oold TwV
SYPOTMKWY NEOIOXWY TWV OXITUWY. EXTES Qnd EXLVEQ
Moy £X0UV XAPARMEIGTEl wq Toupionixeg A afidbroveg
n Suvaukiq A MEQAOMKES CwQwva ue N Katafed
Tou ano 24 4.1985 nooeSowoyu Siatayuatoc (QEX 181
4). Tou nNCEOVTOQ NEQIONOLOU £EQICOUVTAL O QALIS,
xQ8Wweg KCQL NEPIOXER YIQ NG ONOES 8a undpfet OXETXT
andeaon Twy goucdiwy Ynoupywv

il. AYPOTIXEQ KQTAOXEULS BEWOOUVTAL QUTES NOU kG-
TeoxeualovTal QNOKALIOTIKG QNG CYPATES, VEOUS aypd-
TEQ. VEOEITEDXOUEVOUG GTOV QYPOTIKO TOLED. OUOYEVEICS
XGt €PYQTEQ YNNG EVTOQ Twv QYPOTIKWY MEMOYWY XAl
OUYKEKQUWIEVA:

1) H npwm xarowd. N NEogdnxn xat £Moxeun QUMC,
LE WEVIOTo quVvoAo culadov 140 T.u. cav SuuNEgAaU-
3avovral oro ouvredeam Sdunonce Tou owontdou uia
90pa yia xa8e cwxoncdo. cuvunoroviloutvwy twy ASA
UAQEXOVTWY «NOUATWY Nou EXOuv XpAON xaroxiag.

8) Ou ano6nxkeg, oTaBAol, umdoTeva. Bonennkec ¢-
YXQTAQTACEIS Twv OfOWwv TO JuvoAxd cuadd xafo-
owleral faget ueAe MG WO TAE MG £xue TAAAEUONC,

;-
- LKA via 7@ owodouoTeEXViKG E0va. OMWS EMICNC <Gt

vl Ot rcowoeteic, TeosrTcng, <AaoTes Sefsuev
a AOINEQ XAYTACXeueS ou XEACWELALY vIC 2VOO Tix
£2YQQIEQ XAl NG TIC STCLES, JuuOWNA uE e {OYUCLO4
$ICTQELQ, WOVES “s0rEE CuvTaEng Tay =2 2L 0AOYIOU(
€val O QVAQAUTIKCS,

2.711@ NG IVpOTAES xATAOKELES TOU nesovreg 20800

a) Ot cuoBee Twy unYavikwy wi@ M LENET X
emBAcwn, orwg cures <cHoolavia 2rg T s S19
‘1989 (OEK 219 A), uewwvovTal xata Revav=a TOIQ exa
(50%) via ng necirTwese Il @ <at § me nzonyouugvn
apAYPAVOU xal <aT¢ av&ovra toIg £xa7d (B8C%) i
my neointtwon 1l y mMQ «$iag neoaypcwauy.

8) Ot cuvreAeoteg npogdiocoiouoy «cocaoy g:cedn
4QTOC TOu Co8pou 49 tou v. 2238/1994 (DEX 151 A

4 JEWVOVTAL JTO £va TETCOTO.

v) Katgoyauvral ot xpamaeie «a Acireg sruBaguvoe:
y'a mMv exdoan Twv aikoSoutkwy ASEIWY Twv IYPO T W
karagkeuwv. SnAadA N Ciogooa Tou KM unYIGLATOd
T2 MACNQ PudLws NAEGBoAQ ANMOGICU. 0 coCOoAd
Tou v. 104171980 (QEK 75 A). «aBwe xgi ra rel
X4OTOONUOU OTQ CITYQOEQ NOU YIVOVTC: wreEp tou Te
xvikou EmueAnmpiou EAAGSOQ xat rou Teueicu fuvra
fewg Mnyavwav xat EgycAnntav AnLoCiey Sovwv

»p= 8) Mewwverat aTo nevnvTa roig exato (5% o 2oiduc
i NHEDWY EQYAOES MOU NEOBALMETCI IR0 ¢ «IYUOUCE]

Slatabag we EAAXIITOS. UNOXPEWTIKG QrCITouuEveS yig
TOV UNOAOYVIOUS Twy xATABANTEWV EITWCOWV NOCS T4

TEXUQQATOC MOOUMQAOYICUOS TOU ECYOU.
© 3. O &atdéeic me noonyoluEvnNe NagayEawaoy £xou
£QANUOYN KAl VIQ NG KATACKEUES ME MESIRTwong || a
MC ACPaypPQ@ou 1 nou xataoxeralovrc: evrog Tw
0peVWY NEOIOXWY QMO KQTOKOUS WV AECIOXWY QUTWY
4. Mg anéopaon rwv Ynouwoywy Owovoukwy ¢t Fewe -
YiaQ xaBopovTal Ot QVaYKAES AEATCUESEIES nia mv
€PAPUOYN TOU NACOVTOC dApBoou.
5. Ot &iarafeic MQ nacavpacy 7 tou aodoou 2
£0apuofovTal QvaAOYa Xat YIQ My KCALWA TAQ LEIWENC
Twy aquoBwv Twv unNxavikwy,
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‘ApBpo 28
déuarg Fevikng Aicufuveng Aigxcipiong Ayopwy
Cewpyixwy Npordvrwy (FE.ALALATE.N)
EmaTpowtg axpewamrwe caradAnfcvrwy

1. Av SicmoTwler axpewam™rtog <QrafoAn gt Bdpoc
TUv MOTWCEWY 12U S:dkou Aoveziccucy Eyyuncewv
Fewovwwy Moolovtwv q arcimsei 1 ermBoAn onowga-
5ANOTE XPNUGTRNG xuCWENQ Aoyw un mMpnong uro-
XPEWCEWY NMPOBAENOUEVWY 2RO KCIVOTKLG N e€8vixeg
Siatafeg, ro cpuodio tunua me Fevieng AwcuBuveng
dwxeloong Fewpywwy Mpotovtwy Tou Ynoupyeiou
Cewovytag: _

1) KaAgt tev evéicwepoueve va &arunwco evreg
2uhovyng nacEeclicd EYYPQWES NCOQAMPNCES <AL SU-
<~TANpWLanKg STSXEQ.

3) Agou gfetacet Q¢ eyvypcued naeamMPngeig a1 3
mOCCKOUICAEY TQ OTAXEIC. ANOWYSIVETSL Yia T vouwo ™M Ta
N 4N MG AANpwung N yia mMv avayxn cmBoAne mqg
LENUATIKAG KUCWCNQ.

() EiCnyeltal £90gav OUVTOLXEL MEQINTWEN, TV (X -
Scen anowaecewe Tou Ynoupyou Mewoviag ue my ana@
figragceral n «cTefoAn Twy AxpEWwaTTWE xaTalAnge -
¥Twv ano Tov £icreafavra MEogauEnUEvwY ug vouILCUS
TCROUQ N N En@oAN MQ OYXETIKNG XPRUATIXNC KUOWONC:

H Ngpanavw aNQoYACT XOvoNOEITat ue anodexTxd
endoong grov evEICYEQOUEVO. KQAGUUEVO va xaTClAaAe:

TQ 0pt{duUEVE NCOQ UETQ GE OPITUEVT EUAOYN TECEEOWA.
Lrov evlQQENOUEVO YVWOTOMOWITAI ENMONG OTt JE NE-
puntwaon qovneng xataBoAng n <C8udTEpNONG UMoPEL
va GXOAQUENTEL JUUULNOICUOS ANAITMJEWY. Av 20 OO0t-
(Suevo ye mv Mo Navw gnowaaon noad Scv xaraBAnse:
axE108€A WG, aomoartetal xata ng &arafag neot ci-
grodfcwg Snuociwv €oodwy xat anodidetar grov Ta-
<TkO MOOUMNOAOYIOUO Xal QMOTEALL £0080 CUTOU.

2. Ze nepuTTWaN xCBUCTEPNANC N AOVNANG xaTCBoANG
eivat Suvarog ue npdén Tou Yrnouoyvou Mewownacg, pere
ano emynan Tou we Avw TUNUATOR. 0 UUUNOLGUOQ
u€ aAAn anaitmon rou Siou. Ing avwreow &araéeig
~EPt QvalAMOEWY Twv QYPEWCTNTWS xatsiAndEvTwy
xdl CLUUWN@IOUOU CUMNTOUV XGQt TQ 100Q NOU EXTUV
<arafAnBel uexpt Mv €vADEN 1WOYUCOG fOou NIICVTIC
vouou,

15
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MpoatiBevral véa dpbpa 26° kai 268

3. Erurpéncre: T0000UYN KATA TWwy avTesw [oade BN
PACEWY Evwnov Tou souadiou &ownrxey ~pw t2dixeicy.
N OMowQ QOXEITat LETA I Npobeoua c€nvra 180) ~pecwv
N0 MC XONVONONCEWS TOUG, EPCOLAlouE LY QT T
Aownd rwv &arafewv tou n.8/toc 34171978

4. H apuoSid™Ta T0U Y Mouoyoy Fewoviae 7poc
exdoan anogaocwe eve{NMoEwS rwv SxpewomIwe
xaTefAnbevrwy Suvarar va cxywoeira: «€ CrcYeon tou
ge Npoedpoue Ocyvavicuwy. gTouUC JralcuG Sxe 3va-
TEBEL N £xxaBAPION SxAIOAOYT KWy nAncwLNng 7€ Jecocg
Twy MOTWOEWY Tou QvwTépw Aoyaocoucu.

Le x@fe repntwen civat Sduvam n sxqucron twv
QVWTEQW apuodiomrTwy Tou Ynouoyou fewonee n toy
Swarwuatog Apeg unoypa®n Twy OXE kWY TSQicwy uE
EVTOAN TOU xATQ NG 10YUOUCES &arafe:c

5. To Eibwo Mpadeio KowvoTikou Aikgicy cva YAacuo-
Yeio [ewpyiag, Mou cugménke uc ro 2c8co 14 nap.
10 tou v. 2227/1584 xat napexet veouwn Swéooun xat
omv FE.ALA.AFE.N. eivat auTaterse, -3 5S¢ ex&iSoucva,
HETA ano aomynon Ttou ev Adovw Mocwciou. rocxkTxa
Yvwuodomocws Tou Nouwou Iuufoulou rou Kpdaroue
Ep( M MPNTEQG NOPEIAS EM Twy .rcdeccwy rou
dxagmpiou Evownaikwy Kovomrwy 18 2 X ) «at Twy
avaguouevwy Npodwagdmkwy {(NTLETLY 70 YEeWwoYwo
TOUEQ EYROVOVTAL QMO TOV YMOUPYE " ayviae H c:bixm
NANPEEOUCIOMTA EvwmMOov Tou A £ < =¢ «29¢ rept-
ATWAN MoV QNATLITAl NBPATTACT Cvw™3av 2uTou €M
GeudTwY TOU YEWOYIKOU TOuEQ. XO0NvYC.*u 73 1podw-
MKO TOU AvwIEpw PAPEIOU HE ANOTCE™ * 20 ¥ NoupYOU
ewpvag.
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Apbpo 3

W

Tportrotroinon kai cupTtrAfjpwon Siaraéewy
Tou v.2538/1997 (A 242)

Map. 1

‘Ap@po 4

1. Ot arogotrot X mvicrewav ZxoAwv m¢ Supwnaime
Svweng n o avayvweilavree o auxie aAdodame
£ TMATRUNS £X0ANS weta Mv 1n lavouaoioy 1698, o
onatoL £xouv mv gAAnvikn Bayevea urtoxpeouvra,
€pogov emswouv va coxXnaouv TQ smayveAua rou
KmMvidToou gmv E\ada. va urmpee macuy mponyolue -
vwg v zva (1) sroc ge AypoTka Kmwviaroela rwv
Nouaogytaxwy Autclicncewy.

Ot éxovree ueTzxnadeuan N evat xaroyot masters
n &daxtopixou &imdwuareg tonofstouvral xara noo-
runom ce K mviarcixa 18cuugra TOu Y:ouoyetou Mewp-
Yiee omv MNecigegce:a 4 amv Kevipikn Kmwviarown
Y mpeaa.

2. Ci roneéeMeae teayua TeRALY TN Le Ancgact:c
Twv Yrecoywyv Egwrizikwy. Anpcace diciknene xat
ARSKEYTCWENS <&t ewoyag. Ot anedoyee rwv ouTw
necgAguicycuevwy xTviaTowy cudulovra ue dcen m
SXETRA SLA\Qvikn cupdecn ZLYacag rpacwmrau iSiw-
TXou Jikaicu. A Scrawn uc8aodoqag roue fesuve rev
TixTko MzcunoAovicuo.

3. Cuvedn TTUIoUY Ot K MviaTaKY ZxoAwv m¢ Eu-
SwRCIkNg TVweng we xat It vayvwelsvreg 0 aTuyio
Adedarng <mMwetswng IxcAne uroxgeoLY Tl Inwe
MWOTINCICUY TCUTO JTO YNCuEYEIo [ewowiag £vTog
A0v0Q I MG ocxkouwaqwag 0 TS Qaveyvwelieng tey
aTuIoy Toug.

4 ArcAlgcgavral Twv unoygewdewy Tou qeacvTES
Ot JTSCTWNKGE xTVIATEG!,

3. Mg zrogaceag twy Yrougywy IowrEakLy, Ao
CIGS MCRACTS «Cl ANMCREVTOWETS <&t [ zwe e «aSc-
SiGITal <S¢ avaykaa Asrcuesgic ac mv fsesusn
TOU 1CSevTsg agéecu.

3. Cu.in cusuccocLuevet s TnveTact Teeg ng Sierzis:
TCu TCoevTsq, xcdwg <at It AgecAcucuavTi <mvie-
TECUC TCu fev fCuv exTAngweD me .NAYLEICES TCU
CCEVICE SIWKCYTA MCVIKWG XCTE ¢ ZigT=inie teu
2cfocuy 483 rou Mevixou Kwéixa.

AvrikadioTavral Ta &popa 4 xai 4°

N

‘Ag8pa 4a .o
1 Cuameyarret yesa v In leveuesicy 3¢ -
ecvxwy IxoAwv me Suownaikne Tsuene 4 a3t 3
TwEIvTEQ 10 TTUWO c\Aodarme duroving I¢o
C3WG XA I ARCPAUTSL Twy TXCAWY TCy ToedAgzs
e Tov xAado GEY Ix8uchaywy SMv aecevesoa |
cadccu 44 Tou nm.&/tog 40271988 ‘Qovavicucee
Y ougyeiou Mewoyiaq” (OEK 187 A). neu gxouv
c\Mnvin Bayeve:a unoxpeouvta NG UrmpETacuy
Swdexa (12) unveg ce AYPOTXEQ JUvETIILICTRES 2
YIVWCET 3AwY Twv dctwdwy, &nuomxoauveraisienx
sxeences. e Coyavicuougq Tormxnc Autséicixner
St Yrmpecieg Mewgywng, Ayponkng Avenmuéne A
Adigieg twy Mecoepaiyy xar Twyv Ncucaoyxiexwy Ayt
Sioumncewy, xefug <t ze QAVTICTAIXEG NEswesaexd
YMMEEAES ToU YAcuayey Mewoyiee, Tou Covevicud
S\\nvikwv Meweynay AcoaAicswv ‘SA A Cava
ducu 8culcxeqg, E3vikoy Coyavigucu crveu «a £
Anvixey Cpyevicuey dAaxteg (EA.Q.I ).
2. Qi roncdemanc FaQYUATONOICLY TSl ug 3ngme
TCu YICuoYoU ZTwrecwwy. NuoAAG L:cxacne xd
TOKEVTIWENS 7 TCu Yrcupyou Mrweviae, eacya o
Mv ymmpegiexn uevada smyv anciq 4 svéicueocyevoq
TonodeTatal cgacucloucvay avaiava twv figralew
tcu qgedpou 21 Tou v. 2190/1994 (O€K 23 A}, orteq
xcfe @oEd oXUT! kA Sev unogei a- yneclaivouv g
MogoaTd NEVAVIQ TOIC exatd (50%) rtwv sovanxw
8égewv Mewndvav A IxBuoAdywy noy rocclAenovra
ano g oxuouces duatebag na xade urmeeciexn uo
vada
3. O anodoxés Twv xara rQ AvwTEcw neogicufa
vCuevwy ewncvay xat [x8ueAdywy puuilovra ue 3acn
m gXeTn QuAAoyixn quufiaom £0YQOAS roadwmxay
iSwnxou Swciou. H Sanawvn wa8odocag toue Gacuver
Tov Taxmxo MpounoAoyiqud.
4 Me anogecaq twy Yrougyawv ESWTEowGy. Anpc-
qiaq AIQIKNATIQ xQl ANOKEVTOWANS XAl [ EWoYae <gdg-
piletar xaSe avayxaia AeTTopEzad 1@ MY £OCOLOYN

ou r'.r:?\bvr' o< opénen
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Map. 2 ATroteAel véa Sidragn

Map. 3 MpoatiGeran véo edagio atnv ap. 2 rou Gplpou 14

——2. H-péByien Twv umoxpewdewy ¢ Trap. 1
6a wpayparomronBei pe ékSoon améd ro EAAVI-
X0 Anpdoto eidikol 196Too0U opoAoyiaxol bu-
velou (6pBpa 31 xat 32 tou v. 1914/1990), o1 o-
poAoyieg tou omolou B8a SiareBouv arnv Aypon-
k| Tpdmela g EAAGSOG, Siarnpoupévuv ev I1-
oxut twv Siar@gewv Ttou dapBpou 11 tou .
2459/1997.

Avrikadigtaral To teAeutalo £5dgio e mephmwaong a g map. 2
T0U GpBpou 15

2. To umr6Aoimo ouvoAikd TTOCOGTS TevAvTa
To1g €xard (50%) Twv kard v 31n AcxepPpiou
1995 opuAwv, guptrepiAauBavopivwy Kar Twv
TORWV, TWV ETIXEIDACEWV TG Tap. 1 TTpOG TNV
AT.E. AE. pmopei va puBuiarsi améd QUTAV HE
amépaon Twv appodiwv opydvwy NG, WE TOUG
axoAouBoug 6poug Kal TTPOUTIOBECEIS:

a) NMoad ogeidwy & Sioexaroppupiwv eénvra
exaroppupiwy (6.060.000.000) Spaxpuv, wWou
agopd 1éxkoug Toiviig, xaBw¢ xai Hépog Twv
oupBankwy rokwv, Slaypdpetal og Bapog g
ATE. AE. To mood aurté KaravépeTal Karg
popia wg e§rig:

aa) EA L. LEPPQN &px. 642.000.000 i
BB) IBEKH A.E. Spx. 1.060.000.000

vy) EA.L ATPINIOY 5px. 892.000.000

88) E.A.Z. BEPOIAT 8px. 174.000.000

£€) E.A L. AHMNOY dpx. 10.000.000
oror) EAL APAMAZL Spx. 379.000.000 ;
{0) EA.Z NATPAL Spx. 360.000.000 :
nn) AHMOI KAAAMA- 8px. 63.000.000

TAZ

86) AHMOZ KIAKIZ &px. 170.000.000

1) AHMOZ MANNITIQN  5py. 269.000.000
1aia) AHMOZ BOAOY O6pyx. 321.000.000
iBiB) IYN/IMOI NTH- &px. 1.594.000.000
NOTPOOON MEFAPQN
wy) ZENEK AE. Gpx. 126.000.000
. Népav Twv poavagepdpevwv ToowY TOKWY
mapéxeral n Suvardrnra omv AT.E. AE. va
Biaypdoer ta emrAéov ood amé Hn Aoyioriko-
ToINdtvieg T0KoU eI TNV nuepounvia utro-

YPa®ns Twv gupBdocwy puBuiong, epdaov pe
Tov 1poTO autév efaopahileral n Biwaipdrnra
TTwv Qoptwv. T~ -

B) Nood Gaxkoagiwv efdoprvra recodpwy exa-
Toppupiwv (274.000.000) Spaxuwv, Tou agopd
Y0 UTTdAoImo ke@aAdiou Twv KATWTEPW ETTIXEL-
prgewv TG map.1, Ba amoreAége véo bdveio
me ATE. AE. mpog Toug guaraBnodpevoug
Popeig (avwvupeg eraipieg) Siaxeipong Twv po-
vadwy (opayeiwv), ou Ba e§opAnBei ot dexa-
mévre (15) xpovia pe i0EG TOKOXPEOAUTIKEC §6-
OEIG kat pe emiTOKIO TO TrEvAvTa TOIG £KATO (50%)
TWV £KGOTOTE ITXUOVTWY UUBATIKWV ETITOKIWY.
To mrpog pUBMION o006 xaravéperar kara popéa

we e§ng:
aa) EA.X. EEPPON 5px. 136.000.000
BB) ZBEKH AE. 5px. 43.000.000
vy) EA.Z BEPOIAT Spx. 81.000.000

66) E.A.Z. AHMNOY Opx. 14.000.000

ol

g
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Map. § MpooTi8etan véo £3apio otV TTap. 2 Tou Gpepou 26

2. H p_oeulon TWV OPEIAWV TG fr‘ponvoopcvng
Tapaypagou 8a mwpayuaromonSei pe éxdoan
arrd 10 EAANVIKG Anuéaio eidixou 196og0OU O-
HoAoyiakou Saveiou {apBpa 31 xqr 32 tou v.
1914/1990). 01 OpoAOYiEG TOU owoioy Oa Siare-
fouv omv A.TE. A.E., diarnpoupévwy gv 1axm
Twv dnord&_:wv Tou dpBpou 11 rou v. 2459/
1997. Merd nig nuepopnvies yia TG omoieS -
pappdlerar n npoavuwtpéutvn,boewoq amo-
aB¢vovrar kara v Kplon g A.T.E. AE. Tuxév
avebopAntes amantiaes g and GeSouAcupié-

——Voug T6x0U¢ TToU Baplvouv TiC oQeINéG NG Ka-
. Tnyopiag aurrg.

ﬁap. 6 | MpoatiBerar véo e5dgio arnv rap. 2 rou Gpépou 17

‘e

2. Omrou gmv Tapdypago 3 Tou GpBpou 3
- Tou v. 2237/1994 avagépovral upiaTapeva pé-
TPA Y1IG TNV TTAPOX!] OIKOVOUIKWV EVIOXUCEWY
KQI TOTWIIKWY SIEUKOAUVOEWY TE ETIXEIPAOEIS
NG WEPIPEpeiag Opdkng voouvral exeiva Trou o-
piCoviai otn 1648/M.". 54/8.22/ 13.1.1994 xowr|
amépaon Twv Ymwoupywv EBvikgg Oixovopiag
ka1 Oxovopikwy, 6TTwg TpotroTorienxke xai gu-
prAnpwlnke pe v 1423/664/6.4.1994 poia.
£101k61Epa, N 10XUG Twv PETPWY QUTWV £Qappd-
Jetar otV mepimrwon tou Saveiou puBpIaNng
Twv opeidwv g ZEBAO AB.E. ard mv A.T.E.
AE., yia 6An ) Sidpkeia amomAnpwyng Tou, n
oroia wapdAAnAa au§dverar kartd rpia (3) xpo-
Vi wg TTpog TNV TEPiodo XApITog Kar KaTd Tévie
(5) xpdévia w¢ wpog 10 CUVOAS TG,

Map.7 Tpotromroieitan 10 GpBpo 19

KEDQAAAIO
AANEZ AIATAZEIX
Apbpo 19
MeraBifaon amoBnkeuTikwy XWwpwv TTOU Kara-
oxevdgBnkav awd my K.Y.A.E.N.

1. AroOnkeutikoi xwpor (KTipia xai eykara-
orageg) ye 6Aa Ta wpocaugnpara, TapapTtipa-
10 KA1 WapaxkoAouBripard roug, TOU KATAOKEU-
doBnkav amd v 1eAovaa utd Ty €Ik Exka-
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8apion Tou_dpBpou 46a Tou v. 1892/ 1990
(PEK 101 A‘L Kevrpiky Yrnpeoia Aiaxeipiong
Eyxwpiwv Mpo¥dvrwv (K.Y AE. M) o axivara
1B10KTNTIAG YEWPYIKWY 1§ aypoTiKwv guvetaipi-
OHWY KOl EVWOEWY QUTWVY PE TTapaxWwpnan mg
xpdang Ttoug wyia opiopévo  xpévo amv
KY.AER, ave€dprnra and 1o TPOYPaUMA TTOU
£QAapUOOTNKE Kal TIG TINYEg xpnparodérnong
Toug, petaBiBalovran atoug 1510KTATEC Tou avri-
OTOIXOU aKivijTou, aGugwva pe Ti§ Siardéeig Tou
v. 1705/1951 (DEK 87 A), o1 omoieg epappolo-
vral avdAoya. H peraBiBaon aurd amaAAdooerar
amd kd8e popo, 1tAog, xapréonpo, wpooauin-
on 1 Sixaiwpa urép Tou Anuooiou A TpiTwv.

2. Na roug peraBiBaldpevouc amolnkeuniKoug
Xwpoug TTou xpnparodoriBnxkav amd Trdpoug
Tou Eupwiraikol Mewpyikot Tapeiou Mpocava-
toAdiopod kar Eyyurioewy (EF.T. N.E), o 15i0-
KTATNG oTov omoio perafiPdaderar kaBévag améd
TOUG XWPOUS auToUg, GUHPWNVA WHE TV nap. 1
ToU Tapdvrog, eyyudral én 1o épyo 6a e§axo-
AouBhoel va xpnoipomoreital kar aro HEAAov a-
TIOKAEIOTIKG KQI POVO yia TO OKOWO Trou £xel
XpnuarodotnBei amé Toug TapaTdvw TOPOUC.

3. H peraBiBaon wpayuaromoieitar pe awo-
PaceIg Twv Ymoupywv Oikovopikwv Kai Mewp-
yiag. Me n¢ iieg amopdoeig kaBopilerai kar ka-
Be aAAn Acmrropépeia oxeTka pe T peraBiBaon,

- Tou Bev. Qulpiderar amd T BiarGésic Tou v.

©*1705/1951.7 )

— Amé-m-teraypagr ava BBAla Tou appodiou
umoBnkoguAakeiou g amépaong Tou Tpon-
youpevou eSagiou karapyouvrar auroSixaia o
upiaTapeves oupBoAaloypagikés SnAwaeig yia
v Tapaxwpnon omyv K.Y.A.EMN. ¢ xprong
Tou akivritou £Tri You omroiou avnytpBnoav or
peraBiBaddpevor amoBnkeuTIKoi XWPOI KAt O I-
OioxTitng amoxkra aurodikaia, Xwpi¢ TNV kara-
BoAr otrotoudTrote @opou A TéAoug, To WApeg
Sgiwpa ato axivaro.

4. Ta tuxév epTTpdypara xar evoxikg SIKaic-
uara wou xéxtntai n K.Y.A.E.M. emi rwv knpiwv

;K@ EYKATAOTACLWY TWY amOBnKEUTIKWV XWPWV

' g wap. 1 1ou TTapdvrog apBpou, Kabug kar -
Ti Twv aKiviTwy Tou avnyépBnoav aurd, Gev
wepiAapfdvovial aTo Po¢ TWANGN TUVOAO €-
vepynrikou g K.Y.AEN., gouewva pe mv
ap. 2 Tou @pBpou 46a tou v. 1892/1990.

5. Na mv edixg exxabdpion g K.Y.A.E.N.
Sev £xouv epappoyr o TpoBeoyies Twv wapa-
ypapwv 3, 4 xa1 5 Tou GpBpou 46a TOU V.
1892/1990.




[image: image9.png]20

Map. 8 ka1 9 Tporromoieital n rap. 2 rou &pépou 20

2. Me amoégaan vou Yrroupyou lMewpyiag, Tou
- exbideral péaa oe SUo (2) urdveg amd n dSnpogai-
= tuon rou rapéviog atnv E@nuepida tng KuBep-
viioews, ouykporeital wevrapeAng emirpomh a-
roypaprig xar opiderar exxkabapiorrg. H Tevra-
HeAdg emTpoTd arroypagrig xar o exkaBaptoThg
mpofaivouv amé Kovou otV amoypaed kai a-
otiynon ¢ ouvolikig Teplouaiag, xivaTthg Kai
akivnmg, rou A.Z.0. pe 1 quvBpopr} Tou Twpa-
106 Opxwrwv Exnunrwv evrdg amoxAcioTikig
wpoBeapiag Tpubv (3) pnvwv amd v avdAnyn
Twy kadnkéviwv toug, n omola pwopei va ma-
" paraBel pe amdpaon tou Yrroupyou Mewpylag.
Ma vo oxowd aurdv cuvrdooerar TPWTAKOAAO
Trou apabiberal otov Ywoupyd Mewpylag.

Map. 10 xai 11 ATtroteAoulv véeg Siardgeag

Map. 12 éwg 15 TpoTmortroieltar 10 GpBpo 21

ApBpo 21
AidAuon g IKON

1. H «Kowompagia Evioewv Fewpyikiov
Zuvigpwv  Aaxeipiong Nwirwv  Npoidviwve
(ZKOM) draAveran.

2. H xivnt ka1 akivitn wWeplougdia Twv Nepr-
Pepeiaxwy Ayopuv KouhoUpag HuaBiag, BoAou
Kal Xaviwv wEpiEpxeTal oTo Ymoupyeio I Ewpyi-
ag, e TNV xdAuyn amd to EAANVIKG Anpdaoto
T0000TOU TTEVAVTA ToIg £KaTd (50%) Twy awar-

- Thoewv TNg A.T.E. AE. ouvoAikou Uyoug Teo- -
gdpwv SIOEXKATOPHUPIWY ETITaKOTIWY TEgodpwyv
EKQTOHHUPIWY ETTTAKOCIWVY EIKOGH TPV YIAIG-
Swv (4.704.723.000) Spaxpwv pe Aoyiotikd
31.5.1996 amé baveia ou xopnyrnkav yia Tv
ibpuan autwv.

Ta avaAapBavopeva va kaAu@Bouv ard o
EMnviké Anudoio mood ogeldiv “avépxovrai
OUVoAIKG gt BU0 Stoexaroppupia Tpraxkdaia Tre-
viivia b0o exaroppipia Tpiakdoies eéfvra pia

—xhadeg xal karavépovral xard Mepwpepetany A-
yopd wq e§Ag:
©a) Nepigepeiakry  Ayopd Spx. 954.884.500
KouAoUpag HuaBlag
B) Mepipepeiaxsy Ayopd Bo-

Aou Gpx. 587.462.500
Y) Mepipepeiarr Ayopd Xa-
vitwy Gpx. 810.014.500

H puBuign tou avwrépw mooou Ba Tpayua-
romomnBei pe éxSoan améd 1o EAANVIKG Anpéoio
£18iIKkoU 168TT000U opoAoyiakou Saveiou (dpBpa
31 kai 32 vou v. 1914/1990), o1 opoloyieg Tou
omoiou Ba SiateBolv gy A.T.E. AEE., Siam-
pouptvwy ev ioxUI Twv Siatdfewv Tou GpBpou
11 Tou v. 2459/1997.

To urrbAoimro mevrvra Toig €XATO (50%) Twv
araitiocwy g A.T.E. A.E. Siaypdgerar o€ Bd-
pog NG AT.A. AE.

3. Nood ogeiAwv g «Kowompatiag Eviuoe-

v lewpyikiv Zuviopwv Alaxeipione Nwrriv
#po‘c‘évrwv» (LKOM) npog mv A.T.E. AE. amé
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Gdveio évavn ©.M.A. Uyoug TTevraxogiwv Sexa-
EMTA  exaroppupiwv (517.000. 000) Bpaxputiv
KaAumTeTan amé ro EAAnvikd Anuéaio ME TNV éK-
Goon oémrocou ouoAoyiakou daveiou, of oyo-
Aoyieg 1ou omoiou Ba SiareBouv amv AT.E.
AE.. To umrdhoimo Twv OPEIAY aTTé 1o gV Adyw
&dvelo Siaypdageras ge Bdpog Mg A.T.E. AE..

4. H MNepipepeiaxn Ayopd tn¢ KopivBou HE O-
Perég Trpog v A.T.E. AE. uyous Suo Sioeka-
TOUpUpiwvY erTTaxkociwy EVEVIiVTO eTTTd IAGSWY
(2.000.797.000) Spaxpwv xar 10 okdmwedo mov
ayopaatke yia v nzpupcpeuaxl’) Ayopd Hpa-
KAelou pe opeiég mpog v A.T.E. Uyoug rerpa-
KOOiwv oy8dvra errrd EKATOPHUPIWY ExaTO XI-
AiaSwv (487.1 00.000) Spaxutv TiBeviar of ex-
kaBdpion Baoei‘tou v. 2000/1991 Kka TOoU Gp-
8pou 46a tou v. 1892/ 1990 MNpog touro n
ATE. AE. TTPOCPEeVYEl OTa KaTd 1670 apuddia
epereia. To wpoibv ¢ ExkKaBdpiong TeppyeTLl
Katd mevivia Toig exard (50%) omv A.T.E. A.E.
Yia v améoBeon rou umoAoitTou Twy oPEIAwY
g Kowvormpagiag Evigewy I EWwpyIKWwv Zyv/-
gpwv Aaxeipiong Nwtrdv Mpoibvrwv (ZKOMm
mpog v AT.E. AE,, ave§dprnra Uyoug auTou,
TTOU Trapapével Petg v KdAuyn amé 1o EAAn-
viké Anp6aio Tou Togoy N¢ wapaypdeou 3 rou
apévrog dpBpou. To umdAornro mevivia. Toig
exatrd (50%) tou Tpoidvrog Tn¢ exkaBdpione
WEPIEpXETAl gTO Kevrpikd Tapeio I twpyiag,
Ktnvorpogiac ka1 Aaov (K.T.r.K.A).

AtToTeAef véa Sidragn
Tpotrotroieitar To dpBpo 40

ApBpo 40

Ymoxpéwan arjuavong kai mMpnong apxeiwv

Orroiog mapdyer, HeTamoiel, ouaxeudle, ave,
guokeudadel, Siakivei katr aokel eytTOpia wpoid-
VIwv nuedanrg f} aAhodarric TpotAcuong opel-
Aet va npei, mépav Twv UTTOXPEWOEWVY TG €BvI-
KIS KQi KOIVOTIKAG vopoBeaiag, ang omoieg ¢-
HTiTrTouV Ta TrpoidvTa Tou ap6pov 38 kai 1a a-
k6Aoufa:

1. Hpeprjoua, evoppdyiora améd appddia apxty
Mg MNepipepeiakng Awoixnang, apxela (oroixeia)

of 8
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EI0EPXOPEVWV TTPWTWVY UAWY 1) TWV QUOTATIKWY
1} Twv TPOCBLTWY TToU QITaITOUVIaH YIa TV TTa-
pPaywyn Twv TTPoidviwv Tou dpBpou 38, xaBug
xat apxela Twv rrapaxBiviwv | ouokeuacOt-
viwy efepxopéviov TPoidviwy pe T oUyxpovn
avaypapr rou apiBuou fj G aOpas apiButv
mg mapridag rwv avwrépw. O rpémog avaypa-
g Twv egepxoptvwy ogeiler va efaopalile
TRV ixvnAacipdinta g kdBe mapridag awd ra
ouaraukd wou auth rupixn. Le MEPIMTTWOEIC
KaraoTpoPrg Maptidag EIoEPXOPtvWwY TPLI WV
vAwv 1} CUOKEUATBEVTWY MPOIBVIWY TUVTGOaE-
101 TPWIOKOAAO KATAGTPOPAS EVWTTIOV EKTTPO-
owirou ¢ Nopapxiag. Ta oroixeia aurd ey-
ypGgoviai aTa apxeia g apridag.

Ing mepimrwaeg Sakivnong xar epTropiag
1Tou 70 MPOidV Eival GUPPWVO pE v araimon
g €1ropevng mapaypagou Kai 6ev ¢xerSexOel
mepuittpw  emefepyasia | avaouakeuacia A
Gupopormoinon, 1§} 1pnon apxtiwv Sev elvar u-
TOXPEWTIKT.

2. Epodiagué rwv mpoibviwv mou avapépo-
viaQY OTO TpoNYolHEVO GpBpo e TV xaTGAANAN
€nkéTa 1 avriotoixo guvodeuTikd éyypago yia T
ofpavor| 1oug, cuppwva pe Tig SiarcEeig ¢ o-
Onyiag 79/112/E.0. K. kar Twv rpomonoIfcewy
auTtig.

H w¢ dvw ofpavan mpéner va civar epgavairg
evavayvwotn, avefitnAn oinv eAAnvikd yAwooa
Xwpig ouvrpoelg, ep@avisg ToroBernuévn, va
HNv KAAUTTTETal arrd emxoAAjoeig xar 1Sigitepa
pE oroixeia Trou avagépovial otV T Tou
TPOIOVTOG KAt va guptrepIAapBaver:

) Ovouaogia wwAnong Tou rpogipou

B) Moooomnaia avaypugr Twv ouaTATIKWY,
oUpPWVA PE NG ATTAITATEIG TNG EBVIKAC KA1 KO-
voTixfig vOpoBeaiag, kal OTIC TTEPIMTWAEIS TTOU
auiy 8ev ugpigrarar v Trogoomaia avaypagn
Twv Bagikwy guaTanKWwY TOU TEPIEXOVTAl OTO
pQoiov. -

Y) To kpdrog WpoéAeuong Twv TIPoidvIwy,
KaBLWG KGI TWV JUGTATIKWV TOU GTOIXEIOU B

8) AxpiBriG pada 1 dykog Tou TTpoidvrog.

£) ‘Evbeign maptibag gupguwva pe v obnyia
89/396/E.0 K. kai Twv 1pomoTToINaewv mg. .

ar) Huepounvia Aqgng A eAdaxiatng Siatnpnai-
porqiag.

) Ovopurciiwvupo kar H1icuBuvan 1ou Nupa-
OKEVUOTA /| JUOKELAGTH A, OTIV WEPITTWon aA-
Aobarou 1rpoibvrag, Tou Siakivnti Tou arnv EA-
Aada.

To 10000Td AMOKAIONG TWV QUOTATIKWY K
Baowwv guoranxwy arayopeeral va uepPai-
ver 1a 800 101¢ £KU16 (2%).

Mpoidv 1o crolo epyaiverar oro apbpo 38 Sev
pmopei va SakivnBei omnv eAAnviki ayopa av
bev mAnpoi 1§ uToxpewati onpaveng.

EuBuvn yia v ovopaacia mwAnong éxouv kai
Ol QOXOUVTEG TNV EPTTOPid, KABWS Kal O UTTEY-
Buvol Twv xwpwv opadixig cariaong Twv TpOoi-
oviwv 1oy avaypdgovial aro dpBpo 38, €Qo-

ooV 10 TTPOIOV Bev wepthapBavera oe KAeIopévn
guokeuaqia.

Amayopegerat n avépatn opoeiduv Baoikuv
ouoTankwv “BragopenxA¢ xwpag Tapaywyrig
TTPOKEIPEVOU YIO TV TTapaywyr TPoIdVIWY Tou
GpBpou 38. P
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Y
Map. 18 Avrika@ioraral n epimTwan a mgvﬂap. 1 Tou GpBpou 47

ApBpo 47
KAipdxia eAtyxou QMEUTIRWY TPOIdVTWY
1. Ma mn Stevépyeia Twy eAdyxwy gTa vwné a-
Meunkd wpoibvra pe andpacn Tou Ymroupyou
Fewpylag, ge kaBe vopo Tng xwpag wou ep@avi- :
&1 ahieutiky) 3paaTnEIGTNIG Guviatdral kAo 4
eAtyxou wou guykporeitar amd:
a) Tov Aievapyn Tou oikeiou vopod, o oToiog
gival emike@aAig 1ou xhigaxiou.
B) Evav umdAnro ¢ aixelag Anpéotag O
xovopikis Yrnpealag (A.Q.Y.).
Y) Tov MpdedSpo rou TuAddyou twv aAifwv
Wapdkriag aMieiag Tou aiIkeglou vopou.
8) Tov MNpdedpo Tou ZuMdyou Twv aMitwv
uéang ahiiag Tou oixelou vopoy.
€) Tov Mpdedpo Tou ZuAAdyou 0OTPaKoKaA-
AiepynTuiv Tou QIkeiou vopou.
a1} ‘Evav urrdAAnAo Tou kAGSau ME IxBuohs-
Ywv g Yrnpeolag Alielag g oxeiag Nopap- __
xwakig Aurodioixnong kai gv eAAeiyer évav u-
maAnAo Tou xAdSou TE IxBuokopitis -ANiciag.
Le mepimiwan WoU GTRV Wapawdvw uttnpeaia
- Gev utnpeTouv YTTAAARAOI Twv w¢ dvw kAdSwv
1 Bev Acttoupyei Ywnpeoia Aliciag atnv oixeia
Nopapxiaxry Autodioiknan, we uéAo¢ Tou KAipa-
xiou opiferal uTIGAANAGC Tou KAGSOU ME4 |-
XBuoAdywv Tou Yrroupyeiou Mewpylag.
~ {) 'Evav umaAAnAo tou kAdSou MNE Krnviatpl-
koU ¢ Ymnpeolag Kmwiarpikdg g oixeiag
Nopapxiaxriig Autodioiknang, appédio yia tov
UYEIOVOUIKG EAEYXO TWV GMEUNGTWV KOl TWV
wpoidviwy aligiag.
n) Evav umdAAnAo ng Yrnpeaiag Epmoplou
Ing oixeiag Noprapxiaxric Aurodiolxnang.
"~ 8) Bvav gxmrpbawnro Mg Evapeiag Avémry-
§ng g Aligiag (ET.AN.AA.).
. Ta ptkn<you xAipaxioy opifovral pe 106pI6-
Houg avarrAnpuwrée. Ta xhipdxia eAéyxou ahicu-
“Tiktov TTPOIGVIWY  guyKpotoUvTar Kar Agiroup-
youv pe 1a Aonrd péAn, av orov oikeio vouo Sev
uTrdpxouv avrigroixo QOpPEIG Twv EAAENTOVTIWY
HEAtvV. Av gTOV OIKEiD VOpG Aeitoupyolv Suo A
TWEPITTOTEPQI TUAAOYO! Yia xafepnd amd ng e-
pITTWOES ¥, &' kan €' TN Tapouoag wapaypd-
POU, WG HEAOG Tou kAipakiou of kABe avrioroixn
TepiTTwon opilerar o mpbedpog Tou avrigror-
XOU guAAbYOU TTou éxer cuvoAikd TO peyaAtrepo
apiBud QuoWwY peAiv.
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Map. 19 Alveral n aAn6ivri évvoia g TTap. 6 Tou GpBpou 50 Kai karapyefrat
n wap. 10 rou [Biou &p6pou

6. Me koivég amopdoeig Twv Ymoupywv Oiko-
vouikwy kai Tewpyiag, ou Snpoaietovrar oy
E@nuepida g KuBepvrioews, pmopei va xaBo-
pifeTal, xdBe popd, £16ik6 TéAog, eite eviaia eire
XWwpPioTad yia kale 1xOubdoxkaia i ixBuayopd, ro
omoio xarafdAAcral amd Toug ouvaAAacode-
voug xai AoiToug uwoxpéouc, xabwg ka o1 u-
moxpewaelg karnyoplag emdeupanay. H xa-
1aBoAr tou e18ikou TéAouc amd Toug guvaAiaag-
gopEvoug Kat Aonroug urroxptoug Trpayparo-
Toieitan xdprv Tou Snpoaiou OUHQEPOVTOS, ave-
§dpmra aré Xpnoigomoinon f pn Twv dnuo-
OiWV UTTNPETILIV TTOU TPooPEpouv ot ixBudoka-
Aeg 1y 1xBuayopés kar yia ta aAiedpara Trou
mpoadiopifovrar oty Trapdypa@o 2 rou apd-
vTo6 GpBpou. To e1biké TEAog anig ev Adyw arro-
Paocig Siagopomoicivar ka xAipaxoutal avéAo-
Ya pe Tnv 1516TATa Twy ouvaAAaoodpuevwy kar
Aomrwv utroxpéwy.

To e161k6 TéAog opileTas tite oc TOGOOTS Emi
™g aglag dAwv Twv aAicupdrwy, Ta omola ytro-
XPEQUVIAN va Tpogxouilovral kai Sikatotvran
HEOw auTwv, £ite pe GAAO TpoTO. To €IBIKG Té-
Aog, av Ta ahieGpara Tpotpyxovrar amod 1o efw-
TEPIXG, EI0TTPATTETON e@amag xara rov exTeAwvi-
Opd Toug Kat @épetar O TigTWON ToU Aoyapia-
ouoU yia Tig 1xBudaxaAeg - 1x8uayopés | dAhou
€idixou Aoyaplacpou rou Anpociou.

10. Ma tnv i6puan 1xBudokaiag f |x9ucyopd;
amd vouikd Tpodowro Snuogiou Sikaiou r1 op-
yavioud r 15wt o€ oroiadimore TEPIOXA NG
xwpag amaiteirar eykpirikry amégaon oxomqé—
nT1ag 1ou Yrroupyou Mewpyiag, rou dnpooiee-
Ta1 otnv Egnuepiba ng KuBepvriotws. Me autr
mv amoégaaon kadopifovral o1 wpoitrobéoeig, g
omroieg TPETTE! va TTANPouv O ev Abyw le.uo-
oxkaleg ) 1xBuayoptc, kabwe xai n £5pa autwv.
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Map. 20 AvrikadloTarar n rap. 1 rou Gpépou 11 ToU v.2612/1998 (A 112)

Map. 21 Mpoariéetan véo eB8Gpio oty wap.1 Ttou Gpépou 64 TOU
QVTIKATAaTAeNKE PE TRV TTap. 2 Tou dpépou 11 Tou v.2612/1998

"Ap8po 11 b
Ivumhnpwan Siardkciav
Tou v. 25311997 (OEK 242 A)

1. H woxe ruv &ataEcwv tou asBoou 6% Tou v.
253871997 apxiZer and 1ng lavouaoou 1999,

2 H nA0AYPAPos 1 Tou dn8pou 64 Tou v. 2538/1957
avTagioreTar we aonoueuq

1. O mapdypagol 1, 2 xa1 3 tou dpfpou 4 Tou v
3/70Q 1277/1972 eEaxcAoudouv va coaouolovrar uexm
mv £vapln woxuog Twv &ardewv Tou dpbpou 61 Tou
1apOvVTaq vAudy, MOVO niIa NC moooocc ucAuv Twv
Q.28 nou civa motouxet mg A.TE. ue evnueoec
OPENES.”

- . 4

Map. 22 Opllerar n 1ox0¢ ¢ Sidragng Tng ap. 1 Tou Gp6pou 65

ApBpo 65
Merafifdoeig axiviirwv - XopAynon Saveiwy
1. Ze wepimrwon perafifaong yia,.omotadn-
TTOTE QITia 11§ KUPIOTNTAG TWY AYPOTIKGY aKivi-
_Twv, yia Ta otroia emBdAAovral o1 Eigpopés, Ta
apbeutikd 1¢An i} To avtinpgo xpricewg apSeun-
KoU ubarog NG Trapaypdeou 1 Tou GpBpou 3
Tou v.5/To¢ 1277/1972 xa1 wpo TG uTToYpaPrig
Tou gupBoAdiou or wAnrég (urdxpeor) urro-
XPEOUVTQN va Wpookouioouv 010 gupBoAaio-
ypd@o Befaiwon tou oixeiou Opyaviopou Ey-
. Ytiwv BeAniigewy, oty mepioxr blxaloboalug
- TOU OTTOiOY KEiTQI TO UypoTkd akivnro, améd v
oTroia va TPOKUTITE é1i Gev o@EiAovial of ava-
PEPOPEVEG OPEIAEG, ung 10 oupBéImrU Wera- —
BiBaong eivat axupo.
2. HAT.E. utroxpeousai va pn xopqyc: Saveia
OTOUG UTTOXPEOUS NG Trapaypdgou 3 Tou Gp-
. Bpou 61 rou wapdvrog voyuou, av Sev £xouv Ka-
TaBdAer nig wpoPAemopeveg awéd v idia Tapd-
ypago €io@opég toug. Ta tnv amddeln g
ouvbpopnig fi un Mg avwrépw TpoltéBeang ol
~evBIaQEPOPEVOI UTTOXPEOUVTAI VA TTPOTKOHIGOUV
omv AT.E. BeBaiwon rou oikeiou Opyaviopou
Eyytiwv BeAniwoewy, grnv mepioxry SikaioSooi-
ag rov owoiou Bpioxkovral Ta ayponikd roug axi-
vnia mou w@ehoUvrar amd 1a eyyeioBEATIWTIKG

¢pya.
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Aplbpo 4
LuptrAfipwoT Kar Tpotromroinon Siardgswy Tou v.2637/1998 (A 200)

MNap.1 Avtika@igTaral 1o Gp6po 13

‘Aplpo 13
Iugragn

1. Zuwviordrar vouwd npogwno Snuogdiou Swaioy
(N.N.A.4) pe mv enwwpia "Opyaviaudg NAnpuwuiv xax

E\evxcu <awonxwy S acyuoewy Neocaverohiguou xat
Syywncewv' (0.N.24.2.1.3) «a tdpa mv Aénva. nou
TEAL uRG Mv EnonrTac tcu Ymoupyou twpnag. o
ORCICG €XEL MV €Lduvh <Al Mv | EXMEOTWIMCT Tou
Cevavicucy evevn twv acvevwv the Euownawng E-
VWERC A EMOMTEId Cu 7 ToLOYCU \LEuwioyas nepiau-
Baeva ey 2\evxo me Jcuomiee xa TS Xomuomreg
Twy Teciswv Twy cevevwy teu O.NEXKSNE.

2. 1 Nhacpwen teu Q.3SK=NE neciaufaver:

Q) mv Kerrown Y Tpecic xa

8) Neowepaarée Y ngecicc.

. 3. Me¢ npocdowo Lereyua. tou exdidera uecga o¢
ek (81 unveg ano mv evcofq wxuoe tou ragovvee
YOUCU. UE TPOTECT-TCy Y 1cuoyeu Mewpves, sefecileta
0 Tecneog xat n &icikgaie acxneng Mg Znonreiag xat
TCU SAEYXOU MOU IvCOESETAl gV Tpenyotucvn ng-
PCYLCWO. xQfwg Kl <S8 2\A 1vayxcid Aentreutcaa.

Map. 2 ATToTeAEf véa Sidragn

8) H Sevépyea acog c18ouc EAEYXOU OXETIXOU e
™M voRWOMTA Twv TANCWRWY XQ1 MV Xivan twv npo-
BAemopevwy Sadixacqwv ‘na mv QvaxTnan Twv xartg-
BArfevTwv napavouws A AXPLWOMTWG, KGlwg xa yna
m» emBoAn xafe vouung xUpwenq.

————

Map. 3 Avrtikadforaran nj map. 1 Tou GpBpou 19

1. To Aownmixd ZuBouMo civar evdexcuehéq G
anotgAaral ano: :

al Tov Ngoelpo rat e (2) Avnngceloous nou
£MALYOVTAL ANC tav Ynoupyo Mewpyiag, petafu em-
OINUOVWY € XUPOS, YVWOLIS KAl EUNEia TG QVTIKEI-
pevQ.

8) To Feviko Aeuduvm.

Y) Evav exnpéowno tou Ynoupygiou Owovouwmwy
lou NEOTEWVETAL Ar0 Tov Yroupyd Okoveuwy.

.8) Avo (2) exnpocwnoug tou Ynoupyeou Meweyag.

€) Evgv exngogwno Tou Mewrexvikou EmueAnmpoioy
EMadog, oy npoteivetat and To POPET pe TOV ava-
mnpwm tou.

vT) ‘Evav exnpoowno Twv epyaloutiwv JTAv
ONEKENE.’

0 Quo (2) euncpoyvwuoveg nou oplovral ang tav
Ykoupvé ewpviog.
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Map. 8

Map. 6

MNap. 7

(A
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Tpotrotroieftal n Trap. 2 tou Gpépou 19

2. Ta uthn tou 4. uc TOUG QVAMANQWTES TOUS
oplovral e anawddn tou Yaoupyou [eweiac. mou
Snyoqeveral omyv Esnuenide ™e KuBeawcrwe. I
NEANTWAN MCY Ct PALES TwY NECUTTWGEWY € XC1 T
mMC NPONYoWEMS NAPCYPAPSY JEv NSOTECUY Touc
EXMPGCWROUG "0ug UECA TMV NEoEeouad Nou TaggeTar
ano rov Ynougva Mzueyiag, to A L. Aovnlzra on ¢xat
voulua Juyxpomeet <1 utopei va ACITOUGYNON xwiQ
M CUWUCTOXN TWV £X1000WRMWY TWwY POLLWV QUTWLY
Kata mv newt £Qapuoyn TOu NAPOVIOS veucy To
4.I. oUYKPOTEITAL KAl AZITOUOYEL VOUIUA XWOIS ™) quu-
HETOXN TOU EXRPOQWNOU MG REQINTWANG IT MG ngon-
yowevng nagaypdwou. Ot Siarakelg rou ngonyouscvou
edagiou ewapuolovrat uexpt 0 O.N.EX.E.NE. ve Fre-
Agxwlel pe ro MpocwnKko MC NEPINTWONS a me na-
paypagou | tou dobpou 23 ka1 twv nacaypawy ! ket
4 rou dcBpcu 24 Tou nagovTeg vousy. Me v anceacn
Tou frponyowevou edagiou xclcpifovral xat ot agua-
Siomreg Twv AvTipoeSpwy via Touc roucic 3cuBdexce,
KAMVOU, YQAQKTOS XCl €ACIAG-EACIOKALIXWY MPOIOVTWY.
EAaiouxwy KAl MPWTEIVOUXWY OMCLWV. Xxadwe «a 13
uetalu roug rooBadicue omv avanrAncwan Tou fgoe-
dpcu tou QNIEXENE.

MpogTiBerai véa rap. 7 oo Gpbpo 18

AvTikadiararal n repiTwan a g map. 1 Tou GpBpou 20

1. To A.L. exet ng e&1g aguoSiotmTeg: R

a) KeTop el TOV XQTa 70 aptpo 20 ?oE v. 2803 =-,
(@EK 107 A) Opyaviduo Ttou O.n.E.r('._:.ﬂ.E_. XQL TOv
unofBGAAEL i@, £ykpion gTov Y 1ougya | cwpyias.

©f

Karapyeltal n rap. 6 tou dpbpou 20 kai avapiBuodvral o1 wap. 7,8

Kai 9

5. O Mevikee Aevduvmg tou O.N.EK.ENE. Sev éxar
Sxcuwya Ynmeou ang Juvedpadag Tou AL, ong onoteg
gulnTouvTal BE€uaTe JXETKS WE TV adxnen Twv xaon-
XOVTWwyY TOou. v )

7. Ta npaxTka Ttou A.Z unoypagovIal ano Tov
Mpoedpo xat To ypauuartec TCu A.Z.. aoou nrponyou-~
HEVWE crixupwlouv ano To _az..

oS
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9 Ing neownTwee: q) davarey, §) CrMWALIAG m¢
Bdromree ue mv onaa Sociomrav we ueAn, v} ouv-
Secung ara noocwna roug Aoycu nou quvengyeral
IVTKEWE YN aduvania SExNCEWS Twy xaeNKovVTWY Toug,
Ta ueAn avrxeticTavral ka1 nia to UnoAcino MQ Bnraiac
Teug opilovTal véa utAn xata m Sedwacia tou apfoou
12, Mexpt Tov 0010u0 Twv vewv Hedwv t0 A.Z. unopei
ve Agitcusyel ue ta yrcAouna ueAn, Ta onowa Scv unopet
/@ &tval Adiycrepa twy gnta (7)., evaocuolousvwy xarq
e Aorg twv Sictafcwv Tou npwtou edagou me
nceaypawey 4 tou napovroc 2pfcou.

9. Me anogaon tou A.L. nou EyxgIveTalL ano tov
Y1aouovo Mswpyiag, xadeolcTa kae AN \entoutpaa
Yie m \gitCupyia tou A5

Map. 8 éwg 10 AvtikaBlataviai o map. 3, 4 kar 5 rou GpBpou 21 ki
avapiBueitan n ap. 6 rou Biou dpépou

3. 0 Npdedpoc Tou AL, Suvatat va petefiBala uépoe
Twv apuoedio™Twv tou, noy APogouUv o Asitoupyig
Twy uAMOYXQWV opydvav Tou Opyvavicuou xai rwv
XQTeveuvgewy nOAMTIXAG auToy, gToue Avnngoedpeug
X& PEEOS Twv apuoSomTwy TOu, Moy agopouv ot

+  SounTun enorreiq ™G AstToupyiag Twv umpeguwy Tou
Opyvavicuau, gvo Mevixd AuevBuvm tou O.NEXKENE.

4. Zrov Noéedpo tou AL, xarefaAAcTar:

a) Mnviaia avnuiglia, to uPog MQ oncieg xafocletar
HC xown andgaon twv Ynoupywv Owovouwy xat
Mewpyiag.

B) Odoropwa ¢£08a xay nueonaa anolnyiwen yia
NG extoq £dpag ueraavioeg Tou nou xaopilovrat yc
duoa anogacn,

5. Zc xd8e Avnrpoedpo tou AL xqragariera:

a) Mnwcia avryuctia, ro Wog Mg onciag xabopilerar
HE xovVM anogaan Twv Ynoupydv Owovouay xa
Fewoyiag, we nodooTo me mnwvigiaq avnuiotiae tou
Npoédgou. xat dev unopet va tival xaTwTEpn arc ng
unwviaieg anodoxéq rou Mevixoy AwcuBuv .

f) QSoinopxa ¢Eode xar nueonaa anolnuiwen na
NG EXTOQ £50QG UETAXIVITEIC TOU Moy xaBopilavral ue
ouo\ gragasn.

6. H 8¢tcn tou Mpotdoou xai Twv Avninpoédcwv tou
4.1 eivat nAnpouc xar QNOXALIOTKNG anadxsAncne. O
Npoedpog ka1 ot Avnnpacsoot Y'Q 10 xpavo mg Snrace
Toug Qa@alMi{avIal aTov 30QaMOTXKG 0pY/QVICUO KUDIAS
Xat cmxoupikA{ ACQPAMONG Tou MpoCgwnixoy ToY
O.NEK.ENE. cpdcov xara rov ido xpovo 8¢ xg-
AurrovTar avrictoixe anto QAAN KUCIG <Gt CrxoUpIXT,
aopaAion.
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Map. 11 AvtikagloTarai n TepirTwan a g Tap. 1 rou Gpépou 23

1. fi@ n¢ avayxkeg Tou O.N.EX.E.NC. cumoTwvral

) XI\MEg TETPaxdaes REVAvVTa (1.45Q) decmig yovucy
fpogwnkoy xct Saxoaes nevavra (25Q) 8¢oeig npo-
GWAIKCU ye gYECT £pYAcias Suwrwou &xciou aopaTov
YPOVOU, MU xaTaveuovIal xaTa xAa8oug xat EldixomMTES
ye npoedowa &araypa. Aoy exSieTar We npoteon Twy
Y noupy@wv ECWTEPWRWY. Anupéoag Agiknong xa Ano-
Kevrowone xa fzweyias. O\ cuwvotwueveg 8tgag mQ
fapoucag MEQINTWANS mnpouvta xata M &adwaca
tou v. 2190/1994 (OEK 28 A). 6nwe kGO Yopa WIxuEL.
xaTa 1o pepag nou dev mnpowvTta &a peratafews
TOu MPOCWMKOU TOU npwrou edapiou MQ napaypdpou
1 tou agfpeou 24 TV napovToG vouou.

Map. 12 ka1 13 MpoaTiBevial VEEG mapdypagol 1% ka1 4% avo GpOpo 24
oMY NP

Map. 14 MpogtiBeran TeEPITTTWAN 5/3T0 (p6po 24

5 Mg n¢ 2vavkeg CE FCSCWhko xate mv new™
grereqwan tou QT IL SN2 emTEENETSL 4ETS 1T
gyeTkn aman’

- a) Me 2noween TeL Y ieucey Fewewcg N arocmaeen
grov O NEX.ZM.Z srcAAnAGY 72U Y ~cuoyeou Fewe-
yicg 1 Oovavicuwv <c SeLLeTay ey ENCTEUCVIaL
ano auta. O ypoveg MS IroCTaCoNS &ev unopet va
unepBaver 1@ TECCESA (4) €M Suvcuevre anoresnrote
va avaxingel (e T uicvcdocic Tou SnoCnwLevouy
o0oWMKOY TCU NACOVIAg 28C@ICU ITXLOUY Ot KELEVES
&atafeic. Kata myv cwmm egccouovyn Tou naoovTog
vOuou Ot QroCTIwuE /Cl JAGAANACL TG 11aP0UGAS MEO-
ATWANS 4nooel va 2c{IVICL xCl WS yeAn Tou urMmpe-
qiexou cuBouliou TCu O.N.EK.Z.M.E. mg neprtwens
a ™C napaypeYou b Teu apdcou 37 tou v. 2180/19%<
(OEK 28 A), av &ev unmapxouwv A Scv enaoxouv Ot
QETATACTOUEVOL JTaV O.NEKENE. urcAAnhot mMQ
fccaygcawou 1 Tou cpovToq acgoou.

3) Me 2nceaon Twy Ynoucywy CawTeowwy. Anpodrag
AI0IKNCNS KA AMTOKEY TSWONC Xat ewoyag N anogrcoy
via ef (B) unveg ¢t Nepwpepaiaxes YMpeoies Tou
0 N.EK.Z.NE unalniwy eEeidweuptvwy ot 8€uara
tou O.N.EXEMNE. nou urmpeTowv aNQ Nouaoxicxes
AuTOSIOIRNGEIG N OC UMEETES TwY Neowepewy. Ma
m wodcdoqa tou arogn@wuUEVoU 1poCWNKoy Teu na-
povTog e5a@ou gxuouy ot xowevee Sarafag. Meta
™ Anén Tou Xpovou snacnacne ¢ urtaAAnAog enaved-
xeTa quredwaweg I aggn gV onola neodJeeLRe NQ
UMEECES ToU NEW 270 MV anconacn rov.

v) Mg gncoagn ey Y roupyou [ cwoyice. nou exdiderat
Jaripea Gro uwuowvn yvayn tou AL, Mg oweaq
JUVETOIOTWIG cpYCvwang n Tou OWEICU ouvdeguou
CUVETTIOICTIXWY  JpYCVWOLWY, 1 anngradn wexpt Tea
(3) xpovia avav ONEK.ENE unaAAnhwv JuveTCiot-
OTWWV. 0OYAVWOEWY 1 qUvEECUWY QUTWY. Ot 0fotaL Em
uia SiEna TOUAGXIGTIV gayoAcuwral pe m Suaycipwan
<OWOTXWY EViCYucEwy. H gnoenadm uropei onotein-
motg v@ avaxAnge. e M utcfcdcaia Tou anocnwueyouy
APOCWMIKSU TOW RCCIVTSS elcwou epapuclovral o
&icraiaiq MG acaveavou 4 tcu godpou {7 Tou v
2527/1997 (OEK 2C6 A). Mezc M A3 TOou XPOvVoU

fCconeone 0 URSAANAOG ENQVESLETIl sutdwaiwg T
9rgn omv onowe NEICEPERE T YAREETES TOU RV
ano mv anograon TCu. - -
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Map. 15 Tpomomroieliaq nmwap. 1 roy dp6pou 28

nocén rou Ynoupyou I fwoviag, ugrepq ano g
Tou Atownnxoy TwiBouriou Toy Opyvavicugy,

Map. 16 Avtikabigrarq n map. 3 rou GpBpou 28
30 Opyaviouog BduBexaoe. o E8vikoc Opyaviauoc
Kanvou, o Opyavicuég EAéyxou Evioxvoewv EAaloAa-
Sou xa1 o EMnvikdg Oovaviouoqg QAaKTOQ xATAPYOU-
vraL
Map. 17

MpootBeviar veq eddgia oIV map. 4 1oy dpBpouy 28

4. Me npoedpws &arayua, noy exSidera ye npdraon

Tou Ynoupyoy I €wEYiag xar Twy ouUvapLOSwY uTtoup-

YWV, xafopilovra N Nuepounvia xatépynone rwv OCp-
YaVGUWY ™S nponyouuevng napgaypagou. 1o Géua me

. REOATEPC) untoapéng twv nPOOVTWY BauBaxoq, xa-~
nvou, eAailcAadou xar YQAGXTOG, kafie xar tq S¢uara

Twy Samwudtwv kg unoxpeugewy autry, X8 xa
xae aAAn avayxaig Aerropépeia ynia mv £eaguoyn me
napougacg napaypagou.

Map. 18 Tpomomoiotvrar 1a dp6pa 14, 21, 22, 24 xaq; 28

! Zxcrog teu QM s < 2.5, o zncog Aatoupye,
xCswv Tcu Zrpccicy SLuCedovrog, gvenr

8) Evreddztar o XPPUATXS £9OSicaus Ty ummMpeuy
Tou O.NEKEZNE., mMv ~rANpwun Ty Sicvepvowevyy
a70 autee nAnpwp@y Xa m xopnynon TpexatcloAwy
JE powvipoue unadAnAoug Y@ mv oxtélean teycouuv
He anodocn Acyapacpou. To avWT IO Ocio vou Tocou
Twv npcxarefoAwy AQUTWV opileTer xade Popa anae ro
4.2, rou ONIKENE.

6. Ot 70001 Twv xaTacYomE VWY ye mv Ncodypapo
3 tou “cBpcu 28 tou eoovTes vouou Opvaviguay.
nou npodAfnovral ano NS avmoToeg Sarctag me
ncoayeagcu i rou apdpou 10 -tou v.&raq 3883 (7710
OxtwBpiov 1958 - ®EK 160 A). nou avTikarcgradnxe
He 0 ceBpo 1 rou v. 675/1977 (OEK 251 A), teu
@pBpou 10 Toy v.8/T0¢ 3758 (14718 ZenmrauBeioy 1957-
OEK 184 A), tou apbpou 14 tou nd/roq 22271985
(OEK 83 A). nou AVTIKATCTTABNXE e 10 306c0 11 Tou
n.&/Toq 539/1988 (OEK 247 A} xat T napavpagoy 7
Tou dpfpcu 94 tcu v, 212771993 (OEX 48 A), xaBaxc
xat ano <odANOTE ALY axeTn Sicratn. -
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Meraraleig - Amogmactig

1. Ot yOVIIOL kAL UE TYETN £0YACIAS 1BwWNKOU Sixaioy
3CCIaTOU XFOVQU UNAAANAOL MOU UMNLCETOUV pexPt My
evagén 1OxuOg Tou napovrog am ewvikn Aigubuven
Auaxepong Avcowv Mewpywwy MNpoovtwy (FE2.ALAA.
r2.1) xa gTeLg ue mv nepavpawo 3 tou 2pdoou 28
TCU TA0OVTOQ vCUOU xaraovouueeug Coyeviouous Ma-
Aexrag (EA.QC ). Eheyyou Ewvioxyuctwv EAcioAaScu.
Lerveu xal 8cufiakog wnopouv. EVTOS GREKAECTUNS
neoecuiac €St (6) unvwv aro ™ Anucaieuen teu
aecovTeg oy Sonuepida meg KuBeavncewg, ue ATRen
TCUQ. TICU XCIVETCL ANO MTCOMM MOU TUVKSOTS!TR ue
are@ccen Teu Yrnoupyou [ewoyiCs, OV OnCiA RETEYEL
XCTA MEQUTTWAN EVCG EXTIZOOWNOS Twy epyeluguwv
Twv uro xarcoynen Opyavicuwy. va mMecuv m ue-
TeTsén Toug grov O MEK.E.ME. xa1 ¢ce xzveg dese:

mMe EOMTWENS @ MG napaypcyou | tou acsdcou 23 -

Tou ncpovTeg voucu. Ot ymaAANAGL twv NEoaveYepo-
pevwv OpycviCuwy, Twv ONOWV Ot ATCEIC SEV yivouv
anodexTES ANO MV ERITPOMM, XABWCE <Gl EXLVCL NMCU
dev da urnofldAAouv aimon vyia petatain oTov
O M.EK.E.N.E.. yercracoovral aTo Y ncugyeio Mewoyiad
n ge urmpecies twyv Meppepeiwv n ang Nouapxiaxeg
AUTOSIOIKNOEIC KAl EVTOG TOU IBWOU VEUOU Onou urm-
percuv pEXPL ™ uerartafn toug. O perarcEag me
nceousag NApCYPGYoU EVEQYOUVTAL WE ANCOAcn Twv
Yrcupywv Scwrepkwy, Anpocag Aloxneng <& Ano-
xevTpwang, Owovoukwy ka1 IMewpyicg o¢ xgveg deceg
XQl UE TA QuUTO xaBeoTwg, OTC ONCIO TEAoucav ot
HETATAOCOUEVOL NPV ano ™ ueTatatn reug, agou
An@8ouv umcyn 1a nNEAgévIa Twy tvSichepouivay, ot
urneedckég avayxeg xat n exdnAwleica npotunon
Tcug. Av Sev undpyouv xeveg Béctiq n ugtarabn c-
VEQYELTAL OE MPOCWNONAQYEIS 8E0LIC LOVoU N uE oxéen

£0Y201aQ 181w TiKOU SAiou COPITTOU XPOVOU NEodwmXoy -

KCTA MEQIMTWETN, MOU QUVITTWVTA auTedixaiwg ye mv
nean ™S HETATAENG kAl xaTA@pyouvral autodxciwg,
otav ywa onciovdnnorte Adyo xevwdouv. Ig xafe ne-
guTwan N Snuodicudn Twv GNOYAECEwWyY PETATatng Tou
QVWTEQW MPOCWMKOU nponytital m¢ nuegounvicg 5n-
pocieuan§ Tou npoedpixou JiaTdyuarTog meg nepayca-
@ou 4 Tou dpBpou 28 Tou napdvTog vauou. Ot uUNaAAnAct
me FE.ALAATEN., noy na onoovdinote xoyg Scv
yetatayouv gtov O.MN.EK.EM.E. napoutvowv we u-
ncAAnAoct Tou Yroupyeiou Mewpyiag.

of
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Map. 19 AvrikaBigTaral n Tap. 1 tou Gpdpou 29

‘Apbpo 29
Karapynan mq Mevixng AicuBuvong Awaxcipiang
Ayopuv [ewpyixiv Npoiévrwy (l"E.Al.A.A.l‘E.ﬂ.)

1. And mv ¢vapén Azitoupyiag toy Opyavicuoy M-
gronoinong Adyaplacuwv (0.M.AOI.) xa ToU Opyawn-
guou NAnpwuwv xa EALyyouy Kowvotkwv Evigyucewy
NpooavaroAwguoy xar Eyywoewy (O.NEK.EN.E) xo-
TapyouvTal autodaiws N Mevuai Qevbuvan Aiaxeioiong
Avopav Mewpywav Mpoidviuy (FTEALAACEN) tou
Ynoupyeiou ewpyiae xar o opYQVIKEG ™G povadeq
nou aoxouwv NG avmigroixeg apuodidmreg. Ma mv
XaTeQYNON Twv povadwv Tou nponyouwevou edapiou
exdidetar Samarwnxn npéén rou Ynoupyou Mewpviag,
KE Mv onoia danicTwvovta o KGTOPYOUUEVES OgYa-
vicéQ povadeg mq ME.ALAAFEN., xabweg xat o gvTi-
aroxeg apuodidmreg Twv wovddwv autwv, nou uc Tov
nopdvra véuo Ba agkouvrar ané Toug Opyaviguous
m< napoucas napaypagou.

-

MNap. 20 Mpogt(@etal véa ap. 4 aTo Gp6po 29
Map. 21 ATTOTEAEf véa Bidragn
Map. 22 AvtikaBioTarar n epirTwan 8 Tng ap. 2 rou GpBpou 53

8) Evav (1) exnpoowno rwv Sienayyeiuatkwy op-
YCVWEEWY HE ToV aQvanmiAnpuwm Tou.

Map. 23 Mpoarieerai véa rap. 1% gro Gp6po 60

e |

Map. 24 ka1 25 Tpomomoiehal n ap. 1 Tou dpepou 60 .

. ApBpo 60
_jmrpom‘.g avayvwpiong opadwy Tapaywywy
>°—.1. MNa mv avayvwpion rwy opadwv Tapayw-
Ywv (0.N) rou dpBpou 2 ‘Tou-1.5. 36/1986--
). 6mwce N mapdypagog 1 TOU ~(ip-
Bpou auroy avrikaraoradnke HE 10 GpBpo 1 10U
.5, 23'0/1991 (PEK 86 A’). Aertoupyei:
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aq) Tov mpoioTdpevo Tng OIKEIQG UTTNPETIAKAC
Hovddag Mewpyiag ¢ Nopapxiakriic Autobioi-
KNang 1 rou Nopapyiaxoy Aiauepioparog, wg
Mpoéedpo, pe avamAnpwrr 1o vouipo avawAn-
PwtA auray ora kupia xabrikovrd tou. Mpoxel-
Hévou yia avayvwpion opddwv TAPAYWYWY TNG
akieiag wg rpdedpoc opifeTal 0 TPOioTApEVOC
¢ unnpeoiag aAiciag, Tng oikeiag Nopapxiakrig
Aurtobioixnang avrigroixa, Pe avamAnpwry tou
avamAnpwry autod ora xupia xalrikovra Tou.

BB) Evav (1) umaAAnAo Tng idiag we dvw Ai-
€vBuvong Kamnyopiag Mavemiarnuakrs Exmai-
Oevong (ME), kAddou AioiknTikou 1} Oikovopi-
KoU, pe Baduéd A' i B' kai ev eAAciyer utraAArjAou
NG Karnyopiag autig améd évav (1) umrdAAnhio
Mg iGiag AeuBuvang Kamyopiag Agutepopds-
Hiag ExmraiSeuong (AE) pe BaBuo A'.

YY) Evav (1) exrpdowno twv AYPOTIKWV OU-
VETQIDIOPWY TOU OIKEIOU VOpOU, TTou TTpotEiveTal
HE Tov avamAnpwrr) Tou amd v ‘Evwaon Aypo-
TIKWY ZUVETAIPIOPWY (E.A.Z) 10U iBiou vopoo.
Av oro voud utrdpxouv Suo 1 TEPICTOTEPEG
EAZ o EKTTPOOWTTOG TWV AYPOTIKWY TUVETQI-
PIOUWY TTpoTeiveral amréd v E.A.Z. TTou guvoAr-
Kd éxer 1o HEYaAUTEPO ap1BPd QuaIkwv HEAWV,

88) Evav (1) exmpéowrmo Ttwv ayponKwv
OUAAGYWV Tou oikeiou VOpouU, Tou TrpoTteiveTal
HE TOV avamAnpwrA Tou aé v opooTrovdia a-
YPOTIKWV GUAAOYWV TOU iBiou vouou. Av uma-
X8ouv &o TTEPICGOTEPES OHOOTIOVSIES aypo-
TIKWV CUAAGYWV OTNV TEPIPEPEIa TOU vopoU, o
EKTTPOOWTTOG TWV AYPOTIKGV TUAAGYWV TrpoTés




[image: image23.png]VETQ| amo TNV OpOaTTOVSiU TTOU £XEI GUVOAIKA TO
HEYAAUTEPO apIBUO QUOIKWV peAV. Av amny
TEPIPEPEIA TOU VOHOU BEV UTTAPXEI opoaTTOVSia
aypoTikwV CUAAGYWVY, 0 EKTTPOCWTTOC HE TOV Q-
vamAnpwrh tQu wporeiveTar amd Tov ayporiké
aUAAOYO TToU ExEl Ta TTEPIOGOTEPA PEAN.

e€) Tov urdAAnAo ou guvérae v ¢xBean
MG wapaypdagou 2 tou apBpou 4 vou .5,
36/1986, wg Texvikd elonynTA, pe Sikaiwpa Y-
pou.

Av ot gopei Twv eSagiwy yy' kar 58° ™m¢ Te-
pimTwong a' ¢ mapovoag Tapaypdpou Oev
TTPOTEIVOUV TOUG EKTTPOCWITOUS TWV AYPOTIKLIV
-“GYVETQIPICUAV KaI TWY GYPOTIKWY GUAASYWVY pE
Joug avamrAnpwrég Toug péaa ae mpoBeopia ei-
k001 (20) nuepwv amd T Afyn g OXETIKAG £y-
ypaeng mpbokAnang tou oikelou Nopdpxn o
EKTTPOCWITOI HE TOUG avaTTAnpwIéC Toug opilo-
vral amd rov oikeio Nopdpxn.

Ta ptAn Tng EmTpoTig pe Toug avarrAnpwrég
Toug opifovrar e arréeaon Tou oikeiou Nopdp-
Xn. Me v idia amégacn wg ypapparéag ™mg
Emrporrg, pe tov avarAnpwrd Tou, opiderai
urdAAnAog g AietBuvang g mepimrwong o
NG TapoUcag Tapaypa@ou.

B) Mia Aeutepofdadna Emrporrdy Avayvwpi-
ong otnv £édpa ka8t NMepipépeiag, wou ouvioTd-
Tal pe awégpaaon tou Mevikov Mpapparta e or-
keiag Mepipépeiag kar ouykporeitar amo:

aa) Tov wpoigrdpevo g ArcvBuvang Mewpyi-
kAG Avamrtuéng Tng oikeiag Neprpépeiac wg
Mpoebpo, pe avamAnpwrr 1o vépipo avarn-
pwIA auToU OTa KUPIa kadrikovrd Tou. Mpokel-
Hévou yia avayvuwpion opddwv Trapaywyuv
arov topta g aAigiag wg Mpdedpog opilerar o
TPOIgTApEVOS TG uTTNPECiag alieiag TG oikeiac
Nopapyiakrig AutoSioiknong, avrigroxa, omv
- MEPIPEPEIQ TNG oTroiag-Exer E5pa n opada mapa-
Ywywv Trou {nrei TNV avayvwpion e, pe ava-
TANPWIN TOU VORIPO avaTAnpwrd aurtou ora
KUpIa Kadrikovra Tou.

BB) Evav (1) uwaAAnAo g AicGBuvong le-
wpyikAG Avantugng Tng Mepipépeiac kAadou NE
Aroinrikou Okovopikou (1 BaBpd A’ kai £v eA-
Agiwer pe BaBud B' A xarnyopliag Acurepofldn-
prag Exmraibeuang (AE).

vy) Evav (1) urrdAAnAo kAadou MNE Mewrrovi-
koU Tou Mepipepciakoy Kévipou Mpooragiag
Dutwy ka1 Nolomikou EAéyyou.

86) Evav (1) exwpoowmo ¢ Evwong Aypo-
TIKWY ZUVETaIPITNWY Kat Evav (1) exTpoowITo
TWV aypoTiKwy CUAASywV TOU vo}10U OTov OTTaio
£xer v €5pa n ud avayvwpion opdda Trapa-
YWYWV, TTOU TTPOTEIVOVT(N HE TOUG avamAnpuitég
Toug, pe avaioyn egappoyr Twv edagiuv vy kai
88" g mepimrwong a' g mapouoag mapa-
ypdeou.

Av o1 popeig Twv ev Adyw edapiuv Bev Tpo-

TEIVOUV TOUG eV Adyw EKTTPOOWTTOUG JIE TOUG -

vartAnpwrég Teug, ptoa oe npaBeopia eikooi
20} guepwv-aro TN Addym- 1ng oXeRKAS Eyypa-

34

54

¢ng wpookAnong Tou Mevikou Mpapparéa ¢ oi-
kelag Meprpépeiag, o exTpddwITOl pe Toug ava-
wAnpwrég Toug opifovral pe ardégaan Tou Mevi-
k6 Mpapparta g idiag Nepiptpeiag. Ta péAn
Mg Emrpomig pe Toug avamAnpwrég T0U¢ Opi-
{ovrar pe amdgaon Tou Mevikoy I papparéa g

- okelag Nepipéperag. Me v iGia amwépaon wg

ypappartag g Emrpowrg, pe rov avamAnpwrh
Tou, opiletanl urdAAnAog TnG AieBuvanc Mewp-
yikiig Avarrruéng tne Neoioéociac. '
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Tpotrotroielral n rap. 3 Tou &pBpou 60

3. O1 Emrpomrég Avayvipiang NG TTponyou-
HEVNG TTapaypa@ou ouvépyovral oe oguvedpiaan
uoTepa and yparrg wPOokAnan rwv MNpotSpwv
TOUG, OTNV OToia avagépovral ka Ta Bépara g
nueprioiag didragng.

Ot wpookAqoeig avakowwvovran y!a pev Ty
MpwroBdBma Emrpor pe avapInon otov Ti-
VaKa avaxoivwoewv g oikeiag Nopapyiaxig
Autodioiknang, yia 8¢ n Aeutepofddua Emi-
Tpowr| pe avdprnan arov wivaka QVaKOIVWOEWY
Tou KkTipiou aTo omoio £xer Tnv é8pa Tou o Mevi-
K6g Mpapparéag g Nepipéperag kai embiSovral

He amddeaitn ora péAn Twv Emrpomuv TOUAGXH

orov &éxa (10) nuépeg wpiv amé-m ouvedplaon-

H ouppeioxd omig Emrporrég avarrAnpwuari-
Kou pédoug emrpémeran pévo oe TEPITTIWON Q-
frouaiag A KWAUPATOG TOU TAKTIKOU, YEVOREVNC
pNTAG HVEIag aTa TrpaxTIkd.

O wpdgeig Twv Emrpomwv Siarutrdvovra
0TQ TTPaKTIKA, TTOU UTToypdovTal amé tov Mpod-
edpo kai 1o ypapparéa. Ira wpakTikd avaypd-
Govrar 6Aa Ta ovéuaTa TWV CUPPETEXOVTWY ye-
Awv kar karaxwpiletar n yvwun Twv tuyxdv
HEIOWNPOUVTWY.

O1 Emrportég quvedpiddouv pe v TTapouacia
TpIwv (3) TouAdxiaTov peAuv, yia Be ™m AMyn a-
TOQAoEwv amaiteitar améAurn TAgioyneia Twv
mapovIwy, o€ mepiTTwon 8¢ looyngiag umrep-
oxUE! N Wrigog Tou Mpoédpou.

Avtikablotarar o Seutepo 5410 Tou GpBpou 66

ApBpo 66
‘Evapén ioxuog

H tox0g Tou Trapdvrog vépou apyxider amd
Odnpooicuar Tou otnv Epnuepida Tng KuBepvrﬁj
gews, €xTO¢ edv SIaQOPETIKG opiferar OTIg ETTi
yépoug diardéeig.

Eidikd, n 10x0¢ rou dpBpou 50 apxilet HeTA T
dnuooieuon omnv Egnuepida tng KuBepvroewg
Twv awopdoewv Trou TTpoBAéTrovral gtV TTa-
pdypago 1 rou apBpou 56 Tou TTaPOHVTOG VOUOU.

or g
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Apbpo &
Tpotrotroinon kat ouuTTAfipworn Siarééowy
Tou v.1564/1985 (A 164)

Map. 1 Avrikabiorarai 1o TpdsTo €5dgio ¢ Tap. 2 rou dpbpou 6

H ¢~zam ’atx')\tzq Twu'a: 24 z*oaa?n <oy I'—'Jop-
) I"fucv‘:;, Tou trdtdeTa WTIIT WD VAU TRT ‘prrq
w0y zodcau 20 23 a-,(ou wa Huxa (10) xeovia. [ia = éx-
_Som g 2 m-r,c Wi ebDNE T xiTmrmy oo I'moueyeis
I'wg'r'z,. =YL I"wc-(.aq Frae :.n-.ano TV
Ay wat ..Mpr ITALAD TV TTOYROY xE Tormhiag T éyu:
sls-r;&t LS MWATINGG.

I NG XTOCIITTINAS 3 2097373 z—oq:m-r,; LOEL: VG-
ey 16y Lrmoverad [Mwaviag TENPLYT, 2632 7z =zodecuta
Tsiavez (30) wmpezav 1 Ty wQeTmeinTn Tng 273@asTs woU
L ELEYONTE TN

.

5 nee
AvtikafloTaral 10 SeUTEPO ebdq:ml?&??t;g;:u 7 10U v.1564/1984,
4TTWC TpOTTOTIONBNKE ME TNV Trap. § Tou dpeépou 2 Tou v.2040/1892

S VY ¥ 2 )
‘ERayyos. %t ®GTOKSITGT, TIAAIRAZTIZITIAN uhiwgd. '
1. O theryog w»zt q migomaingT 720 ZSAAITLATATTINGU
JAIXaT HtIvecyeizat TG 7§ 35y 63123 :;:-;z..trl.c.. IRTEL-
e TN T"ouo-ruou FtuoT'zq N A3ITX TEHTIOEN, TULGWYA
-,;.3-'-‘1@«; SexvaSug, a0 ».7d.3, z..uaam'rr‘-aq I:oup-
yuou Fewpyiag, Au.wpvvu x .z.-.-umq T W/m;
700 0 Ar‘wc'o qopuq Y ELIOY 10 e.mz«.'wvoq N TYooTIRONS
cuw.tam-qmuc 2L ovoae:; wwpv 4 SrLRaic LWy, T0LS
¢ToXug 0 T—-cnpm Dewzy: gnooe gy rwqmc'r, WY R
B TUYOV  TINERLOS DU rou;~ou_ vz mvadisn o cum_o_aw'-:
im0 Thy emomTiiz, Tov dheTyo W TR Sy Ty Zouodiov >
‘*nped'mu T, T TALOU 2A TG TITORGIANG =orhawhasia-
17 /.ou PYSP-0) QYWY u.&.w

Map. 2

5. To apBpo 7 tou v. 1564/1985 Tpononotel-
Tal wq e&NG:

a) Zv nap. 1, 010 Npwro £54QPIO, oTixog
Seutepog, daypaeetal n AéEn «NeEpIPeEPELQ-
KEG»,

B) H nap. 2 avuxabiotatal we eERc:

2. MNa ) BlevEpYela EAEYXOU KAl MGTO-
noinong noAAanAaciaaTikoy UAIKOU anatTeitat
N UNoBOoAN anod Toug EvBIaPEPOREVOUS TNG
SnAwong tou apBpou 4, nap. 1, nepintwon B°
OTOUG appoOdIoUG KATA NEPINTWAN POpPElS TG
MPONYOUHEVTG MAapaypagpou.
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' ApBpo 8
Tpotromroinon SiaraEswy rou v.1 565/1985 (A 164)

Avtika@ioTaral n rap. 1 tou dp6pou 1

"ApBpo 1.
Qopiouoi.

1. Fia mv epapuoyn Twv Sia ra§ewv Tou vopou auTou,

WG Aimaouara 8ewpouvTar ol OPYAVIKES Kai avopyaveg

_Ougieg Moy ue m XPNalononon Toug omg kaAhigp-
YEIEG EVioXUOUV ™MV avanTuEn TWV QUTGV, auBdvouy

MV 1apaywyr kai BEATIOVOuY TV NolO™MTa Twv Npoidv-

TWv.
ApBpo7
Tpotromwoinon Siaragswy Tou v.2147/1952 (A 158)
MNap. 1 Avtikablorarar n ap. 1 1ou GpBpou 35 tou v.2147/1952, 6TTwg

QvTIKaTagTaonke pe 1 wap. 2 rou dplpou 3 Tou v.2538/1997

«ApBpo 35
Mowikég KUpwaeig
1. O mapapdres roy TTapovIoS vépay Tipw-
-pouvrar e PUACKion TOUAdyioToV £81 (6) pnvuy
Kar  xpnparkn MoVl wevrakogiwy XAddwy
(500.000) Spayuwy TOUAdxioTOV.

2. H 4aoKknon Twv Gpaornplorr']rwv ™me map.1
Tou dpBpou 34q 1oy TapévTog vopou Btwpsira
mavrore autépwpo abiknua.

3. H a6 utrorporry wapdBaon rwv biara€e-
Wv Tou mapdvrog vépou npwpsira HE @uAdxion

evég (1) ¢roug rouAdyiotov kai HE Xpnparikr
moiv amd éva exaropplpio (1.000.000) ¢wc
. TTEVTE exaTOppUpIa (5.000. 000) Opaxpég.

Katd mv ETMPETPNON TWV KUPWOEWY TOU Tra-
povTog vopou AapBdverar utréyn n coBapérnra
™M¢ mapdBaong, n Sidpkeid ¢, To uéyeBog tng
emxelpnong xar n ¢vracn rou 86Aou Tou utrairi-
ou»,
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Map. 2 kat 3 Tpomotroigltal 1o GpBpo  35° rtou Vv.2147/1852 Trou
TTPoaTEBNKE HE TRV TTap. 3 Tou Gp6pou 3 Tou v.2538/1897

3. Metd 1o Gp8po 35 Tou v. 2147/1952 mpo-
oTifetal vio dpBpo 35a, Trou éxer we e€ng:

«ApBpo 35a
TEAR GUTOUYEIOVOUIKWV £MOEWPHOEWY KOl
eALyXWV

1. Ta péAn Twv PUTOUYEIOVORIKWV emBewpi-
oswv ka1 eAtyxwv TTou xadopifovral amwd wea-
£e1g Koworikwv Opydvwv @ EBvixg Apxfic .
moveAOUV: .

a) kard oydovra 101§ exaro (80%) égoda Tou
Kevrpicou Tapelou T ewpyiag, Krnvorpogiag xat
Aag¥ kol SariBevrar yia puroiyelovopikoug
QTTOKAGIGTIKG OKOTTOUG, YIa TOUG EAEYXOUG TTa-
pouaiag A pn empAaBwyv TraBoydvwy aTa eioa-
yopeva, e§ayodpeva xai Siaxivoupeva urd, pum-
kG Tpoibvra ka1 Aonrd mpoibvTa, yia TV Evi-
gyuon Twv QUTOUYEIOVOHIKWV UTINPECIWV  OF
mepid6doug EHPAvIong empPAaBWV OpYGVIoPWY
yia v apeon Adyn pirpwv, pe OKOTO TNV Q-
Troquyf| iadoong Taug Kal TV efagpdwior| Toug,
yia TRV gvranxotoinon Twv QUTOUYEIOVOIKWV
emOEWPHOEWY HE oxoTd TV TPOCTacia Tou
puTolyElovOpIKOU KE@OAaiou xa1 NG QUTIKIG
Tapaywyng, yia 1a Sioinmikd £§oda Twv ¢uToi-
YEIOVOHIKWY EALYXWVY KOl Yia my Tuxov e6vikg
wpoogopd ot KotvoTikn ®urolyetovoukl YTIn-
peaia wou xaBopilerar pe Trpafn Kotvotikoy
Opydvou Kai

B) xarg eixogt TOIG exard (20%) ¢écoda Tou
Anpogiou xat TEPIEPXOVTAl OTOV Kpanko Mpod-
TroAoyIgHO».

ApBpo 8
Tpotomoinorn SiarGiswy Tou v.72111977 (A 298)

Map. 1 Mpogtieran véo edaio aTNY ap. 1 Tou GpBpou 13 T0U v.721/1877,
6TTW¢ aviikartaoTddnke pe v Tap. 3 TOu 4pépou 1 TOU
v.2538/1997
«ApBpo 13
Aiaprpion

1. AmayopeueTal n Sia@nian @urompoagra-
TEUTIKWV TTPOIGVTWV amod Ta Méoa Malixrig Evn-
pépwong (M.M.E.). Kar' e§aipeon EmTPLTETAl N
Sla@ripon auTwyv ot £TOTNHOVIKG TIEPIOGIKG KA
BiBAla ayporikoU TTepiExoptvou, tpdoov n io-
prpion agopd QUTOTTIPOGTATEUTIKG TTPOIOVTa Yia
ta orroia £xet xopnynGei tykpion xuxkAogopiag
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KQt WEQIEXOUV aTaiXEia TTou Gev agicTavral Twv
mepiAhapBavoptviuy oTnV Eykpian KUKAOQOPIaS.

2. 2 Siagruion Tou Seltepou edagiou TNG
mponyoUuEvng Trapaypdpou arrayopevetal N
XpNopoTmoinon Emionuwy eyypdewv, Befaid-
gEwvV f} MoToToINgewy.

3. Le mepinTwon pn mpnang Twv Siatafewv
TWV  TTPONYOUPEVWY TTApaYPdQWY UTTEGOUVOS
tival exeivog gTov otroio xopnyrdnke n éykpion
KUKAOQOpIagy.

Map. 2 Avtikadlorarar n epitrrwon i rou Gpbpou 14
Nap. 3 MpoaoTi8erar TEPMTTWOT KAT aTO GpBpo 14 Tou v.721/1977

"EEovcicBotinai SiataEeic

"ApBpov 14.—Ar' dmogéaewy ToU ‘Ymoupyou lMewp-

- yias, -ék8180ptvaav ueTa Suupwvov yvwunv Tou A.SY.

FE.®. xai 8nuocieuouéviv §i1a Ths ‘Eenuepibos Tis

KuPepvnosws, Suvarar v xadopifwvral, Théov TSy

eis TOV Tapdvra vouov TpofAeTTouéveay TEPITTTLO eV,
TQ x&Twd :

o) Ti Sdvarar va Becopndij cos €x8pds A Cobéveia
TQV PUTQWV. T

B) 'O TUmos, TGV kaT& Tas Siarafers Tou TapdvTos,
aiTricewv éyxpigews xuxlogopias.

y) TMola yewpyikd pdpuaxa Suvavral A Sév Suvav-
Tal va TWAGVTal §i' Gpiouévov groTdy.

8) Al oUgiat ai dmoial Suvavtar va dewpndolv e
YEWPYIKE papuaka, kcdws kai f ikaTooTicia Gualo-
yia i xafapotns aUuTdv A xai QupdTepa, €6 xai ai
Puoikai aUTQv {516TnTes, Péoer TGV dTroiwv Stvavral
V& TWAGVTAl T& YEWPYIKA QApuaxa.

€) Mola yewpyik& pdpuaka sivar YevikGs émiBAaph
el TA QuTa, T& Bepudatua (Ha, T woéhua fvroua
i [Biaitépws T&s pedicoas, ws kat To oiko oTnpa
-&v. yivel,. ot .xal v ypnowomoidvral TULPLIVWS
TS Tas dGnyius.

o) Meplopiouoi eis ThHv KukAogopiav, KkaToxav
XPHgIV YewpyIkdv ‘papudkev EmPAaPOY €l Tov Gu-
fpwmov, T& (Sa kai T oikoguaTnua év yéveL

¢) Moia yewpyika papuaxa TPETEL v @épouv émrl
TS ETETTAS TAV Aé§v «SnAnThpiovs xai T6 TYETIKOV
auufolov, ¢ kai éTépas axeTikas Aéferg ) PPATES T
yevikds évBeiers. :

n) ‘H xatdralls t@v  yewpyixdv PAPUAKWY  Eig
xatnyopias, dvaAdyws ThS &WO TCU grouaTes, Sép-
KQTCS, Quamvoris KAT. TofkdTnTés Twv.

8) Moia éx TV UTd LOPOAV KOvEWS SiaTifeusveov
Yewpy xGv gapudxwv TRémel v YpwuaTilwvrar Sia
va TTwAndouv, SiaveunBodv A eicaydcuy.

1) 'H dvouacia TGV oUdiBV ik Tav dToiwv eivar
TAPEOKEVGTUEVE T YEwpyIKE  pdpuakd, TPOs TOV
OKOTEV TTi§ AMAOWCIRoews Kai Tou fvapuoviguen Thg
XPNOEWS TAV dvopaoiv év YEVEl uE TRV UTO TOU “Tra-
povTcs da1ouévny Ayyunuévny ouvdeciv autv.

@) Ta cGvekra dpia Siamoodiv ustau TQv éml TR
ETIKETTAs dvaypacouiviov | $yypagras cis Tov dyopa-
OTHV Xopnyouuévwv évSeiSecov TRS Ayyunuévrs guv-
Béoecws xai ToU SeATiou TR émignpov dvaAugecs.




[image: image29.png]{1

40

1) 'H Texvikn kai ai XANTemwomTeat usdosor iy
Tov fdeyyov TGV YEWOYIKOV PaoudKwv.

1Y) "H dhaxiorn § HLYIoTN éxkaTooTiqic Zvaloyia
TV SodvTwy JUITATIKGV x&i BondnTikgu AUTIOV
ai dmoiar émrpimetan var TEQIEXLOVTCL sis T 7EWPY K&
PApuaxa.

18) Al Siaoragers, To eibos xai 16 Xpoua tTSv it
KETTQV aiTives O XPNToTOIdvTal kaTa Tag diara-
£g15 TOg TapoOvToS, i Siaorages xai vo €i80§ TV émt
THS dTikéTTas f TGO uéTwv ouoKevagiag frTuTTLv du-
Seifewv, o kai To el8os xai UAixov TS guokevagigs.

1€} Al xaTa To &pdpov 26 Tou TAPOVTOS Becopouusval
TpATal GAal Si& TANATKEUNY YEwpPY KGY PaApUAKWY,
@s xal ai mpodiaypageai auTGy.

107) Al péfodon TpogSiopigucy TAV UToAeuudrey
TV YEWOYIKGY QapuUAKLIV.

18) T& émiTpemoueva Spta UmoAsiupdTiy €is T& wpog
KaTavalwoiv f tSaywynv Tpoopildueva uTa,

n) Té xpovikév Sidornua Smep Séov va TapeuBaa-
AsTan ueTayu Tis TEAeuTaias trsuPaoews kai Tfs cuyxo-
udfs ToU @urou.

18) 'O Tpéwos Afyews émigfiuwy Sayudrwv i rov
UTo Tdwv Swarafewov Tou TapdvTes  dpildutvou fAey-
XOV T&v yewpyikdv FAPUGCKY,

k) ‘H Umoypéwais TPOTKOUITEWS TAV dTraiTouué-
V@V gurTrAnpwuaTikGy To§IKoAOY IKGV OTOIEiWV éyKe-
KPIEVOU  yewoyikod PAPUAKOU  TTPOKEILEVOU v Sig-
Taxdi f ék viou HEAETT xal &€roAoynais alTdv, édv
émionua A xai BiBAioypaoika SeSoutva i Ths Toi-
xoAoyias Tov, Sixaiodoyolv TouTo.

ko) ‘H ATy IsTEv—dva yxaicwv- HETPLWW TTPOS TpooTa—
ciav, ék Tfg XPNoILOTTOIMOEws TOV YEWOYIKQV pap-
HEXWY, TV pehinwv évTouwy kai 87 TGV peAigoGy
Kai ToU oixoguaThuaTos.

kB) H Afyis mavros @rou HéTpoU, - TS  Troiov
KpiveTal Gvaykaiov Sik TAV dTroTedsouaTikhy fpapuo-
Ynv T&v mepl EAdyyou THv YEWPYIKGV papudxwv Sia-
Tafewv Tog TaPovToS.

Ky) ‘Etepa OURTANpopaTikG SIKatoAoynTikg katd

Thv UTrofoAfy Ts aiThoews 51’ fyxplow xukAo@opias
YEWpYkoU papudxoy. ‘

«xd) O mpoadiopiopds ¢ tvvoiag tou dpou
TTAPACKEVADTAG  QUTOTTPOCTATEUTIKWY pfelelfeB
VIWV.

xe) H Sadikaocia £Tavaxopiynong Twv &
YKpioEWY  kukAoopiag tpurorrpoormgunxwv
TROIGVTWY, Abdyw aAAayAg g £mwvupiag Tou
xaréxou g Eykpiang KUKAO@OPIag ou Tpoép-
XETQI A0 yeTovopaaia A TWANON ) CUYXWVEU-
on eraipelwv, Kaduws kai Ta amaiToupEva yia Ty
emavaxopriynan SikaioAoynTikG».
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Mpoail@etar wap. 4 ato Gp6po 27 tou v.721/1977, Omwg

avTIkaragTaenke pe tnv map. 6 Tou Gpépou 1 Tou v.2538/1997

«ApBpo 27
‘Egoba - NapapoAia

1. a) Ymép tou KevrpixoU Taueiou Mewpylag,
Krnvorpogiag kar Aaouwv karaBdAAerar Tapd-
BoAo amig axdAouBeg TepITTTWOEIS:

aa) Ma 1oV EAEYXO Twv OTOIKEIWV TWV QaKé-
Awv Trpokeipévou wia Spactikh oucia va eykpi-
8¢i gupQwva pe TNV keipevn vopoBeaia, n omrola
aQopa 1A QUTOTTPOCTATEUTIKG TTPOIGVTA Kai fio-
xtéva.

BB) Ma T xoprdynon éykpiong xuxkAogopiag
OKEUOOUATWY pe BpacTikég ouaieg Trou éxouv ¢-
ykpiBei cUpQwva pe v keipevn vopoBeaia, n
OTI0ia aPopPa Ta PUTOTTPOCTATEUTIKG TTPOIOVTA,

vy) fia v éykpian wpoowpri SidBeong
oTnV ayopd oxevagpdrwv wou mepitxouv dpa-
otk oucia 1rou Gev wpoPAéweral amd v el-
pevn vouoBeaia, n orroia agpopd Ta puTOTIPO-
aTareuTikg poidvIa.

83) MNa Tt 51G8eon aTnv ayopd QurowpooTa-
TEUTIKWY TTPOIOVTWY yIO TTEPIOPIOHEVN KAl EAEY-
« XOUEVN Xpnon Ot EIBIKEG TEPITTWCEIC, KATA TIa-
—péxkhion 1wy diaTagewy. NG KEIPEVNS vopoBeai-
ag, n orroia agopd Ta PUTOTTPOTTATEUTIKA TTPOi-
ovra.

ee) Nia v avavéwon, Giedpuvon, éykpion
KukAogoplag okeuaopdTwv QUIOTTPOOTATEUTI-
KWV TPOIGVTWY pe BPAoTIKEG OUCIEC TTOU Ku-
kAogopouoav ang xwpes g Eupwrraikic E-
vwang uéxpr 26 louhiou 1993 xar bev éxouv a-
xoua eykpiBel gippwva e Tov Tapdvra vépo,
kaBuwg kar 1AV avavéwan, Siepuvon, Eykpion
KUkAo@opiag BroxTOVwY.

o1071) M@ TNV TpoTToTToiNan £YKPIONG KUKAO-
POPIag PUTOTTPOTTATEUTIKWIV TTPCIGVTWY Trou £-
XE! X0pNYNBEei wg TTpog ToV TTAPAOKELAOTH, TOV
avrrpdowTTo, 10 €PYOOTAOIO TTAPAOKEUnS, 10
£idog, 10 ptyeBog xal To UAIKG CuoKkeuaoiag ka
w¢ TTpog TG BondnTikég ouaieg.

{0) Ta n Sievépyeia epyaotnpiakwv eAbyxwv
(BoAoyixoU, xnuikow, tofikoAoyikou, UTTOAEI-
HATWY)  OKEUAOUGTWY  QUTOTTPOCTATEUTIKIY
WPOIOVTWIV.,

nn) MNa tov meipapariopd pe okowd v épeu-
va Kai avdrriugn QUTOTTPOCTATEUTIKWV TTPOid-
VTWV.

86) MNa v ddaa eigaywyng PUIOTTpOaTaTey-
TIKWV TTPOIdVTWY améd Tpireg XWwpes.

n) Tia tov éAeyxo kal TNV eyypagr piac Bio-
unxaviag 1 Biotexviag oto pnTpWwo avayvwpi-
opévwy Bropnxaviwv kar BIOTEXVIOV TTApaoKeU-
f§ - OUOKEUAOiIag QPUTOTTPOCTATEUTIKWY TIPOi6-
VTWV.

ina) Tia Tov éAeyxo Kal TV avayviipion Tel-
paparnkig povddag f Wepapankoy oraBuoy

0pB1iS TTeIpapankAg TPAKTIKAG ATTOTEAETHATIKG-
rag (O.N.N.A). :

1BiB) NMa 1q Sievépyeia g nrovpevng amod 1-
bduwreg emionung avdAuong ¢utompograreut-
KWV TpOoidvTwy gta apudsia tpyastipia.

ivty) Na rn Sievépyeia Tng {grotpuevng amé i- |
Subteg emionung avdAuong umoAeippdTwy Qu-

TOTTPOOTATEUTIKWY  TTPOIOVTWV o€
Tpoidvra ara appédia epyaotripa.

1515) MNa mv xar' évoraon Tou evBiagepopt-
vou OGievépyeia Settepng emionung avdAuong
QUTOTTPOOTATEUTIKWV TTPOIOVTWY 1} UTTOAEINpG-
Twy. Imv wepimtwon autg 1o wapdPfolAo err-
arpégeral av n Sedrepn avaAuon amodeiter fa-
OIHOUG TOUG avagepOUEvoug otnv Evoraon I
OXUPIOHOUG,

1e1€) [1a Tov EAEYXO Twv UTTOAEINpETWY QuTO-
TPOOTATEUTIKWY  TTPOIGVTWY  aTa  £loaydueva
YEWPYIKA TTpoidvra amd Tpireg xwpe.

ionioT) la m xopAynan adeiag spmopiag f
amoBAKEUaNG PUTOTTPOTTATEUTIKWY TTPOIdVTWY.

1) Ma 1 xopdynon adeiag xaranoAéunang
EVIOUWY KaI TPWKTIKWY OF KATOIKNUEVOUS XU)-
poug.

B) Ymép tou 18lou Tapsgiou xaraBdAAovral kai
Ta ¢goda amd Tg BIoIKNTIKEG KUPWOEIS KaI TOUC
eAtyxoug appodidnrag g AeluBuvang MMpo-
gragiag durikrig Napaywydg xabwg kai kdBe

YEWPYIKG

GAAog TTOPOG, PN KaTovopalopEVOS PNTWS .aTov_.

Tapévra vépo, o omoiog wpotpxerar améd Spa-
amnpIeTATES. TG ArebBuvang MNpooraciag dumi-
k¢ Napaywyrg.

2. To uwog Twv TapaBoiwv g Tponyotpe-
vng Tapaypdou, o owoio pTropsi, yia Ti¢ utro-
TepmTWOoeG ad', BR'. ee’, arar, I kar N’ g
wepimTwong a' ¢ rapaypdgou 1, va tivar Sia-
(POPETIKG KATA QVTIKEiPEVO Kai WEPITTTWGAN, opi-
{eTat pe amogdoeg Tou YTroupyou [ewpyiag,
mou dnuoaiedovral ornv E@npepida g KuBep-
vioewg.

3. O atroeig yia Toug eAéyxoug kar TiC eykpi-
O€IG TToU avagipovral gTig SpaocTnpldTNTEG e
Tapaypdeou 1 Twpokeipivou va eferaorolv
wpémer amapaitra va guvodevovrar amd 10 a-
vaAoyo apdaolon. . -

o
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. hpBpod
PuBuion Beparwy aligiag

AtroteAei véa SiGragn

2,70 26200 10 rou v §. 129/1970 avTixadrara e
eing__

~ ApBpo 10.

PUBUIOT-H(G. uETPA QMIEG.

1. Me nooeSowa Siarayuara. nou exdidovral ug npo-
TAqQT rag Ynoupyou MEwoyiag LETA ano yvwun ray cuu-
BouAic s aAierac, unopet va 001J0VTQAl €iTE yEVIXG a oAy~
TV ENIKOATEIQ EITE UEOIKQ KATA NEQIPELE, avgAaya

HE NG TONIKEG JUVENKES, v1a 1A EWTEPIKG Kmﬂol\aocna
uéara. 1a e£ng: )

Q) Ot NEPIAXES AL Ot (POVIKES. NEPIOSAL aAieQg, Ta
€0YaALa= 0-e{onhoOG: - O CUTKEUECxar Ot uedodor -
aoKNonNg Mq aNewlq, -

8) 0 aeBuOg CoITUEVWLY TUNWY AAIEUTIKWY OKaWY f
GAAWY MAWTWY LEJWY XA E0YQAEy,

Y) 9t MpOuno8eaeIq yia my £yxaraaTaaT xat Aeoup-
yia yovadwv udmoxcxMacovelcc xafwe xat yia mv na-
Paxwonar Twv gvayxawwy yia mv cEUrmpe mar rav uo-
vadawv quTwy XEpoawy Kai uSaTIvwy £XTAgE WY,

§) or npounodeaeic AetToupyiag xat EXUETAMEUATC,
Tav Snuoaiav ixBuoToowwY USATWY,

€) ra £i51, TqUEYESN XQLOLNOCOTNTES Fwv WAoww kac
aMav udpoBiwy opgyavicuwy Moy ENMpENsSTAl VLA EU~
ovTar xabwe xat Ot 0por EISIKTIC ngocTagag op(cnz:vr.w
udpoBiwve ogyavicuwy,

aT} ot NpOUNoSeTeIs na ny xopnvncrr adeag aueag
YOvOU wapwv xar aAwV uSpofiwy cpyavicuwy,

)} ot npounoBecerc. YROM xepnynan adeag ia Tong-
B8emon poviuwv ;| npocwpvav €0YAALIWV N EyxaTaCoTa-
CEWV yia aAieq,

) ov ApoUNoBedeIg via NT XxopYNaT aécmc: ancm:
HEe eidixa  vEQ CugTuaTa aMeag;

8Y ot toaunc8eneq via T xopAyNaT adeiac napaud- |
TG AAEXDG xaBWG KAl £10AYWYNC USEOBaY agyavi—
Juwv Moy npooodovral yia EUMAQUTIONOUG,.

1) ox npouno8ecel via my XOROYNATT ENAYYCALATIKW
Kl epaqITEXVIKWY Ad€lwv aMEIAC, QTOMKWY KOL oxa-
Pwv, otapuodies yia mv ExSaort TOUG QOXECT IT XpovITT:
SIapKEIQ 1I0XUOG, [T QvavEWATT KaL QAVAXANOIT Ty adciaw
auTay, Ka8ws xatL 0 EMTPENOUEVOG ApIBLOC ABEIWY A~
enC_gItx.ﬂcmom_prv:mntmoéo. KALQALEUTIKG £QyCr=
AgiQ,

1a) Ot FPOUNOBETEIS vIa 1T XOPNYNIOT ad£ac anamAcu
oxkapwy yia ahiea o §ieBvny udara xac

B) xaBe aAdo ueTpo oy anoaxonet oy puBuion mc
aAteag xat oMy avanTuén ka1 MpagTaAdia mG AMEUTIKNG
NAPAYWYNS xat yevika Twv uSaTivav BIoAoyixwy nopwy
a1 uypoBioTONWY.

2. Me npoedoixa Siataypara. nou exdi§avrat ug noo-
7agn Twv Ynouoywy i ewoviag “at Eungommc NauThige,
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<@800tdIvTal OLIunor XAt OrNEOSIAYPAWES v CRAVW
KAULYEVIKQ v MAWTWY H8AWY LE TG ONOIa EMTRENETALN
aligQ. -

3. Me noaeboixa Siaravuara. nou exdiovre, L€ noo-
73CN TWy YAQuDywv DKOVOUIKWY, T€wWuYac «ai Eunoat-
NG NauriAag, xadopICE AL O TuUAOC Twv adciwy IME1ag,
A 2vTerwmen MG Senavwmg yia mMv fgcundeid Twv
SETIKGQV EYIUNWY 210 TG 2oucdioug i my exdocn
"Wy COEIWY PCLEG <Al TO UWOG fuv TEAWY 1IQ MV £K-
Jocn xai avavewan Twy £NayyEALGTIKWY xqt €00 TEY -
<wv A6€iwv a\€ag.

4 Mg npoedcixa SiATayuard. 10U ExSSov ra Lesica -

“racn v fncuoywy Mewoyiag «at Eunoaotouuncoer
SuduidovTar: it : - -

a) 8euara g eENKQ uE. TV KATOXN, UETAWYOPA, £uN0-
P, SuUVTTIPNAN, UETANAINGTT, TUMQNAINAIT KAl MV NOIO-
nx'n—xcrcro&q QAIEUTIKWY- MTO0IOVTWW- KAt YEVIKA. TWY. U-..
Seadiwv opyauauwe xaL

B) 8€uara oxeTika e mv anayooeuan XQTagKeung,
€i0aywyng, xaToxXNG XAl €uNOPIag SIKTUWY Xark YEVIKA
QAMEUTIKWY EPYCAEWY KAl QUOKEU@Y™ ~— - - -

5. Av unapxet KIVEUVOG HEIWANG N XATACTEOPNS Twv
xduoanodeuarwy. xar WSiatrepa rou YOVOU TWv Wwagiwy,
N aMwv uSpaBiwv opvaviguwy A KIvGUVOG YEVIKOTEONG
$1aTa0AXNG MG 1[G0PPAMIAS TOU USATIVOU GIKORGYIKGT

“dugmarog n yia Aoyoug pubuiong m¢ aAieac; unager
HE anoedaeig Toy Ynoupyou €WPY1AaG, nou exdifovrar
UQTERG QN0 yvawurr Tou quuBouAiou aAeag kat Snuoat-
EuovTat amy Epnuenida MG KuBepvnaewe, va empBai--
Aovral via xpovim nepiodo uexpt eva €rag edika n
npogdeTa nepiopaTivg Mg aMe€iag HeTpq. g€ oXeEdN e
NG puUBLICEG Nou NpaBAenaovTacano 1o Swarayuara noy
exdalnkav N exdidovral cupgwva UE MV Napaypago |
Tou naoovTog apdpau. Me ne QMOPAJEIS QUTEG UNOPEL
¥Q anayopeuTEL T aAIEIQ 0 OpIauEvTY anggTaarano nc
AKTEG n. 0€ apwoueve Bqlog ubdTtav: ue 0PICLEVOUG,
TUAOUG OKagwy n OICUEYA EpYaAEX: nnaleaomoue -
vy e1dwv, yeyeSwy xat MQSamMTWY AAMEUNATWY JE WA £
MEPI000TEPEG Balacaieg, AiuvoBaAagaes, Aiuvieg xat
NOTQUIES NEPIOXES.

4. Ta edika A npogBeTa Aegoowonka Mg aAieac
HETOQ. MOU avagepovTaL gmv 1poNYoUMEVTT Napa-
YPAWQ, pnooet va emBdirovral via rouc 1S1oug Adyouc
HE QroEaces Tou vouapx, nou ex&iSovTatuaTepg ana
yvwun roy vouaoxiaxou auuouAiou. yia wan Neploce~
TERES Auvies . NOTAEG MERIOXES TOW VOLOU~
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2. To apBpo 11 rou v.5. 420/1970, onwg
avTikatagtalnke pe to ap8po 3 § 3 toy v.
1740/1987, avtixaligratat we ekng:

Ap6po 11
Kupwoeg

1. Ot napapareq twv Satabewv Twy Siata-
YHAtwv xat anogacewv nou exdidovral, ouy-
Qwva pe T §§ 1, 2, 4, 5 xat 6 Tou apbpou 10,
TiHWeouvTal He TG eENG SloNTKEG NOVEQ:

a} O napafarteg twy Slarakewy nou xado-
PILOUV TO EAQXIOTO EMTPEMOUEVO va ahieudei
ueyeBog (SlagTaaeg, BApog K.AM.) wapiwy xat
aAwv udpoBiwy opyaviguwy, nHWEOUVTAl HE
MPOCTIMO and SIAKOMESG XIMASES HEXPL Eva
Exavoupupto Spaxueg xat pe agaipean mg
atoukng adelag aleiag tou KuBepvim, xa-
Bwq kat MQ adewae ahigiag Tou OxAPOUQ UE TO
0noi0 npaypatonouilnke. n napafagn ano
TOWAVTA NUEPES WEXPL Eva XpOvO.

1e MEPIMTWON UNOTPONNG HECA OE uia Se-
Tia, 0 xpOvog apaipeong Mg Adelag aAiEiag
TOU JKAPOUG LE TO OMOI0 nEAYRATONOUBNKE 1
nagpagaan xar 1a épua Tou NpagTipou Straaia-
Covral. Eniong o xpévos apaipeonq ™me atout-
KNG adeiaq aMeiag tou KuBepvnm, £Qogov
npoKetTat yat 1o idto npéowno, Sirhacialerat,

B) Ot napapareqg Twv Siataewv, Mou kado-
PICOUV TOUG TUMOUG Kat TIG MPOSIAYPaPES Twy

- OKQPWW-KA-YEVIKG- TWV. TAWTAY HETWV LE_TA___
oroia ermrpEneTat n aleia, TpwpoUvTal e
NPOOTWO And £xatd XIAASES PEXPL MEVTAKO-
Oleg XIMAGEG Spaxuis kAl MpogwaIvn agai-
pean ™mq 4delag aAieiag Tou akaPou nou Sev
TNPEL TOUG TUMOUC XAt TIQ npodiaypageg onwe
aQuTEG KaBopilovTtat and TIC EXATTOTE oY uou-
oeq &aragelg.

H €vapgn NG MowvAg ™Q npocwpivice
agaipeang 'mg adewag aleiag Tou okagoug

——

-




[image: image34.png]QPXICEL HE TV MATOMOINGT TOU YEYOVOTOS
anoe g apHodieg apxEe me § 2 xat Afyel pe
My magronoingn and ng iSieg apxES TS oup-
HOPPWANG TwWV NpodiaypaPwy Tou aKaQoug
MPOG Ta £KATTOTE 10XUOVTA. EQOodov MapEASEL

T XPOVIKG S1ldgMuA EVAG £TOUG AMO TV MIgTo-

I0INGN TAU-YEYOVOTOG, XWOIS O TAGIOK M MQ
va NooBel 0E SUUHOPPWAT TwY XAPAKTNEIU TI-
KWV TOU JKAEQUS MO0 TIG ITXUOUTES Npodia-
YPAYEQ KAl TUNOUG, NAPEXETAL E£aUNVN ava-
TPENTIKN MPoBeduia HETA TO TEAOG MG onoiag
N MPOCWEIVT) APAPETT) TNS ade1ag HETATPENE-
TAl OE OQUTTTIKN, EPOTAY SEY EXEL quupOpPWOEL
0 evllagepoduevoc.

Y) Ot napaparteg Twv aAAwv Siatakewy Ti-
HWEOUVTAL HE QPAIPEAT) NG ATOMIKAG ASEIag
aMeiag Tou kuBepvnm kabwg kar e adelaq
QALEIGG TOU GKAYPOUG, HE TO OMNOLO npayuaro-
nouenke n napafaar), ano Séxa NUEPEG HEXPL

. SUo UNVEQ KAt UE MPOTTILO Ao EXATO XMASES

HEXPL MEVTAKOOES XIMASES Spaxueg, pe eEai-
PEQN TAQ GKAPN UNXAVOTEATEG, YPLYPL KAL TPAa-
TEQ, YlA TA OMOIA TO NpogTiuc opiletal ans &ia-
KOGIEG XIAlA8eQ HEXPL £va exaToppupio Spa-
XHEQ. .

Ie nepinTwon unoTpoMig peéga ae wia Sie-
Tia, 0 xpovoQ apaipeang mq adeiag aAieiag
TOU OKAPOUG UE TO ONOI0 NPAYHATOMONENKE N
napapacn kat ta 6pla Tou npoagTiyou Sinhaga-
Covtal. Eniong o xpdvog agaipeang e atout-
kNG adelag aAeiag Tou KuBepvrT, cpogov
NMPOKELTAL YA TO id10 NMPogwno, Sinhaqialerat.

H agaipean, cuppwva pe g Satateag me
napaypaPou autng, Mg adelag aAteiag Tou
oKaYaoug ue To onoio Stanpaxlnke n napd-
faon dev aipetai pe ™M pETOVOUAOiA A pE ™
HETAVNoAdYNON Tou N mMv aAAayn Tou 1510-
KT N Tou KUBEPVIITN Tou.

2. Ot mo navw noweg erBaillovrar pe
AMOPATELS TWV MPOIGTAUEVWV TWV QKEIWV:

Q) KEVTPIKWY MiHEVApPXEiwY, AHEVApXEiwv
KAl UTIOAIHEVApPXEiWY, av NPOKELTAl yia rnapa-
Baceg oe 8aAATOIEG NEPIOXES KAl AlUVOBa-
AQogeg,

) daowkwv uMmpequwv, av NpoKeLTatl yia na-
paBaoceig o€ opelva udara,

Y) QOTUVOUIK@WY apx@yv, av MPOKeLTaL yia
—TapafuoEll 0 e0@TEQIKA udata (AWVESR, No-
TAma KaLddAa udativa gugmparta).

O anopdoeig npénet va eival AAMoAoynueé-
VEG Kat exSidovTal yeTa M Anyn Mg anoAo-
yiag tou napafam i apou NEPAdEl ANpakm n
npoBeaguia NOU Tou OPICTNKE WE £Yypaen
nPOOKANONM via va anoAoynBel. H extion mg
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nmowng agaipedns Twv adcwwv aAiead
(atouikAg < gxawous) apxi{er apou Nepadet
TNEAK™ N MPOBEJUIA AOKNONG POTOUYNS

“970 ZupPouAio £xdikaang AAleutikwy Npog-

PUYWV KAl OE GEQINMTWAON MOU QOKNONKE
NPOguUYN NETA TNV KOIVOMNOINON meg_anoppet-
WwNS MC. H Qoknan nMooaeuyng aTo ZuuBouAio
Exbikaung Aleuticwv- flooowuywy Sev ava-
grerAet My xartafoAn Tou RoogTwov. -
Zmv NEPINTWON MoU N xOvonowan ™Me
anopEWNG Me NPOCPUYNC CUUTILITEL we %POo-
VIKOUG MEPLOPIOLOUG ANayopEudan Tou guy-

KEXQWEVOU QALEUTIKOU EPYAAEIQU LE TO OMOI0 -

npaypatononenke n napaaaon, n £KTION MQ
Mowng Twyv adewv aleiag (atoukne - oxa-
POUQ) HETAYEPETAL OV Evapén MC ENOUE-
VIIG QAIEUTIKNG NEQOSOU.

3. ExT0Q ano ug npofAenoucveg anoé myv §
1 Tou 0PBPOU QUTOU MOVES, Ot APUOBIES OPXER
npofavouv: .

" Q) LMV KATAGXEQT XQL EXTOMOT TOU MECt-
OVTOG NOU QAIEUENKE.

) Zmv xataoxeon KA1 KATACTTPOPT} TWV UN
EMITPEMOUEVWV AQAIEUTIXKWY EPYAAEIWV KAt
QUCKEUWV MOU Xxpnoworomnenkay omy napd-
voun aAgia n BpiokovTal Mavw gTo oKAYoq.

QQ un EMTEENOUEVA VOOUVTAL TA QALEUTIKA
EPYAAZIQ KAl QUOKEUES TwV ONOwy and Mg
KEIWEVEG StaTAgEIG QNAYOPEVETAL N XPNOWO-
noinagn Toug o' 0An ™ xwea. c8KOTERA aTIS
MEPIMTWCELS TWV JUPOUEVWY QAIEUTIKWY EP-
YaAciwv (TpATa. apYaAelog, ykaykapa «.Am.)
KOl TWV KUKAIKwv SixTuwy (Ypuype, {apyavodi-
XTO K.AM.) GE xQTACTPOPN UNOKELTAL.TO TURHQ
EKEIVO, MOU Gev MANPOL TIG KABOPIOUEVES
rnpodlaypaPEg.

y) LTV Katagxean xat EXNonon Twv a.\eu-
TIKWY EPYAAEIWV KAl OUOKEUWY MOU XPNoiluo-
oinénkav n Ppioxovral Mavw gTo JKCYoq
Xwpig adela katda napaBaagn Twy keweEvwy Sa-
Tafewv xat anoPdacewy kat elbikotepa dtav
ano ng SaTagelg QUTEG XAl ANOYAOEIS:

aqa) AnayopeveTat n Xpnaon Toug o€ adw-
HEVOUG N 4N XwpPoUug AuvoB8aAlagowy xct Al-
Uvwv Tou Anpociou kat Y.ﬂ.l.5. n napaxwpnue-

.MOUG 0E 0.7.4.

"BB) Eival NeptadaTepa and Ta EMTPENO-
HEva. . oo
vy) Aev npofAéneTai n xpnowonoion Toug
JTN QUYKEKPWREVR KaTyopia adelag aA.ciag
gxagoug.

Ta xataoxeBEvVTa AMEUTIKA £DYAAEQ KGt,
OUOKEUEGQ YUAQOOOVTAL QNG TNV apUOdIa yia

mv EMBOAR MG MOWVAG APXA HEXPIG OTOU EK-

or R
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MVEUJEL anpaxkTtn n npofeouia aoxnoneg
nPOoYUYNQ evwrmov Tou Zuppouiiou Exdika-
ong Alieutikwy MNpoogguywv, ONOTE KAt £X-
TOLOUVTAL. I MEPIMNTWAN AOKNONG NPCOYPUYNC
N QUAGEN YiveTal pexpiq dtou ex506ci N axe-
kN anogagn tou IupBouAiou Exdixaong
Allgutikwv Moocwouywy, n onowa avagpepetat
KAl gV ERIOINOM T EMATPOPN TOUC,

2 AEouiTwan fjou N appeda yia my er-
BoAn mMQ nowng ap i) Sev SABETEL xwPEouS via
mv coPaAn quOEH: Ta XxQTagxeBEvTa aiieu-
Tid £QYQAEWT KAt TUOKEUES NapadiSovral ya
PUAQEN 0TIG UMNPECIES AAEIAG A TeAwvelou. H
EXMOMON Twv QAEUTIKWY EQYAAEIWV KAl TU-
OKEUWV YIVETAL HE MPOXEIPO NMAEIOSOTIKG Sia-
YWVIOUO ano EMTOOM) AQNOTEAOUUEVT aAfld
EKMPOCWNOUG MG appodiag yia mv erBoAn:
m¢ NoWVNG apxNs. S urmpeasiag alleiag rou
VOHOU Xat M¢ cpuOGlaé 5npd0I1ag OIKOVOUIKAG
urmpeoiag: -

Av UndapEouv TPEIG AYOVot SiaywVioUot, Moy
rfpayucronmoUvrcu TO APYOTEQO EVIOG TPV
VWY Qne mv eknvon mg npoBeouiag agxn-
ong MPOgPUYNG 1 MV Kovonoinon mg ano-
©aong tu ZupBouAinou ExSikaong AAIEUTIKWY
Mpocpuywy, nou 5iatagoer My eknoinam ya
ACycug Suayepoug YuAadng i ¢8apag, Ta we
avw CMEUTIKA £PYQAEIQ KAl GUOKEUES KaTa-
GTPEQQVTCL. (1A TC XPAuaTkd nocd. oy npao-
LPX2VIAL ano v exnoingm, e@appolsTat n
Sadwuaia me nap. 2 rou GpSpou 3.

4. Katad mq andégaong mg eniBoAqe twy
rUPWAEWY, Mou NpoBAEnovTal and g npon-
YOUHEVES MapaypaPous, EemTpEneETal n
GGKAoN £vOIKOPAVOUg Npodeuyns ato Zuu-
foukio THaikaong AMEUTIKWY Mpoapuywv
HECQ J€ OEKGMCYTE NUEPSS ANO MV EMSooT™
mg. Kata ta Aoura egagpoleTal To gpdpo 14.

5. Ot apuodieg, ouppwyva e v nag. 2. ap-
XES Mpofaivouv gV KATATYEOT Twv aAleuua-
Twv, KABWS XAl TWY QALEUTIKWY EQYAAEIWY KAl
JUOKIUWV TA Ofola aveupiokovtal o nePLo-
XEQ aAlelag, Mou anayoQeEUETA N XPACT TOUC
KL Sev eEaxpiBwveTal r, TAUTOTTTA TOU NApa-
parn Sokmm, epappolovTag avaioya TiQ
SIATAEER ™G nap=3 Tou ap8pouauToy. .

6. Me npoeSpika Swatayparta, nou exdido-
vIaL e Npataon Twv Ynoupywv Mewpyiag, At-
xaioouvng xat Eunopikrig NautiAiag, emtpe-
netat va aufavovTtal Ta npoBAznoueva ano 1o
apBpo auto npogmua cwk To SinAdacto.

Lo T ~ . -
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v E3g 1LY Toonenciusa Tou V. (3¢/ (a6 'aa?frq-
vo*;n lcos ‘ng\% v (A (6\})

‘Af/::)f:a Ste

& To x;6at po extbadhetar gz bdpsg oy 9opés trg t=t-
JUERITG 18 IXOGATT, TOu WREIYT, TTTY ELpi@Epcta Tou 63oicy
tvve v zapabary, petd azh alpuvy, Yoy Tt 2pudliag
zyoz av0MnTg mizsomhg. H emitposy, yvwpolotue war yix
2r zthaIn s zapdbaang xa: '@ 10 Udog Tou tpm(p.ou.

I exizzoxd, zprv yvamodowiss:, rakel e uméypre va
-:n:yu Ypaztiq t&ryvasig pésa e wpodeopiz diéva Tias-
FI*Y) z..o sty 1=zidogy, trg T eTixEg =pooxdnavg. H c:tt;o:n
,t-opu va xahei tov uztSzpto %I 71T THY TAPOYY TPOQGOHIRLY
t3nyrotwy, 2v o xpiver avaTxaio.

5. ey axdgagy exiborf =xpostipou avagépovear =i~
ArzTnd Ta XpAYRITIRG TEPdTaTIG 1§ =3pdbacve x1ddg
731 ¢ T(0xIoAnég xTt dAAeg SiatdBig mov =pobldmsuv Tny
=x;d8x00 xat 10 xpdaTipo.

6. Maki ut :xéqz:n exiboAv¢ Tou zpossinoy s=ilide-
a1 IOV uxéx;to 24t av'w(p:qo r:uuo&nmrc 3 apuddizsg
rrozavorinng exitponng. Ot ud&wc ivoveat sizguvz pe

- ¢ diataeig twv dpdpwv 59 dwg 67 e xodna gapode-
ztg Stxovopiag.
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) ApBpo 10 .
Mapoxn UTTNPECKDV YEWTTOVWY Kai ACITIOV UTTAAARAWY

AtroteAsf véa Sidragn

‘ApBpo 11

ArrooTraosig
AtroteAsi véa Sidratn

Ap8po 12
Axitoupyia EpyacTnpiwv EAgyxou Moiétirag MaAaxrog
xai FaAakrokopikwy Mpoidvrwy

AtroveAsi véa Sidragn

s 3. Ito GpBpo 94 tou v. 2127/1993 rnpoaTiBevral
napaypagot 8 wg 12, To Kelyevo Twv onolwy EXEL WQ
cgic: L .

‘8. TuvaTGVTal aToug vouous ‘EBpou, Bpduag, NEA
Aaq. AtoBou, PeBupvou, lwavvivwy, Agpoaq, Koldawg
xat Axaiag Epyacmpia EAtyxou Nowmrag éAaxToQ
xat MaAaxroxoukwv MNpoldvrwy, Ta onola cnorcxgov
YEVIKEC nepiogpriaxfg unnpecleS TOU Ynoupyelou
Mlewpvlag xat cfaprhvral and ™ evikn Aletdyvon
ZwikAg Napaywyng.

Me npoedpwéd Siataypa, nou exdldetal e npédragn
Twv Ynoupywv Npoedplag mg KuBépvnong, Owovoy-
xwv, Mewpylag xar Yyelag, Mpévolag xar Kovwvikiv
Ac@ailoewv, xaBopllovral n cgga xat n neploxy Sixaio-
Soolag x&be Epvyaomplou, n opydvwom, oreAdywon,
Aetroupyla xat ot apuodhémreg Twv Epyagmpluv, o
Sevepyoupevol and aurd tAecyxot Mg nowdmrag ?o'ﬁ"
YGAQKTOG KAl TWY YAAGKTOKOUKWY NPOIOVTWY, O TPONOG
KATOXUPWONG TWV GNOTEALOUATWY TWV EALYXWV QUTWY,
Qi O AEMTOUEPEIEG YId v owovoulkn efurmpémon
Twv Epyaocmpiwv. -~

ApBpo 35
Tpotromroinon Siard€ewv Tou v. 2127/1993
(DEK 48A)

H mapdypagog 9 Tou dGpBpou 84 Tou V.
2127/1993 (DEK 48 A), mou TpooTtdnke pe v
map. 3 rou dpBpou 3 tou v. 2332/1995 (PEK

_ 181 A), avrixaBiorarar we e€ng:
* «9. Me amégaon Tou Ymoupyou lewpyiag,
—Tou Snpockictal atnv £enuepida g KuPep-
VAOEWS, PTTopel va apaxwpolvrar kard xpian
“arov EA.O.I". 1a Epyaoripia MG mponyoupevng
wapaypdgou, ta owoia amworeAotv 1&iokTnoia
Tou Yrroupyelou Mewpyiag.
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Me Spoa amdépaon ptropel va Trapaywpou-
vrat kara xprion avov EA.O.T. ka1 60a epyaorr-
pia EAtyxou Noiétnrag MdAakrog xai FaAaxro-
xopixwv Npoidvrwy cucTaBouv o1 péAlov amd..
1o Yrmoupyefo Mewpylag. Me amégpaon vou Y-
Toupyoy: twpylag, rou Snpoagicerar oty E-
enpeplda 1ng KuBepvigews, o EA.O.M. prropei
va trapaxwpel weparépw TN Xpfion Twv Epya-
amnpiwv TNG TTPonyoUREVNG TTAPaypd@ou Ot &-
VWOEIG KAl OPYAVIIOEIC TTAPAYWYWY oy £Xouv
w¢ avrikeipevo v 4 xat TRV KTnvotpogla, Ka-
Buwg kal o€ utnpeaies KAl opyaviopuoUs e OxE-
TIkd avTikeipevo, Tpokeipévou va Bigvepyouvra
o1 amrapaltnTeg avaAugelg, Soxipég kai eEETdOEIS
Tou vwtou ydAakrog, mou wapadiderar améd
TOUg Trapaywyous omg povades emeepyaaiag
YGAGKTOG XQi YOAGKTOKOPIKWV TrPOiGvVTWY yia
Tov kaBoplgpd Tng TOIOTNTASG TOUC.

Ly iSia amégaon 8a kabopilovial 1o £idog
Twv avwTépw avalloewy, Sokipwv kai eferd-
OEWV, 0 TPOTTOG KATOXUPWONG TWV aTrOTEALOG-
TWV aQuUTWY péogw e@appoync Tng oplrig epya-
ompiaxrg mpaknkig tou 0.0.Z.A. (G.L.P) A
Mg e@appoyrig Tou mporuwou EN 45001, xa-
Buwg kal o1 AcTrTopépeteg yia T xpnuarodérnon
s dpaspdtnrag aurig amd Tov EA.O.M, &-
TTw¢ auTd. TPoRALTTETAl 0TV WEPITITWON ' TNG
map. 2 Tou GpBpou 94 Tou TAPOVTOG, OTTWS a-
vrikataotdlnke pe v apdypago 1 tou dp-
Bpou 3 tou v. 2332/95.»

o &
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"Ap6po 13
PuGuton cupBatik@v unoxpewoswv EAANVIKoU
Anpooiou npog tnv A.T.E. A.E.

To avwtépw apBpo anotehei véa d1aragn

"ApBpo 14

MetaBiBaon nepiouciag

To avutépw apbpo anotelei véa S1avakn
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Aedpo 15

a?u\,\a;t‘v\pww Sw-n\aaew ToV V., ﬁ¢8(’).9’l,¢-l— <A 14.03

/n—. o \ A :
ap L Auhedmpavetat o & @0 206 veu v a%(@ﬂ@w

NeceTedvue e vuv oq(:x\:geqzw A vou dpopov L3 Tou
v, asaglmﬂ (N swa)

‘Apfpo 13
Tponoreinan tou v. 248/1914 (OEK 110 A)

1. Meragu twv d4plowv 20 xa 21 Tou v. 248/:1914
‘Nect ooyevacewq M ZwWOTEXVXAG XCt {MvIaToNC
Yrnpesicq® repeufaMovrar éadpa 2Ce, 208 xai 2Ty
nou &xcuv g efng:

‘Apfpo 2C6
Ot xmwicTpol Tcu Ynoupyeiou I swpyiag nou urmpee-
touv Imv Kevipwn YNNPESIS, OMG MEQIPEPEIGRES U~

mpeaies xat ang Nouapxiaxes Autodiownoag ung-
XPEQUVTAL VG MADEXOUV TG UMNPECES TCUS k@ fiépav
TOU XGVOVIKOU WPaPiou | NG Kupiaxeq xa nutpeg epnag,
£POOOV TIUTO EMPBAAAETAR QMO UMEETGKES QVAYKES.

ZTIC NEPITWOLIS QUTEG Ot XTHVIGTPOL BCwWooUVTaL 4Tt
Bpicxovral gt SiateTayuévn urmpeaa.

/Wq?- P P\no-reg\é‘\ vea ‘E\clno\%vl

/WQP\% j\)pw{;\l}vej‘ou_ o] 09\1_)-705 UT\\XO—Q RESY QQQQ\G‘IB@\_/,’.L
Tws aeplatwsue B My iues KVpWTELS Tov a gBpov &3

TV WV iq%li‘ii‘hﬁw qu\uqxché%v\\l\e We v ﬂqpé)._

Xpado QA Tev C\\P%?c\) A3 vev v iS%Q/icicf:?‘

2. To ¢c€pao 23 tcu v. 24871914 (OEK 110 A} cvni-
xcoicrata wq eE8AQ:

. 8. Nowikég xucwoe:§

1. Ot ncpcBaTeg TCU MCOOVTOS YCHCU TWWOCUYTS:
JC QUACKION TeuAcyioTov &8 (6) unvav xai xgruaTnkg
ncwvn evce exaropuuotou (1.0CC.CCOY Soaxpwv TouAc-
x\grov,
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'\ Dpe 16

T ] \ |
l PO NONOMEW Lar m&s%mw\ R mgmv Tov V. i331/i‘?9$ (A i&ﬂ.)

) \ \
He 1o OVWTEpW oS AUTIUOLETETAL W Aatp. 3 Tov &Q%“Pc\) s

Tou v, 2222]439S

‘ApBpo S
Acrroupyia Krnviarpixav Epyaornphuv

3. Me npoedpikd SaTayua, nou exdideTal e NPOTOON
Twv Ynoupywv Okovouwxwv kai I ewpylag npofAttnovral,
elTe apopolv ouiudpewon npog odnyicg MG Eupw-
naikig ‘Evwong elre oxt, TéAn via m Sievépyeia xm-
VIOTPIKWV EMBewpnocwy kat cALyywv. H Oladaoia
cionpalng Twv TEAWV KQl KABE avayxoio AERTOUEPEIQ
xaBoplZovral pe andgacn Tou Ynoupyou ewpyiag.

A= 17
T‘éﬂv\ K\O& TAav G“F‘Q(\)‘L\ uQLQ\/Q\/(éUJU‘V\ &vo

\/H \ é { |
NTPWwe  €MNOPUA VAiAWA, OBNOPOUAEV TIuuA/
k \ \ \

NSTEE Vea 'S\m’q%q

\ \k?%‘?o 1%
Tdeﬂomm/\S\uT&‘&eWTov V. 3\1‘4'9\113‘?4 (A ‘69\>

{ \ \
He <o aMuTEQW Op%?o avTIUGdl GTaTalL v aae. L Tou &p%\?ov &

Tov v 22491994

‘ApBpo 6

2. Metd to Seltepo €540 ™G napaypd-
@ou 6 Tou GpBpou 4 Tou v. 1650/1986, npo-
oriBevral Ta eERg:

*Ze xd8e AAAN NePTTWAT), N QrATOUHEVT
Bdoet Twv SiatdEewv Tou véuou autou npoé-
yxpion xwpo8émong npénet va evappovide-
Tatl YE TIG YEVIKEQ Kat TG £18EQ KaTEuBUvoEq
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™S XWPEOTAEWTG MOATIKIG MOU MPOKUITTOUV
and tTuxdv eykexkpipeva xwpotrafikd axedia
xat npoypdupara, kabwg xat HE TG XPHOES
KAl TIG AEITOUPYIEG TG cupUTEPNS NEPIOXTIQ
nov MPORALNOVTAL QNG TA EYKEKPILEVA PUBHL-
otk xat noAcoSoukd oxedia i} dAa oxediu
xprigewy yng.
Ze nep(rrrwon neu Sev €xouv eykpiBel Té-
TOola OXedia@ KAl MPOYPAUHATA KAt HEXPL TG
EYKPIgEWS QUTWV KAl KAT' avwTato Xpovikd
Sidampua tpwv (3) eTwv and MG evapfews
1oXUOG TOU NAPAVTog, N MPOEYKAION Xwpolé-
© 'TNomg yiveral HETd and ouvekTiunon otot-
Xelwv xwporagikol oxediaguoyd mg supuTe-
png neploxnq Kat WBiwg mQ. oupparémrag
™G QITOUHEVNG £YKATAOTAATS HE GAAEG UPt-
gTAueves 1} NPOoYPauHAaT{OUEVEG XPAOELS Kat
A£ToupYiEg, TNG NPOOTACIA] TWV QVAVEWOt-
HWV I} U PUOKWY NEPWV, TWV KaTEUBUVaswWV
T Twv NEPIPEPEIQRWIV KAt TOUEIAKWY avanTulia- -~
KWV Npoypapudray kat me avdykng npogra-
glag Mg anaocxdAnomng, oUTwg WOTE va Tex-
HnotwveTal n kartaAAnAdtta Tou Tomou e-
T yxavrdotaong meg accoupevng dpagtnpdm-
Taq kat va dtagpdAiletat n fudowurn avanrugn
NG eupUTEENS NEPLOXTIS.

‘A\eSpo 19

Tponono\mcv\ TV V, ié%?/jﬁcﬂ (P\ 93—"1’-)

Ue \ \ l | (
7O avwTEpw QpBPO avTiuadLeTaTol TO ESapo 3 ¢ Exua -
\ \
Ta6ta6eun \)Fowouq?\’még\gaw G ~\1\GXPL & .000,000 qv‘:\xw
TS AR%YY ﬂE?\QTLUWSﬂ_:{“ Tws nqquP. 2 ARV c‘ae%-?c\/ ./.L

Tov Vi 264%(199%

BN VTS ey e paflaAlav e wy dpaav gty avaniigl
Lpyiov R dpmo oty Al katpyopag {aplipo 4
Hap Lorac ptpo 5 nag. 1 oo v 165071986, ®EK 160
A Gplipo 9 KYA 69269/5387/1990, OEK 678 B xa
KYA 75308/5591271990, LK 691 0) we aroAoubwg kur
LPauov EXOUV Ty appodo U ta 1pol yRpioneg xwpodd -

o
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. ¢ & Eyxataotdocwv udatokalhepyeuiv wq e&iq: (8a)
‘ é’ymmotaocwv naxuvong xeAwsv xai yovou gapav,
auvoAwrq Suvapwdmnrag péxpe 200 tévvwy ematwg.
(58) Eyxaragrdocwv NAXUVONG 00TPAKWY, GUVOAKAG
Suvauwdmag péxpr 160 tovvwv cTnoiwg. (Sy) Eyxa-
ragrdacwv ndxuvang aupPiuv, awolig Suvapwom-
Taq péxpt 60 tévvwv cmolwg. (88) Eyxavaortaocewv
ixBuoyevviiav araBjiwv, ouvolng Suvapkdmrag Hé-
XA 2.000.000 avdpwv emolwg. (5¢) Eykaracragewv
exxoAanmplwv yovou ogTpdxwy, QUVOAIKAG Suvapnd-
mrag péxpt 2.000 000 ardpwv emoiwg,
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15 or %

Mntpwo Aypotav kai AypoTikav ExpeTaleloswv

Anotelei veéa diaragn

"ApBpo 21

Tpononoinan Tng ouv@eang Tou AvwTatou IupBOUAiou

lewpyikav dappakwy

Me 10 avwtépw GpOpo perd Tnv nepintwon 7’ NG napaypagou 10

Tou apbpou 1 Tou KE®ANAIOY A’ tng apiBu. 393155/22-9-1992

anogaong Twv Ynoupyav Mpoedpiagc Tne KuBépvnong, lewpyiag kai

O1kovopikav "Mepropiopog ouNNOYIKGV Opyavev Tou Ynoupyeiou

10. Awxtnpeita: 0 Avartato Zupfoilio [Muwpyixaw

P1/77, <ou &plp. 32 tou N. 2040/92 xar tov app. 4 tov [L.A.
134/77 xu Mttovprti sUpowva [e QuTis Xat TV 1) x&Tw Wa qUv-
a xa appobiomrg:

IYNOEIH

roupytiou lewprias, wg [Tpoedpog, avarinpoipevog axd tov ITpol-
Gpevo Tng 8/veng Mposragiag Qutik Mapaywyig tov Trouvpytiov

weTiag.
B) Ao pidn AE, Pabuidag Kabmm #} Avarknpwr Kb,
Eubixevon ara yewpred appaxa twv Eprasmpiwv Mwpyusg
appaxolo'ﬁa: xar [ewpyixarnw Oappaxwv tov Tpipates Quaxig
apaywYT YU Fewgywod Mavemiotnuion Abrvay xat tov Tp.fpmoq
wrowag tov Aptctcmhwu [TavexiaTnpion Gtu/vucnc AVTITTOYK,
arknpoleva axd piln AEIN, Babuibas Kabnyyr) 7 Avaxinpwr
afnyne twv Epyacmptow Evropoloriag - Miwpyucie Zwoloviag
e Qutoraloloriag tov Tphpatog Qunxg Mapaywyng tov Mewpm-
0o [Maveriotpiov Abnvav.
T) Abo piky AETL Babuidas Kabnmm i Avamdnpwrs Kabnymeh
Evropsdoriag - Miwprucig Zwoloriag xa: Purtona-
kom tou Tpipates Quxig Mapaywyng tou Nwprxod Mavert-
piou Afmvav, tx orola puixow weca dipov ml&rux tou quiY-
hupivey Btparog xat g avtigronmg (duoTeas toug, tav 8¢ xpdxat-
T Yowixd Bipa, petiyu patd driou o pikog xou ixu paxpéregm
tia gto Tupfoilio, avaminpadusva axd pikn AETT, PaduiBes Ka-
unkaKcﬁqmtmamenuﬂwmw
DUV GVTIGTON WS OTLS XL TX TEXTXE pidn 7K RIPOVIAS RERKTWITS.
8) "Eva pidog AETI, fadpibag Kabmymeh ) Avaxhnpwsii Kalnyre
ov Epyaampiov Tofixokoiag vou [Tav/piou Abnvin, avaxinpodisvo

Dappaxwv
YTE®), xou xpoflixezat and ng Stavabug tou aplp. 18 tou N. -

a) O Fevdg 4/veig ¢ Fevxig 4/vorg Qurxig ﬂapq'urmc Tou

lewpyiag" (B’ 579), npootiBetar véa nepintwon n’.

axd pﬂoc AEL, BaO(.uBac Kabnmth f Avarinpwr Kafnmo) tov
avtoy

u)Oﬂpobvquvocmqu/wmﬂpocumOmmﬂ
wou Yroupytiov Fewpyiag, avaxinpobysveg axd to m
pweh tou.

at) O [polavausvos e A/vamg Anuosiag Tyuevig tou Txovpyiov
Yytiag, Mpévorag xan Korvwwxdv Aopadigewy, avaxinpoliievos and
t0 voupo avaxinpwTh tou.

0 "Evag Muoxdvog pe tkubixeuon ota yewpyind pappaxa opds-
vog and o Muwtrvxd Enqukqw"pto. e 0 vdpupo avarAnpwt Tou,

To Eupﬂouho Ppioxstas a¢ anapria, ¢pdaov tiva xapdveg o l'lpbc
Spog xa tpia (3) toulaxmov wiln autod, axd ta oxoix ampmrmmq
10 urd arorytia (¢) xa tva axd ta Sbo pikn tou uxd arougeia (B).

APMOAIOTHTEZ

Or appobidoyreg Tou ALYTE® divar b0eg xpofhixovias and g xpo-
avapepousves Suatakes, e toug mo xXATW RIPOMAROUE:

a) Or eyxpisug TewpTixav papudxwy, xeptopilovial povo oe extiva
ta mﬂud PEPUAXE KOV TLPLEXOUV VEOPIVES TI& TN WP pag Spwv
suatatixd.

B) H woyvoci) xar o piBobow diyyxov ma ta dord yrwpyed pép-
paxa, xabopifsra pe ardpaan tou Y rouprod Mwpriag, xov exbideta
pera xpbraam mg 4/vang Mpootasiag Qunxiy (aparwrin.

7) Aev araittitas shpgpuveg TGN Tou ALTTE® na ng urorep-
rrwoug: aa, B, 1T T Repuxtaatws & tou plpou 26 tou N. 721/
71.

8)Awmmtmmpthmrﬁ0 T tn ixBosm anogaa
tou Trougyod [ewprias, na myv mepintwen B’ tou &plpou 14 tou N
721/77, ®ov diver Tumxh.
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“hpded 23
MEGiBorom NiLptoveioudy ETVvIxdwy
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

«Διεπαγγελματικές Οργανώσεις και ρύθμιση θεμάτων αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας»
 Άρθρο 1

 Διεπαγγελματικές Οργανώσεις

1. Ως Διεπαγγελματικές Οργανώσεις, σύμφωνα με τον παρόντα νόμο, νοούνται τα νομικά πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου, μη κερδοσκοπικού χαρακτήρα, που συστήνονται εκούσια, σύμφωνα με τις διατάξεις του Αστικού Κώδικα και συγκεντρώνουν τους εκπροσώπους του συνόλου ή αντιπροσωπευτικού μέρους των διαφόρων οικονομικών δραστηριοτήτων και επαγγελματικών οργανώσεων, ενώσεων ή φορέων που εκπροσωπούν όσους ασκούν δραστηριότητες σχετικές με την παραγωγή, μεταποίηση, εμπορία, τυποποίηση ή τη διανομή αγροτικών προϊόντων και γενικά αγαθών του αγροτικού, αγροτοδιατροφικού, δασικού, κτηνοτροφικού, αλιευτικού και των λοιπών τομέων παραγωγής, αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας.

2. Οι Διεπαγγελματικές Οργανώσεις, που είναι εγκατεστημένες στην Ελλάδα, μπορεί να αναγνωρίζονται, μετά από αίτησή τους, με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, ύστερα από γνώμη της αρμόδιας υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας, μόνο σε επίπεδο εθνικό ή περιφερειακό, ανά κοινή οργάνωση αγοράς (Κ.Ο.Α.) ή κλάδο ή ομάδα προϊόντων ή ανά προϊόν, εφόσον δραστηριοποιούνται, εντός του πλαισίου των κανόνων που ισχύουν κάθε φορά από την εθνική και κοινοτική νομοθεσία, και αποσκοπούν κυρίως:

α) Στη συμβολή, το σχεδιασμό, τη διαμόρφωση και την εφαρμογή της στρατηγικής και των πολιτικών ανάπτυξης όλων των δραστηριοτήτων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 και γενικότερα στη στήριξη των προϊόντων στις αγορές.

β) Στον καθορισμό ειδικών θεμάτων και την προώθηση σύναψης συμφωνιών μεταξύ των μελών τους για ένα περιορισμένο χρονικό διάστημα ή για ορισμένη γεωγραφική περιοχή ή για την αντιμετώπιση συγκυριακών αναγκών, ιδίως με την κατάρτιση διεπαγγελματικών συμφωνιών ή κανόνων δράσης ή δεοντολογίας ή εναρμονισμένων πρακτικών, εφόσον αυτές δεν αντιβαίνουν στην εθνική ή κοινοτική νομοθεσία.

γ) Στη συμβολή, την οργάνωση και τη διαχείριση των αγορών με διαφάνεια, καλύτερη προσαρμογή των προϊόντων σε προγράμματα ποιοτικής βελτίωσής τους, και καλύτερο συντονισμό της διάθεσής τους.

δ) Στην ενίσχυση της ασφάλειας των προϊόντων του αγροτοδιατροφικού κυρίως τομέα, ιδιαίτερα με έλεγχο των προϊόντων, χάριν της προστασίας των χρηστών και των καταναλωτών και στη διαχείριση των σημάτων ποιότητας.

ε) Στην ανάπτυξη ερευνών, βελτίωση των γνώσεων, συγκέντρωση πληροφοριών, που είναι αναγκαίες για τον προσανατολισμό σε προϊόντα που ανταποκρίνονται περισσότερο στις ανάγκες της αγοράς, τις προτιμήσεις και τις προσδοκίες των καταναλωτών, ιδίως όσον αφορά την ποιότητα των προϊόντων, την προστασία των εδαφών και υδάτων και γενικά στο σεβασμό του περιβάλλοντος.

στ) Στην προώθηση, προβολή και προστασία της βιολογικής γεωργίας και των ονομασιών προέλευσης, των γεωγραφικών ενδείξεων και των σημάτων ποιότητας.

3. Σε εθνικό επίπεδο μπορεί να αναγνωριστεί, ανά Κ.Ο.Α. ή κλάδο ή ομάδα προϊόντων ή προϊόν, μόνο μία Διεπαγγελματική Οργάνωση. Όταν αναγνωριστεί μία εθνική Διεπαγγελματική Οργάνωση, οι περιφερειακές Διεπαγγελματικές Οργανώσεις αποτελούν περιφερειακές επιτροπές αυτής και εκπροσωπούνται ως μέλη στην εθνική Διεπαγγελματική Οργάνωση.

 Οι περιφερειακές Διεπαγγελματικές Οργανώσεις συστήνονται, αναγνωρίζονται και έχουν ως περιφέρεια μία ή περισσότερες καθορισμένες διοικητικές περιφέρειες, όπως αυτές ορίζονται στο π.δ. 51/1987 (ΦΕΚ 26 Α'). Με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, που δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, καθορίζεται ειδικότερα ο συνολικός αριθμός των αναγνωριζόμενων σε εθνικό επίπεδο Διεπαγγελματικών Οργανώσεων.

Η εποπτεία και ο έλεγχος των αναγνωρισμένων, σύμφωνα με τις προηγούμενες διατάξεις, Διεπαγγελματικών Οργανώσεων ανήκει στον Υπουργό Γεωργίας.

4. Με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, που δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, καθορίζονται:

 α) Οι όροι, οι προϋποθέσεις και η διαδικασία για την αναγνώριση των Διεπαγγελματικών Οργανώσεων σε εθνικό και περιφερειακό επίπεδο, οι κατά περίπτωση τυχόν ειδικότεροι σκοποί και δραστηριότητές τους, οι κανόνες της δράσης τους, οι υποχρεώσεις τους έναντι της εποπτεύουσας αρχής, το περιεχόμενο και ο τρόπος άσκησης της εποπτείας και του ελέγχου αυτών, καθώς και οι λόγοι για τους οποίους επιτρέπεται ή επιβάλλεται η προσωρινή ή οριστική ανάκληση της αναγνώρισής τους ή η επιβολή άλλων κυρώσεων, σε περίπτωση μη τήρησης των κανόνων της δράσης τους ή παράβασης της εθνικής ή κοινοτικής νομοθεσίας ή των προϋποθέσεων αναγνώρισής τους.

β) Οι όροι, οι προϋποθέσεις και η διαδικασία για την κήρυξη ως δεσμευτικών των διεπαγγελματικών συμφωνιών, κανόνων και εναρμονισμένων πρακτικών στα μέλη των αναγνωρισμένων Διεπαγγελματικών Οργανώσεων και την επέκταση της δεσμευτικότητας αυτής και σε μη μέλη τους.

γ) Κάθε άλλο συναφές θέμα ή αναγκαία λεπτομέρεια για την αποτελεσματική λειτουργία των Διεπαγγελματικών Οργανώσεων.

 Άρθρο 2

 Τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του ν. 2520/1997 (ΦΕΚ 173 Α')

1. Το τελευταίο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 1 του ν. 2520/1997 "Για τον υπολογισμό της ηλικίας .... του έτους γεννήσεως", αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"Για τον υπολογισμό της ηλικίας ως ημερομηνία γεννήσεως λαμβάνεται υπόψη η 31η Δεκεμβρίου του έτους γεννήσεως".

2. Το άρθρο 6 του ν. 2520/1997 τροποποιείται ως ακολούθως:

α) Τα πέμπτο, έκτο και έβδομο εδάφια της παραγράφου 3, που αντικαταστάθηκαν με την παράγραφο 10 του άρθρου 13 του ν. 2601/1998 (ΦΕΚ 81 Α'), αντικαθίστανται εκ νέου ως ακολούθως:

"Τα επιτόκια των μακροπρόθεσμων δανείων που χορηγούνται στους νέους αγρότες για την αγορά γης και των σε αυτή ευρισκόμενων αγροτικών εγκαταστάσεων που εξυπηρετούν αποκλειστικά την αγροτική εκμετάλλευση, επιδοτούνται, για μεν τις ορεινές και μειονεκτικές περιοχές μέχρι ογδόντα τοις εκατό (80%), για δε τις λοιπές περιοχές μέχρι εξήντα τοις εκατό (60%)."

β) Η λέξη "κατά" στον τέταρτο στίχο του πρώτου εδαφίου, στον πρώτο στίχο του δεύτερου εδαφίου, στον πέμπτο στίχο του τέταρτου εδαφίου της παραγράφου 3, στον πρώτο στίχο του πρώτου εδαφίου της παραγράφου 4, στον πρώτο στίχο της παραγράφου 5 και στον δεύτερο στίχο του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 6, αντικαθίσταται με τη λέξη "μέχρι".

 3. Η προβλεπόμενη από την περίπτωση α' της παραγράφου 2 του άρθρου 26 του ν. 2520/1997 μείωση κατά πενήντα τοις εκατό (50%) των αμοιβών των μηχανικών, ισχύει και για τη μελέτη και επίβλεψη των αγροτοτουριστικών εγκαταστάσεων του εδαφίου δ' της περίπτωσης ΙΙ της παραγράφου 1 του άρθρου 26 του ως άνω νόμου, που προστέθηκε με την παράγραφο 13 του άρθρου 70 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α').

4. Μετά το άρθρο 26 του ν. 2520/1997 προστίθενται νέα άρθρα 26α και 26β που έχουν ως ακολούθως:
 "Άρθρο 26α

Σύσταση Επιτροπής

1. Στο Υπουργείο Γεωργίας συστήνεται επιτροπή που συγκροτείται από:

α) Δύο (2) μονίμους υπαλλήλους, του κλάδου ΠΕ1 Γεωπονικού, της Διεύθυνσης Προγραμματισμού και Γεωργικών Διαρθρώσεων, από τους οποίους ο ένας ορίζεται ως Πρόεδρος, με αναπληρωτές αυτών μονίμους υπαλλήλους του ίδιου κλάδου και της ίδιας Διεύθυνσης.

 β) Έναν (1) μόνιμο υπάλληλο, του κλάδου ΠΕ1 Γεωπονικού, της Διεύθυνσης Γεωργικών Εφαρμογών, με αναπληρωτή αυτού μόνιμο υπάλληλο του ίδιου κλάδου και της ίδιας Διεύθυνσης.

 γ) Έναν (1) μόνιμο υπάλληλο της Διεύθυνσης Νομοπαρασκευαστικού Έργου και Νομικών Υποθέσεων, με αναπληρωτή αυτού μόνιμο υπάλληλο της ίδιας Διεύθυνσης.

δ) Έναν (1) εκπρόσωπο των Υπουργείων Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης, Οικονομικών και Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημόσιων Έργων με τους αναπληρωτές τους.

 ε) Έναν (1) εκπρόσωπο του Γεωπονικού Πανεπιστημίου Αθηνών, της Πανελλήνιας Συνομοσπονδίας Ενώσεων Γεωργικών Συνεταιρισμών (ΠΑ.Σ.Ε.ΓΕ.Σ.) και της Αγροτικής Τράπεζας Ελλάδος (Α.Τ.Ε. Α.Ε.), με τους αναπληρωτές τους.

στ) Έναν (1) εμπειρογνώμονα, με τον αναπληρωτή του, με γνώσεις και εμπειρία επί θεμάτων νέων αγροτών.

 2. Οι εκπρόσωποι των περιπτώσεων δ' και ε' της προηγούμενης παραγράφου, με τους αναπληρωτές τους, προτείνονται από τους οικείους φορείς. Αν οι φορείς δεν προτείνουν τους εκπροσώπους τους μέσα στην προθεσμία που τάσσεται από τον Υπουργό Γεωργίας, η επιτροπή συγκροτείται και λειτουργεί νόμιμα χωρίς τη συμμετοχή αυτών.

3. Έργο της επιτροπής είναι η υποβολή προτάσεων και εισηγήσεων για την αποτελεσματικότερη εφαρμογή των μέτρων για τους νέους αγρότες.

 4. Στην επιτροπή, ύστερα από πρόσκληση του προέδρου, μπορεί να παρίσταται, χωρίς δικαίωμα ψήφου, ο Σύμβουλος του Επιχειρησιακού Προγράμματος, στο οποίο είναι ενταγμένα τα μέτρα για τους νέους αγρότες, για την παροχή συμβουλών επί τεχνικών θεμάτων.

 5. Χρέη γραμματέα της επιτροπής εκτελεί μόνιμος υπάλληλος της Διεύθυνσης Προγραμματισμού και Γεωργικών Διαρθρώσεων, με αναπληρωτή αυτού μόνιμο υπάλληλο της ίδιας Διεύθυνσης.

6. Τα μέλη της επιτροπής και ο γραμματέας, με τους αναπληρωτές τους, ορίζονται με διετή θητεία, με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας. Κατά τη διάρκεια της θητείας επιτρέπεται η αντικατάσταση των μελών και του γραμματέα με την ίδια διαδικασία.

7. Στην επιτροπή εισηγείται ο προϊστάμενος του Γραφείου Νέων Αγροτών της Διεύθυνσης Προγραμματισμού και Γεωργικών Διαρθρώσεων.

8. Η συμμετοχή στις συνεδριάσεις αναπληρωματικού μέλους επιτρέπεται μόνο σε περίπτωση απουσίας ή κωλύματος του τακτικού μέλους και περί αυτού γίνεται ρητή μνεία στα πρακτικά.

9. Οι προτάσεις και εισηγήσεις της επιτροπής διατυπώνονται στα πρακτικά, που υπογράφονται από τον πρόεδρο και το γραμματέα. Στα πρακτικά αναγράφονται όλα τα ονόματα των συμμετεχόντων μελών και καταχωρίζεται η γνώμη των τυχόν μειοψηφούντων.

10. Η επιτροπή συνεδριάζει με την παρουσία έξι (6) τουλάχιστον μελών αυτής, για τη διατύπωση δε προτάσεων και εισηγήσεων απαιτείται η πλειοψηφία των παρόντων μελών και σε περίπτωση ισοψηφίας υπερισχύει η ψήφος του προέδρου. Στην περίπτωση της παρ. 2 η Επιτροπή συνεδριάζει με την παρουσία πέντε (5) μελών.

11. Στον πρόεδρο, τα μέλη και το γραμματέα της επιτροπής, τον εισηγητή και το Σύμβουλο του Επιχειρησιακού Προγράμματος, για τη συμμετοχή τους στις συνεδριάσεις καταβάλλεται αμοιβή, το ύψος της οποίας καθορίζεται με απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, σύμφωνα με τις εκάστοτε ισχύουσες διατάξεις. Η προκαλούμενη για την καταβολή της αμοιβής δαπάνη βαρύνει τις πιστώσεις του Προγράμματος Δημοσίων Επενδύσεων που εγκρίνονται με τις αντίστοιχες αποφάσεις εφαρμογής των μέτρων για τους νέους αγρότες. Με την απόφαση του πρώτου εδαφίου καθορίζεται και ο τρόπος, η διαδικασία καταβολής της αμοιβής, τα απαραίτητα δικαιολογητικά, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια για την εφαρμογή της παρούσας παραγράφου".

 " Άρθρο 26 β

Γραφείο Νέων Αγροτών

1. Στη Διεύθυνση Αγροτικής Ανάπτυξης κάθε Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης ή Νομαρχιακού Διαμερίσματος συστήνεται αυτοτελές Γραφείο Νέων Αγροτών, στην αρμοδιότητα του οποίου ανήκει η παρακολούθηση της εφαρμογής των μέτρων για τους νέους αγρότες, η ενημέρωση των πολιτών και η υποβολή εισηγήσεων για τη βελτίωση του συστήματος των αναφερόμενων μέτρων.

2. Με απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, καθορίζονται οι ειδικότητες, τα προσόντα και ο ελάχιστος αριθμός των υπαλλήλων που θα στελεχώνουν το γραφείο νέων αγροτών, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου."

5. Το άρθρο 28 του ν. 2520/1997 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

 " Άρθρο 28

 Θέματα σχετικά με τη διαχείριση του Ειδικού Λογαριασμού Εγγυήσεων Γεωργικών Προϊόντων (Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π.) - Επιστροφή παρανόμως και αχρεωστήτως καταβληθέντων

1. Σε περίπτωση που διαπιστωθεί παράνομη ή αχρεώστητη καταβολή, λόγω μη τηρήσεως κοινοτικών ή εθνικών διατάξεων, σε βάρος του Ειδικού Λογαριασμού Εγγυήσεων Γεωργικών Προϊόντων (Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π.), η αρμόδια για την έκδοση εντολής πληρωμής Διεύθυνση της Γενικής Διευθύνσεως Διαχειρίσεως Αγορών Γεωργικών Προϊόντων (ΓΕ.ΔΙ.Δ.Α.ΓΕ.Π.) του Υπουργείου Γεωργίας ή του Οργανισμού Πληρωμών και Ελέγχου Κοινοτικών Ενισχύσεων Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.) από την κατά την παράγραφο 1 του άρθρου 28 του ν. 2637/1998 (ΦΕΚ 200 Α') έναρξη λειτουργίας αυτού:
α) Καλεί με έγγραφη πρόσκληση τον ενδιαφερόμενο να διατυπώσει, εντός προθεσμίας είκοσι (20) ημερών, δυναμένης να παραταθεί άπαξ μέχρι δέκα (10) ακόμη ημέρες, τις έγγραφες παρατηρήσεις του και να προσκομίσει συμπληρωματικά στοιχεία. Η πρόσκληση επιδίδεται στον ενδιαφερόμενο κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 2.

β) Συντάσσει εντός προθεσμίας δύο (2) μηνών, έκθεση ελέγχου σχετική με τη νομιμότητα ή μη της πληρωμής, αφού εξετάσει τις έγγραφες παρατηρήσεις και τα προσκομισθέντα στοιχεία. Στο κείμενο της εκθέσεως εκτίθενται οι λόγοι του αδικαιολόγητου ή μη της διενεργηθείσας δαπάνης, το ύψος κατά περίπτωση του προς επιστροφή ποσού και ο τρόπος υπολογισμού του. Επίσης, εφόσον από κοινοτικές ή εθνικές διατάξεις προβλέπεται στην εξεταζόμενη περίπτωση η επιβολή διοικητικών κυρώσεων, στην έκθεση αναφέρεται το είδος των επιβαλλόμενων διοικητικών κυρώσεων, το ύψος των χρηματικών ποινών και προστίμων, καθώς και ο τρόπος υπολογισμού τους. Η έκθεση διαβιβάζεται στον Υπουργό Γεωργίας, ο οποίος σε περίπτωση που έχει αντιρρήσεις επί του περιεχομένου της ή θεωρεί ότι δεν είναι πλήρως τεκμηριωμένη σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις δύναται να ζητήσει επανέλεγχο και σύνταξη νέας εκθέσεως.

Στην περίπτωση που η αναγνώριση και εκκαθάριση της δαπάνης, για την οποία διαπιστώθηκε παράνομη ή αχρεώστητη καταβολή, ενεργείται από τις υπηρεσίες των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων ή του Οργανισμού Βάμβακος ή του Εθνικού Οργανισμού Καπνού, η προβλεπόμενη στα ανωτέρω α' και β' εδάφια διαδικασία τηρείται από τους φορείς του παρόντος εδαφίου, οι οποίοι συντάσσουν την έκθεση ελέγχου και την υποβάλλουν στην υπηρεσία του πρώτου εδαφίου της παρούσας παραγράφου για την περαιτέρω διαβίβαση αυτής στον Υπουργό Γεωργίας.

Εφόσον, βάσει του περιεχομένου της εκθέσεως ελέγχου, συντρέχει περίπτωση αδικαιολόγητης πληρωμής, ο Υπουργός Γεωργίας εκδίδει απόφαση με την οποία διατάσσεται η επιστροφή από τον εισπράξαντα των αδικαιολογήτως καταβληθέντων ποσών, προσαυξημένων με τους προβλεπόμενους τόκους. Σε περίπτωση που από την εθνική ή κοινοτική νομοθεσία προβλέπεται και επιβολή διοικητικών κυρώσεων, εκδίδει σχετική απόφαση ανεξάρτητη της προηγουμένης.
Οι τόκοι, οι οποίοι καθορίζονται στο ήμισυ του επιτοκίου των εντόκων γραμματίων του Δημοσίου ετήσιας διάρκειας, που θα ισχύει κατά την ημερομηνία σύνταξης της απόφασης για τον καταλογισμό, υπολογίζονται από την επόμενη της επιδόσεως της προσκλήσεως της περίπτωσης α' της παρούσας παραγράφου, εκτός αν τεκμαίρεται ότι ο υπόχρεος γνώριζε τον παράνομο χαρακτήρα της καταβολής του χρηματικού ποσού, οπότε υπολογίζονται από την ημέρα της εισπράξεώς του. Οι διατάξεις του προηγούμενου εδαφίου εφαρμόζονται εφόσον δεν προβλέπεται άλλως από διατάξεις κοινοτικών κανονισμών.

2. Οι βάσει της προηγούμενης διαδικασίας εκδιδόμενες αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας αποτελούν νόμιμο τίτλο εισπράξεως και εκτός από τα απαραίτητα για κάθε διοικητική πράξη στοιχεία πρέπει να περιέχουν:

α) Το ονοματεπώνυμο ή την επωνυμία του υποχρέου.

β) Τον Αριθμό Φορολογικού Μητρώου και τη Δ.Ο.Υ. στην οποία υπάγεται.

γ) Την αιτιολογία της απόφασης.

δ) Μνεία περί των ειδικών δικονομικών διατάξεων του παρόντος άρθρου.

ε) Πρόσκληση προς τον υπόχρεο όπως προσέλθει και καταβάλει οικειοθελώς το αναγραφόμενο στην απόφαση χρηματικό ποσό εντός προθεσμίας τριάντα (30) ημερών από την ημέρα της κοινοποιήσεως.

Οι εν λόγω αποφάσεις πρέπει να συνοδεύονται από επίσημο αντίγραφο της εκθέσεως ελέγχου της περίπτωσης β' της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου.

Οι αποφάσεις επιδίδονται, σύμφωνα με τις διατάξεις του Κώδικα Φορολογικής Δικονομίας, από δημόσιο όργανο στην κατοικία ή την επαγγελματική εγκατάσταση ή σε οποιοδήποτε τόπο βρεθεί ο υπόχρεος.

Περί της επιδόσεως συντάσσεται αποδεικτικό. Σε περίπτωση αρνήσεως παραλαβής της, εκείνος που ενεργεί την επίδοση συντάσσει πράξη με την οποία βεβαιώνεται η άρνηση. Όταν αγνοείται η διαμονή, η απόφαση τοιχοκολλάται στο οίκημα της αρμόδιας Διεύθυνσης του πρώτου εδαφίου της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου και περί της τοιχοκολλήσεως συντάσσεται πρωτόκολλο που υπογράφεται από δύο (2) μάρτυρες. Κάθε πρόσκληση, κοινοποίηση ή ειδοποίηση του υποχρέου από την ως άνω αρμόδια Διεύθυνση επιδίδεται σε αυτόν κατά τα οριζόμενα ανωτέρω.

3. Μετά την επίδοση της απόφασης κατά την προηγούμενη παράγραφο, ο υπόχρεος οφείλει να καταθέσει, εντός της ταχθείσας προθεσμίας, το αναγραφόμενο στην απόφαση ποσό σε οποιοδήποτε υποκατάστημα της Αγροτικής Τράπεζας της Ελλάδος στον τηρούμενο υπέρ Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π. λογαριασμό και να προσκομίσει αμελλητί το παραστατικό της καταθέσεως στην αρμόδια Διεύθυνση της προηγούμενης παραγράφου.

Σε περίπτωση μη καταβολής του απαιτούμενου ποσού, αυτό βεβαιώνεται στην αρμόδια για τη φορολογία εισοδήματος Δ.Ο.Υ. του υποχρέου, εισπράττεται κατά τις διατάξεις περί εισπράξεως δημοσίων εσόδων και αποδίδεται στον Ειδικό Λογαριασμό Εγγυήσεων Γεωργικών Προϊόντων. Το ποσό που βεβαιώνεται περιλαμβάνει και τόκους, κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου.

4. Μέχρι ολοσχερούς εισπράξεως, από μέρους του υποχρέου, του οφειλόμενου ποσού, η αρμόδια Διεύθυνση, σε περίπτωση υπάρξεως άλλης αναγνωρισμένης και εκκαθαρισμένης απαιτήσεως του υποχρέου σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π., προβαίνει σε πράξη συμψηφισμού, την οποία κοινοποιεί στην αρμόδια Δ.Ο.Υ. και τον υπόχρεο.

5. Τα φυσικά πρόσωπα που ήταν διευθυντές, διαχειριστές ή διευθύνοντες σύμβουλοι και γενικώς εντεταλμένοι στη διοίκηση νομικού προσώπου κατά το χρόνο εισπράξεως της αδικαιολόγητης σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π. δαπάνης, ευθύνονται προσωπικώς και αλληλεγγύως με το νομικό πρόσωπο για την πληρωμή των επιβαλλόμενων από την ανωτέρω απόφαση χρηματικών ποσών.

Στις περιπτώσεις νομικών προσώπων που συγχωνεύονται, ευθύνεται αλληλεγγύως μαζί με τα ανωτέρω φυσικά πρόσωπα για την πληρωμή των οφειλομένων και το νέο νομικό πρόσωπο που το απορρόφησε ή το νέο νομικό πρόσωπο που συνεστήθη, ανεξάρτητα από το χρόνο που διενεργήθη η αδικαιολόγητη καταβολή.

6. Κατά των αποφάσεων της παραγράφου 2, ο υπόχρεος δικαιούται να προσφύγει ενώπιον του αρμόδιου διοικητικού πρωτοδικείου, εντός προθεσμίας τριάντα 30) ημερών από την επίδοση της αποφάσεως, εφαρμοζομένων των διατάξεων του π.δ. 341/1978 (ΦΕΚ 71 Α'), εκτός των περιπτώσεων που, σύμφωνα με την προβλεπόμενη διαδικασία δικαιολογήσεως και εισπράξεως του επίδικου χρηματικού ποσού, ο υπόχρεος θεωρείται δημόσιος υπόλογος, οπότε δικαιούται σε άσκηση εφέσεως, εντός της ίδιας προθεσμίας, ενώπιον του Ελεγκτικού Συνεδρίου.

Κατ' εξαίρεση των διατάξεων του π.δ. 341/1978:

α) Μετά την άσκηση της προσφυγής και με την προϋπόθεση ότι έχει υποβληθεί σχετικό αίτημα του προσφεύγοντος, το Δικαστήριο στο οποίο εκκρεμεί η προσφυγή δύναται, με αιτιολογημένη απόφασή του, εκδιδόμενη εν συμβουλίω, να αναστείλει εν όλω η εν μέρει την εκτέλεση της προσβληθείσας υπουργικής αποφάσεως μέχρι την έκδοση οριστικής αποφάσεως επί της προσφυγής, εφόσον πιθανολογείται ευδοκίμηση της τελευταίας. Για την ικανοποίηση του αιτήματος της αναστολής το δικαστήριο δύναται να ζητήσει, συμπληρωματικώς, εκ μέρους του αιτούντος, την παροχή ασφάλειας.

β) Κατατεθείσας της προσφυγής, ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου ορίζει δικάσιμο το αργότερο τέσσερις (4) μήνες από την κατάθεσή της, η οποία εγγράφεται στο οικείο πινάκιο καθ' υπέρβαση του καθιερωμένου αριθμού των συζητούμενων υποθέσεων.

Αναβολή συζητήσεως χορηγείται άπαξ, είτε αυτεπαγγέλτως υπό του Δικαστηρίου είτε κατόπιν αιτήσεως των διαδίκων και εφόσον συντρέχει αποχρών λόγος, οριζομένης συγχρόνως, δια επισημειώσεως επί του πινακίου, της ημερομηνίας της νέας συζητήσεως, η οποία δεν δύναται να απέχει πλέον των δύο (2) μηνών από την αναβληθείσα και χωρίς να απαιτείται νέα κλήτευση των διαδίκων.

γ) Τα ένδικα μέσα της ανακοπής, εφέσεως, αναθεωρήσεως, τριτανακοπής και αναιρέσεως ασκούνται, σε κάθε περίπτωση, εντός προθεσμίας τριάντα (30) ημερών από της κοινοποιήσεως της αποφάσεως.
δ) Ο παραστάς κατά τη συζήτηση της υποθέσεως εκπρόσωπος του Νομικού Συμβουλίου του Κράτους, επιμελείται της καθαρογραφής των εκδιδόμενων αποφάσεων και μετά τη θεώρηση και υπογραφή τους κοινοποιεί αμελλητί, με αποδεικτικό επιδόσεως, αντίγραφο αυτών στους διαδίκους, με ρητή αναφορά στην εντολή προς επίδοση της υποχρεώσεώς τους για άσκηση ένδικου μέσου εντός προθεσμίας τριάντα (30) ημερών.
Ίδιο δικαίωμα έχουν όλοι οι διάδικοι.

Σε περίπτωση ασκήσεως εφέσεως ενώπιον του Ελεγκτικού Συνεδρίου, οι ανωτέρω διατάξεις εφαρμόζονται αναλόγως, μη εφαρμοζομένων των αντίστοιχων διατάξεων του Οργανισμού του Ελεγκτικού Συνεδρίου καθώς και του π.δ. 1225/1981 "περί εκτελέσεως των περί Ελεγκτικού Συνεδρίου διατάξεων" (ΦΕΚ 304 Α').

7. Σε περιπτώσεις, οι οποίες προκαλούν δαπάνη σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π. και αναφέρονται σε συμβάσεις καταρτισθείσες μεταξύ Ελληνικού Δημοσίου και ιδιωτών, οι οποίες αφορούν σε εφαρμογή πολιτικών επί των κοινοτικών αποθεμάτων γεωργικών προϊόντων στην Ελλάδα, προερχομένων από την άσκηση παρεμβάσεων, καθώς και σε εφαρμογή διαφόρων προγραμμάτων βοήθειας τροφίμων προς τρίτες χώρες ή προγραμμάτων δωρεάν διανομής τροφίμων στους άπορους της Χώρας ή άλλων προγραμμάτων κατ' εφαρμογή κοινοτικών κανονισμών, ακολουθείται η διαδικασία, η οποία προβλέπεται από τις υπουργικές αποφάσεις που καθορίζουν τη διαδικασία αναθέσεως του έργου, τις σχετικές διακηρύξεις και τις καταρτισθείσες συμβάσεις.

Σε περιπτώσεις επιβολής καταλογισμών και προστίμων ή καταπτώσεως ποινικών ρητρών, για την είσπραξη των βεβαιούμενων χρηματικών ποσών εφαρμόζονται, εφόσον συντρέχει λόγος, και οι διατάξεις της παραγράφου 5 του παρόντος.
8. Η αρμοδιότητα του Υπουργού Γεωργίας προς έκδοση αποφάσεων αναζητήσεως παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων χρηματικών ποσών, ως και επιβολής χρηματικών ποινών και προστίμων, δύναται να εκχωρείται, εν όλω ή εν μέρει, με απόφασή του, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, σε Προέδρους Οργανισμών, στους οποίους έχει ανατεθεί η αναγνώριση και εκκαθάριση δαπανών σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π..

 9. Μη νόμιμες δαπάνες σε βάρος του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π., οι οποίες πραγματοποιήθηκαν με τίτλο ή εντολή πληρωμής, καταλογίζονται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, στον υπάλληλο ο οποίος, από δόλο ή βαρεία αμέλεια, προέβη σε παράνομες πράξεις ή παραλείψεις ή συνέπραξε στην έκδοση αυτών ή στη μη τήρηση των νομίμων διαδικασιών πραγματοποιήσεως της δαπάνης. Οι ανωτέρω καταλογιστικές πράξεις προσβάλλονται με έφεση ενώπιον του Ελεγκτικού Συνεδρίου.

10. Ο Υπουργός Γεωργίας δύναται με απόφασή του να συνιστά επιτροπές αποτελούμενες από μόνιμους υπαλλήλους του Υπουργείου Γεωργίας και να τους αναθέτει τον έλεγχο των δαπανών ή των λογαριασμών, σχετικών με τη διαχείριση των εθνικών και κοινοτικών κεφαλαίων που αφορούν στην εφαρμογή των πάσης φύσεως ρυθμίσεων στον τομέα των εγγυήσεων, με την έκδοση και χορήγηση των απαιτούμενων πιστοποιητικών εισαγωγών και εξαγωγών γεωργικών προϊόντων, με την εφαρμογή της πολιτικής επί των κοινοτικών αποθεμάτων γεωργικών προϊόντων στην Ελλάδα, προερχομένων από την άσκηση παρεμβάσεων, καθώς και την εφαρμογή διαφόρων προγραμμάτων βοήθειας τροφίμων προς τρίτες χώρες ή προγραμμάτων δωρεάν διανομής τροφίμων στους άπορους της Χώρας μας ή άλλων προγραμμάτων κατ' εφαρμογή κοινοτικών κανονισμών.

Σε περίπτωση που κρίνεται αναγκαία για τη διενέργεια του ελέγχου η συμμετοχή υπαλλήλων υπηρεσιών άλλων Υπουργείων, η σύσταση των επιτροπών διενεργείται με κοινή απόφαση του Υπουργού Γεωργίας και του κατά περίπτωση αρμόδιου Υπουργού.

 11. Το Ειδικό Γραφείο Κοινοτικού Δικαίου στο Υπουργείο Γεωργίας, το οποίο συνεστήθη με τη διάταξη της παραγράφου 10 του άρθρου 14 του ν. 2227/1994 (ΦΕΚ 129 Α'), είναι αυτοτελές και ασχολείται, αποκλειστικώς με την παροχή νομικής και δικαστικής συνδρομής στις υπηρεσίες του Υπουργείου Γεωργίας σε θέματα ερμηνείας και εφαρμογής του δικαίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων στο γεωργικό τομέα, καθώς και σε θέματα που αφορούν τη λειτουργία και διαχείριση του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π..

Τα εκδιδόμενα, μετά από εισήγηση του ανωτέρω Γραφείου, πρακτικά γνωμοδοτήσεως του Νομικού Συμβουλίου του Κράτους, περί της τηρητέας γραμμής επί των υποθέσεων ενώπιον του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (Δ.Ε.Κ.) και του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (Π.Ε.Κ.) και των αναφυόμενων προδικαστικών ζητημάτων, σχετικών με το γεωργικό τομέα, εγκρίνονται από τον Υπουργό Γεωργίας.

Σε περιπτώσεις που απαιτείται παράσταση ενώπιον του Δ.Ε.Κ. και Π.Ε.Κ. επί υποθέσεων του γεωργικού τομέα, ο Υπουργός Γεωργίας επιλέγει από το προσωπικό του ανωτέρω Γραφείου τους πληρεξούσιους της Ελληνικής Δημοκρατίας και ανακοινώνει τα ονόματά τους στον Υπουργό Εξωτερικών προκειμένου να προβεί στον επίσημο διορισμό τους, κατά τα οριζόμενα στον Οργανισμό του Υπουργείου Εξωτερικών.

12. Με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας ή οσάκις απαιτείται, με κοινές αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας και του κατά περίπτωση αρμόδιου Υπουργού καθορίζονται οι αναγκαίες λεπτομέρειες για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου. Οι αποφάσεις αυτές δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως."
 Άρθρο 3

 Τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α')

1. Τα άρθρα 4 και 4α του ν. 2538/1997 αντικαθίστανται, αφότου άρχισαν να ισχύουν, ως εξής:

"Άρθρο 4

1. Oι μετά την 1η Ιανουαρίου 1997 απoκτήσαντες: α) πτυχίο του τμήματος Κτηνιατρικής της Σχολής Γεωτεχνικών Επιστημών του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης ή δίπλωμα, πιστοποιητικό ή άλλο τίτλο προβλεπόμενο στο άρθρο 2 του π.δ. 498/1989 (ΦΕΚ 213 Α') ή ισότιμο πτυχίο ή δίπλωμα σχολής της αλλοδαπής αντίστοιχης ειδικότητας και β) πτυχίο Γεωπονικής 

Σχολής Ανώτατου Εκπαιδευτικού Ιδρύματος ή ισότιμο πτυχίο ή δίπλωμα σχολής της αλλοδαπής αντίστοιχης ειδικότητας ή πτυχίο που αποτελεί τυπικό προσόν διορισμού στον κλάδο ΠΕ4 Ιχθυολόγων, σύμφωνα με την παράγραφο 1 του άρθρου 44 του π.δ. 402/1988 (ΦΕΚ 187 Α'), μπορούν, ύστερα από αίτησή τους, να υπηρετήσουν για λόγους πρακτικής άσκησης, για ένα (1) και μόνο έτος, εφόσον εκδοθεί σχετική προκήρυξη κατά την παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, σε υπηρεσιακές μονάδες του Υπουργείου Γεωργίας, των Περιφερειών και των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων, σε δευτεροβάθμιες συνεταιριστικές οργανώσεις, καθώς και σε νομικά πρόσωπα που εποπτεύονται από το Υπουργείο Γεωργίας, ανάλογα με τα τυπικά τους προσόντα.

H, κατά το προηγούμενο εδάφιο, αίτηση υποβάλλεται σε αποκλειστική προθεσμία τριών (3) ετών από την απόκτηση του βασικού ή μεταπτυχιακού τίτλου σπουδών ή από την αναγνώριση της ισοτιμίας τίτλου σχολής της αλλοδαπής. Η προθεσμία αυτή παρατείνεται για χρονικό διάστημα ίσο με τη διάρκεια παραμονής του υποψηφίου στις ένοπλες δυνάμεις προς εκπλήρωση υποχρεωτικής στρατιωτικής θητείας.

 2. Οι ως άνω ενδιαφερόμενοι, εφόσον είναι κάτοχοι μεταπτυχιακού τίτλου σπουδών (διδακτορικό δίπλωμα ή Masters), τοποθετούνται κατά προτίμηση σε αντίστοιχα ιδρύματα ή υπηρεσίες της Κεντρικής Υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας και των εποπτευόμενων από αυτό νομικών προσώπων.

 3. Η επιλογή και τοποθέτηση των ως άνω ασκουμένων ενεργείται με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας ή με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, ανάλογα με την υπηρεσιακή μονάδα τοποθέτησης, ύστερα από σχετική προκήρυξη του Υπουργού Γεωργίας, που εκδίδεται τουλάχιστον μία φορά ετησίως, εφαρμοζομένων ανάλογα των διατάξεων του άρθρου 21 του ν. 2190/1994 (ΦΕΚ 28 Α'), όπως κάθε φορά ισχύουν και διακόπτεται αυτοδικαίως με τη συμπλήρωση του προβλεπόμενου στην παράγραφο 1 χρόνου άσκησης.

 4. Η αμοιβή των ως άνω ασκουμένων καθορίζεται με βάση τις διατάξεις για τη μισθοδοσία του προσωπικού με σχέση εργασίας ιδιωτικού δικαίου του Δημοσίου και η δαπάνη μισθοδοσίας τους βαρύνει τις πιστώσεις του τακτικού προϋπολογισμού του Υπουργείου Γεωργίας.

5. Ο αριθμός των θέσεων κατά ειδικότητα, η κατανομή τους κατά υπηρεσία, η διαδικασία επιλογής, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου καθορίζονται με αποφάσεις των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας, που δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως."

2. Αιτήσεις, οι οποίες έχουν τυχόν υποβληθεί υπό την ισχύ των διατάξεων των άρθρων 4 και 4α του ν. 2538/1997, που αντικαθίστανται με την προηγούμενη παράγραφο, δεν λαμβάνονται υπόψη.

3. Στο τέλος της παραγράφου 2 του άρθρου 14 του ν. 2538/1997 προστίθεται νέο εδάφιο που έχει ως εξής:

"Οι πέραν του ρυθμιζόμενου ποσού της οφειλής του Συνεταιρισμού επεξεργασίας και πώλησης καπνών Μπέρλεϋ Γιαννιτσών της περίπτωσης ιβ' της παραγράφου 1 τυχόν οφειλόμενοι τόκοι από 1.4.1995 διαγράφονται σε βάρος της Α.Τ.Ε. Α.Ε.."

4. Το τελευταίο εδάφιο της περίπτωσης α' της παραγράφου 2 του άρθρου 15 του ν. 2538/1997 αντικαθίσταται ως εξής:

"Πέραν των προαναφερόμενων ποσών τόκων, παρέχεται η δυνατότητα στην Α.Τ.Ε. Α.Ε. να διαγράφει τα επιπλέον ποσά τόκων μέχρι την ημερομηνία υπογραφής των συμβάσεων ρύθμισης, εφόσον με τον τρόπο αυτόν εξασφαλίζεται η βιωσιμότητα των φορέων."

5. Στο τέλος της παραγράφου 2 του άρθρου 16 του ν. 2538/1997 προστίθεται νέο εδάφιο που έχει ως εξής:

"Ειδικά οι πέραν του ρυθμιζόμενου ποσού της οφειλής των Ομόρρυθμων Εταιριών Συνεταιρισμών και Κοινοπραξιών Καπνοπαραγωγών Μπέρλεϋ της περίπτωσης β' της παραγράφου 1 τυχόν οφειλόμενοι τόκοι από 1.1.1992 διαγράφονται σε βάρος της Α.Τ.Ε. Α.Ε.."

6. Στο τέλος της παραγράφου 2 του άρθρου 17 του ν. 2538/1997 προστίθεται τρίτο νέο εδάφιο που έχει ως εξής:

"Η επιδότηση του επιτοκίου του ν. 128/1975 (ΦΕΚ 178 Α'), που προβλέπεται στην 1648/Γ.Γ.54/8.22/ 13.1.1994 κοινή απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας και Οικονομικών, όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε με την 14237/Β/664/6.4.1994 όμοια, καταβάλλεται:

α) Στις οφειλές των επιχειρήσεων ΣΕΠΕΚ Α.Ε. και ΡΟΔΟΠΗ Α.Ε. μόνο για τα πέντε (5) χρόνια της περιόδου χάριτος της δεκαπενταετούς διάρκειας αποπληρωμής των δανείων τους.

β) Στις οφειλές της επιχείρησης ΣΕΒΑΘ Α.Ε. για ολόκληρη τη διάρκεια αποπληρωμής του δανείου που ανέρχεται σε είκοσι (20) χρόνια με οκταετή περίοδο χάριτος."

7. Το άρθρο 19 του ν. 2538/1997 τροποποιείται ως ακολούθως:

α) Μετά την παράγραφο 1 του άρθρου 19 προστίθεται παράγραφος 1α, που έχει ως εξής:

"1.α. Για την κάλυψη των δαπανών στις οποίες υποβλήθηκε η ΚΥΔΕΠ για την ανέγερση των αποθηκευτικών χώρων, την επισκευή και συντήρησή τους και γενικά για κάθε σχετική ενοχική αξίωσή της, ο ιδιοκτήτης στον οποίο μεταβιβάζεται ο αποθηκευτικός χώρος, σύμφωνα με την προηγούμενη παράγραφο, αναλαμβάνει την υποχρέωση να καταβάλει απευθείας στη δανείστρια της ΚΥΔΕΠ Α.Τ.Ε. Α.Ε. μέρος του ποσού της συμμετοχής της ΚΥΔΕΠ (ίδια κεφάλαια ή από δάνεια της Α.Τ.Ε. Α.Ε.) στην ανέγερση και γενικά στην κατασκευή του μεταβιβαζόμενου αποθηκευτικού χώρου, που ανέρχεται σε ποσοστό 11,6% για τα έργα που αποπερατώθηκαν κατά το έτος 1983, 13,4% για τα έργα που αποπερατώθηκαν κατά τα έτη 1984 μέχρι και 1987 και 15,5% για τα έργα που αποπερατώθηκαν από το έτος 1988 και στο εξής επί της συνολικής δαπάνης της τελικής πιστοποίησης κάθε έργου, όπως τα στοιχεία αυτά (έτος αποπεράτωσης και συνολικό ποσό τελικής πιστοποίησης) προκύπτουν από τα επίσημα στοιχεία του έργου και της ΚΥΔΕΠ. Τα ποσά αυτά περιέρχονται απευθείας στην ΑΤΕ Α.Ε. με ανάλογη μείωση των απαιτήσεων αυτής έναντι της υπό εκκαθάριση ΚΥΔΕΠ."

β) Το δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 3 του άρθρου 19 αντικαθίσταται ως εξής:

 "Με τις ίδιες αποφάσεις καθορίζεται και το ποσό το οποίο, σύμφωνα με την παράγραφο 1α του παρόντος άρθρου, υποχρεούται να καταβάλει στην Α.Τ.Ε. Α.Ε. ο ιδιοκτήτης του ακινήτου στον οποίο μεταβιβάζεται ο αποθηκευτικός χώρος, ο τρόπος καταβολής αυτού, καθώς και κάθε άλλη λεπτομέρεια που κρίνεται αναγκαία για τη μεταβίβαση και δεν ρυθμίζεται από τις διατάξεις του ν. 1705/1951."

 8. Στην παράγραφο 2 του άρθρου 20 του ν. 2538/1997 η λέξη "ορίζεται" του τέταρτου στίχου και οι λέξεις "εκκαθαριστής" του τέταρτου, πέμπτου και έκτου στίχου αντικαθίστανται από τις λέξεις "ορίζονται" και "εκκαθαριστές", αντίστοιχα.

 9. Στο δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 20 του ν. 2538/1997 μετά τη λέξη "συνδρομή" προστίθεται η φράση "αν απαιτηθεί".

 10. Στα μέλη της επιτροπής απογραφής και στους εκκαθαριστές της παραγράφου 2 του άρθρου 20 του ν. 2538/1997, από την ανάληψη των καθηκόντων τους και μέχρι του πέρατος της απογραφής και εκκαθάρισης, καταβάλλεται αμοιβή και δαπάνες μετακίνησης εκτός έδρας για εκτέλεση υπηρεσίας, εφαρμοζομένων ανάλογα των διατάξεων του ν. 2685/1999 (ΦΕΚ 35 Α'). Η αμοιβή και οι δαπάνες μετακίνησης εκτός έδρας του προηγούμενου εδαφίου καταβάλλονται και στα μέλη του διαχειριστικού συμβουλίου της περίπτωσης β' της παραγράφου 3 του άρθρου 20 του ν. 2538/1997 από την ανάληψη των καθηκόντων τους μέχρι την 21η Δεκεμβρίου 1998 που το συμβούλιο αυτό παρέδωσε στο προσωρινό διοικητικό συμβούλιο της συσταθείσας ανώνυμης συνεταιριστικής εταιρείας.

11. Το ύψος της αμοιβής της προηγούμενης παραγράφου καθορίζεται με απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας και με κριτήρια το μέγεθος της παρεχόμενης εργασίας και το χρόνο απασχόλησης των παραπάνω προσώπων. Με τις ίδιες αποφάσεις καθορίζεται και ο τρόπος καταβολής της αμοιβής, ο φορέας από την εγγεγραμμένη πίστωση του προϋπολογισμού, του οποίου πρόκειται να καλυφθεί η προκαλούμενη δαπάνη, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια.

 12. Ο τίτλος "Διάλυση της ΣΚΟΠ" του άρθρου 21 του ν. 2538/1997 αντικαθίσταται ως εξής: "Θέση της ΣΚΟΠ υπό ειδική εκκαθάριση".

 13. α) Η παρ. 1 του άρθρου 21 του ν. 2538/1997 αντικαθίσταται ως εξής:

"1. Η Κεντρική Κλαδική Συνεταιριστική Ένωση Οπωροκηπευτικών, πρώην Κοινοπραξία Ενώσεων Γεωργικών Συνεταιρισμών Διαχείρισης Νωπών Προϊόντων (ΣΚΟΠ), τίθεται σε καθεστώς ειδικής εκκαθάρισης του ν. 2000/1991 (ΦΕΚ 206 Α') και της παραγράφου 1 του άρθρου 46 του ν. 1892/1990 (ΦΕΚ 101 Α'), όπως ισχύουν σήμερα.

Η υπαγωγή στην ειδική εκκαθάριση θα γίνει με αίτηση στο αρμόδιο Εφετείο εκ μέρους της Α.Τ.Ε. Α.Ε., η οποία και θα ζητήσει τον ορισμό της ως ειδικής εκκαθαρίστριας."

β) Η αίτηση του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 1 του άρθρου 21 του ν. 2538/1997, όπως αντικαθίσταται με την προηγούμενη περίπτωση α', υποβάλλεται εκ μέρους της Α.Τ.Ε. Α.Ε. στο αρμόδιο Εφετείο εντός προθεσμίας ενός (1) μηνός από την έναρξη ισχύος της παρούσας διάταξης.

14. Η παρ. 4 του άρθρου 21 του ν. 2538/1997 αντικαθίσταται ως εξής:

"4. Το ακίνητο, με τα επ' αυτού ανεγερθέντα κτίσματα και τις εγκαταστάσεις, του ΒΚ 352 Δημοσίου Κτήματος, που παρασχέθηκε με την Κ. 8901/1193/27.12.1997 κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας στη ΣΚΟΠ για τη δημιουργία της Περιφερειακής Αγοράς Κορίνθου, μεταβιβάζεται κατά κυριότητα και κατά ποσοστό 100% στην Α.Τ.Ε. Α.Ε. έναντι και σε μερική εξόφληση οφειλής της προς αυτήν εκ δραχμών δύο δισεκατομμυρίων επτακοσίων ενενήντα επτά χιλιάδων (2.000.797.000) δραχμών.

 Το ακίνητο, επιφάνειας ενενήντα χιλιάδων (90.000) τετραγωνικών μέτρων, που απαλλοτριώθηκε με κεφάλαια της Α.Τ.Ε. Α.Ε. υπέρ του Δήμου Ηρακλείου, προκειμένου να μεταβιβασθεί στη συνέχεια προς την ΣΚΟΠ, προς δημιουργία της Περιφερειακής Αγοράς Ηρακλείου, μεταβιβάζεται κατά κυριότητα απευθείας στην Α.Τ.Ε. Α.Ε. σε εξόφληση της εκ δραχμών τετρακοσίων ογδόντα επτά εκατομμυρίων εκατό χιλιάδων (487.100.000) σχετικής απαίτησής της.

 Οι μεταβιβάσεις των παραπάνω ακινήτων θα πραγματοποιηθούν με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης, Οικονομικών και Γεωργίας. Στις αποφάσεις αυτές, που αποτελούν τίτλους μεταγραπτέους και θα μεταγραφούν στα αρμόδια Υποθηκοφυλακεία, καθορίζονται και οι λεπτομέρειες μεταβίβασης.

 Οι μεταβιβάσεις της παρούσας παραγράφου απαλλάσσονται από κάθε φόρο, τέλος, χαρτόσημο, προσαύξηση ή δικαίωμα υπέρ του Δημοσίου ή τρίτου."

 15. Στο τέλος του άρθρου 21 του ν. 2538/1997 προστίθεται νέα παράγραφος 5 το κείμενο της οποίας έχει ως εξής:

 "5. Το Υπουργείο Γεωργίας αναδέχεται κάθε υποχρέωση και δικαίωμα της ΣΚΟΠ κατά της Δημόσιας Επιχείρησης Πολεοδομίας Στέγασης (ΔΕΠΟΣ), υπεισερχόμενο από τούδε και στο εξής στη θέση της. Σε περίπτωση που ήθελε κριθεί ανέκκλητα ότι η ΣΚΟΠ οφείλει στη ΔΕΠΟΣ, τότε το Υπουργείο Γεωργίας θα συμψηφίζει προς την οφειλή αυτή κάθε τυχόν απαίτησή του κατά της ΔΕΠΟΣ."

 16. Πράξεις απογραφής περιουσιακών στοιχείων και προπαρασκευαστικές πράξεις εκκαθάρισης που έγιναν μέχρι τη δημοσίευση του παρόντος νόμου, κατ' εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 5 του άρθρου 22 του ν. 2358/1997, θεωρείται ότι έγιναν για τις ανάγκες της ειδικής εκκαθάρισης, το δε κόστος τους βαρύνει τα έξοδα αυτής.

17. Το άρθρο 40 του ν. 2538/1997 τροποποιείται ως ακολούθως:

α) Οι περιπτώσεις β' , γ' και ζ' , καθώς και το τελευταίο εδάφιο της παραγράφου 2 καταργούνται.

β) Οι περιπτώσεις δ', ε' και στ' της παραγράφου 2 αναριθμούνται σε περιπτώσεις β' , γ' και δ' αντίστοιχα.

18. H περίπτωση α' της παραγράφου 1 του άρθρου 47 του ν. 2538/1997 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"α) Τον αρμόδιο Λιμενάρχη ή τον αναπληρωτή αυτού ή τον υπεύθυνο αξιωματικό αλιείας, ως επικεφαλής του κλιμακίου."

19. Η αληθινή έννοια των διατάξεων της παραγράφου 6 του άρθρου 50 του ν. 2538/1997 είναι ότι ως λοιποί υπόχρεοι για την εφαρμογή των εν λόγω διατάξεων νοούνται οι εισαγωγείς των κατά την παράγραφο 2 του ίδιου άρθρου αλιευμάτων προέλευσης Ευρωπαϊκής Ένωσης ή τρίτων χωρών, τα οποία δεν διακινούνται μέσω των ιχθυοσκαλών ή ιχθυαγορών, οι υδατοκαλλιεργητές που διακινούν τα αλιεύματά τους εντός της χώρας και δεν εμπίπτουν στις διατάξεις του πρώτου εδαφίου της παραγράφου 2 του ίδιου άρθρου, καθώς και οι κάτοχοι αλιευτικού σκάφους, αλιείς επαγγελματίες και ερασιτέχνες.

Το ειδικό τέλος της παραγράφου 6 του άρθρου 50 του ν. 2538/1997 που καταβάλλεται από τους λοιπούς υπόχρεους του προηγούμενου εδαφίου υπέρ των ιχθυοσκαλών και ιχθυαγορών του Δημοσίου, διατίθεται για την κάλυψη των αναγκών σε έργα βελτίωσης και εκσυχρονισμού τους.

Η παράγραφος 10 του άρθρου 50 του ν. 2538/1997 καταργείται.

20. Η παράγραφος 1 του άρθρου 11 του ν. 2612/1998 (ΦΕΚ 112 Α') αντικαθίσταται ως ακολούθως:

 "1. Η ισχύς των διατάξεων του άρθρου 61 του ν. 2538/1997 αρχίζει από 1ης Ιανουαρίου 2000."

21. Στο τέλος της παραγράφου 1 του άρθρου 64 του ν. 2538/1997, που αντικαταστάθηκε με την παράγραφο 2 του άρθρου 11 του ν. 2612/1998, προστίθεται δεύτερο εδάφιο που έχει ως ακολούθως:

 "Οι δανειοδοτήσεις που προβλέπονται από τις αναφερόμενες διατάξεις του ν.δ. 1277/1972, από 1ης Ιανουαρίου 1998 δεν επιβαρύνονται με τόκους υπερημερίας και αποτελούν βραχυχρόνιες χρηματοδοτήσεις όμοιες με αυτές προς μεμονωμένους καλλιεργητές."

 22. Η ισχύς της διάταξης της παραγράφου 1 του άρθρου 65 του ν . 2538/1997 αρχίζει από την 1.3.1998. Συμβόλαια που έχουν συνταχθεί μέχρι την 28.2.1998 κατά παράβαση της διάταξης αυτής θεωρούνται έγκυρα.

 Άρθρο 4

 Συμπλήρωση και τροποποίηση διατάξεων του ν. 2637/1998 (ΦΕΚ 200 Α')

1. Το άρθρο 13 του ν. 2637/1988 αντικαθίσταται ως ακολούθως: 
 "Άρθρο 13

 Σύσταση

 1. Συνιστάται νομικό πρόσωπο ιδιωτικού δικαίου (Ν.Π.Ι.Δ.) με την επωνυμία "Οργανισμός Πληρωμών και Ελέγχου Κοινοτικών Ενισχύσεων Προσανατολισμού και Εγγυήσεων" (Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.), με έδρα την Αθήνα, που λειτουργεί χάριν του δημόσιου συμφέροντος, δρα κατά τους κανόνες της ιδιωτικής οικονομίας και τελεί υπό την εποπτεία και τον έλεγχο του Υπουργού Γεωργίας, ο οποίος έχει την ευθύνη και την εκπροσώπηση του Οργανισμού ενώπιον των οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

2. Η διάρθρωση του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. περιλαμβάνει:

α) Την Κεντρική Υπηρεσία και

β) Περιφερειακές Υπηρεσίες.

 3. Με προεδρικό διάταγμα, που εκδίδεται με πρόταση του Υπουργού Γεωργίας μέσα σε ένα (1) έτος από την κατά το άρθρο 28 του παρόντος νόμου έναρξη λειτουργίας του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., καθορίζεται το περιεχόμενο, ο τρόπος και η διαδικασία άσκησης της εποπτείας και του ελέγχου που αναφέρεται στην παράγραφο 1, καθώς και κάθε άλλο συναφές θέμα ή αναγκαία λεπτομέρεια."

 2. Η προβλεπόμενη στην περίπτωση β' της παραγράφου 2 του άρθρου 14 του ν. 2637/1998 ανάκτηση των παρανόμως ή αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών, καθώς και η επιβολή κάθε νόμιμης κύρωσης, ενεργείται σύμφωνα με τα οριζόμενα στην παράγραφο 5 του άρθρου 2 του παρόντος νόμου.

 3. Η παράγραφος 1 του άρθρου 19 του ν. 2637/1998 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

 "1. Το Διοικητικό Συμβούλιο είναι ενδεκαμελές και αποτελείται από:

 α) Τον Πρόεδρο, δύο (2) Αντιπροέδρους και ένα (1) Γενικό Διευθυντή, που επιλέγονται από τον Υπουργό Γεωργίας μεταξύ επιστημόνων με κύρος, γνώσεις ή εμπειρία στο αντικείμενο.

β) Έναν (1) εκπρόσωπο του Υπουργείου Οικονομικών, που προτείνεται από τον Υπουργό Οικονομικών με τον αναπληρωτή του.

γ) Δύο (2) εκπροσώπους του Υπουργείου Γεωργίας.

 δ) Δύο (2) επιστήμονες ή εμπειρογνώμονες που επιλέγονται από τον Υπουργό Γεωργίας.

ε) Έναν (1) εκπρόσωπο του Γεωτεχνικού Επιμελητηρίου Ελλάδος, που προτείνεται από το φορέα με τον αναπληρωτή του.

στ) Έναν (1) εκπρόσωπο των εργαζομένων στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.."

4. Στο τέταρτο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 19 του ν. 2637/1998, η φράση του τέταρτου και πέμπτου στίχου "...........και των παραγράφων 1 και 4 του άρθρου 24 του παρόντος νόμου" αντικαθίσταται με τη φράση ".....και των παραγράφων 1 και 5 του άρθρου 24 του παρόντος νόμου.". Το τελευταίο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 19 καταργείται.

5. Μετά την παράγραφο 6 του άρθρου 19 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέα παράγραφος 7 που έχει ως ακολούθως:

 "7. Ως Πρόεδρος, Αντιπρόεδροι, Γενικός Διευθυντής ή μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. επιτρέπεται, κατά παρέκκλιση κάθε άλλης αντίθετης διάταξης, να ορίζονται και μέλη των Διοικητικών Συμβουλίων του Οργανισμού Ελέγχου Ενισχύσεων Ελαιολάδου, του Οργανισμού Βάμβακος και του Εθνικού Οργανισμού Καπνού, τα οποία εξακολουθούν να παρέχουν τις υπηρεσίες τους και στους Οργανισμούς αυτούς μέχρι την κατά τις παραγράφους 3 και 4 του άρθρου 28 του παρόντος νόμου κατάργησή τους. Σε περίπτωση που Πρόεδρος ή Αντιπρόεδρος των αναφερόμενων Οργανισμών ορισθεί ως Πρόεδρος ή Αντιπρόεδρος ή Γενικός Διευθυντής του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., καταβάλλονται σε αυτόν μηνιαία αντιμισθία για την απασχόλησή του στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., έξοδα παράστασης, οδοιπορικά έξοδα και ημερήσια αποζημίωση για τις εκτός έδρας μετακινήσεις του, το ύψος των οποίων καθορίζεται με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας. Με την ίδια απόφαση καθορίζεται και ο φορέας, τον προϋπολογισμό του οποίου θα βαρύνει η προκαλούμενη δαπάνη.

6. Η περίπτωση α' της παραγράφου 1 του άρθρου 20 του ν. 2637/1998 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

 "α) Καταρτίζει τους κανονισμούς οργανωτικής διάρθρωσης και λειτουργίας του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., κατάστασης προσωπικού, οικονομικής διαχείρισης, καθώς και κάθε άλλον κανονισμό που κρίνεται αναγκαίος για την εύρυθμη λειτουργία του Οργανισμού. Οι κανονισμοί αυτοί εγκρίνονται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας και του κατά περίπτωση συναρμόδιου Υπουργού και δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. Με τους κανονισμούς αυτούς καθορίζονται:

 αα) Με τον κανονισμό οργανωτικής διάρθρωσης και λειτουργίας καθορίζεται η οργάνωση, διάρθρωση, λειτουργία, καθώς και οι αρμοδιότητες των υπηρεσιών του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε..

 ββ) Με τον κανονισμό κατάστασης προσωπικού καθορίζεται η κατανομή των οργανικών θέσεων σε κλάδους ή ειδικότητες και η διάρθρωση αυτών σε βαθμούς, καθώς και τα τυπικά και ουσιαστικά προσόντα των υποψηφίων για διορισμό στις θέσεις αυτές. Περαιτέρω ρυθμίζονται θέματα που αφορούν τη στελέχωση των υπηρεσιών του Οργανισμού, τη μετεκπαίδευση και επιμόρφωση του προσωπικού, τα καθήκοντα και τις ευθύνες, το χρόνο εργασίας του, τις τακτικές μηνιαίες αποδοχές του, τις κάθε φύσεως άδειες, τη μετάθεση, απόσπαση και μετακίνησή του, τη μετάταξη, προαγωγή και ένταξή του, την αρχαιότητα και τις ηθικές ή υλικές αμοιβές για την επιβράβευση της καλής απόδοσής του, την πειθαρχική δικαιοδοσία και διαδικασία, τα πειθαρχικά αδικήματα και τις ποινές, τη λύση της υπαλληλικής σχέσης, καθώς και κάθε άλλο θέμα σχετικό με την υπηρεσιακή σχέση, κατάσταση και εξέλιξη του προσωπικού.

γγ) Με τον κανονισμό οικονομικής διαχείρισης καθορίζεται η οικονομική διαχείριση του Οργανισμού, το λογιστικό του σύστημα, οι δαπάνες και ο έλεγχός τους."

7. Η παράγραφος 6 του άρθρου 20 του ν. 2637/1998 καταργείται και οι παράγραφοι 7, 8 και 9 του ίδιου άρθρου αναριθμούνται σε παραγράφους 6, 7 και 8 αντίστοιχα.

8. Η παράγραφος 3 του άρθρου 21 του ν. 2637/1998 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"3. Με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, που εκδίδεται ύστερα από εισήγηση του Διοικητικού Συμβουλίου του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. και δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, καθορίζονται οι αρμοδιότητες των Αντιπροέδρων και του Γενικού Διευθυντή του Οργανισμού."

9. Οι παράγραφοι 4 και 5 του άρθρου 21 του ν. 2637/1998 αντικαθίστανται από την ακόλουθη παράγραφο 4, που έχει ως εξής:

"4. Στον Πρόεδρο, στους Αντιπροέδρους και στο Γενικό Διευθυντή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. καταβάλλονται:

α) Μηνιαία αντιμισθία και έξοδα παράστασης, το ύψος των οποίων καθορίζεται με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας.

β) Οδοιπορικά έξοδα και ημερήσια αποζημίωση για τις εκτός έδρας μετακινήσεις τους, που καθορίζονται με την απόφαση της προηγούμενης α' περίπτωσης."

10. Η παράγραφος 6 του άρθρου 21 του ν. 2637/1998 αναριθμείται σε παράγραφο 5. Οι διατάξεις της εν λόγω παραγράφου εφαρμόζονται και στο Γενικό Διευθυντή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε..

11. Η περίπτωση α' της παραγράφου 1 του άρθρου 23 του ν. 2637/1998 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"α) Χίλιες επτακόσιες (1.700) θέσεις τακτικού προσωπικού με σχέση εργασίας ιδιωτικού δικαίου αορίστου χρόνου. Η κατανομή των θέσεων κατά κλάδους ή ειδικότητες, καθώς και τα τυπικά και ουσιαστικά προσόντα που απαιτούνται για το διορισμό στις θέσεις αυτές καθορίζονται με τον κανονισμό κατάστασης προσωπικού. Για την πλήρωση των θέσεων εφαρμόζονται κατ' αρχήν οι διατάξεις του άρθρου 24 του παρόντος νόμου και κατά το μέρος που δεν πληρωθούν με τη διαδικασία του άρθρου αυτού, εφαρμόζονται οι σχετικές περί προσλήψεων διατάξεις που κάθε φορά ισχύουν."

12. Μετά την παράγραφο 1 του άρθρου 24 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέα παράγραφος 1α που έχει ως ακολούθως:

"1.α. Η αποκλειστική προθεσμία των έξι (6) μηνών της προηγούμενης παραγράφου για την υποβολή της αιτήσεως μπορεί να παρατείνεται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως."

13. Μετά την παράγραφο 4 του άρθρου 24 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέα παράγραφος 4α, που έχει ως ακολούθως:

"4.α) Το πάσης φύσεως προσωπικό που μετατάσσεται στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., σύμφωνα με την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, διατηρεί την ίδια σχέση εργασίας που είχε πριν από τη μετάταξή του, για τη λύση της οποίας εφαρμόζονται οι σχετικές για τη λύση της υπαλληλικής σχέσης ή της σύμβασης εργασίας αντίστοιχα διατάξεις, που ίσχυαν πριν από τη μετάταξή του, όπως αυτές κάθε φορά ισχύουν.

Μετά την κατά τις παραγράφους 3 και 4 του άρθρου 28 του παρόντος νόμου κατάργηση του Οργανισμού Βάμβακος, του Εθνικού Οργανισμού Καπνού και του Οργανισμού Ελέγχου Ενισχύσεων Ελαιολάδου, όπου από τις ισχύουσες διατάξεις για τη λύση της υπαλληλικής σχέσης ή της σύμβασης εργασίας του μετατασσομένου στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. προσωπικού των Οργανισμών αυτών, προβλέπεται η έκδοση απόφασης ή γνωμοδότησης Υπηρεσιακού Συμβουλίου, αρμόδιο είναι το αντίστοιχο Υπηρεσιακό Συμβούλιο του Υπουργείου Γεωργίας, ανάλογα με τον κλάδο ή την ειδικότητα του κρινόμενου υπαλλήλου, αρμόδιο δε όργανο για την έκδοση κάθε προβλεπόμενης πράξης ο Υπουργός Γεωργίας. Αν δεν υπάρχει αντίστοιχο Υπηρεσιακό Συμβούλιο στο Υπουργείο Γεωργίας, αρμόδιο είναι το Υπηρεσιακό Συμβούλιο που ορίζεται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας.

 Σε περίπτωση που καθοιονδήποτε τρόπο παύσει η λειτουργία του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., δεν λύεται η σχέση εργασίας του ως ανωτέρω προσωπικού και το προσωπικό αυτό μετατάσσεται, με απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, στο Υπουργείο Γεωργίας, στις Περιφέρειες ή στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις και τοποθετείται σε υπηρεσίες του ίδιου νομού όπου υπηρετούσε κατά το χρόνο της μετάταξής του.

 Η μετάταξη ενεργείται σε κενές θέσεις, ανάλογα με τα τυπικά προσόντα και με το ίδιο καθεστώς στο οποίο οι μετατασσόμενοι τελούσαν πριν από τη μετάταξή τους στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.. Αν δεν υπάρχουν κενές θέσεις, η μετάταξη ενεργείται σε προσωποπαγείς θέσεις, που συνιστώνται αυτοδικαίως με την πράξη της μετάταξης και καταργούνται όταν για οποιονδήποτε λόγο κενωθούν. Ο χρόνος υπηρεσίας του μετατασσόμενου προσωπικού μέχρι την ημερομηνία εμφάνισής του στη νέα του θέση, λογίζεται ως χρόνος πραγματικής υπηρεσίας στη νέα του υπηρεσία για όλες τις νόμιμες συνέπειες, καθώς και για κάθε μισθολογική και βαθμολογική εξέλιξη.

 Στο ως ανωτέρω προσωπικό που μετατάσσεται στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. σύμφωνα με την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, καταβάλλονται συνολικές μηνιαίες αποδοχές τουλάχιστον ίσες με τις καταβαλλόμενες κατά το χρόνο της μετάταξής του, μη συμπεριλαμβανομένων των τυχόν υπερωριών και επιδομάτων που σχετίζονται με τη φύση της εργασίας του ή προβλέπονται για την επιβράβευση της καλής απόδοσής του.

 Οι διατάξεις του α.ν. 513/1968 (ΦΕΚ 186 Α'), "Περί καταβολής αποζημιώσεως εις τους εκ της υπηρεσίας αποχωρούντας λόγω συνταξιοδοτήσεως υπαλλήλους Ν.Π.Δ.Δ. αρμοδιότητας Υπουργείου Γεωργίας", όπως τροποποιήθηκε με το ν. 303/1976 (ΦΕΚ 94 Α'), έχουν ανάλογη εφαρμογή και στο μετατασσόμενο στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. προσωπικό, εφόσον δεν καλύπτεται από άλλο ταμείο ή λογαριασμό πρόνοιας."

 14. Στην παράγραφο 5 του άρθρου 24 του ν. 2637/ 1998 προστίθεται περίπτωση δ' που έχει ως ακολούθως:

 "δ) Κατά παρέκκλιση κάθε άλλης αντίθετης διάταξης, για τις ανάγκες σε προσωπικό του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., κατά την πρώτη τριετία από τη συγκρότηση σε σώμα του Διοικητικού Συμβουλίου, επιτρέπεται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, μετά από πρόταση του Διοικητικού Συμβουλίου, η απόσπαση στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. υπαλλήλων του Υπουργείου Γεωργίας ή νομικών προσώπων που εποπτεύονται από αυτό.

 Για τη μισθοδοσία του αποσπώμενου προσωπικού της παρούσας περίπτωσης εφαρμόζονται οι κείμενες διατάξεις."
15. Στην παράγραφο 1 του άρθρου 28 του ν. 2637/ 1998:

α) Στο πρώτο εδάφιο, η φράση του τρίτου, τέταρτου και πέμπτου στίχου "και έχει δημοσιευθεί ...... ο κατά το άρθρο 20 του ν. 2503/1997 Οργανισμός αυτού" καταργείται.

β) Το δεύτερο εδάφιο "Για την έναρξη των ελεγκτικών εργασιών .........του Οργανισμού." αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"Ειδικότερα η έναρξη των ελεγκτικών εργασιών του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., η κατά τις περιπτώσεις α' και β' της επόμενης παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου μεταφορά στον εν λόγω Οργανισμό της άσκησης των αρμοδιοτήτων ελέγχου, καθώς και η κατάργηση των πράξεων μεταβίβασης αρμοδιοτήτων στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις αντίστοιχα, μπορεί να ενεργηθούν, συνολικά ή τμηματικά, με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, που εκδίδονται ύστερα από πρόταση του Διοικητικού Συμβουλίου του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. και δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως."

16. Η παράγραφος 3 του άρθρου 28 του ν. 2637/1998 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"3. Ο Οργανισμός Βάμβακος, ο Εθνικός Οργανισμός Καπνού και ο Οργανισμός Ελέγχου Ενισχύσεων Ελαιολάδου καταργούνται. Μέχρι την κατάργηση των Οργανισμών αυτών, μετά από απόφαση του Διοικητικού Συμβουλίου του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., μπορεί να ανατίθεται με σύμβαση στους εν λόγω Οργανισμούς ή και σε τρίτα φυσικά ή νομικά πρόσωπα η εκτέλεση για λογαριασμό του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. έργων, υπηρεσιών ή άλλων δραστηριοτήτων για την εξυπηρέτηση του σκοπού του, τηρουμένων των διατάξεων της εθνικής και κοινοτικής νομοθεσίας."

17. Στο τέλος της παραγράφου 4 του άρθρου 28 του ν. 2637/1998 προστίθενται νέα εδάφια, που έχουν ως ακολούθως:

"Σε περίπτωση μεταβίβασης της κυριότητας της κινητής και ακίνητης περιουσίας και των πάσης φύσεως εμπραγμάτων δικαιωμάτων των καταργούμενων Οργανισμών στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., η μεταβίβασή τους απαλλάσσεται από κάθε φόρο, τέλος, τέλος χαρτοσήμου, εισφορά και γενικά από κάθε δικαίωμα υπέρ οποιουδήποτε τρίτου, εκτός του Φόρου Προστιθέμενης Αξίας (Φ.Π.Α.), εφαρμοζομένων των διατάξεων του ν.1642/ 1986 (ΦΕΚ 125 Α') όπως ισχύουν. Οι κατά τόπο αρμόδιοι υποθηκοφύλακες σημειώνουν, μετά από αίτηση του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., ατελώς στα οικεία βιβλία μεταγραφών, βαρών κ.λπ. κάθε εμπράγματη μεταβολή επί ακινήτων.

Με το προεδρικό διάταγμα του πρώτου εδαφίου της παρούσας παραγράφου μεταφέρονται στο Υπουργείο Γεωργίας ή στο Εθνικό Ίδρυμα Αγροτικής Έρευνας (ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε.) ή σε άλλο φορέα εποπτευόμενο από το Υπουργείο Γεωργίας, τα Ινστιτούτα και Επιστημονικά ή Ερευνητικά Εργαστήρια του καταργούμενου Οργανισμού Βάμβακος και του Εθνικού Οργανισμού Καπνού."

18. Στα άρθρα 14, 21, 22, 24, 28 του ν. 2637/1998 διαγράφονται οι ακόλουθες λέξεις και φράσεις:

α) Στην παράγραφο 1 του άρθρου 14, η φράση του πρώτου και δεύτερου στίχου "............ο οποίος λειτουργεί χάριν του δημοσίου συμφέροντος..........".

β) Στην περίπτωση θ' της παραγράφου 1 του άρθρου 21, η λέξη "μόνιμους" του τέταρτου στίχου.

γ) Στην παράγραφο 6 του άρθρου 22, η φράση του δέκατου και ενδέκατου στίχου "........και της παραγράφου 7 του άρθρου 94 του ν. 2127/1993 (ΦΕΚ 48 Α')........"

δ) Στην παράγραφο 1 του άρθρου 24, η φράση του έκτου και έβδομου στίχου του πρώτου εδαφίου "....Γάλακτος (ΕΛ.Ο.Γ.).......".

ε) Στην παράγραφο 4 του άρθρου 28, οι λέξεις "...........και γάλακτος....." του έκτου στίχου.

19. Η παράγραφος 1 του άρθρου 29 του ν. 2637/1998 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"1. Μετά την έναρξη λειτουργίας του Οργανισμού Πιστοποίησης Λογαριασμών (Ο.ΠΙ.ΛΟΓ) και του Οργανισμού Πληρωμών και Ελέγχου Κοινοτικών Ενισχύσεων Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.) καταργούνται η Γενική Διεύθυνση Διαχείρισης Αγορών Γεωργικών Προϊόντων (ΓΕ.ΔΙ.Δ.Α.ΓΕ.Π.) του Υπουργείου Γεωργίας καθώς και οι οργανικές της μονάδες που ασκούν τις αντίστοιχες αρμοδιότητες. Η κατάργηση αυτή, που μπορεί να γίνει και τμηματικά, ενεργείται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, στην οποία αναφέρονται οι καταργούμενες οργανικές μονάδες της ΓΕ.ΔΙ.Δ.Α.ΓΕ.Π. και οι αντίστοιχες αρμοδιότητες των μονάδων αυτών που θα ασκούνται σύμφωνα με τον παρόντα νόμο από τους Οργανισμούς της παρούσας παραγράφου."

20. Μετά την παράγραφο 3 του άρθρου 29 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέα παράγραφος 4, που έχει ως ακολούθως:

 "4. Με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, που δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, μπορεί να ρυθμίζονται θέματα εφαρμογής των άρθρων 28 και 29 του παρόντος νόμου, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια."

 21. Κάθε διάταξη των άρθρων 13 μέχρι 29 του ν. 2637/1998 που είναι ασυμβίβαστη με τη μορφή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. ως ν.π.ι.δ. και με τις ρυθμίσεις των παραγράφων 1 έως 20 του παρόντος άρθρου καταργείται.

22. Η περίπτωση θ' της παραγράφου 2 του άρθρου 53 του ν. 2637/1998 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

 "θ) Έναν (1) εκπρόσωπο της Αγροτικής Τράπεζας Ελλάδος (ΑΤΕ Α.Ε.) με τον αναπληρωτή του."

 23. Μετά την παράγραφο 1 του άρθρου 60 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέα παράγραφος 1α, που έχει ως ακολούθως:

 "1α. Σε περίπτωση έλλειψης υπαλλήλων της υποπερίπτωσης αα' ή της υποπερίπτωσης ββ' της περίπτωσης β' της προηγούμενης παραγράφου ως μέλη της Δευτεροβάθμιας Επιτροπής Αναγνώρισης ορίζονται σε αντικατάσταση αυτών αντίστοιχα:

 α) Δύο (2) προϊστάμενοι υπηρεσιακών μονάδων Γεωργίας των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων ή Νομαρχιακών Διαμερισμάτων της οικείας Περιφέρειας, από τους οποίους ο ένας ορίζεται πρόεδρος της επιτροπής και ο άλλος αναπληρωτής του προέδρου.

 Προκειμένου για αναγνώριση ομάδων παραγωγών στον τομέα της αλιείας ως πρόεδρος της Επιτροπής με τον αναπληρωτή του ορίζονται προϊστάμενοι υπηρεσιών αλιείας των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων ή Νομαρχιακών Διαμερισμάτων της οικείας Περιφέρειας και σε περίπτωση έλλειψης αναπληρωτή από την παραπάνω υπηρεσία ως αναπληρωτής του προέδρου ορίζεται ο νόμιμος αναπληρωτής αυτού στα κύρια καθήκοντά του.

Σε περίπτωση κωλύματος ή εξαιρέσεως του προέδρου και του αναπληρωτή αυτού του προηγούμενου εδαφίου, ως Πρόεδρος της επιτροπής με τον αναπληρωτή του ορίζονται προϊστάμενοι Διευθύνσεων Αλιείας της Κεντρικής Υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας που προτείνονται από τον Υπουργό Γεωργίας.

β) Ένας (1) υπάλληλος με τον αναπληρωτή του υπηρεσιακών μονάδων Γεωργίας των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων ή Νομαρχιακών Διαμερισμάτων της οικείας Περιφέρειας αντίστοιχων κλάδων και βαθμών με τους προβλεπόμενους στην υποπερίπτωση ββ' της περίπτωσης β' της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου."

24. Στο τέλος της υποπερίπτωσης γγ' της περίπτωσης β' της παραγράφου 1 του άρθρου 60 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέο εδάφιο, που έχει ως ακολούθως:

"Προκειμένου για αναγνώριση ομάδων παραγωγών στον τομέα της αλιείας ως τακτικό μέλος της Επιτροπής με τον αναπληρωτή του ορίζονται υπάλληλοι του κλάδου ΠΕ Ιχθυολόγων των υπηρεσιών Αλιείας των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων ή Νομαρχιακών Διαμερισμάτων της οικείας Περιφέρειας και εν ελλείψει αυτών ορίζονται υπάλληλοι του κλάδου ΠΕ4 Ιχθυολόγων Διευθύνσεων Αλιείας της Κεντρικής Υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας που προτείνονται από τον Υπουργό Γεωργίας."

25. Στο τέλος του τελευταίου εδαφίου της υποπερίπτωσης δδ' της περίπτωσης β' της παραγράφου 1 του άρθρου 60 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέο εδάφιο, που έχει ως ακολούθως:

 "Σε περίπτωση έλλειψης υπαλλήλων της Δ/νσης Γεωργικής Ανάπτυξης της οικείας Περιφέρειας, ως γραμματέας της επιτροπής με τον αναπληρωτή του ορίζονται μόνιμοι υπάλληλοι Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων ή Νομαρχιακών Διαμερισμάτων της οικείας Περιφέρειας."

26. Μεταξύ του τετάρτου και πέμπτου εδαφίου της παραγράφου 3 του άρθρου 60 του ν. 2637/1998 προστίθεται νέο εδάφιο που έχει ως ακολούθως:

 "Της Δευτεροβάθμιας Επιτροπής Αναγνώρισης καθώς και στην περίπτωση που η επιτροπή αυτή λειτουργεί ως Πρωτοβάθμια Επιτροπή Αναγνώρισης κατά την παράγραφο 6 του παρόντος άρθρου, εξαιρούνται τα μέλη αυτής που προέρχονται από υπηρεσιακές μονάδες Γεωργίας ή Αλιείας των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων ή των Νομαρχιακών Διαμερισμάτων στην περιφέρεια των οποίων έχουν την έδρα τους οι κρινόμενες προς αναγνώριση ή ανάκληση αναγνώρισης ομάδες ή οργανώσεις παραγωγών. Στην περίπτωση της εξαίρεσης αυτής τα εξαιρούμενα τακτικά μέλη αντικαθίστανται από τους αναπληρωτές τους."

 27. Το δεύτερο εδάφιο του άρθρου 66 του ν. 2637/ 1998 "Ειδικά η ισχύς ....... του παρόντος νόμου", αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"Ειδικά η ισχύς του άρθρου 50 αρχίζει δύο μήνες μετά τη δημοσίευση στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως των αποφάσεων που προβλέπονται στην παράγραφο 1 του άρθρου 56 του παρόντος νόμου."

 Άρθρο 5

 Τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του ν. 1564/1985 (ΦΕΚ 164 Α')

1. Το πρώτο εδάφιο της παρ. 2 του άρθρου 6 του ν. 1564/1985 αντικαθίσταται ως ακολούθως:

 "Η εγγραφή ποικιλίας γίνεται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, δημοσιευομένης στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, που εκδίδεται ύστερα από γνώμη της Επιτροπής του άρθρου 20 και ισχύει για χρονικό διάστημα που ορίζεται στους τεχνικούς κανονισμούς της παρ. 3 του άρθρου αυτού, του χρόνου ισχύος της εγγραφής αρχομένου από την 1η Ιανουαρίου του επόμενου της εγγραφής έτους.

2. Το δεύτερο εδάφιο της παρ. 1 του άρθρου 7 του ν. 1564/1985, όπως τροποποιήθηκε με την παρ. 5 του άρθρου 2 του ν. 2040/1992 (ΦΕΚ 170 Α') αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"Διενεργείται επίσης και από εποπτευόμενους από το Δημόσιο φορείς γεωργικού ενδιαφέροντος, καθώς και από κάθε άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, στους οποίους ο Υπουργός Γεωργίας μπορεί, με απόφαση αυτού και του τυχόν συναρμόδιου Υπουργού, να αναθέσει τη διενέργεια, υπό την εποπτεία του, τον έλεγχο και την ευθύνη των αρμόδιων υπηρεσιών του, του ελέγχου και της πιστοποίησης πολ/κού υλικού ορισμένων ειδών. Οι όροι ανάθεσης καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια καθορίζονται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας. Οι αποφάσεις των προηγούμενων εδαφίων δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως."

 Άρθρο 6

 Τροποποίηση διατάξεων του ν. 1565/1985 (ΦΕΚ 164 Α')
Η παρ. 1 του άρθρου 1 του ν. 1565/1985 αντικαθίσταται ως εξής:
 "1. Για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος νόμου, ως λιπάσματα θεωρούνται οι οργανικές και ανόργανες ουσίες που με τη χρησιμοποίησή τους στις καλλιέργειες ενισχύουν την ανάπτυξη των φυτών, αυξάνουν την παραγωγή και βελτιώνουν την ποιότητα των προϊόντων. Ειδικότερα για την εφαρμογή του νόμου αυτού οι ακόλουθοι όροι έχουν την έναντι αυτών αναγραφόμενη έννοια:

Α. Κατηγορίες:

α) Λιπάσματα:

αα) Χημικά λιπάσματα: Είναι τα λιπάσματα τα οποία ανεξάρτητα από την κατάσταση και την περιεκτικότητά τους σε θρεπτικά στοιχεία παράγονται βιομηχανικά με φυσικοχημικές διεργασίες.

ββ) Ανόργανα λιπάσματα: Είναι ανόργανες χημικές ενώσεις, που περιέχουν τουλάχιστον ένα από τα απαραίτητα θρεπτικά στοιχεία, τα οποία απαιτούνται για την κανονική ανάπτυξη των φυτών.

 γγ) Οργανικά λιπάσματα: Είναι προϊόντα βιολογικής ή και χημικής επεξεργασίας αυτούσιων υλικών φυτικής ή ζωικής προέλευσης που περιέχουν τα θρεπτικά στοιχεία σε οργανική μορφή (ζωικής ή φυτικής προέλευσης) και η κύρια συμβολή τους στην ανάπτυξη των φυτών είναι η παροχή των στοιχείων αυτών.

δδ) Οργανοχημικά - Οργανοανόργανα λιπάσματα: Είναι προϊόντα βιομηχανικά παρασκευαζόμενα από ανάμιξη οργανικών και ανόργανων λιπασμάτων, τα οποία αποδεδειγμένα συντελούν στη βελτίωση των φυσικοχημικών ιδιοτήτων του εδάφους και στην ανάπτυξη των φυτών.

 εε) Χουμικά λιπάσματα: Είναι προϊόντα βιομηχανικής επεξεργασίας κυρίως λιγνιτών, λεοναρδίτου και τύρφης, εμπλουτισμένα με ανόργανα θρεπτικά στοιχεία στα οποία εξασφαλίζεται σταθερή σύνθεση.

 β) Εδαφοβελτιωτικά ή εδαφοβοηθητικές ουσίες: Είναι ουσίες φυσικές ή συνθετικές ανόργανες ή οργανικές χωρίς να περιέχουν σημαντικές ποσότητες θρεπτικών συστατικών και η χρήση τους συντελεί στη βελτίωση των φυσικοχημικών και βιολογικών ιδιοτήτων του εδάφους, καθώς και στην αύξηση της αποτελεσματικότητας των λιπασμάτων ή της διαθεσιμότητας των θρεπτικών στοιχείων του εδάφους και διακρίνονται ανάλογα με την προέλευσή τους σε:

αα) Οργανικά βελτιωτικά: Κοπριές, τύρφεις, αστικά απόβλητα, κομπόστες κ.λπ..

ββ) Ανόργανα βελτιωτικά: Ασβεστόλιθος, θείον, θειικός σίδηρος, περλίτης, ασβεστόλιθος κ.λπ..

γ) Υποστρώματα καλλιεργειών (Εδαφομείγματα): Είναι προϊόντα που κατά κύριο λόγο χρησιμεύουν στη δημιουργία ενός μέσου ανάπτυξης των φυτών (ριζόστρωμα) αντί του φυσικού εδάφους (ή συμπλήρωμα αυτού) με κατάλληλες φυσικοχημικές ιδιότητες που ευνοούν το φύτρωμα, τη ριζοβολία και τη γρήγορη ανάπτυξη των φυτών, όπως τύρφεις, φυτοχώματα, μείγματα με βάση την τύρφη, διογκωμένος περλίτης, άμμος, κοπριές, νεότεροι ορυκτοί άνθρακες και άλλα.

δ) Ουσίες βοηθητικές της ανάπτυξης του φυτού: Είναι ουσίες που χωρίς να περιέχουν σημαντικές ποσότητες θρεπτικών συστατικών επιδρούν, κατά κύριο λόγο, ευνοϊκά στη φυσιολογία των φυτών.

Στις κατηγορίες των περιπτώσεων α' έως δ' της παρούσας παραγράφου δεν περιλαμβάνονται τα απόβλητα, όπως απόνερα, ιλύς, περιττώματα και άλλα παρόμοια προϊόντα, εφόσον δεν έχουν υποστεί κατάλληλη επεξεργασία και δεν έχουν εμπλουτισθεί με θρεπτικά συστατικά.

 Β. Κυκλοφορία λιπασμάτων: Ένας τύπος λιπάσματος επιτρέπεται να τίθεται σε κυκλοφορία, μόνο εφόσον ανταποκρίνεται στις προδιαγραφές των τύπων λιπασμάτων που φέρουν την ένδειξη "Λίπασμα Ε.Κ." ή έχει εκδοθεί γι' αυτό άδεια κυκλοφορίας από το Υπουργείο Γεωργίας, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 4 παρ. 9 και 11 του ν. 1565/1985, όπως αντικαταστάθηκε με το άρθρο 2 του ν. 2326/1995 (ΦΕΚ 153 Α') και των διατάξεων της απόφασης των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας που εκδίδεται σε εφαρμογή των διατάξεων αυτών.

Γ. Αποθήκευση λιπασμάτων: Η αποθήκευση των λιπασμάτων πρέπει να πραγματοποιείται σε χώρους με κατάλληλες συνθήκες, που να εξασφαλίζουν από τα καιρικά φαινόμενα (εξασφάλιση ποιότητας), να πληρούν τους όρους ασφαλείας, καθώς και τους αγροτοπεριβαλλοντικούς, σύμφωνα με τα ισχύοντα κάθε φορά στο εθνικό και κοινοτικό δίκαιο."

 Άρθρο 7

 Τροποποίηση διατάξεων του ν. 2147/1952 (ΦΕΚ 155 Α')

1. Η παρ. 1 του άρθρου 35 του ν. 2147/1952, όπως αντικαταστάθηκε με την παρ. 2 του άρθρου 3 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α'), αντικαθίσταται ως εξής:

 "1. Οι παραβάτες του παρόντος νόμου και των σε εκτέλεση αυτού εκδιδομένων προεδρικών διαταγμάτων και υπουργικών αποφάσεων τιμωρούνται με φυλάκιση τουλάχιστον έξι (6) μηνών και χρηματική ποινή πεντακοσίων χιλιάδων (500.000) δραχμών τουλάχιστον."

2. Στο άρθρο 35α του ν. 2147/1952, που προστέθηκε με την παράγραφο 3 του άρθρου 3 του ν. 2538/1997, προστίθεται νέα παράγραφος 1, που έχει ως ακολούθως:

 "1. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται με πρόταση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας, μπορεί να καθορίζονται τέλη φυτοϋγειονομικών επιθεωρήσεων και ελέγχων, οι υπόχρεοι καταβολής των τελών, ο χρόνος καταβολής, το ύψος των τελών και η αρμόδια αρχή είσπραξής τους. Με τα προεδρικά αυτά διατάγματα μπορεί να εξουσιοδοτείται ο Υπουργός Γεωργίας να ρυθμίζει με απόφασή του ειδικότερα θέματα μεταξύ των οποίων η αναπροσαρμογή του ύψους των τελών και η διαδικασία είσπραξής τους, θέματα τοπικού ενδιαφέροντος, καθώς και τεχνικά και λεπτομερειακά θέματα των προεδρικών αυτών διαταγμάτων."

3. Η παράγραφος 1 του ως άνω άρθρου 35α του ν. 2147/1952 αναριθμείται σε παράγραφο 2 και το πρώτο εδάφιο αυτής αντικαθίσταται ως εξής:

"2. Τα τέλη των φυτοϋγειονομικών επιθεωρήσεων και ελέγχων που καθορίζονται σύμφωνα με την παρ. 1 του παρόντος άρθρου αποτελούν."

 Άρθρο 8

 Τροποποίηση διατάξεων του ν. 721/1977 (ΦΕΚ 298 Α')

1. Στο τέλος της παρ. 1 του άρθρου 13 του ν. 721/1977, όπως αυτό αντικαταστάθηκε με την παρ. 3 του άρθρου 1 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α'), προστίθεται νέο εδάφιο, το κείμενο του οποίου έχει ως εξής:

"Κατ' εξαίρεση, υπό τις προϋποθέσεις του προηγουμένου εδαφίου, επιτρέπεται η διαφήμιση των προϊόντων που χρησιμοποιούνται για τους σκοπούς της περίπτωσης 1) του άρθρου 30 του παρόντος νόμου και από όλα τα Μέσα Μαζικής Ενημέρωσης (Μ.Μ.Ε.)."

2. Η περίπτωση ιζ' του άρθρου 14 του ν. 721/1977 αντικαθίσταται ως εξής:

"ιζ) Τα επιτρεπόμενα όρια υπολειμμάτων φυτοπροστατευτικών προϊόντων στα προς κατανάλωση ή εξαγωγή προοριζόμενα προϊόντα φυτικής και ζωικής προέλευσης."

3. Μετά την περίπτωση κε' του άρθρου 14 του ν. 721/1977, που προστέθηκε με την παρ. 4 του άρθρου 1 του ν. 2538/1997, προστίθεται νέα περίπτωση κστ', το κείμενο της οποίας έχει ως εξής:

 "κστ) Η καταχώριση των δραστικών ουσιών στον πίνακα των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών φυτοπροστατευτικών προϊόντων, οι πληροφορίες που πρέπει να περιέχονται στο φάκελο που υποβάλλεται για να καταχωρηθεί μία δραστική ουσία στον πίνακα των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών, οι πληροφορίες που πρέπει να περιέχονται στο φάκελο για να εγκριθεί ένα φυτοπροστατευτικό προϊόν, οι φράσεις R, φράσεις κινδύνου που φέρουν οι συσκευασίες των φυτοπροστατευτικών προϊόντων, οι φράσεις S, φράσεις για τον ασφαλή χειρισμό των φυτοπροστατευτικών προϊόντων, οι ενιαίες αρχές για την αξιολόγηση και την έγκριση φυτοπροστατευτικών προϊόντων και οι προϋποθέσεις που πρέπει να πληρούν τα κέντρα ή ιδρύματα που διεξάγουν δοκιμές φυτοπροστατευτικών προϊόντων."

 4. Στο άρθρο 27 του ν. 721/1977, όπως αντικαταστάθηκε με την παρ. 6 του άρθρου 1 του ν. 2538/1997, προστίθεται παρ. 4, το κείμενο της οποίας έχει ως εξής:

"4. Με απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας καθορίζεται η αμοιβή:

α) Των μελών, εισηγητών και γραμματέων του Ανώτατου Συμβουλίου Γεωργικών Φαρμάκων (Α.ΣΥ.ΓΕ.Φ.).

 β) Των εμπειρογνωμόνων και των υπηρεσιακών παραγόντων που μετέχουν στην αξιολόγηση φυτοπροστατευτικών προϊόντων, όταν η Ελλάδα αναλαμβάνει τέτοια καθήκοντα ως εισηγήτρια χώρα ή όταν τους ανατίθεται εισήγηση επί γενικού ή ειδικού θέματος σε κοινοτικό επίπεδο ή γενικότερα, όταν αναλαμβάνουν ως εισηγητές επί παντός θέματος αρμοδιότητας ελέγχου και έγκρισης κυκλοφορίας φυτοπροστατευτικών προϊόντων."

 Άρθρο 9

 Ρύθμιση θεμάτων αλιείας
 1. Στους παραβάτες των διατάξεων των διαταγμάτων που εκδίδονται σύμφωνα με την παρ. 4 του άρθρου 10 του ν.δ. 420/1970 (ΦΕΚ 27 Α'), όπως αντικαταστάθηκε με την παρ. 2 του άρθρου 3 του ν. 1740/1987 (ΦΕΚ 221 Α'), επιβάλλεται πρόστιμο από εκατό χιλιάδες (100.000) μέχρι πεντακόσιες χιλιάδες (500.000) δραχμές, σύμφωνα με τη διαδικασία που, κατά περίπτωση, ορίζεται στο άρθρο 11 του ν.δ. 420/1970, όπως αντικαταστάθηκε με την παρ. 2 του άρθρου 9 του ν. 2040/1992 (ΦΕΚ 70 Α'), και στις παραγράφους 4, 5 και 6 του άρθρου 57ε του ν.δ. 136/1946 (ΦΕΚ 298 Α') "Περί Αγορανομικού Κώδικος", που προστέθηκαν με το ν. 1732/1987 (ΦΕΚ 164 Α').

Τα ποσά των προστίμων του προηγούμενου εδαφίου μπορεί να αναπροσαρμόζονται με κοινή απόφαση των Υπουργών Ανάπτυξης και Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.

2. Με αποφάσεις του Υπουργού Γεωργίας, που εκδίδονται ύστερα από γνώμη του Συμβουλίου αλιείας και δημοσιεύονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, ρυθμίζονται θέματα εφαρμογής κοινοτικών κανονισμών αλιείας.

Οι παραβάτες των διατάξεων των αποφάσεων που εκδίδονται σύμφωνα με την παρούσα παράγραφο, τιμωρούνται με τις διοικητικές ποινές που προβλέπει το άρθρο 11 του ν.δ. 420/1970 (ΦΕΚ 27 Α'), όπως αντικαταστάθηκε με την παρ. 3 του άρθρου 3 του ν. 1740/1987 (ΦΕΚ 221 Α') και την παρ. 2 του άρθρου 2 του ν. 2040/1992 (ΦΕΚ 70 Α').

3. Για την εγκατάσταση οποιασδήποτε μονάδας μεταποίησης, κονσερβοποίησης, παρασκευής, τυποποίησης, συσκευασίας και καθαρισμού, καθώς και επεξεργασίας γενικά αλιευτικών προϊόντων απαιτείται έγκριση σκοπιμότητας της ίδρυσής της. Η απαιτούμενη έγκριση σκοπιμότητας χορηγείται από την αρμόδια Δ/νση του Υπουργείου Γεωργίας, χωρίς να θίγονται οι προβλεπόμενες από τη νομοθεσία άδειες εγκατάστασης και λειτουργίας τους. Με την έγκριση αυτή καθορίζονται και οι προϋποθέσεις, τις οποίες οφείλουν να πληρούν οι μονάδες αυτές.

4. Επίσπευση πλειστηριασμού ή κάθε μορφής εκκαθάριση επένδυσης του τομέα αλιείας, που έχει υπαχθεί στις διατάξεις διαρθρωτικών Κοινοτικών Κανονισμών ή κανονισμών παρέμβασης, πριν από τη συμπλήρωση της δεκαετίας ή του ελάχιστου χρόνου από την ολοκλήρωση της επένδυσης ή οποτεδήποτε πριν από την ολοκλήρωσή της, είναι άκυρη, αν η σχετική πράξη κατάσχεσης και το πρόγραμμα πλειστηριασμού ή η πράξη διορισμού εκκαθαριστή δεν έχουν κοινοποιηθεί μέσα σε είκοσι (20) ημέρες από τη σύνταξή τους στην αρμόδια υπηρεσία Αλιείας της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης και στην αντίστοιχη Κεντρική Υπηρεσία του Υπουργείου Γεωργίας.

 Άρθρο 10

 Παροχή υπηρεσιών γεωπόνων και λοιπών υπαλλήλων

1. Οι γεωπόνοι του Υπουργείου Γεωργίας που υπηρετούν στην Κεντρική και στις Περιφερειακές Υπηρεσίες, καθώς και οι γεωπόνοι που υπηρετούν στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις και ασχολούνται με τους ζωοτεχνικούς ελέγχους, τους ελέγχους ζωοτροφών, τους ποιοτικούς και φυτοϋγειονομικούς ελέγχους των γεωργικών προϊόντων και τροφίμων, τους ελέγχους για την πιστοποίηση του πολλαπλασιαστικού υλικού των καλλιεργούμενων φυτικών ειδών, τους ελέγχους για τον προσδιορισμό των συντελεστών παραγωγής των ομοιογενών ελαιοκομικών ζωνών και με το πρόγραμμα δακοκτονίας, καθώς και οι γεωπόνοι και οι υπάλληλοι άλλων κλάδων που υπηρετούν στις παραπάνω υπηρεσίες και στο Εθνικό Ίδρυμα Αγροτικής Έρευνας (ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε.) και ασχολούνται σε εθνικά προγράμματα ή προγράμματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ε.Ε.) υποχρεούνται να παρέχουν τις υπηρεσίες τους και πέραν του κανονικού ωραρίου ή τις Κυριακές και ημέρες αργίας, εφόσον τούτο επιβάλλεται από υπηρεσιακές ανάγκες. Στις περιπτώσεις αυτές οι εν λόγω υπάλληλοι θεωρούνται ότι βρίσκονται σε διατεταγμένη υπηρεσία.

2. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου ισχύουν από 1.1.1998.

 Άρθρο 11

 Αποσπάσεις

1. Το προσωπικό του Υπουργείου Γεωργίας που κατά τη δημοσίευση του ν. 2503/1997 (ΦΕΚ 107 Α') στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως προσέφερε υπηρεσίες με απόσπαση στο Εθνικό Ίδρυμα Αγροτικής Έρευνας (ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε.), κατά παρέκκλιση των κείμενων διατάξεων ως προς το χρόνο της απόσπασης, το οποίο είχε τοποθετηθεί σε υπηρεσίες του Υπουργείου Γεωργίας, οι οποίες καταργήθηκαν με την παράγραφο 2 του άρθρου 115 του π.δ. 30/1996 (ΦΕΚ 21 Α') και την παράγραφο 1 του άρθρου 2 του ν. 2503/1997 ή εξαιρέθηκαν της καταργήσεως με την παράγραφο 6 του άρθρου 1 του ν. 2503/1997 εξακολουθεί να προσφέρει τις υπηρεσίες του στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε., ως αποσπασμένο προσωπικό του Υπουργείου Γεωργίας όσον αφορά το προσωπικό των καταργούμενων και μη καταργούμενων υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας των παραγράφων 2 και 6 του άρθρου 115 του π.δ. 30/1996 και της παραγράφου 6 του άρθρου 1 του ν. 2503/1997 ή ως αποσπασμένο προσωπικό της οικείας Περιφέρειας όσον αφορά το προσωπικό των καταργούμενων υπηρεσιών του ίδιου Υπουργείου της παραγράφου 1 του άρθρου 2 και της παραγράφου 4 του άρθρου 3 του ν. 2503/1997, κατά παρέκκλιση των κειμένων διατάξεων ως προς το χρόνο της απόσπασης.

 2. Η ανάκληση των αποσπάσεων του προσωπικού της προηγούμενης παραγράφου στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε. για την επιστροφή αυτού στην οργανική του θέση επιτρέπεται μόνο ύστερα από αίτηση του ενδιαφερομένου. Η ανάκληση ενεργείται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας για το προσωπικό του Υπουργείου αυτού ή του Υπουργού Γεωργίας και του Γενικού Γραμματέα της οικείας Περιφέρειας για το προσωπικό της Περιφέρειας κατά τις στην προηγούμενη παράγραφο διακρίσεις.

 Άρθρο 12

 Λειτουργία Εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος και Γαλακτοκομικών Προϊόντων

1. Με απόφαση, που δύναται να ανακληθεί οποτεδήποτε, του Υπουργού Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, μπορεί να ανατίθεται στον Ελληνικό Οργανισμό Γάλακτος (ΕΛ.Ο.Γ.) η λειτουργία των Εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος και Γαλακτοκομικών Προϊόντων της παραγράφου 8 του άρθρου 94 του ν. 2127/1993 (ΦΕΚ 48 Α'), που προστέθηκε με την παράγραφο 8 του άρθρου 3 του ν. 2332/1995 (ΦΕΚ 181 Α'), για τη διενέργεια ελέγχων της ποιότητας του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων μέχρι να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως το προεδρικό διάταγμα του δεύτερου εδαφίου της αναφερόμενης παραγράφου 8 του άρθρου 94 του ν. 2127/1993. Με την ίδια απόφαση καθορίζεται η έδρα και η περιοχή δικαιοδοσίας κάθε Εργαστηρίου, η κατά χρήση παραχώρηση στον ΕΛ.Ο.Γ. κάθε απαραίτητου μέσου για τη λειτουργία των Εργαστηρίων, τα όργανα και η διαδικασία παράδοσης και παραλαβής των μέσων αυτών, καθώς και κάθε άλλη λεπτομέρεια που κρίνεται αναγκαία για τη λειτουργία των εργαστηρίων. Με όμοια απόφαση, που εκδίδεται μετά τη δημοσίευση του αναφερόμενου προεδρικού διατάγματος, τα μέσα που παραχωρήθηκαν στον ΕΛ.Ο.Γ. για τη λειτουργία των Εργαστηρίων, επανέρχονται στο Υπουργείο Γεωργίας.

 2. Με την απόφαση του πρώτου εδαφίου της προηγούμενης παραγράφου, καθορίζεται και το είδος των αναλύσεων, δοκιμών και εξετάσεων, ο τρόπος κατοχύρωσης των αποτελεσμάτων αυτών μέσω εφαρμογής της ορθής εργαστηριακής πρακτικής του Ο.Ο.ΣΑ (G.L.P.) ή της εφαρμογής του πρότυπου ΕΝ 45001.

Η εποπτεία και ο έλεγχος της κατά το παρόν άρθρο λειτουργίας των Εργαστηρίων από τον ΕΛ.Ο.Γ. ανήκει στον Υπουργό Γεωργίας και ασκείται από τη Γενική Διεύθυνση Ζωϊκής Παραγωγής.

3. Μετά τη δημοσίευση στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως του προεδρικού διατάγματος του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 8 του άρθρου 94 του ν. 2127/1993, εφαρμόζονται οι διατάξεις της παραγράφου 9 του άρθρου 94 του ν. 2127/1993, που αντικαταστάθηκε με το άρθρο 35 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α').

 Άρθρο 13

 Ρύθμιση συμβατικών υποχρεώσεων Ελληνικού Δημοσίου προς την ΑΤΕ Α.Ε.

 1. Το Ελληνικό Δημόσιο αναλαμβάνει να ρυθμίσει τις συμβατικές υποχρεώσεις του προς την Αγροτική Τράπεζα της Ελλάδος (ΑΤΕ Α.Ε.), για το χρονικό διάστημα από 1.1.1994 μέχρι 31.12.1998, ύψους ενός δισεκατομμυρίου διακοσίων πενήντα δύο εκατομμυρίων (1.252.000.000) δραχμών, που αφορούν προμήθεια αυτής από την παροχή εργασιών της, σύμφωνα με τις διατάξεις της περίπτωσης α' της παραγράφου 3 και του εδαφίου δδ' της περίπτωσης β' της παραγράφου 8 του άρθρου 22 του ν. 2040/1992 (ΦΕΚ 70 Α'), ως φορέα εφαρμογής του Καν. (ΕΟΚ) 1096/1988 του Συμβουλίου της 25.4.1988 "σχετικά με την καθιέρωση κοινοτικού καθεστώτος για την ενθάρρυνση της παύσης της γεωργικής δραστηριότητας" (ΕΕ L110).

 Στο παραπάνω ποσό συμψηφίζεται και το ποσό που τυχόν χορηγήθηκε στην ΑΤΕ Α.Ε. ως προμήθεια για την παροχή των εργασιών της για το ως άνω χρονικό διάστημα.

 2. Η ρύθμιση των υποχρεώσεων της προηγούμενης παραγράφου θα πραγματοποιηθεί με έκδοση από το Ελληνικό Δημόσιο ειδικού ισόποσου ομολογιακού δανείου (άρθρα 31 και 32 του ν. 1914/1990), οι ομολογίες του οποίου θα διατεθούν στην ΑΤΕ Α.Ε.. Με απόφαση του Υπουργού Οικονομικών θα καθοριστούν οι όροι έκδοσης, καθώς και κάθε σχετική λεπτομέρεια του ανωτέρω ομολογιακού δανείου.

 Άρθρο 14

 Μεταβίβαση περιουσίας
 1. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας μεταβιβάζεται κατά κυριότητα, νομή και κατοχή στο Δημόσιο, η κινητή και ακίνητη περιουσία των καταργούμενων με το άρθρο 2 του ν. 2503/1997 (ΦΕΚ 107 Α') υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας, που κατά κυριότητα ανήκει στο Κεντρικό Ταμείο Γεωργίας, Κτηνοτροφίας και Δασών (Κ.Τ.Γ.Κ. και Δασών). Με την ίδια απόφαση καθορίζονται τα όργανα παράδοσης και παραλαβής της περιουσίας που μεταβιβάζεται, ο τύπος και το περιεχόμενο του σχετικού πρωτοκόλλου, οι ειδικότεροι όροι και προϋποθέσεις της μεταβίβασης και κάθε αναγκαία λεπτομέρεια. Η κατά κυριότητα μεταβίβαση της ακίνητης περιουσίας απαλλάσσεται από κάθε φόρο ή τέλος, εκτός του Φόρου Προστιθέμενης Αξίας (ΦΠΑ) όπου εφαρμόζονται οι διατάξεις του ν.1642/1986 (ΦΕΚ 125 Α' ), όπως ισχύουν. Η μεταγραφή ενεργείται με μέριμνα του Γενικού Γραμματέα της οικείας Περιφέρειας με βάση την παραπάνω απόφαση, η οποία εφόσον συνοδεύεται από το πρωτόκολλο παράδοσης και παραλαβής αποτελεί τίτλο μεταγραπτέο.

 2. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας μπορεί να παραχωρούνται κατά χρήση ή να μεταβιβάζονται κατά πλήρη κυριότητα στο Δημόσιο κινητά ή ακίνητα περιουσιακά στοιχεία που ανήκουν σε νομικά πρόσωπα εποπτείας Υπουργείου Γεωργίας, ύστερα από σύμφωνη απόφαση του συλλογικού οργάνου διοίκησης του οικείου νομικού προσώπου. Κατά τα λοιπά εφαρμόζονται ανάλογα οι διατάξεις του δεύτερου, τρίτου και τέταρτου εδαφίου της προηγούμενης παραγράφου.

 3. Με απόφαση του Γενικού Γραμματέα της οικείας Περιφέρειας είναι δυνατή η παραχώρηση της χρήσης ή η μεταβίβαση της κυριότητας κινητών περιουσιακών στοιχείων που ανήκουν στο Δημόσιο και διαχειρίζονταν από το Υπουργείο Γεωργίας σε Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης α' και β' βαθμού καθώς και σε νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου.

 4. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης, Οικονομικών και Γεωργίας ρυθμίζονται διαχειριστικά θέματα του Κ.Τ.Γ.Κ και Δασών με τις οικείες Περιφέρειες, εφόσον δεν αναφέρονται ρητά στο παρόν άρθρο.

5. Μετά το εδάφιο (6) της περίπτωσης α' της παρ. 1 του άρθρου 22 του ν. 2218/1994 (ΦΕΚ 90 Α'), προστίθεται νέο εδάφιο (7), που έχει ως ακολούθως:

 "(7) Οι κάθε φύσεως επιχορηγήσεις που προέρχονται από το Κ.Τ.Γ.Κ. και Δασών για την υλοποίηση των αγροτικών προγραμμάτων".

 Άρθρο 15

 Συμπλήρωση διατάξεων του ν. 248/1914 (ΦΕΚ 110 Α')

1. Στις διατάξεις του άρθρου 20β του ν. 248/1914, που προστέθηκε με την παράγραφο 1 του άρθρου 13 του ν. 2538/1997 (ΦΕΚ 242 Α'), υπάγονται και οι υπάλληλοι των κλάδων ΔΕ1 Γεωργικός και Κτηνοτροφικός, ΔΕ3 Τεχνητών Σπερματεγχυτών - Επιζωοτιών και Πειραματοζώων, ΥΕ4 Φυλάκων - Νυκτοφυλάκων και ΥΕ5 Βοηθητικού Προσωπικού, που υπηρετούν στα Κέντρα Κτηνιατρικών Ιδρυμάτων Αθηνών και Θεσσαλονίκης και στα υπαγόμενα σε αυτά Ινστιτούτα και ασχολούνται με σταβλικές εργασίες ή τη φύλαξη των εκτρεφόμενων στις υπηρεσιακές αυτές μονάδες ζώων.

2. Οι διατάξεις της προηγούμενης παραγράφου ισχύουν από τη δημοσίευση του ν. 2538/1997 στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.

3. Στον πρώτο στίχο της παραγράφου 1 της περίπτωσης β' ποινικές κυρώσεις του άρθρου 23 του ν. 248/1914, που αντικαταστάθηκε με την παράγραφο 2 του άρθρου 13 του ν. 2538/1997, μετά τις λέξεις "του παρόντος νόμου" προστίθεται η φράση " και των σε εκτέλεση αυτού εκδιδομένων προεδρικών διαταγμάτων και υπουργικών αποφάσεων".

 Άρθρο 16
 Τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων του ν. 2332/1995 (ΦΕΚ 181 Α')

 1. Η παρ. 3 του άρθρου 5 του ν. 2332/1995 αντικαθίσταται ως εξής:

"3. Με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας καθορίζονται και εισπράττονται είτε σε συμμόρφωση ή εκτέλεση πράξεων οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης είτε όχι, τέλη για τη διενέργεια υγειονομικών κτηνιατρικών επιθεωρήσεων και ελέγχων, το ύψος αυτών των τελών, οι υπόχρεοι καταβολής τους, η αρμόδια για την είσπραξή τους αρχή, οι σκοποί για τους οποίους διατίθενται ως και οι δικαιούχοι, η αναπροσαρμογή τους, η διαδικασία είσπραξης και διαχείρισής τους, καθώς και κάθε άλλο θέμα ή λεπτομέρεια για την εφαρμογή της παρούσας παραγράφου."

 Άρθρο 17

 Τέλη για την εγγραφή και ανανέωση στο "Μητρώο εμπόρων νωπών οπωροκηπευτικών"

Για την εγγραφή και την ανανέωση της εγγραφής στο "Μητρώο εμπόρων νωπών οπωροκηπευτικών" επιβάλλεται τέλος, που καταβάλλεται από τον ενδιαφερόμενο υπέρ του Κεντρικού Ταμείου Γεωργίας, Κτηνοτροφίας και Δασών και διατίθεται αποκλειστικά για ελέγχους που διενεργούνται σε νωπά οπωροκηπευτικά, καθώς και για την κάλυψη του κόστους τήρησης, κατάρτισης και ελέγχου του μητρώου. Το ύψος του τέλους, ο τρόπος και η διαδικασία καταβολής και είσπραξης αυτού, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια καθορίζονται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. Με όμοια απόφαση το τέλος της παρούσας παραγράφου μπορεί να αναπροσαρμόζεται. Η πρώτη αναπροσαρμογή δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί πριν παρέλθει διετία από τη δημοσίευση του παρόντος νόμου.

 Άρθρο 18

 Τροποποίηση διατάξεων του ν. 2242/1994 (ΦΕΚ 162 Α')

Η παρ. 2 του άρθρου 6 του ν. 2242/1994 αντικαθίσταται ως εξής:

"2. Μετά το δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 6 του άρθρου 4 του ν. 1650/1986 (ΦΕΚ 160 Α'), προστίθενται τα εξής:

 "Σε κάθε άλλη περίπτωση, η απαιτούμενη με βάση τις διατάξεις του παρόντος νόμου προέγκριση χωροθέτησης πρέπει να εναρμονίζεται με τις γενικές και τις ειδικές κατευθύνσεις της χωροταξικής πολιτικής που προκύπτουν από τυχόν εγκεκριμένα χωροταξικά σχέδια και προγράμματα, καθώς και με τις χρήσεις και τις λειτουργίες της ευρύτερης περιοχής που προβλέπονται από τα εγκεκριμένα ρυθμιστικά και πολεοδομικά σχέδια ή άλλα σχέδια χρήσεων γης.

 Σε περίπτωση που δεν έχουν εγκριθεί τέτοια σχέδια και προγράμματα και μέχρι της εγκρίσεως αυτών, η προέγκριση χωροθέτησης γίνεται μετά από συνεκτίμηση στοιχείων χωροταξικού σχεδιασμού της ευρύτερης περιοχής και ιδίως της συμβατότητας της αιτούμενης εγκατάστασης με άλλες υφιστάμενες ή προγραμματιζόμενες χρήσεις και λειτουργίες, της προστασίας των ανανεώσιμων ή μη φυσικών πόρων, των κατευθύνσεων των περιφερειακών και τομεακών αναπτυξιακών προγραμμάτων και της ανάγκης προστασίας της απασχόλησης, ούτως ώστε να τεκμηριώνεται η καταλληλότητα του τόπου εγκατάστασης της αιτούμενης δραστηριότητας και να διασφαλίζεται η βιώσιμη ανάπτυξη της ευρύτερης περιοχής."

 Άρθρο 19

 Τροποποίηση του ν. 2647/1998 (ΦΕΚ 237 Α')

 Το εδάφιο δ' "Εγκαταστάσεων υδατοκαλλιεργειών ..... ..... μέχρι 2.000.000 ατόμων ετησίως" της περίπτωσης 17 της παραγράφου 2 του άρθρου 1 του ν. 2647/1998, αντικαθίσταται ως ακολούθως:

"δ. Εγκαταστάσεων υδατοκαλλιεργειών ως εξής:

 δα) εγκαταστάσεις εκτροφής θαλασσινών ψαριών σε πλωτούς κλωβούς δυναμικότητας έως και 200 τον. ετησίως καθώς και χερσαίες εγκαταστάσεις υποστήριξής τους,

 δβ) εγκαταστάσεις εκτροφής υδρόβιων οργανισμών (αλμυρού, υφάλμυρου και γλυκού νερού) σε χερσαίες εγκαταστάσεις δυναμικότητας έως και 60 τον. ετησίως και εγκαταστάσεις υποστήριξής τους,

 δγ) εγκαταστάσεις εκτροφής ψαριών σε πλωτούς κλωβούς σε λίμνες, με δυναμικότητα έως και 60 τον. ετησίως, καθώς και χερσαίες εγκαταστάσεις υποστήριξής τους,

 δδ) εγκαταστάσεις εκτροφής υδρόβιων οργανισμών σε κλειστό κύκλωμα κυκλοφορίας νερού σε χερσαίες εγκαταστάσεις δυναμικότητας έως και 200 τον. ετησίως, καθώς και εγκαταστάσεις υποστήριξής τους,

δε) εγκαταστάσεις εκτροφής αμφίβιων, συνολικής δυναμικότητας έως και 60 τον. ετησίως,

δστ) εγκαταστάσεις εκτροφής οστρακοειδών δυναμικότητας έως και 160 τον. ετησίως καθώς και χερσαίες εγκαταστάσεις υποστήριξής τους,

δζ) εγκαταστάσεις τεχνητής αναπαραγωγής υδρόβιων οργανισμών δυναμικότητας έως και 5.000.000 ατόμων ετησίως καθώς και εγκαταστάσεις υποστήριξής τους".

 Άρθρο 20

 Μητρώο Αγροτών και Αγροτικών Εκμεταλλεύσεων

 Με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, ορίζεται η αρμόδια διεύθυνση της Κεντρικής Υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας για την παρακολούθηση της αποτελεσματικότερης εφαρμογής των διατάξεων του άρθρου 1 του ν. 2332/1995 "Μητρώο Αγροτών και Αγροτικών Εκμεταλλεύσεων" (ΦΕΚ 181 Α') και των κατ' εξουσιοδότηση αυτών εκδιδομένων υπουργικών αποφάσεων και καθορίζονται οι αρμοδιότητές της.

 Άρθρο 21

 Τροποποίηση της σύνθεσης του Ανωτάτου Συμβουλίου Γεωργικών Φαρμάκων

 Μετά την περίπτωση ζ' της παραγράφου 10 του άρθρου 1 του ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ Α' της αριθμ. 393155/ 22.9.1992 απόφασης των Υπουργών Προεδρίας της Κυβέρνησης, Γεωργίας και Οικονομικών "Περιορισμός συλλογικών οργάνων του Υπουργείου Γεωργίας" (ΦΕΚ 579 Α'), προστίθεται νέα περίπτωση η' που έχει ως ακολούθως:

 "η. Ένας εκπρόσωπος της Δ/νσης Νομοπαρασκευαστικού Έργου και Νομικών Υποθέσεων με εξειδίκευση και εμπειρία σε θέματα Εθνικής και Κοινοτικής νομοθεσίας για τα Φυτοπροστατευτικά Προϊόντα, με αναπληρωτή από την ίδια Διεύθυνση.

 Άρθρο 22

 Ισχύς αποφάσεων άρθρου 18 του ν. 2470/97 (ΦΕΚ 40 Α')

 1. Οι αποφάσεις της παρ. 4 του άρθρου 18 του ν. 2470/1997, που αντικαταστάθηκε με την παράγραφο 1 του άρθρου 15 του ν. 2592/1998 (ΦΕΚ 57 Α'), για την υπερωριακή απασχόληση των γεωπόνων των υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας και των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων, που ασχολούνται με τους ποιοτικούς και φυτοϋγειονομικούς ελέγχους των γεωργικών προϊόντων και τροφίμων, τους ελέγχους για την πιστοποίηση του πολλαπλασιαστικού υλικού των καλλιεργούμενων φυτικών ειδών, τους ελέγχους για τον προσδιορισμό των συντελεστών παραγωγής των ομοιογενών ελαιοκομικών ζωνών και με το πρόγραμμα δακοκτονίας, για το πρώτο εξάμηνο του 1999 έχουν αναδρομική ισχύ από 1.1.1999.

 2. Η αριθμ. 2080649/8768/0022 της 31ης Δεκεμβρίου 1998 (ΦΕΚ  1321 A') απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας "Καθιέρωση υπερωριακής απογευματινής εργασίας και εργασίας κατά τις νυχτερινές ώρες Κυριακές και εξαιρέσιμες ημέρες και κατανομή αυτών" ισχύει από 1ης Ιουλίου 1998.

 Άρθρο 23

 Μεταβίβαση περιουσιακών στοιχείων

Τα πάγια περιουσιακά στοιχεία, ο εξοπλισμός και τα αυτοκίνητα των Εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος Λάρισας, Ηπείρου (Ν. Ιωαννίνων), Θράκης (Ν. Έβρου), Ανατ. Μακεδονίας (Ν. Δράμας), Κεντρικής Μακεδονίας (Ν. Πέλλας), Λέσβου και Κρήτης (Ν. Ρεθύμνης), που αποκτήθηκαν από κοινοτικές ενισχύσεις στα πλαίσια των Κανονισμών ΕΟΚ 272/82, 593/83, 283/84, 615/85, 1153/86, 567/87, 1931/88 (ΠΒΠΓ/90, ΠΒΠΓ/91 και  ΠΒΠΓ/94), μεταβιβάζονται στο Υπουργείο Γεωργίας απαλλαγμένα από οποιονδήποτε φόρο που θα προκύψει, όπως αυτό προβλέπεται στην από 4/11/1991 υπογραφείσα σύμβαση μεταξύ της ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΗΣ και του Υπουργείου Γεωργίας.

 Άρθρο 24

 Τροποποίηση του α.ν. 1539/1938 (ΦΕΚ 488 Α')

Η παράγραφος 1 του άρθρου 8 του α.ν. 1539/1938 αντικαθίσταται ως εξής:

"1. Οποιοσδήποτε αξιώνει δικαίωμα κυριότητας ή άλλο, εκτός της νομής, εμπράγματο δικαίωμα επί ακινήτου έναντι του Ελληνικού Δημοσίου, ανεξάρτητα αν αυτό κατέχεται από το Δημόσιο ή τον ίδιο, οφείλει, πριν υποβάλει σχετική αγωγή (διεκδικητική ή αναγνωριστική) στο αρμόδιο, κατά τις κείμενες διατάξεις, δικαστήριο, να κοινοποιήσει με δικαστικό επιμελητή προς το Δημόσιο αίτηση, η οποία θα περιλαμβάνει τις αξιώσεις του, ήτοι το δικαίωμά του, το είδος, την έκταση, την ακριβή θέση όπου κείται το ακίνητο, και τα όριά του, μετά τοπογραφικού διαγράμματος, συνταγμένου από μηχανικό, και τους τίτλους στους οποίους στηρίζει το δικαίωμά του, ως και τα ονόματα και την ακριβή διεύθυνση κατοικίας των μαρτύρων, οι οποίοι μπορούν να καταθέσουν υπέρ αυτού.

Αγωγή, που ασκείται χωρίς να έχει τηρηθεί η ως άνω προδικασία, δεν εισάγεται προς συζήτηση ενώπιον του αρμόδιου δικαστηρίου, ή κηρύσσεται απαράδεκτη από το αρμόδιο δικαστήριο". 
 Άρθρο 25

 Έναρξη Ισχύος

Η ισχύς των διατάξεων του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στις επί μέρους διατάξεις του.

                             Αθήνα, 12 Μαΐου 1999

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

   ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ,   


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

 ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ    

 ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ      

   Β. Παπανδρέου  


Γ. Παπανδρέου

 ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ    
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ  

 ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ       

  Γιάν. Παπαντωνίου  


Ευάγ. Βενιζέλος

 ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

 ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ ΚΑΙ       

 ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ      

  Κ. Λαλιώτης  


 Γ. Ανωμερίτης

 ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ

 Ευάγ. Γιαννόπουλος

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγματος)

στο σχέδιο νόμου "Διεπαγγελματικές Οργανώσεις και ρύθμιση θεμάτων αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας"

Από τις διατάξεις του ανωτέρω νομοσχεδίου προκαλούνται τα ακόλουθα οικονομικά αποτελέσματα επί του Κρατικού Προϋπολογισμού:

1. Ετήσια δαπάνη ποσού 3.257.950.000 περίπου, η οποία αναλύεται ως εξής:

 α) Δρχ. 5.600.000 από την καταβολή αποζημίωσης στον πρόεδρο, στα μέλη και το γραμματέα της Επιτροπής που ασχολείται με την αποτελεσματική εφαρμογή των μέτρων για τους νέους αγρότες (άρθρο 2 παρ. 4 εδάφ.11).

 β) Δρχ. 350.000 από την καταβολή του επιδόματος θέσης στους προϊσταμένους των αυτοτελών Γραφείων Νέων Αγροτών (άρθρο 2 παρ. 4 εδάφ.1).

 γ) Δρχ. 1.252.000.000 από την ανάληψη υποχρέωσης από το Ελληνικό Δημόσιο της εξόφλησης Δανείου προς την Α.Τ.Ε. που είχε χορηγηθεί (άρθρο 14 παρ. 1,2).

 δ) Δρχ. 2.000.000.000 από την καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης κ.λπ. σε διάφορες κατηγορίες υπαλλήλων από 7.3.1998 αντί 7.8.1998, όπως ίσχυε με την αριθ.2080649/8768/0022/31.12.98/7.8.98 ΚΥΑ Οικονομικών και Γεωργίας (άρθρο 23 παρ. 2).

 2. Ετήσια απροσδιόριστη δαπάνη από την πρόσληψη για ένα έτος των πτυχιούχων μετά την 1.1.1997 του Τμήματος Κτηνιατρικής της Σχολής Γεωτεχνικών Επιστημών της Γεωπονικής Σχολής κ.λπ., την αποζημίωση των μελών της Επιτροπής απογραφής του ΑΣΟ και στους εκκαθαριστές, τη χρηματοδότηση των έργων ανάπτυξης, εκμετάλλευσης και προστασίας του δασικού και θηραματικού πλούτου (Π.Δ.Ε.), τη χορήγηση υπερωριών κ.λπ. στους υπαλλήλους του Υπουργείου Γεωργίας και τη Ν.Α. κ.λπ..

Οι ανωτέρω δαπάνες θα αντιμετωπισθούν από τις εγγεγραμμένες πιστώσεις στον προϋπολογισμό του Υπουργείου Γεωργίας.

 3. Απώλεια εσόδων του Δημοσίου από την απαλλαγή από κάθε φόρο, τέλος, χαρτόσημο κ.λπ. των μεταβιβάσεων των ακινήτων της Αγοράς Κορίνθου και Ηρακλείου στην Α.Τ.Ε., της μεταβίβασης της κινητής και ακίνητης περιουσίας του Οργανισμού Βάμβακος, Καπνού και Ελαιολάδου στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., της μεταβίβασης της περιουσίας των καταργούμενων υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας στις οικείες περιφέρειες, και της μεταβίβασης των περιουσιακών στοιχείων των εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος Λάρισας, Ηπείρου, Θράκης κ.λπ. στο Υπουργείο Γεωργίας, το ύψος της οποίας δεν μπορεί να προσδιοριστεί.

Η ανωτέρω απώλεια των εσόδων του Δημοσίου θα αναπληρωθεί από άλλες πηγές του Κρατικού Προϋπολογισμού.

                             Αθήνα, 12 Μαΐου 1999

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

 ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ           

ΓΕΩΡΓΙΑΣ  

 Γιάννος Παπαντωνίου     

Γεώργιος Ανωμερίτης

                                 Αριθμ. 112/1/1999

ΕΚΘΕΣΗ

Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους

(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγματος)

 στο σχέδιο νόμου του Υπουργείου Γεωργίας "Διεπαγγελματικές Οργανώσεις και ρύθμιση θεμάτων αρμοδιότητας του Υπουργείου Γεωργίας"

Με τις διατάξεις του ανωτέρω νομοσχεδίου θεσπίζονται τα ακόλουθα:

1.α. Προβλέπεται ότι οι Διεπαγγελματικές Οργανώσεις συστήνονται εκούσια, σύμφωνα με τις διατάξεις του Αστικού Κώδικα και συγκεντρώνουν τους εκπροσώπους του συνόλου ή αντιπροσωπευτικού μέρους των διαφόρων κατηγοριών επαγγελματικών οργανώσεων, ενώσεων ή φορέων που εκπροσωπούν όσους ασκούν δραστηριότητες σχετικές με την παραγωγή, μεταποίηση, εμπορία κ.λπ. αγροτικών προϊόντων.

β. Στο Υπουργείο Γεωργίας συστήνεται ενδεκαμελής (11) επιτροπή, έργο της οποίας είναι η υποβολή προτάσεων και εισηγήσεων για την αποτελεσματικότερη εφαρμογή των μέτρων για τους νέους αγρότες και προσδιορίζεται η σύνθεση και η λειτουργία της.

γ. Στον πρόεδρο, τα μέλη και το γραμματέα της εν λόγω επιτροπής, τον εισηγητή και το Σύμβουλο του Επιχειρησιακού Προγράμματος, για τη συμμετοχή τους στις συνεδριάσεις καταβάλλεται αμοιβή, το ύψος της οποίας καθορίζεται με απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας σύμφωνα με τις εκάστοτε ισχύουσες διατάξεις. Η προκαλούμενη για την καταβολή της αμοιβής δαπάνη βαρύνει τις πιστώσεις του Προγράμματος Δημοσίων Επενδύσεων που εγκρίνονται με τις αντίστοιχες αποφάσεις εφαρμογής των μέτρων για τους νέους αγρότες.

δ. Στη Διεύθυνση Αγροτικής Ανάπτυξης κάθε Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης ή Νομαρχιακού Διαμερίσματος συστήνεται αυτοτελές Γραφείο Νέων Αγροτών, στην αρμοδιότητα του οποίου ανήκει η παρακολούθηση της εφαρμογής των μέτρων για τους νέους αγρότες, η ενημέρωση των πολιτών και η υποβολή εισηγήσεων για τη βελτίωση του συστήματος των μέτρων αυτών.

Η στελέχωση των γραφείων, η κατανομή των θέσεων κατά κλάδους και ειδικότητες, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια καθορίζεται με απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας.

ε. Τροποποιείται διάταξη της κείμενης νομοθεσίας περί επιστροφής παρανόμως και αχρεωστήτως καταβληθέντων σε βάρος των πιστώσεων του Ειδικού Λογαριασμού Εγγυήσεων Γεωργικών Προϊόντων (Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π.) και επαναπροσδιορίζεται η διαδικασία βεβαίωσης και είσπραξης των ποσών αυτών.

στ. Ορίζεται ότι το Ειδικό Γραφείο Κοινοτικού Δικαίου του Υπουργείου Γεωργίας, το οποίο συνεστήθη με το ν. 2227/1994, είναι αυτοτελές και ασχολείται, αποκλειστικώς, με την παροχή νομικής και δικαστικής συνδρομής στις υπηρεσίες του Υπουργείου Γεωργίας σε θέματα ερμηνείας και εφαρμογής του Δικαίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων στο γεωργικό τομέα καθώς και σε θέματα που αφορούν τη λειτουργία και διαχείριση του Ε.Λ.Ε.ΓΕ.Π. (άρθρα 1-2)

2.α. Προβλέπεται ότι Έλληνες πολίτες, οι οποίοι μετά την 1η Ιανουαρίου 1997 (αντί την 1η Ιανουαρίου 1998 που ισχύει) απέκτησαν πτυχίο του τμήματος Κτηνιατρικής της Σχολής Γεωτεχνικών Επιστημών του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης ή δίπλωμα, πιστοποιητικό ή άλλο τίτλο ή ισότιμο πτυχίο ή δίπλωμα σχολής της αλλοδαπής αντίστοιχης ειδικότητας και πτυχίο Γεωπονικής Σχολής Ανώτατου Εκπαιδευτικού Ιδρύματος ή ισότιμο πτυχίο ή δίπλωμα σχολής της αλλοδαπής αντίστοιχης ειδικότητας ή πτυχίο που αποτελεί τυπικό προσόν διορισμού στον κλάδο ΠΕ4 Ιχθυολόγων, μπορούν, ύστερα από αίτησή τους, να προσληφθούν για ένα (1) και μόνο έτος και να τοποθετηθούν, ανάλογα με τα τυπικά τους προσόντα, σε υπηρεσιακές μονάδες του Υπουργείου Γεωργίας, των Περιφερειών και των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων, σε δευτεροβάθμιες συνεταιριστικές οργανώσεις, καθώς και σε νομικά πρόσωπα που εποπτεύονται από το Υπουργείο Γεωργίας.

β. Η πρόσληψη και τοποθέτηση ενεργείται με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας ή με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, ανάλογα με την υπηρεσιακή μονάδα τοποθέτησης, ύστερα από σχετική προκήρυξη του Υπουργού Γεωργίας, που εκδίδεται τουλάχιστον μία φορά ετησίως, εφαρμοζομένων ανάλογα των διατάξεων του άρθρου 21 του ν. 2190/1994, όπως κάθε φορά ισχύουν.

γ. Οι αποδοχές των προσλαμβανομένων καθορίζονται με βάση τις διατάξεις για τη μισθοδοσία του προσωπικού του Δημοσίου με σχέση εργασίας ιδιωτικού δικαίου και η δαπάνη μισθοδοσίας τους βαρύνει τις πιστώσεις του τακτικού προϋπολογισμού του Υπουργείου Γεωργίας.

δ. Οι πέραν του ποσού των 6.853.853.000 δρχ. της οφειλής του Συν/σμού επεξεργασίας και πώλησης καπνών Μπέρλεϋ Γιαννιτσών που είχε ρυθμισθεί με τις διατάξεις του άρθρου 14 του ν. 2538/1997, τυχόν οφειλόμενοι τόκοι από 1.4.1995 διαγράφονται σε βάρος της Α.Τ.Ε. Α.Ε..

ε. Οι πέραν του ποσού των 16.617.600.000 δρχ. της οφειλής των Ομόρρυθμων Εταιριών Συν/σμών και Κοινοπραξιών Καπνοπαραγωγών Μπέρλεϋ που είχε ρυθμισθεί με τις διατάξεις του άρθρου 16 του ν. 2538/1997, τυχόν οφειλόμενοι τόκοι από 1.1.1992 διαγράφονται σε βάρος της Α.Τ.Ε. Α.Ε..

στ. Ορίζεται ότι η επιδότηση του επιτοκίου που προβλέπεται στην 1648/Γ.Γ.54/8.22/13.1.94 κοινή απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας και Οικονομικών, όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε με την 1423/664/6.4.1994 όμοια, καταβάλλεται:

- Στις οφειλές των επιχειρήσεων ΣΕΠΕΚ Α.Ε. και ΡΟΔΟΠΗ Α.Ε. μόνο για τα πέντε (5) χρόνια της περιόδου χάριτος της δεκαπενταετούς διάρκειας αποπληρωμής των δανείων τους και

- Στις οφειλές της επιχείρησης ΣΕΒΑΘ Α.Ε. για ολόκληρη τη διάρκεια αποπληρωμής του δανείου που ανέρχεται σε είκοσι (20) χρόνια με οκταετή περίοδο χάριτος.

ζ. Ορίζεται ότι για την κάλυψη των δαπανών στις οποίες υποβλήθηκε η ΚΥΔΕΠ για την ανέγερση των αποθηκευτικών χώρων, την επισκευή και συντήρησή τους και γενικά για κάθε σχετική ενοχική αξίωσή της, ο ιδιοκτήτης στον οποίο μεταβιβάζεται ο αποθηκευτικός χώρος αναλαμβάνει την υποχρέωση να καταβάλει απευθείας στη δανείστρια της ΚΥΔΕΠ Α.Τ.Ε. Α.Ε. μέρος του ποσού της συμμετοχής της ΚΥΔΕΠ (ίδια κεφάλαια ή από δάνεια της Α.Τ.Ε. Α.Ε.) στην ανέγερση και γενικά στην κατασκευή του μεταβιβαζόμενου αποθηκευτικού χώρου κ.λπ.

η. Στα μέλη της πενταμελούς επιτροπής απογραφής και στους εκκαθαριστές της περιουσίας του ΑΣΟ, από την ανάληψη των καθηκόντων τους και μέχρι του πέρατος της απογραφής και εκκαθάρισης, καταβάλλεται αμοιβή και δαπάνες μετακίνησης εκτός έδρας για εκτέλεση υπηρεσίας, εφαρμοζομένων των διατάξεων του ν. 2685/1999. Η αμοιβή και οι δαπάνες αυτές καταβάλλονται και στα μέλη του διαχειριστικού συμβουλίου του άρθρου 20 του ν. 2538/1997 από την ανάληψη των καθηκόντων του μέχρι την 21η Δεκεμβρίου 1998 που το συμβούλιο αυτό παρέδωσε στο προσωρινό διοικητικό συμβούλιο της συσταθείσας ανώνυμης συνεταιριστικής εταιρίας. Το ύψος της αμοιβής αυτής καθορίζεται με απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας. Με τις ίδιες αποφάσεις καθορίζεται και ο τρόπος καταβολής της αμοιβής, ο φορέας τον προϋπολογισμό του οποίου θα βαρύνει η προκαλούμενη δαπάνη, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια.

θ. Ορίζεται ότι η Κεντρική Κλαδική Συνεταιριστική Ένωση Οπωροκηπευτικών, πρώην Κοινοπραξία Ενώσεων Γεωργικών Συνεταιρισμών Διαχείρισης Νωπών Προϊόντων (ΣΚΟΠ), τίθεται σε καθεστώς ειδικής εκκαθάρισης του ν. 2000/1991 και της παραγράφου 1 του άρθρου 46 του ν. 1892/1990, όπως ισχύουν σήμερα.

ι. Προβλέπεται ότι το ακίνητο, με τα επ' αυτού ανεγερθέντα κτίσματα και τις εγκαταστάσεις, που παρασχέθηκε στη ΣΚΟΠ για τη δημιουργία της Περιφερειακής Αγοράς Κορίνθου, μεταβιβάζεται κατά κυριότητα στην Α.Τ.Ε. Α.Ε. έναντι και σε μερική εξόφληση οφειλής της προς αυτήν εκ δραχμών δύο δισεκατομμυρίων, επτακοσίων ενενήντα επτά χιλιάδων (2.000.797.000).

ια. Το ακίνητο, επιφάνειας ενενήντα χιλιάδων (90.000) τετραγωνικών μέτρων, που απαλλοτριώθηκε με κεφάλαια της Α.Τ.Ε. Α.Ε. υπέρ του Δήμου Ηρακλείου, προκειμένου να μεταβιβασθεί στη συνέχεια προς τη ΣΚΟΠ, προς δημιουργία της Περιφερειακής Αγοράς Ηρακλείου, μεταβιβάζεται κατά κυριότητα απευθείας στην Α.Τ.Ε. Α.Ε. σε εξόφληση της εκ δραχμών τετρακοσίων ογδόντα επτά εκατομμυρίων εκατό χιλιάδων (487.100.000) σχετικής απαίτησής της.

ιβ. Οι μεταβιβάσεις των παραπάνω ακινήτων θα πραγματοποιηθούν με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης, Οικονομικών και Γεωργίας και απαλλάσσονται από κάθε φόρο, τέλος, χαρτόσημο, προσαύξηση ή δικαίωμα υπέρ του Δημοσίου ή τρίτου.

ιγ. Το Υπουργείο Γεωργίας αναδέχεται κάθε υποχρέωση και δικαίωμα της ΣΚΟΠ κατά της Δημόσιας Επιχείρησης Πολεοδομίας Στέγασης (ΔΕΠΟΣ), υπεισερχόμενο από τούδε και στο εξής στη θέση της. Σε περίπτωση που ήθελε κριθεί ανέκκλητα ότι η ΣΚΟΠ οφείλει στη ΔΕΠΟΣ, τότε το Υπουργείο Γεωργίας θα συμψηφίζει προς την οφειλή αυτή κάθε τυχόν απαίτησή του κατά της ΔΕΠΟΣ.

ιδ. Το ειδικό τέλος που καταβάλλεται από τους εισαγωγείς αλιευμάτων προέλευσης Ευρωπαϊκής Ένωσης ή τρίτων χωρών, τα οποία δεν διακινούνται μέσω των ιχθυοσκαλών ή ιχθυαγορών, και από τους υδατοκαλλιεργητές που διακινούν τα αλιεύματά τους εντός της χώρας υπέρ των ιχθυοσκαλών και ιχθυαγορών του Δημοσίου, διατίθεται για την κάλυψη των αναγκών σε έργα βελτίωσης και εκσυγχρονισμού τους.

ιε. Οι δανειοδοτήσεις που προβλέπονται από τις διατάξεις του ν.δ. 1277/1972, για εκτέλεση εγγειοβελτιωτικών έργων από 1ης Ιανουαρίου 1998 δεν επιβαρύνονται με τόκους υπερημερίας και αποτελούν βραχυχρόνιες χρηματοδοτήσεις. (άρθρο 3)

3.α. Το νομικό πρόσωπο δημοσίου δικαίου (Ν.Π.Δ.Δ.) με την επωνυμία "Οργανισμός Πληρωμών και Ελέγχου Κοινοτικών Ενισχύσεων Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.), που είχε συσταθεί με τις διατάξεις του άρθρου 13 του ν. 2637/1998 μετατρέπεται σε Ν.Π.Ι.Δ. με έδρα την Αθήνα, που λειτουργεί χάριν του δημοσίου συμφέροντος, δρα κατά τους κανόνες της ιδιωτικής οικονομίας και τελεί υπό την εποπτεία και τον έλεγχο του Υπουργού Γεωργίας.

β. Ορίζεται ότι το Δ.Σ. του εν λόγω νομικού προσώπου είναι ενδεκαμελές και ότι ως Πρόεδρος, Αντιπρόεδροι, Γενικός Διευθυντής ή μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου του επιτρέπεται, κατά παρέκκλιση κάθε άλλης αντίθετης διάταξης, να ορίζονται και μέλη των Διοικητικών Συμβουλίων του Οργανισμού Βάμβακος και του Εθνικού Οργανισμού Καπνού, τα οποία εξακολουθούν να παρέχουν τις υπηρεσίες τους και στους Οργανισμούς αυτούς μέχρι την κατάργησή τους κατ' εφαρμογή των διατάξεων του ν. 2637/1998. Σε περίπτωση που Πρόεδρος ή Αντιπρόεδρος των αναφερόμενων Οργανισμών ορισθεί ως Πρόεδρος ή Αντιπρόεδρος ή Γενικός Διευθυντής του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., καταβάλλονται σ' αυτόν μηνιαία αντιμισθία για την απασχόλησή του στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. έξοδα παράστασης, οδοιπορικά έξοδα και ημερήσια αποζημίωση για τις εκτός έδρας μετακινήσεις του, το ύψος των οποίων καθορίζεται με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας. Με την ίδια απόφαση καθορίζεται και ο φορέας, τον προϋπολογισμό του οποίου θα βαρύνει η προκαλούμενη δαπάνη.

γ. Το Δ.Σ. καταρτίζει τους κανονισμούς οργανωτικής διάρθρωσης και λειτουργίας του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., κατάστασης προσωπικού, οικονομικής διαχείρισης, καθώς και κάθε άλλον κανονισμό που κρίνεται αναγκαίος για την εύρυθμη λειτουργία του Οργανισμού. Οι κανονισμοί αυτοί εγκρίνονται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας και του κατά περίπτωση συναρμόδιου Υπουργού

δ. Με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, που εκδίδεται ύστερα από εισήγηση του Διοικητικού Συμβουλίου του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., καθορίζονται οι αρμοδιότητες των Αντιπροέδρων και του Γενικού Διευθυντή του Οργανισμού.

ε. Στον Πρόεδρο, στους Αντιπροέδρους και στο Γενικό Διευθυντή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. καταβάλλονται μηνιαία αντιμισθία και έξοδα παράστασης, καθώς και οδοιπορικά έξοδα και ημερήσια αποζημίωση για τις εκτός έδρας μετακινήσεις τους, το ύψος των οποίων καθορίζονται με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας.

στ. Για τις ανάγκες του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. συνιστώνται χίλιες επτακόσιες(1.700) θέσεις τακτικού προσωπικού με σχέση εργασίας ιδιωτικού δικαίου αορίστου χρόνου.

ζ. Το πάσης φύσεως προσωπικό που μετατάσσεται στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. σύμφωνα με τις διατάξεις της παρ. 1 του άρθρου 24 του ν. 2637/1998 διατηρεί την ίδια σχέση εργασίας που είχε πριν τη μετάταξή του, για τη λύση της οποίας εφαρμόζονται οι σχετικές για τη λύση της υπαλληλικής σχέσης ή της σύμβασης εργασίας αντίστοιχα διατάξεις που ίσχυαν πριν από τη μετάταξή του.

η. Σε περίπτωση που καθ' οιονδήποτε τρόπο παύσει η λειτουργία του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., δε λύεται η σχέση εργασίας του προσωπικού του και το προσωπικό αυτό μετατάσσεται, με απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας, στο Υπουργείο Γεωργίας, στις Περιφέρειες ή στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις και τοποθετείται σε υπηρεσίες του ίδιου νομού όπου αυτό υπηρετούσε κατά το χρόνο της μετάταξής του.

θ. Η μετάταξη ενεργείται σε κενές θέσεις, ανάλογα με τα τυπικά προσόντα και με το ίδιο καθεστώς στο οποίο οι μετατασσόμενοι τελούσαν πριν από τη μετάταξή τους στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. Αν δεν υπάρχουν κενές θέσεις, η μετάταξη ενεργείται σε προσωποπαγείς θέσεις, που συνιστώνται αυτοδικαίως με την πράξη της μετάταξης και καταργούνται όταν για οποιονδήποτε λόγο κενωθούν. Ο χρόνος υπηρεσίας του μετατασσόμενου προσωπικού μέχρι την ημερομηνία εμφάνισής του στη νέα θέση, λογίζεται ως χρόνος πραγματικής υπηρεσίας στη νέα του υπηρεσία για όλες τις νόμιμες συνέπειες, καθώς και για κάθε μισθολογική και βαθμολογική εξέλιξη.

ι. Στο προσωπικό που μετατάσσεται στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., καταβάλλονται συνολικές μηνιαίες αποδοχές τουλάχιστον ίσες με τις καταβαλλόμενες κατά το χρόνο της μετάταξής του, μη συμπεριλαμβανομένων των τυχόν υπερωριών και επιδομάτων που σχετίζονται με τη φύση της εργασίας του ή προβλέπονται για την επιβράβευση της καλής απόδοσής του.

ια. Κατά παρέκκλιση κάθε άλλης αντίθετης διάταξης, για τις ανάγκες σε προσωπικό του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., κατά την πρώτη τριετία από τη συγκρότηση σε σώμα του Διοικητικού Συμβουλίου, επιτρέπεται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας, η απόσπαση στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. υπαλλήλων του Υπουργείου Γεωργίας ή Οργανισμών ή Ιδρυμάτων που εποπτεύονται από αυτό.

ιβ. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με την έναρξη λειτουργίας του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. και ορίζεται ότι μέχρι την κατάργηση των Οργανισμών Βάμβακος, Καπνού και Ελέγχου Ενισχύσεων Ελαιολάδου, μπορεί να ανατίθεται με σύμβαση στους εν λόγω Οργανισμούς ή και σε τρίτα φυσικά ή νομικά πρόσωπα η εκτέλεση για λογαριασμό του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. έργων, υπηρεσιών ή άλλων δραστηριοτήτων για την εξυπηρέτηση του σκοπού του, τηρουμένων των διατάξεων της εθνικής και κοινοτικής νομοθεσίας.

ιγ. Σε περίπτωση μεταβίβασης της κυριότητας της κινητής και ακίνητης περιουσίας και των πάσης φύσεως εμπραγμάτων δικαιωμάτων των καταργούμενων Οργανισμών στον Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε., η μεταβίβασή τους απαλλάσσεται από κάθε φόρο, τέλος χαρτοσήμου, εισφορά και γενικά από κάθε δικαίωμα υπέρ οποιουδήποτε τρίτου εκτός του Φόρου Προστιθέμενης Αξίας όπου εφαρμόζονται οι διατάξεις του ν. 1642/1986, όπως ισχύουν.

ιδ. Με προεδρικό διάταγμα μεταφέρονται στο Υπουργείο Γεωργίας ή στο Εθνικό Ίδρυμα Αγροτικής Έρευνας (ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε.) ή σε άλλο φορέα εποπτευόμενο από το Υπουργείο Γεωργίας, τα Ινστιτούτα και Επιστημονικά ή Ερευνητικά Εργαστήρια του καταργούμενου Οργανισμού Βάμβακος και του Εθνικού Οργανισμού Καπνού.

ιε. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με την κατάργηση της Γενικής Διεύθυνσης Διαχείρισης Αγορών Γεωργικών Προϊόντων (ΓΕΔΙΔΑΓΕΠ) του Υπουργείου Γεωργίας και των οργανικών αυτής μονάδων μετά την έναρξη λειτουργίας του Οργανισμού Πιστοποίησης Λογαριασμών (ΟΠΙΛΟΓ) και του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε..

ιστ. Ορίζεται ότι κάθε διάταξη του ν. 2637/1998 που είναι ασυμβίβαστη με τη μορφή του Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε. ως ν.π.ι.δ., καταργείται.

ιζ. Ρυθμίζονται θέματα σχετικά με τη σύσταση, συγκρότηση και λειτουργία της Δευτεροβάθμιας Επιτροπής που λειτουργεί στην έδρα κάθε Περιφέρειας για την αναγνώριση των ομάδων παραγωγών (άρθρο 4).

4.α. Παρέχεται η δυνατότητα στον Υπουργό Γεωργίας και στον τυχόν συναρμόδιο Υπουργό, να αναθέτουν τη διενέργεια του ελέγχου και της πιστοποίησης του πολλαπλασιαστικού υλικού και σε εποπτευόμενους από το Δημόσιο φορείς γεωργικού ενδιαφέροντος ή σε κάθε άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο.

β. Καθορίζονται η έννοια και οι κατηγορίες των λιπασμάτων και οι απαιτούμενες προϋποθέσεις για την κυκλοφορία και αποθήκευσή τους (άρθρα 5-6).

5.α. Προβλέπεται ότι οι παραβάτες των διατάξεων του άρθρου 5 του ν. 2538/1997 δηλαδή αυτοί που παρακωλύουν τους φυτοϋγειονομικούς ελέγχους ή παρέχουν ψευδείς πληροφορίες, ή αυτοί που εισάγουν ή εξάγουν φυτικά προϊόντα χωρίς το νόμιμο φυτοϋγειονομικό διαβατήριο κ.λπ. τιμωρούνται με φυλάκιση τουλάχιστον έξι (6) μηνών και χρηματική ποινή πεντακοσίων χιλιάδων (500.000) δραχμών τουλάχιστον.

β. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται με πρόταση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας, μπορεί να καθορίζονται τέλη φυτοϋγειονομικών επιθεωρήσεων και ελέγχων, οι υπόχρεοι καταβολής των τελών, ο χρόνος καταβολής, το ύψος των τελών και η αρμόδια αρχή είσπραξής τους. Με τα προεδρικά αυτά διατάγματα μπορεί να εξουσιοδοτείται ο Υπουργός Γεωργίας να ρυθμίζει με απόφασή του ειδικότερα θέματα μεταξύ των οποίων η αναπροσαρμογή του ύψους των τελών και η διαδικασία είσπραξής τους κ.λπ. (άρθρο 7).

6. Με απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας καθορίζεται η αμοιβή των μελών, εισηγητών και γραμματέων του Ανωτάτου Συμβουλίου Γεωργικών Φαρμάκων (Α.ΣΥ.ΓΕ.Φ.) και των εμπειρογνωμόνων και των υπηρεσιακών παραγόντων που μετέχουν στην αξιολόγηση φυτοπροστατευτικών προϊόντων, όταν η Ελλάδα αναλαμβάνει τέτοια καθήκοντα ως εισηγήτρια χώρα ή όταν τους ανατίθεται εισήγηση επί γενικού ή ειδικού θέματος κ.λπ. (άρθρα 8-9).

7.α. Οι γεωπόνοι του Υπουργείου Γεωργίας που υπηρετούν στην Κεντρική και στις Περιφερειακές Υπηρεσίες, καθώς και οι γεωπόνοι που υπηρετούν στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις και ασχολούνται με τους ζωοτεχνικούς ελέγχους, τους ελέγχους ζωοτροφών κ.λπ., καθώς και οι γεωπόνοι και οι υπάλληλοι άλλων κλάδων που υπηρετούν στις παραπάνω υπηρεσίες και στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε. και ασχολούνται σε εθνικά προγράμματα ή προγράμματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ε.Ε.) υποχρεούνται να παρέχουν τις υπηρεσίες τους και πέραν του κανονικού ωραρίου ή τις Κυριακές και ημέρες αργίας, εφόσον τούτο επιβάλλεται από υπηρεσιακές ανάγκες.

β. Το προσωπικό του Υπουργείου Γεωργίας που προσέφερε υπηρεσίες με απόσπαση στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε. κατά παρέκκλιση των κειμένων διατάξεων ως προς το χρόνο της απόσπασης εξακολουθεί να προσφέρει τις υπηρεσίες του στο ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε. ως αποσπασμένο προσωπικό του Υπουργείου Γεωργίας.

γ. Με απόφαση, που δύναται να ανακληθεί οποτεδήποτε, του Υπουργού Γεωργίας, μπορεί να ανατίθεται στον Ελληνικό Οργανισμό Γάλακτος (ΕΛ.Ο.Γ.) η λειτουργία των Εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος και Γαλακτομικών Προϊόντων, για τη διενέργεια ελέγχων της ποιότητας του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων μέχρι να δημοσιευθεί στη Εφημερίδα της Κυβερνήσεως το προεδρικό διάταγμα (άρθρα 10-12).

8.α. Το Ελληνικό Δημόσιο αναλαμβάνει να ρυθμίσει τις συμβατικές υποχρεώσεις του προς την Αγροτική Τράπεζα της Ελλάδος (Α.Τ.Ε. Α.Ε.), για το χρονικό διάστημα από 1.1.1994 μέχρι 31.12.1998, ύψους ενός δισεκατομμυρίου, διακοσίων πενήντα δύο εκατομμυρίων (1.252.000.000) δραχμών, που αφορούν προμήθεια αυτής από την παροχή εργασιών της, ως φορέας εφαρμογής του Καν. (ΕΟΚ) 1096/1988 του Συμβουλίου της 25.4.1998 "σχετικά με την καθιέρωση κοινοτικού καθεστώτος για την ενθάρρυνση της παύσης της γεωργικής δραστηριότητας".

β. Η ρύθμιση των προαναφερόμενων υποχρεώσεων θα πραγματοποιηθεί με έκδοση από το Ελληνικό Δημόσιο ειδικού ισόποσου ομολογιακού δανείου (άρθρα 31 και 32 του ν. 1914/1990), οι ομολογίες του οποίου θα διατεθούν στην Α.Τ.Ε. Α.Ε.. Με απόφαση του Υπουργού Οικονομικών θα καθοριστούν οι όροι έκδοσης, καθώς και κάθε σχετική λεπτομέρεια του ανωτέρω ομολογιακού δανείου. (άρθρο 13)

9.α. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης και Γεωργίας μεταβιβάζεται κατά κυριότητα, νομή και κατοχή στο Δημόσιο η κινητή και ακίνητη περιουσία των καταργούμενων με το άρθρο 2 του ν. 2503/1997 υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας, που κατά κυριότητα ανήκει στο Κεντρικό Ταμείο Γεωργίας, Κτηνοτροφίας και Δασών (Κ.Τ.Γ.Κ. & Δ.).

Η κατά κυριότητα μεταβίβαση της ακίνητης περιουσίας απαλλάσσεται από κάθε φόρο ή τέλος εκτός του ΦΠΑ, όπου εφαρμόζονται οι διατάξεις του ν. 1642/1986, όπως ισχύει.

β. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας μπορεί να παραχωρούνται κατά χρήση ή να μεταβιβάζονται κατά πλήρη κυριότητα στο Δημόσιο κινητά ή ακίνητα περιουσιακά στοιχεία που ανήκουν σε νομικά πρόσωπα εποπτείας Υπουργείου Γεωργίας.

γ. Με απόφαση του Γενικού Γραμματέα της οικείας Περιφέρειας είναι δυνατή η παραχώρηση της χρήσης ή η μεταβίβαση της κυριότητας κινητών περιουσιακών στοιχείων που ανήκουν στο Δημόσιο σε Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης α' και β' βαθμού, καθώς και σε νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου.

δ. Ορίζεται ότι μεταξύ των εσόδων της Ν.Α. που αναφέρονται στην παρ. 1 του άρθρου 22 του ν. 2218/1994 συμπεριλαμβάνονται και οι κάθε φύσεως επιχορηγήσεις που προέρχονται από το Κ.Τ.Γ.Κ. και Δασών για την υλοποίηση Αγροτικών Προγραμμάτων. (άρθρο 14)

10.α. Στις διατάξεις του άρθρου 20β του ν. 248/1914, όπως ισχύουν, σύμφωνα με τις οποίες οι κτηνίατροι του Υπουργείου Γεωργίας που υπηρετούν στην Κεντρική Υπηρεσία, στις περιφερειακές υπηρεσίες και στις Ν.Α. υποχρεούνται να παρέχουν τις υπηρεσίες τους και πέραν του κανονικού ωραρίου ή τις Κυριακές και ημέρες αργίας, υπάγονται και οι υπάλληλοι των κλάδων ΔΕ1 Γεωργικός και Κτηνοτροφικός, ΔΕ3 Τεχνητών - Σπερματεγχυτών - Επιζωοτιών και Πειραματοζώων, ΥΕ4 Φυλάκων - Νυχτοφυλάκων και ΥΕ5 Βοηθητικού Προσωπικού, που υπηρετούν στα Κέντρα Κτηνιατρικών Ιδρυμάτων Αθηνών και Θεσσαλονίκης και στα υπαγόμενα σ' αυτά Ινστιτούτα και ασχολούνται με σταβλικές εργασίες ή με τη φύλαξη των εκτρεφόμενων στις υπηρεσιακές αυτές μονάδες ζώων.

β. Οι προαναφερόμενες διατάξεις ισχύουν από τη δημοσίευση του ν. 2538/1997 στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, ήτοι από 1 Δεκεμβρίου 1997. (άρθρο 15)

11. Προβλέπεται ότι με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας, καθορίζονται και εισπράττονται είτε σε συμμόρφωση ή εκτέλεση πράξεων οργάνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης είτε όχι τέλη για τη διενέργεια υγειονομικών κτηνιατρικών επιθεωρήσεων και ελέγχων, το ύψος αυτών, οι υπόχρεοι καταβολής τους, η αρμόδια για την είσπραξή τους αρχή, οι σκοποί για τους οποίους διατίθενται, οι δικαιούχοι απόδοσής τους, η αναπροσαρμογή τους, η διαδικασία είσπραξης και διαχείρισής τους κ.λπ. (άρθρο 16).

12.α.Για την εγγραφή και την ανανέωση της εγγραφής στο "Μητρώο εμπόρων νωπών οπωροκηπευτικών" επιβάλλεται τέλος, που καταβάλλεται από τον ενδιαφερόμενο υπέρ του Κεντρικού Ταμείου Γεωργίας, Κτηνοτροφίας και Δασών και διατίθεται αποκλειστικά για ελέγχους που διενεργούνται σε νωπά οπωροκηπευτικά, καθώς και για την κάλυψη του κόστους τήρησης, κατάρτισης και ελέγχου του μητρώου. Το ύψος του τέλους, ο τρόπος και η διαδικασία καταβολής και είσπραξης αυτού, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια καθορίζονται με απόφαση του Υπουργού Γεωργίας. Με όμοια απόφαση το τέλος αυτό μπορεί να αναπροσαρμόζεται. Η πρώτη αναπροσαρμογή δεν μπορεί να πραγματοποιηθεί πριν επέλθει διετία από τη δημοσίευση του προς ψήφιση νόμου.

β. Τροποποιείται η σύνθεση του Ανωτάτου Συμβουλίου Γεωργικών Φαρμάκων με τη συμμετοχή και ενός εκπροσώπου της Δ/νσης Νομοπαρασκευαστικού Έργου και Νομικών Υποθέσεων του Υπουργείου Γεωργίας. (άρθρα 17-21)
13.α. Οι αποφάσεις της παρ. 4 του άρθρου 18 του ν. 2470/1997, που αντικαταστάθηκε με την παράγραφο 1 του άρθρου 15 του ν. 2592/1998, σχετικά με την υπερωριακή απασχόληση των γεωπόνων των υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας και των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων, που ασχολούνται με τους ποιοτικούς και φυτοϋγειονομικούς ελέγχους των γεωργικών προϊόντων και τροφίμων, τους ελέγχους για την πιστοποίηση του πολλαπλασιαστικού υλικού των καλλιεργούμενων φυτικών ειδών, τους ελέγχους για τον προσδιορισμό των συντελεστών παραγωγής των ομοιογενών ελαιοκομικών ζωνών και με το πρόγραμμα δακοκτονίας για το πρώτο εξάμηνο του 1999, έχουν αναδρομική ισχύ από 1.1.1999.

δ. Η αριθμ. 2080649/8768/0022 της 31ης Δεκεμβρίου 1998 απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας "Καθιέρωση υπερωριακής απογευματινής εργασίας και εργασίας κατά τις νυχτερινές ώρες Κυριακές και εξαιρέσιμες ημέρες και κατανομή αυτών" ισχύει από 1ης Ιουλίου 1998. (άρθρο 23)

14. Τα πάγια περιουσιακά στοιχεία, ο εξοπλισμός και τα αυτοκίνητα των Εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος Λάρισας, Ηπείρου (Ν. Ιωαννίνων), Θράκης (Ν. Έβρου), Ανατ. Μακεδονίας (Ν. Δράμας), Κεντρικής Μακεδονίας (Ν. Πέλλας), Λέσβου και Κρήτης (Ν. Ρεθύμνης), που αποκτήθηκαν από κοινοτικές ενισχύσεις, μεταβιβάζονται στο Υπουργείο Γεωργίας απαλλαγμένα από οποιοδήποτε φόρο που θα προκύψει, όπως αυτό προβλέπεται στην από 4.11.1991 υπογραφείσα σύμβαση μεταξύ της ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΗΣ και του Υπουργείου Γεωργίας (άρθρα 24-26).

Από τις προτεινόμενες διατάξεις προκαλούνται τα εξής οικονομικά αποτελέσματα επί του Κρατικού Προϋπολογισμού:

1. Ετήσια δαπάνη ποσού 3.257.950.000 περίπου η οποία αναλύεται ως εξής:

α) Δρχ. 5.600.000 από την καταβολή αποζημίωσης στον πρόεδρο, στα μέλη και το γραμματέα της Επιτροπής που ασχολείται με την αποτελεσματική εφαρμογή των μέτρων για τους νέους αγρότες (άρθρο 2 παρ. 4 εδάφ.11).

β) Δρχ. 350.000 από την καταβολή του επιδόματος θέσης στους προϊσταμένους 

των αυτοτελών Γραφείων Νέων Αγροτών (άρθρο 2 παρ. 4 εδάφ.1).

γ) Δρχ. 1.252.000.000 από την ανάληψη υποχρέωσης από το Ελληνικό Δημόσιο της εξόφλησης Δανείου προς την Α.Τ.Ε. που είχε χορηγηθεί (άρθρο 14 παρ. 1,2).

δ) Δρχ. 2.000.000.000 από την καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης κλπ. σε διάφορες κατηγορίες υπαλλήλων από 7.3.1998 αντί 7.8.1998 όπως ίσχυε με την αριθ.2080649/8768/0022/31.12.98/7.8.98 ΚΥΑ Οικονομικών και Γεωργίας (άρθρο 23 παρ. 2).

2. Ετήσια απροσδιόριστη δαπάνη από την πρόσληψη για ένα έτος των πτυχιούχων μετά την 1.1.97 του Τμήματος Κτηνιατρικής της Σχολής Γεωτεχνικών Επιστημών της Γεωπονικής Σχολής κ.λπ., την αποζημίωση των μελών της Επιτροπής απογραφής του ΑΣΟ και στους εκκαθαριστές, τη χρηματοδότηση των έργων ανάπτυξης, εκμετάλλευσης και προστασίας του δασικού και θηραματικού πλούτου (Π.Δ.Ε.), τη χορήγηση υπερωριών κ.λπ. στους υπαλλήλους του Υπουργείου Γεωργίας και τη Ν.Α. κ.λπ..

3. Απώλεια εσόδων του Δημοσίου από την απαλλαγή από κάθε φόρο, τέλος, χαρτόσημο κ.λπ. των μεταβιβάσεων των ακινήτων της Αγοράς Κορίνθου και Ηρακλείου στην ΑΤΕ, της μεταβίβασης της κινητής και ακίνητης περιουσίας του Οργανισμού Βάμβακος, Καπνού και Ελαιολάδου στον Ο.ΠΕ.Κ.Ε.Π.Ε., της μεταβίβασης της περιουσίας των καταργούμενων υπηρεσιών του Υπουργείου Γεωργίας στις οικείες περιφέρειες, και της μεταβίβασης των περιουσιακών στοιχείων των εργαστηρίων Ελέγχου Ποιότητας Γάλακτος Λάρισας, Ηπείρου, Θράκης κ.λπ. στο Υπουργείο Γεωργίας, το ύψος της οποίας δεν μπορεί να προσδιοριστεί.

                            Αθήνα, 12 Μαΐου 1999

                            Ο Γενικός Διευθυντής

                               Διονύσιος Ρίζος

